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ВСЕ ПРАВА ЗАЩИЩЕНЫ







ПРЕДИСЛОВИЕ.



Какая-либо первая книга по американской истории теперь довольно повсеместно используется в школах в качестве подготовки к более осознанному изучению более крупного и официального учебника в старших классах.

Для начинающих простое перечисление фактов является сухим и неудовлетворительным занятием. Подобные книги теперь по большей части уступили место тем, что составлены по более привлекательному и разумному плану. Истинная цель первой книги должна заключаться в том, чтобы заинтересовать мальчиков и девочек историей своей страны и побудить их развивать вкус к дальнейшему изучению и чтению.

Эта книга предназначена для использования в младших классах и должна служить введением к изучению более сложного труда в старших классах. Автор также имел в виду то обстоятельство, что школьная жизнь многих детей непродолжительна и все их познания в американской истории должны почерпнуцца из учебника подобного рода.

Автор не ставил перед собой задачу охватить всю историю нашей страны. Общие упоминания отсутствуют о многих известных людях и важных событиях. Подробно рассматриваются лишь главные события определенных периодов и личные достижения нескольких типичных «создателей нашей страны». К предмету подходят через биографические очерки о некоторых из наиболее выдающихся деятелей в истории нашей нации. Определенное внимание уделяется исключительным подвигам доблести, деталям повседневной жизни в старые времена, драматическим эпизодам и личным происшествиям.

Школьная практика подтверждает тот факт, что подобное освещение предмета является более привлекательным и полезным для детей младших классов, чем простое изложение второстепенных вопросов и мелких деталей общественных событий.

Автор выражает признательность доктору Гомеру Б. Спрагу из Нью-Йорка за редакторскую помощь в чтении и переработке рукописи. Благодарности также заслуживает доктор Джон Э. Сэнборн из Мелроуза, штат Массачусетс, за редакторскую помощь.

А. Ф. БЛЕЙЗДЕЛЛ.

Ноябрь 1900 г.



Примечание.
— Внимание учителей и учеников особо обращается на практическую пользу раздела «Справочные книги и дополнительное чтение для последовательных периодов американской истории», представленного на страницах 424–435 в Приложении.





СОДЕРЖАНИЕ.


	CHAPTER		PAGE

	I.	America in the Old Days	1

	II.	Columbus and the Discovery of America	10

	III.	Sir Walter Raleigh and Captain John Smith	31

	IV.	The Story of the Pilgrims	47

	V.	More about the Pilgrims	60

	VI.	The Indians and how they lived	73

	VII.	The Dutch in New York; The Quakers in Pennsylvania	88

	VIII.	The French and Indian Wars	106

	IX.	Everyday Life in Colonial Times	126

	X.	The Beginning of the Revolution	139

	XI.	Lexington and Concord	158

	XII.	The Battle of Bunker Hill	170

	XIII.	The Declaration of Independence	184

	XIV.	The Burgoyne Campaign	198

	XV.	Washington and the Revolution	222

	XVI.	The War of the Revolution in the South	250

	XVII.	The Story of Arnold's Treason	271

	XVIII.	John Paul Jones: Our First Great Naval Hero	286

	XIX.	Benjamin Franklin: His Highly Useful Career	296

	XX.	Everyday Life One Hundred Years Ago	311

	XXI.	What Our Navy did in the War of 1812	323

	XXII.	The Settlement of the Pacific Coast	339

	XXIII.	Lincoln and the War for the Union	353

	XXIV.	More about the War for the Union	369

	XXV.	Our Navy in the War for the Union	387

	XXVI.	The War with Spain in 1898	406

		
	

	Appendix.	Books for Reference and Collateral Reading in the
Study of American History	424

		
	

	Index		436







ИСТОРИЯ АМЕРИКИ



ГЛАВА I.
АМЕРИКА В СТАРЫЕ ВРЕМЕНА.



1. История нашей страны.
— Мы убеждены, что любому смышленому и патриотичному американскому юноше должно нравиться читать повествование о жизни нашей страны. Для здравомыслящего мальчика или девочки никакое художественное произведение не сможет превзойти его по интересу и силе воздействия.

Как восхитительно позволить воображению вызвать в памяти образы и подвиги бесстрашных норвежских мореплавателей, которые осмелились пересечь неизведанные моря на своих хрупких и крошечных судах без компаса и без карт! Как интересно часто пересказываемое, но вечно свежее повествование об отважном Колумбе и его памятном первом плавании в «Море Мрака» и сквозь него! Какая романтика когда-либо была увлекательнее рассказов о яростной борьбе между белыми людьми и индейцами за существование и господство на этом континенте!

Как глубок пафос простых историй, рассказывающих о терпеливых страданиях, тяжелом труде, вечно присутствующих опасностях и героическом самопожертвовании первых колонистов, создававших для себя дома в Новом Свете! Как богаты намеками те страницы, что запечатлели славные события нашей Американской революции — великолепные и бессмертные деяния Вашингтона и его выдающихся сподвижников!

Затем следует захватывающий рассказ о самой страшной гражданской войне за всю историю, с ее четырьмя миллионами солдат, двумя тысячами сражений и сохранением Союза.

Если же обратиться к временам, оставшимся в памяти каждого школьника, то отголоски испанско-американского конфликта едва ли еще утихли. История этой короткой войны летом 1898 года все еще звучит в наших ушах — с ее поразительными победами на море при Маниле и Сантьяго, освобождением Кубы и уничтожением последнего следа некогда могущественного испанского владычества на этом западном континенте!

2. Уроки мудрости и вдохновения, которые следует извлечь.
— Но помимо всякого простого удовлетворения и радости, извлекаемых из изучения истории нашей страны, в ней содержатся уроки мудрости, которые следует усвоить, в ней кроется вдохновение для благородной жизни, возвышение души до более высокого уровня мыслей и чувств, а также постоянная помощь в развитии и созидании мужественного и женственного характера.

И когда мы думаем о поразительном росте на протяжении менее чем трех веков, который, начавшись с младенческих колоний Джеймстауна и Плимута, превратил нас в нацию численностью свыше семидесяти миллионов человек; когда мы думаем об удивительной летописи испытаний, триумфов и непрерывного прогресса, а также о великих, добрых и мудрых людях, заложивших основы и воздвигших надстройку этого могучего храма свободы, — мы должны быть поистине слепы и неблагодарны сверх всякой меры, чтобы не признать с благоговейной благодарностью направляющую руку благодетельного Провидения.

Америка, при поддержке Бога, выступала в Плимуте за религиозную свободу; в Революции — за независимость; в нашей гражданской войне — за сохранение Союза. Ныне она выступает за человечность, цивилизацию и возвышение всего человечества.

3. Коренные жители древней Америки.
— Мудрые люди, посвятившие себя специальному изучению этого вопроса, говорят нам, что данная страна непрерывно населялась поколениями людей на протяжении многих тысяч лет. Грубые орудия труда и человеческие черепа вперемешку с костями животных давно вымерших видов были найдены в пещерах или выкопаны из глубоких слоев земли; они указывают на то, что в долине Миссисипи, а также на атлантическом и тихоокеанском склонах, возможно, сотни веков назад жили люди с низким уровнем культуры.

В великих музеях — таких как Смитсоновский институт в Вашингтоне, музеи Пибоди в Кембридже и Нью-Хейвене, а также залы естественной истории в Нью-Йорке и в других местах — можно увидеть тысячи реликвий исчезнувших рас людей и животных, некогда населявших этот континент.

4. Краснокожие, или индейцы.
— Индейцы составляют отдельную расу. Происходят ли они от каких-то из тех доисторических обитателей, о которых мы только что упоминали, никто сказать не может; однако они образуют американский тип с признаками столь же четко узнаваемыми, сколь и те, что отличают монголов и малайцев. На протяжении долгих веков краснокожие расселялись по двум континентам — от Гудзонова залива до мыса Горн. За редким исключением все они имели одинаковый медный или кирпично-красный цвет кожи, глубоко посаженные и пронзительно черные глаза, высокие скулы, прямые черные волосы при почти полном отсутствии бороды; однако долгий ход времени, огромное разнообразие условий окружающей среды и, возможно, другие причины привели к поразительным различиям во внешности, нравах, обычаях, диалектах и т. д.

5. Три главных подразделения индейцев.
— Выдающийся историк доктор Джон Фиск делит индейцев на три главные группы: дикие, варварские и полуцивилизованные.
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Ancient Cliff Dwellings.


Дикие индейцы кочевали к западу от Гудзонова залива и к югу между Скалистыми горами и Тихим океаном вплоть до северной части Мексики. Они добывали пропитание ловлей рыбы или охотой. Они почти ничего не знали о земледелии. Они не жили в постоянных селениях, а кочевали с места на место подобно бедуинам-арабам.

Варварские индейцы населяли страну к востоку от Скалистых гор. Они не зависели полностью от охоты или рыболовства, но умели слегка вспушивать почву грубыми орудиями и выращивать тыквы, бобы, томаты и, что самое важное, индейскую кукурузу. Они жили в селениях и строили дома, которые служили по несколько лет. У них имелись собаки низкорослой породы, но никаких других домашних животных. Некоторые племена умели ткать грубую ткань и изготавливать оружие из полированного камня. У них были странные социальные обычаи и своеобразные религиозные верования. Война являлась их главным занятием.

Полуцивилизованные индейцы некогда жили в Нью-Мексико и прилегающих районах. Они почти не связаны с историей Соединенных Штатов. Это индейцы пуэбло, названные так по пуэбло, или укреплениям, — жилищам, которые они строили из камней или высушенного на солнце кирпича. Некоторые из этих укреплений, состоявшие из этажа над этажом, могли вместить по меньшей мере три тысячи жителей! Нередко они строились в почти недоступных местах, подобно орлиным гнездам на утесах, по-видимому, для того чтобы их можно было легче защищать от нападения врага.

6. Норманны и их открытия.
— Подлинный контакт между восточной и западной половинами мира практически начался в 1492 году, в год первого великого путешествия Колумба. Возможно, до этой даты отдельные посетители плавали напрямую через «Море Мрака» из Старого Света в Новый. Этот предмет по большей части окутан туманом смутных рассказов и неясных преданий.

Кажется, однако, вполне достоверным, что в 986 году дерзкий скандинавский мореплаватель Эрик Рыжий основал на юго-западном побережье Гренландии колонию, просуществовавшую четыре-пятьсот лет. В том же году, как повествуют исландские саги (героические легенды), другой норвежский мореплаватель, плывший из Исландии в Гренландию, был отнесен штормами далеко на юго-запад и, возможно, стал первым белым человеком, узревшим американское побережье.
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Norse Ruins in Greenland.


Многочисленные интересные руины каменных домов и церкви до сих пор можно увидеть на том пустынном гренландском берегу. В те времена норманны, или северные люди, как называли жителей Норвегии, Швеции и Дании, являлись самыми искусными мореплавателями в мире. У Эрика Рыжего было несколько сыновей, столь же отважных мореходов, как и их отец. Старший из них (чья статуя стоит на проспекте Содружества в Бостоне), Лейф Счастливый, с тридцатью пятью выносливыми людьми отплыл на юг из Гренландии в 1000 году, чтобы исследовать земли, открытые за четырнадцать лет до того. Он высадился в нескольких пунктах вдоль побережья. В месте, которое он назвал «Винланд Добрый» (страна винограда), он обнаружил изобилие сочного дикого винограда. Где именно этот крепкий норвежский мореплаватель лакомился виноградом, конечно, неизвестно, но авторитетные специалисты склонны полагать, что это могло быть недалеко от Плимута, на побережье Массачусетского залива. Весной он вернулся домой. Два года спустя брат Лейфа, Торвальд, отправился в плавание с целью открытий, но был убит туземцами летом 1004 года.

Весной 1007 года исландский вождь в сопровождении жены и команды из ста шестидесяти человек на трех судах прибыл в этот Винланд. Он оставался здесь три года и имел много дел с индейцами.
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A Norse Ship.


Норманны вернулись домой и оставили яркие и точные описания посещенной ими земли. Они описали индейцев, рыбу, животных и растения, и всё это приводится в исландских летописях. Однако на нашем собственном побережье до сих пор не найдено ни одной подлинной реликвии этих людей.

Колумб, посетивший Исландию в 1477 году, возможно, имел доступ к исландским архивам и узнал об открытиях этих морских странников. Но у нас нет никаких свидетельств на этот счет. После одиннадцатого века Америка оставалась столь же неизвестной, словно отважные норманны никогда не направляли свои корабли с драконьими носами вдоль наших берегов. Волны, непрестанно катившиеся по ее пескам или разбивавшиеся о ее скалы, не принесли ни одного судна из далеких земель Востока. Почти пятьсот лет должны были пройти, прежде чем в полноту времен пробил час для подлинного и плодотворного открытия Нового Света. Колумбу, великому генуэзскому мореплавателю, выпало широко распахнуть его врата!


[image: Landing of the Norsemen.]
Landing of the Norsemen.






ГЛАВА II.
КОЛУМБ И ОТКРЫТИЕ АМЕРИКИ.



7. Торговая активность в пятнадцатом веке.
— В южной Европе последняя половина пятнадцатого века стала периодом большой торговой активности. Тогда впервые было предпринято множество исследовательских плаваний в различных направлениях с целью отыскать новые богатства, новые рынки или новые пути путешествий и перевозок. Купцы все больше обращали свое внимание на предприятия в отдаленных регионах за морями.

Венеция и Генуя стали соперниками в борьбе за обширную и ценную торговлю с Индией. Вместе с другими итальянскими городами они разбогатели и обрели могущество. Они содержали огромные флотилии торговых судов, сновавших туда и обратно через Средиземное море.

Они отправляли в Индию большие количества меди, железа, смолы, шерсти, шкур и тому подобного, а ввозили обратно грузы лекарств, пряностей, шелков, жемчуга и других предметов роскоши. Но путь этой торговли между Средиземноморьем и Индией требовал как кораблей, так и караванов; и шел ли путь через Суэцкий перешеек и Красное море, или через Дамаск и Персидский залив, либо через Черное и Каспийское моря и далее по восточным равнинам, путешествие было долгим, утомительным, дорогостоящим, всегда рискованным и часто, из-за турецких войн, прямо-таки опасным.

И потому стало важным, особенно для купцов Испании и Португалии, стремившихся стать соперниками Венеции и Генуи, найти более короткий и безопасный маршрут. Во многих странах люди спрашивали: «Неужели нет более легкого пути, чтобы добраться до Индии?»

В попытках решить эту проблему первенство держала Португалия. Ее моряки смело продвигались все дальше и дальше вдоль африканского побережья, пока примерно за двадцать лет до открытия Колумбом Америки они не пересекли экватор. Но лишь спустя пять лет после памятного подвигу Колумба Васко да Гама, португальский капитан, обогнул Мыс Доброй Надежды и пересек широкий Индийский океан, направляясь в Индию. Два года спустя он вернулся домой с судами, полными богатых товаров из этой страны.

8. Форма Земли — шарообразная или плоская?
— Ученые мужи той эпохи по большей части верили, что земля круглая, как мяч. Однако простой народ, и несомненно многие высокопоставленные лица, считали земную поверхность плоской, окруженной со всех сторон плоским океаном. Если бы земля действительно являлась сферой и не превосходила размерами общепринятые представления, то казалось бы, что самым простым способом добраться до Индии, если не возникнет непредвиденных препятствий, было бы направиться на запад и плыть прямо через «Море Мрака», как моряки называли Атлантику. Принять столь поразительную теорию и сознательно рискнуть жизнью ради проверки ее истинности требовало человека с проницательным умом, возвышенной верой, непреклонной решимостью и величайшей героической отвагой. Таким человеком был Христофор Колумб.

9. Колумб; его юность в качестве моряка.
— Он родился в Генуе около 1445 года. Он был сыном бедного чесальщика шерсти и уже в очень юльном возрасте помогал отцу в ежедневном труде. Мы видим его старательным мальчиком, который рано научился писать хорошим почерком и чертить карты и схемы для моряков, посещавших его родной дом. Он любит море, с жадностью слушает старые матросские «байки», вплетает их вымыслы и легенды в свои мечты наяву и охвачен стремлением отправиться на поиски неведомых земель. Как претворить ему свои видения в жизнь? Кто поверит в него?

В возрасте четырнадцати лет он становится матросом. Он плывет на юг вдоль африканского побережья и на север до самой Англии и даже в Исландию. Всегда наблюдая, изучая и планируя, пылкий, вдумчивый мальчик вырастает в серьезного, вдумчивого мужа. Он убежден, что земля представляет собой шар и что если он поплывет на запад достаточно далеко, то достигнет Индии более коротким путем, чем любой восточный маршрут. Ничто не может поколебать его веру в это убеждение. Оно становится вдохновением всей его жизни.

Но, подобно многим ученым мужам его эпохи, его оценка расстояния глубоко ошибочна. Он полагает, что оно составляет всего лишь несколько тысяч миль и потребует лишь нескольких недель плавания. Ему и в голову не приходит, что прямо на его западном пути лежит огромный континент, а за ним катит воды океан, гораздо более широкий, чем Атлантический!

10. Диковинные вещи из неизвестного Запада.
— Мыслящим людям множество фактов давало намеки на земли на далеком западе. Диковинно вырезанное дерево выбрасывалось волнами на берег западными штормами; далеко на закатном море старый лоцман подобрал искусно сделанное весло; тростниковые стебли тропического происхождения и огромные сосны, которые не могли появиться на востоке, принесло течениями к Азорским островам. Считалось, что эти предметы, чуждые европейскому глазу, приплыли через широкий океан с восточного побережья Азии.

Много размышляя обо всех этих и подобных им фактах, а также об учениях науки, Колумб считает себя божественно уполномоченным открыть этот новый путь в Индию, попутно открыв неизвестные земли и доказав, что земля круглая. Но этот грандиозный проект требует кораблей, людей и огромных сумм денег. Он беден, и у него нет богатых покровителей.

11. Колумб ищет помощи у иностранных правительств.
— В течение десяти лет Колумб пытался убедить какое-нибудь европейское правительство отправить его в это плавание через Атлантику. Сначала он искал поддержки у своего собственного народа — генуэзской республики; затем у Венеции и впоследствии у Португалии. Семь лет он терпеливо и настойчиво старался заинтересовать Фердинанда и Изабеллу, короля и королеву Испании, своей схемой более короткого пути в Индию по сравнению с тем, который их соперники, португальцы, надеялись обнаружить, плывучи вдоль западного побережья темного континента. После лет ожидания и поисков долгожданная помощь наконец пришла. Изабелла верила в Колумба и оказалась ему верным другом. Она терпеливо выслушала его планы и в конце концов решила снарядить экспедицию за счет собственного королевства Кастилия.

По условиям соглашения Колумб должен был стать адмиралом всех океанов, по которым он проплывет, и вице-королем всех земель, которые он откроет, а также получать одну восьмую часть от всех доходов экспедиции — жемчуга, алмазов, золота, серебра и пряностей.

Трудно было найти команду, готовую отправиться в это долгое путешествие в таинственные западные моря. Проект действительно выглядел странным и рискованным, и благоразумные матросы, хоть и обладавшие мужеством, вполне могли страшиться идти на такой риск. Некоторые, погрязшие в долгах, соглашались нанятьея при условии выплаты их долгов. Другим, осужденным преступникам, обещали освобождение из тюрьмы, если они примкнут к экспедиции.

12. Колумб отправляется в свое удивительное плавание.
— Наконец, в августе 1492 года, после задержки в несколько месяцев, три судна с девяноста людьми на борту вышли из Палоса, маленького испанского порта, в самое удивительное плавание, которое когда-либо видел мир, — плавание, завершившееся открытием великого Нового Света. Какое героическое предприятие — плыть в неизвестный океан!
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Vessels of Columbus crossing the Ocean.


Каждый день и каждый час уводили их все дальше от дома. Все дальше и дальше плыли они через бескрайнюю и безводную пучину, где не было видно ничего, кроме неба и океана.

Неудивительно, что они сердились на самих себя за то, что решились на столь безумное предприятие. Когда суша впервые скрылась из виду на восточном горизонте, многие из них оплакивали свою горькую участь, плакали и рыдали, как дети. Колумб, опасаясь неприятностей, предпринял предосторожность вести два разных расчета пройденного расстояния: истинный для себя и ложный для своей команды.

В дополнение к их страхам стрелка компаса перестала указывать, как обычно, чуть правее полярной звезды, а начала отклоняться влево. Колумб не знал, что и думать об этом отклонении стрелки компаса, но, приведя остроумное астрономическое объяснение, сумел успокоить своих людей.

«В этот день мы плыли на запад, каков и был наш курс», — таковы были простые, но великие слова, которые храбрый командир записывал в свой журнал день за днем. Матросы, в отчаянии и бунте, угрожали выбросить его за борт; но он стоял на своем в надежде и мужестве, почти непрестанно глядя на вечно удаляющийся западный горизонт.

13. Великая проблема наконец решена.
— Не раз нетерпеливые матросы думали, что видят сушу, и много раз их постигало разочарование. Наконец птицы стали кружить вокруг кораблей. Проплыл куст, покрытый свежими красными ягодами, и кусок резного дерева. Вскоре было замечено, что птицы летят на юг. По этим признакам Колумб понял, что они приближаются к суше. «Завтра мы увидим землю», — сказал он своим людям. Все охвачено было волнением и деятельностью. Никто не мог уснуть. Все с нетерпением ждали рассвета.
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Columbus's First View of the New World.


Наступил рассвет, и перед ними предстал прекрасный остров. Колумб первым ступил на песчаный берег; остальные последовали за ним; все опустились на колени, когда великий первооткрыватель поцеловал землю и возблагодарил Бога. Он поднялся с колен, обнажил меч, развернул огромное знамя Испании, пылающее красным и золотым, и от имени Испании вступил во владение этой землей, назвав ее Сан-Сальвадор. От своей возвышенной цели могучий мореплаватель не отступил ни на йоту! Он разрешил великую проблему! Он заслужил имя, которое никогда не умрет!

14. Новый Свет и его странный народ; обратный путь.
— Остров, на который Колумб высадился впервые, был одним из тех, что мы ныне называем Вест-Индией, каковое название дал он сам. Путешественники были безумно рады новой стране. Они с изучением смотрели на редкие и прекрасные цветы, ярко окрашенных птиц, промелькнувших в лучах солнца, высокие пальмы, диковинные деревья с изобилием плодов; но больше всего — на своеобразный народ, который они, конечно же, назвали индейцами.

Не меньшим было и удивление туземцев. Они сочли странных пришельцев божественными существами с небес, а корабли — потусторонними чудищами из глубин. Колумб нашел туземцев доброжелательными и щедрыми на подарки. Были обнаружены маие, или индейская кукуруза, картофель, хлопок и табак, но не оказалось ни золота, ни алмазов.

Колумб был уверен, что эта земля является какой-то частью Азии. Пробыв две недели, он решил плыть обратно в Испанию с вестями о своем великом открытии. Он взял с собой нескольких туземцев и огромный запас диковин. Во время плавания свирепствовал страшный шторм в течение четырех дней, и казалось, что хрупкие суда неминуемо погибнут. Поскольку опасность была очень велика, Колумб написал на пергаменте два кратких рассказа о своих открытиях; каждый из них он завернул в ткань, поместил в большой кусок воска и надежно упаковал в герметичный бочонок. Один из таких бочонков был брошен в море, а другой привязан к судну.

Однако два хрупких судна благополучно перенесли шторм и наконец зашли в один из портов Азорских островов для ремонта. На обратном пути уставших путешественников настиг еще один шторм, и Колумб был рад наконец достичь порта в Португалии. Оттуда в марте 1493 года он благополучно прибыл в гавань Палоса.
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Map of Columbus's Route on his Great Voyage across the Ocean.


15. Колумба ждет королевская встреча по возвращении.
— Королевский прием был оказан Колумбу по возвращении. Человек, над которым смеялись из-за его странных теорий, теперь, возвращаясь из вновь открытого мира за морем, почитался величайшим из людей. Фердинанд и Изабелла встретили его с королевской помпой и попросили поведать свою историю. Должно быть, она казалась поразительной, и все слушавшие внимали ей затаив дыхание. Высшие почести были возданы ему. Его открытие, разумеется, вызвало огромный интерес во всем цивилизованном мире.
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Columbus rebuking the Courtiers.


Но оказанные ему высокие почести вызвали ревность придворных. Однажды, сидя в качестве почтеного гостя за столом, один из придворных с усмешкой произнес, будто открыть Новый Свет — вовсе не такое великое достижение; это мог бы сделать любой другой. В ответ Колумб взял яйцо с стоявшего перед ним блюда и, протянув его придворному, попросил поставить его вертикально на донышко. Тот попытался, но не смог. Другие тоже пытались, но потерпели неудачу, и яйцо вернулось к Колумбу. Он слегка ударил им о стол, немного надломив скорлупу, после чего оно встало прямо.

«О, так любой сможет», — сказал придворный.
— «Так любой сможет открыть Индию, после того как я укажу путь», — был ответ Колумба.

16. Колумб отправляется в другие плавания через Атлантику.
— Несмотря на радость испанского народа по поводу великого открытия, царило всеобщее разочарование оттого, что Колумб не привез ни золота, ни драгоценных камней. Считалось, что новое путешествие могло бы принести больший успех. Соответственно, он вскоре начал готовиться к новому плаванию через океан. Теперь не было никаких проблем с набором команд; множество желало отправиться в путь.

В сентябре 1493 года он тронулся в путь — на этот раз с семнадцатью кораблями и тысячью пятьюстами людьми! Он высадился на Карибских островах. Туземцы испугались приведенных с собой лошадей, полагая, что всадник и скакун составляют единое целое; они пришли в удвоенный ужас, увидев, как человек спешивается и странное существо распадается на части, образуя двух отдельных животных!

Колумб проплыл вдоль южного берега Кубы и, будучи уверен, что это Индия, попытался найти устье Ганга! Увидев следы некогда разрабатывавшегося золотого рудника, он пришел к выводу, что в том регионе должно было добываться золото Офира, которое использовалось для храма Соломона, и что, вероятно, сам великий храм находился неподалеку!

17. Королева Изабелла доказывает свою преданность.
— После множества трудностей за почти трехлетнее отсутствие Колумб вернулся домой в 1496 году. За его прибытием последовали серьезные споры. Большое разочарование вызывало то, что он не нашел золота или алмазов; многие осуждали «чужеземного выскочку» как шарлатана и тирана, заявляя, что он обходится дороже, чем стоит. Ревность, интриги, разочарованная жадность, ненависть из-за мнимых обид — любой мотив для вражды объединился против него. И все же, поскольку Изабелла по-прежнему оставалась его другом и он надеялся на лучшую участь при новой попытке, он стал готовиться к третьему плаванию. В мае 1498 года с шестью судами и двумястами людьми он снова снялся с якоря.

В этом плавании Колумб коснулся материковой части Южной Америки и прошел мимо устья реки Ориноко. Широкое течение великой реки, великолепные пейзажи и чарующий климат восхитили его. «Это должно быть река, — сказал он, — что текут через Эдемский сад».

Между тем многие испанцы, оставленные на островах, подняли против него мятеж. Неблагонадежные чиновники в Испании отправили некоего инспектора для расследования причин мятежа. Побуждаемый злобой, он превысил свои полномочия и приказал заковать Колумба в цепи как преступника. С суровой стойкостью закаленный мореплаватель перенес жестокие железные оковы, и в таком виде его доставили обратно в Испанию. Капитан корабля предложил освободить его от цепей. Отважный первооткрыватель ответил печально, но гордо: «Нет: я буду носить их на память о признательности монархов!»

18. Четвертое и последнее путешествие.
— Его верный друг, королева, охваченная справедливым гневом, приняла его со слезами. Тогда многострадальный старик сломался и с рыданиями и плачем бросился к ее ногам. Великодушная Изабелла ободрила его отправиться в очередную экспедицию. В мае 1502 года с четырьмя судами и ста пятьюдесятью людьми он отправился в свое четвертое и последнее плавание.

Он прошел вдоль южного берега Кубы, заходил в Гондурас и двигался вдоль северных берегов Южной Америки. Многие из его людей были убиты индейцами, продовольствия у компании не хватало, корабли начали течь, судно, на котором он плыл, потерпело крушение, и путешествие оказалось во всех отношениях бедственным. В ноябре 1504 года старый, слабый и убитый горем Колумб вернулся в Испанию. Его царственная покровительница и лучший друг Изабелла умерла. Его здоровье было подорвано перенесенными трудами и опасностями. Свой последний год он провел в болезни и нищете. В 1506 году он закрыл глаза навсегда.

19. Колумб и его великое достижение.
— После всех своих четырех полных событий плаваний этот князь исследователей скончался в уверенности, что достиг восточных берегов Азии, причем самым лучшим и прямым путем. Он так и не вообразил, что открыл новый континент. Хотя он и заблуждался относительно истинной природы своих открытий, он тем не менее вполне заслужил все почести, увенчавшие его память. Его собственное время было недостойно его; но последующие века воздали ему должное и неуклонно растущее уважение. Его имя навсегда останется связано с высокими идеями и великолепными свершениями.

Колумб обладал благородной и величественной внешностью, был высоким и мощного телосложения. У него были длинные волнистые волосы, светлая румяная кожа и пронзительные голубовато-серые глаза, которые легко загорались и сияли. Он внушал глубокую привязанность и искреннее уважение. Он всегда держался с видом человека властного, как подобает обладателю великого сердца и возвышенных мыслей.

Почему этот континент назвали не в честь Колумба? Позвольте мне рассказать. Потому что при его жизни он не был известен как новый мир, а следовательно, не нуждался в новом имени. У него уже были названия Индия и Катай (Китай). В 1501 году Америго Веспуччи, флорентийский купец и мореплаватель, уже знакомый с западными водами, отправился в свое третье плавание далеко на юг вдоль восточного побережья Южной Америки. Огромные размеры этой страны стали тогда частично известны. Он написал отчет о своих путешествиях в «Новый Свет», и в его честь тот был назван «Америкой». Постепенно это название перенесли и на северный континент.
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20. Каботы и их путешествия.
— Нам излишне объяснять, что эти экспедиции произвели огромную сенсацию в Европе и что множество дерзких мореходов отправилось в путь из Португалии и Испании. Правители других наций, таких как Англия и Франция, также вскоре направили мореплавателей заявлять права от имени собственных стран. Среди наиболее примечательных из них выделялись Каботы, Джон и его сын Себастьян. Будучи уроженцами Генуи, они жили в Англии и поступили на службу к королю Генриху VII. От него они получили разрешение переплыть Атлантику и вступить во владение от его имени любыми землями, неизвестными европейцам.

В мае 1497 года с одним кораблем и восемнадцатью людьми Джон Кабот со своим сыном Себастьяном покинул Англию. Первой землей, которую он увидел, предположительно был либо остров Кейп-Бретон, либо берега Лабрадора. Он не задерживался надолго на этом холодном и мрачном берегу, а вернулся домой в Англию после отсутствия длительностью около трех месяцев. Джон Кабот стал, вероятно, первым европейцем со времен норманнов, ступившим на материковую часть Северной Америки.

По возвращении он был встречен королем с большим почетом. Его прозвали «Великим Адмиралом», и он прогуливался по улицам пышно одетым в шелка, в сопровождении толпы поклонников. На следующий год Каботы отправились во второе плавание. Оно охватило более широкий район. Точные пределы этих исследований не вполне ясны; однако полагают, что они открыли побережье Лабрадора, проплыли вдоль Ньюфаундленда, оттуда, вероятно, на юг до мыса Код, а возможно, и до мыса Хаттерас. Поскольку Колумб никогда не ступал на материковую часть Северной Америки, открытия Каботов имеют важное значение. Утверждается, что они дали Англии право на колонизацию и владение этим северным континентом.

Себастьян дожил до весьма преклонного возраста и до самого конца был полон энтузиазма по поводу новообретенного мира. Его знали как «Великого Йомена». О нем говорили так: «Он подарил Англии целый континент — и никто не знает места его захоронения!»

21. Испанский рыцарь ищет Источник молодости.
— Своеобразной экспедицией стал поход Понсе де Леона, отважного рыцаря, плававшего с Колумбом в его втором путешествии. Испанцы слышали где-то в восточной Азии древнюю-предревнюю легенду об источнике, вода которого даровала вечную молодость всякому, кто испьет ее. В 1513 году Понсе де Леон отплыл из Пуэрто-Рико, где он был губернатором, на трех судах в поисках этого чудесного «Источника молодости».

В Пасхальное воскресенье (по-испански Pascua Florida, цветущая Пасха) он впервые увидел побережье, которому дал название Флорида, отчасти в честь праздника, а отчасти потому, что это поистине был край цветов. Он завладел им от имени короля Испании. Никогда прежде не видал он столь прекрасного края. Он казался землей вечного лета.

Он высадился недалеко от нынешнего Сент-Огастина и проследовал вдоль побережья на юг до его западного берега, но возвратился разочарованным. Если он или кто-либо другой когда-либо и видел этот родник волшебной силы, то лишь во сне. В 1521 году наш романтичный рыцарь снова отправился на поиски чаемого источника; но из-за тяжелого ранения индейской стрелой он был вынужден вернуться на Кубу. Там он скончался от мучительной травмы.

22. Как Де Сото тщетно искал золото.
— Другим авантюрным испанским рыцарем являлся Фердинанд де Сото. Он попытался исследовать и покорить страну за водами к северу от Кубы. В 1539 году с девятью кораблями и пятьюстами семьюдесятью людьми он покинул Гавану. Высадившись на восточном побережье Флориды, Де Сото двинулся на север к реке Саванна, оттуда направляясь на запад. Опасности подстерегали его на каждом шагу. Иногда туземцы, научившиеся бояться и ненавидеть испанцев, пускали по воздуху отравленные стрелы. Иногда они намеренно заводили жадных врагов в болота под предлогом поисков золота. Испанцы в свою очередь обращались с индейцами с крайним жестокосердием.
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De Soto's First View of the Mississippi River.


Было дано несколько страшных сражений, в которых Де Сото потерял много людей. Сквозь заросшие леса и топи испанцы, страдая от голода и болезней, брели в своем изнурительном марше. Де Сото не хотел поворачивать назад. Он был полон решимости найти золото. Гордый испанец не мог вынести мысли о неудаче. Он обещал своим последователям изобилие сокровищ и решил сдержать это обещание.

Наконец они достигли берегов могучей реки. По сравнению с другими потоками она казалась морем. То была великая Миссисипи. Де Сото, вероятно, являлся первым белым человеком, взглянувшим на нее. Под его руководством люди построили плоты, пересекли «Отец Вод» и углубились далеко в земли нынешних Арканзаса и Миссури в поисках сказочной страны золота. Они так и не нашли ее. Вместо драгоценных камней и золота они обрели голод, болезни и смерть.

23. Смерть Де Сото.
— Наконец, небольшой истощенной и исхудавшей группой они повернули шаги на юг, снова к великой реке. Де Сото был убит горем. Его схватила лихорадка, и вскоре он скончался.

Индейцы испытывали величайший трепет перед Де Сото. Они называли его «дитя Солнца» и верили, что он никогда не умрет. Поэтому его люди пожелали скрыть факт смерти своего предводителя. Они завернули его тело в плащ и ночью опустили под воды Миссисипи. Жалким остаткам его сподвижников удалось построить несколько лодок, на которых они поплыли вниз по течению. Немногие из них наконец добрались до друзей, которым и поведали историю своего краха.





ГЛАВА III.
СЭР УОЛТЕР РЭЛИ И КАПИТАН ДЖОН СМИТ.
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24. Сэр Уолтер Рэли: солдат, моряк и придворный.
— Лишь спустя много лет после путешествий двух Каботов англичане начали создавать поселения в Новом Свете. Более трех четвертей века никто, казалось, не осознавал колоссальной важности открытий тех первопроходцев и не помышлял об удивительных переменах, которые последуют в грядущие эпохи. Но в Англии нашелся наконец один высокопоставленный человек, предвидевший, что великая нация некогда заселит пределы за Атлантикой. Этим человеком был сэр Уолтер Рэли. Он являлся искусным мореходом, отважным воином, образованным ученым, изящным поэтом, ученым историком, галантным придворным — словно князь среди людей. Он стал всеобщим любимцем королевы Елизаветы. Он был весьма богат, и когда попросил разрешения снарядить корабли и основать колонии в Америке, королева с готовностью удовлетворила его просьбу.

Первые два судна, отправленные Рэли, достигли побережья Северной Каролины в 1584 году. Никаких попыток колонизации тогда не предпринималось, и они вскоре возвратились в Англию. Когда королева Елизавета услышала о чудесах новой страны — ее сочных плодах, «сладко пахнущих строевых деревьях», богатой почве, где туземцы, казалось, жили «наподобие золотого века», — она произнесла: «Это место будет названо Виргинией в честь меня». Ибо великую королеву именовали «Королевой-девственницей», и она имела обыкновение хвастаться, что обручена лишь со своим королевством.

25. Первые попытки колонизировать Виргинию.
— Вскоре после этого Рэли отправил суда во вторую экспедицию «для насаждения английской нации в Америке». Планировалось основать поселение на острове Роанок; но индейцы оказались воинственными, продовольствия не хватало, и колонисты вместо выращивания кукурузы занялись поисками золота. После того как они едва не умерли от голода, прибыло судно, которое увезло тоскующих по родине людей обратно в Англию. Два года спустя Рэли снарядил третью группу. В ее состав вошли мужчины, женщины и дети. Они также поселились на острове Роанок. Там в августе 1587 года родилась Виргиния Дэйр, первый американский ребенок английского происхождения.

Этой колонии тоже пришлось тяжело. Губернатор уплыл в Англию за припасами, и когда он вернулся в Америку, задержавшись на три года, от колонии не осталось и следа. Так и не выяснилось, ушли ли колонисты далеко, чтобы жить с индейцами, или погибли каким-то иным образом. О них больше никогда ничего не слышали.

26. Как табак и картофель вошли в широкое употребление.
— И таким образом в деле первоначального освоения этой страны сэр Уолтер Рэли сыграл роль не меньшую, чем любой другой отдельный человек. Хотя его многочисленные попытки основать поселения обернулись неудачами, он тем не менее проложил путь, подал пример и облегчил другим прибытие в Америку.

Один из самых полезных и питательных овощей, обыкновенный белый картофель, никогда не видали в Европе, пока некоторые виргинские поселенцы не прислали сэру Уолтеру в подарок несколько «корней», как их называли. Он показал беднякам, как легко можно выращивать картофель. Так он впервые вошел в употребление в качестве основного продукта питания.

Поселенцы в Виргинии вскоре обнаружили, что индейцы получают большое удовольствие от курения сушеных листьев определенной душистой травы. Это и было ныне хорошо известное растение табак. Английские колонисты попробовали курить — и им понравилось. Они отправили часть этого растения через океан в подарок сэру Уолтеру. Он попробовал курить, и ему тоже понравилось!

Поначалу курящий человек казался в Англии диковинным зрелищем. Часто рассказывают историю о том, как однажды, когда Рэли наслаждался своей трубкой, в комнату вошел слуга. Поскольку этот человек никогда раньше не видел никого курящим, он сильно изумился; он решил, что его господин горит. Он выбежал из комнаты, схватил кувшин с водой и, прибежав обратно, вылил его на сэра Уолтера!
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Raleigh's Servant interrupts his Master's Smoke.


С тех пор и доныне табак используется чрезвычайно широко. Поселенец, выращивавший табак, мог покупать на него всё необходимое. Крупные урожаи этого растения вывозились в Англию и продавались. Это во многом способствовало утверждению торгового процветания виргинской колонии.

27. Капитан Джон Смит и его ранняя карьера.
— В 1607 году в Виргинию прибыл замечательный человек по имени Джон Смит. Он играет важную роль в ранней истории этой колонии.

Этот самый знаменитый Джон Смит из всех, что когда-либо жили, родился в Англии в 1580 году. Еще будучи мальчиком, он любил дикие и дерзкие приключения. В тринадцатилетнем возрасте он распродал школьные учебники и сбежал из дома. Став юношей, он отправился на континент и два-три года воевал в голландской и французской армиях.

Однажды, когда Смит служил матросом на корабле, шедшем из Марселя в Италию, разыгрался страшный шторм; матросы, посчитав его виновником своих несчастий, выбросили его за борт. Но, плывя «напрягая жилы», он сумел добраться до близлежащего острова, и таким образом его жизнь была спасена. Его подобрали с берега и взяли на борт французского военного корабля. Вскоре после этого корабль встретил врага, и завязался бой. В том столкновении молодой английский матрос сражался столь яростно, что корабельные офицеры выделили ему долю добычи с захваченного судна.

28. Его романтические приключения.
— Наш отважный искатель приключений отправился дальше на восток и завербовался в австрийскую армию воевать против турков. На той службе он вскоре прославился как храбрый и удалой малый, и вскоре его произвели в капитаны кавалерии. После сражения, в котором австрийцы потерпели поражение, тяжело раненный Смит некоторое время пролежал среди мертвецов. Но его нашли и выходили. После того как его раны зажили, его отвезли в Константинополь и продали туркам в рабство. Турецкая дама проявила к нему великую доброту.
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Затем его отправили в Россию. Там, в местечке примерно в миле от дома его жестокого хозяина, его заставили молотить зерно. Однажды владелец подъехал к нему и позорно оскорбил. Уязвленный дерзостью, Смит убил человека цепом, обменял собственные рабские лохмотья на одежду своей жертвы, спрятал тело в соломе, вскочил на коня и ускакал. Он проехал через Россию, Австрию, Францию и Испанию и наконец, после многих захватывающих приключений, снова вернулся в свой старый дом в Англию.

Все эти рассказы и многое другое капитан Джон описывает в своей книге путешествий. Возможно, они правдивы, а возможно, мы можем прийти к выводу, как и некоторые другие, что Смит был таким же отчалым выдумщиком, каким был храбрецом в сражениях с турками!

29. Капитан Джон начинает свой путь в Новом Свете. —Когда наш искатель приключений прибыл в Англию, все только и говорили, что о чудесном западном мире. Хотя он столько странствовал и перенес столько лишений, ему тогда не было еще и тридцати лет, и он был готов к новым приключениям. Вся его предшествующая жизнь казалась подготовкой к карьере, полной романтики и героизма в Новом Свете. Поэтому он присоединился к экспедиции, которая отплыла в Виргинию в начале 1607 года.

Во время плавания его выдающиеся таланты и опыт проявились настолько ярко, что товарищи стали завидовать ему и под каким-то предлогом велели заковать в цепи. Плавание их было долгим и штормовым. Они добрались до Чесапикского залива только в апреле. Они были так рады покинуть бурный океан и найти место для отдыха, что назвали землю возле своего первого места стоянки Пойнт-Комфорт — это название она носит до сих пор.

Они вошли в пролив между двумя мысами, которые назвали Чарльз и Генри в честь двух сыновей короля. В честь своего короля, Якова Первого, они назвали реку, по которой плыли, Джеймс, а построенную ими деревню — Джеймстаун. Так в 1607 году были заложены основы первого постоянного английского поселения в Новом Свете.

30. Как Смит управлял виргинскими колонистами. —Эти виргинские колонисты не были приспособлены к тяжелой и грубой работе по основанию поселения в этой новой стране. Они не привыкли зарабатывать на жизнь физическим трудом. Им нравилось называть себя «джентльменами», как будто этот титул каким-то образом служил извинением для праздной лени. По-настоящему нужны были фермеры, плотники, кузнецы, каменщики — полезные ремесленники и готовые к труду рабочие. Эти благородные поселенцы рассчитывали найти в этом чудесном крае множество золота; их единственной целью было добыть достаточно драгоценной руды, а затем вернуться в Англию и остаться там.

Но капитан Смит стал спасительным духом колонии. Он показал переселенцам необходимость труда и прямо заявил им, что если они не хотят работать, то не должны рассчитывать на еду. Он научил их валить деревья и строить хижины. Их плавание было столь долгим, а значительная часть провизии испортилась, так что к моменту высадки запасы еды почти иссякли. Нужно было что-то предпринимать, причем срочно, иначе они бы умерли с голоду.

Тогда проявились мужество, сноровка и здравый смысл энергичного лидера. Кукурузы, которую несколько дружелюбных индейцев принесли поселенцам, было недостаточно, чтобы прокормить такую толпу. Поэтому Смит взял с собой спутников, отправился в лодке вверх и вниз по рекам, подружился с индейцами и выменял у них кукурузу и дичь, отдав взамен блестящие безделушки, бусы и маленькие зеркальца.

Но речные земли были низкими и нездоровыми; вода оказалась скверной; очень многие поселенцы заболели; и еще до осенних заморозок больше половины из них умерло. Смит упорно трудился, чтобы помочь выжившим и приучить их самим справляться с трудностями. Тем временем он совершал на своей лодке дальние вылазки вверх по рекам Джеймс и Потомак в надежде случайно отыскать путь к Южному морю, как тогда все называли Тихий океан.


[image: ]
Smith Explaining the Compass To The Indians.


31. Пленение у индейцев. —Во время одной из таких исследовательских экспедиций шайка местных жителей напала на Смита и перебила всех его людей. Он схватил индейца и, используя его как живой щит, пристрелил трех дикарей. Местность оказалась болотистой, он внезапно увяз по колени в вязкой почве и был захвачен врагом. Тогда сообразительный пленник вынул свой карманный компас, показал колебания и работу стрелки, а также заговорил о солнце, луне и звездах. Он настолько заинтересовал своих похитителей, что они уверились: перед ними сверхъестественное существо из какого-то далекого мира. Они побоялись его убивать.

Он убедил их отправить в колонию клочок бумаги, на котором он кое-что написал. Результат поразил их еще больше! Это странное существо умело заставлять бумагу разговаривать!

32. Как Покахонтас спасла жизнь капитану Джону. —Наконец капитана Джона доставили к великому вождю Похатану, и тот продержал его в плену несколько недель. Этих индейцев он тоже развлекал своим компасом и записями; но спустя время они устали от него, и Похатан решил его убить.

И вот однажды они собрались вокруг жертвы; его растянули на земле, голову положили на камень, и все было готово. Дикарь уже занес свою палицу для смертельного удара, как вдруг вперед выскочила юная и бойкая Покахонтас, любимая дочь старого вождя. Обхватив руками шею Смита, она повернулась к отцу и стала умолять его пощадить жизнь пленника. «Убейте меня, — кричала она, — убейте меня; вы не смеете убивать его!» Похоже, Смит проводил время за изготовлением свистулек, погремушек, ниток из бусин и ракушек для индейской девочки, и тем самым завоевал ее привязанность; а она в ответ спасла ему жизнь! Индейские вожди нечасто предаются жалости; но ради своей любимой дочери Похатан отпустил Смита и вскоре позволил ему вернуться в Джеймстаун. Такова история его романтического спасения, рассказанная капитаном Джоном годы спустя. Хотя в ней нет ничего невероятного, все же некоторые люди считают, что он выдумал эту историю, чтобы возвеличить собственную значимость.

33. Романтическая история Покахонтас. —В то время Покахонтас было всего около двенадцати лет. С тех пор она неизменно сохраняла самые дружеские чувства к колонистам и часто навещала их в Джеймстаун, порой принося корзины с кукурузой для голодающих белых людей. Однажды эта преданная девушка тайком пробиралась долгими часами ночью через темные леса, чтобы предупредить Смита о заговоре индейцев с целью перебить всех белых.

Когда Покахонтас выросла, один из молодых англичан, Джон Рольф, сильно привязался к ней. Он говорил, будто ему было чудесное видение, велевшее сделать ее христианкой и взять в жены. В этом не было ничего удивительного, ибо тогда, как и теперь, мягкосердечные юноши часто мечтали по ночам о том, о чем думали днем. В 1613 году в грубой маленькой церкви Джеймстауна Покахонтас отреклась от своей индейской веры, приняла христианство и крестилась. Она взяла имя Ребекка. На следующий год она вышла замуж за Рольфа. Этот романтический брак оказался весьма счастливым для колонии, поскольку превратил ее отца Похатана в горячего друга слабых поселенцев, которые в то время остро нуждались в помощи.

34. Индейская принцесса получает радушный прием в Лондоне. —Три года спустя прекрасная индейская девушка, «леди Ребекка», отправилась со своим мужем в Англию, где она, разумеется, привлекла к себе огромное внимание. Толпы людей приходили посмотреть на нее. Они приветствовали ее криками, когда она проезжала по улицам Лондона.

Покахонтас стала всеобщей любимицей у знати, и ее даже принял при дворе сам монарх с королевой. Но, несмотря на это, она вскоре затосковала по родине. Даже среди великолепных диковинок лондонской жизни она мечтала вновь очутиться среди благородных лесов и прелестных полевых цветов своего родного виргинского дома. Это было в 1617 году, когда она с самыми приятными предчувствиями собиралась вернуться в места своего детства. Однако она внезапно слегла и после недолгой болезни скончалась. Ей было всего двадцать два года. У нее остался маленький сын, который впоследствии приехал в Виргинию и вырос там достойным человеком. Многие замечательные виргинские семьи сегодня гордятся тем, что считают его своим предком.

35. Беды колонистов нарастают. —Когда капитан Смит после своего романтического спасения вернулся к колонистам, он застал их в жалком состоянии. За время его отсутствия перспективы стали во всех отношениях мрачными. Голод и болезни сократили их число с более чем сотни человек всего до сорока, и те уже замышляли вернуться в Англию.

В этот тяжелый момент из Англии прибыло еще одно судно, доставившее сто двадцать переселенцев. Это событие оживило помрачневшие духом сердца колонистов. Но радость длилась недолго. Новички, как и прежние поселенцы, были в основном праздными людьми и «бродяжничающими джентльменами», как их называли. «Мы сюда не работать приехали», — заявляли они. «Тогда вы не будете есть», — ответил резкий лидер. Он держал свое слово. Очень скоро они поняли, что должны либо работать, либо голодать.

36. Жажда золота у колонистов. —Одна неприятность, которая донимала капитана Смита сильнее прочих, заключалась в следующем: англичане постоянно требовали, чтобы колонисты отправляли на родину золото. Прибывавшие позднее, точно так же как и те, кто приехал раньше, вовсе не помышляли о труде ради пропитания, а лелеяли лишь надежду сгребать золото лопатой и увозить его с собой.

Они настолько ничего не смыслили в минералах, что, обнаружив в почве маленькие желтые чешуйки блестящей слюды, отправляли домой бочку за бочкой этого добра, искренне веря, будто это золото. Другая группа людей вообразила, что крошечные сверкающие кристаллы железной руды — это и есть настоящее золото, и они потратили недели на сбор этой никчемной дряни для отправки в Англию. Неудивительно, что капитану Смиту, хотя он и был предводителем колонии, стоило огромного труда управлять людьми и кормить тех, кто куда охотнее стал бы копать «дурацкое золото», нежели выращивать кукурузу.

37. Время голода в Виргинии. —Все это происходило в то время, когда Смит прилагал максимум мудрости и сноровки, чтобы наилучшим образом руководить колонией. В один несчастный день рядом с ним взорвался мешок с порохом, причинив ему такие тяжелые ожоги, что ему пришлось вернуться в Англию для хирургического лечения. Это случилось в сентябре 1609 года. После его отъезда колонисты столкнулись с еще большими бедами, за которыми последовало «время голода». Люди были вынуждены есть собак, крыс, змей и жаб; многие умерли от истощения; из четырехсот девяноста человек в живых осталось лишь шестьдесят; но благодаря счастливой вовремя прибытию новых судов помощь наконец подоспела.

В течение следующих нескольких лет колония встала на ноги, и были заложены основы процветающего содружества. Энергичный губернатор, сир Томас Дейл, заставил праздных людей обрабатывать землю и без промедления вешал преступников. Почва оказалась наилучшей в мире для выращивания табака. Сотни искусных фермеров прибыли в Виргинию, чтобы сколотить состояние на разведении этого душистого растения.

38. Дальнейшие исследования вдоль побережья. —Наконец оправившись от ранения, Смит счел ниже своего достоинства оставаться без дела и загорелся желанием предпринять новое морское путешествие. В то время в Англии ходило много разговоров о Северной Виргинии, как ее тогда называли. В 1614 году он снова отправился в плавание с двумя судами для исследования этого региона.

Сначала он коснулся берегов Мэна, изучив все его уединенные уголки и закоулки; затем он проплыл вдоль океанской кромки от Пенобскотского залива до мыса Код. Он тщательно исследовал побережье, заходил в заливы и реки, а также дал названия ряду видных островов и мысов. Он обоплыл вокруг мыса Энн. Трем островам у оконечности мыса он присвоил странное название «Три головы турок». Он с большим усердием составил карту всей страны в тех пределах, которые ему довелось увидеть, и назвал ее Новой Англией.

По возвращении в Англию Смит преподнес свою карту сыну короля, принцу Чарльзу, который утвердил присвоенное ей название. На следующий год он снова пустился в путь. Его целью было основать колонию в Новой Англии — крае, на который он возлагал большие надежды. Но его судно было захвачено французским военным кораблем, и его увезли во Францию. Проявив чудеса изворотливости, этот герой удивительных подвигов бежал и в конце концов благополучно вернулся в Англию.

39. Последние дни; «Отец Виргинии». —Наш отважный исследователь теперь оставил все планы по основанию новой колонии в Америке. Но он дожил до того времени, когда смог узнать об успехах пилигримов и пуритан в Массачусетсе и порадоваться им. Он написал несколько книг, описывающих его путешествия и удивительные приключения.

Он показал себя человеком энергичным, сообразительным и дальновидным. Он был главным вдохновителем и спасителем виргинской колонии. По сути, его часто и вполне заслуженно называют «Отцом Виргинии». Его твердая рука также широко распахнула двери в Новую Англию.

Мы должны помнить капитана Джона Смита как героя первой борьбы английской цивилизации с дикой природой Америки. Где бы он ни находился, его гений и несгибаемая воля делали его лидером. Не было человека храбрее. После жизни, полной романтических приключений и дерзких подвигов, он скончался в Лондоне в 1631 году в возрасте пятидесяти двух лет.





ГЛАВА IV. ИСТОРИЯ ПИЛИГРИМОВ.



40. Представления о королях в старые времена. —Нам будет полезно помнить, что в Англии около трехсот лет назад воля монарха обычно имела силу закона. Многие искренне верили, будто в королевской власти заключено нечто настолько священное, что все его повеления непременно правильны, а все запреты — ошибочны. Существовала даже поговорка: «Король не может поступить неверно». У него была своя особая церковь и собственный способ богослужения. Каждый обязан был посещать именно такую церковь и отправлять эту форму культа, в противном случае его жгло наказание.

41. Стойкие англичане осмеливаются не подчиниться королю. —Но в Англии все же оставалось немало честных и стойких людей, которые не разделяли это мнение о короле. Им не нравился его стиль религии, и они не собирались притворяться, будто он им по душе. Кроме того, они чувствовали за собой право собираться тихим кругом отдельно от всех — публично в собственных церквах или приватно в собственных домах — и поклоняться Богу по-своему.

Однако на этих людей смотрели с подозрением. Вскоре многих из них схватили и бросили в отвратительные темницы; немалое число подверглось огромным штрафам или физическим истязаниям; кое-кто закончил жизнь на виселице; и все это за то, что в духовных делах они осмелились ослушаться монарха.

42. Пилигримы ищут дом в Голландии; первая попытка терпит неудачу. —Тех, у кого хватило смелости выступить против королевского деспотизма в религиозных вопросах, поначалу называли сепаратистами, поскольку они отделились от «государственной церкви». Позже некоторых из них стали любовно называть пилигримами, так как они странствовали с места на место по пути «на небеса, в их самое дорогое отечество», как они выражались. Они страстно желали отправиться туда, где смогут свободно поклоняться Богу так, как им заблагорассудится.

В конце концов группа таких людей наняла судно, чтобы перебраться через Северное море прямо в Голландию. Они выбрали Голландию потому, что в той стране всем разрешалось молиться так, как они считают нужным.

Но как раз перед часом, когда они планировали сесть на корабль, бдительные стражи порядка обнаружили их, конфисковали большую часть их денег и имущества, приволокли обратно и заточили в тюрьму. Поистине незавидная участь: их наказывали за то, что они оставались в стране, и наказывали за то, что пытались сбежать!

43. Вторая попытка увенчалась успехом. —На следующий год пилигримы снова попытались покинуть родину. На этот раз им сопутствовал успех. Взяв жен и малышей, эти решительные люди под предводительством своего пастора, доброго Джона Робинсона, отправились в Голландию на правах странников и чужеземцев. Время от времени это убежище искали и другие преследуемые люди, пока многие сотни не обосновались в старинном городе Лейдене. Здесь они впервые обрели ту свободу веры, в которой им было отказано на земле их рождения, и здесь же они впервые испытали радость проведения религиозных собраний без страха.

Они были настолько трудолюбивы и честны, что голландские соседи прониклись к ним большим расположением.
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Но прожив в Голландии около двенадцати лет, они решили больше там не оставаться. Их дети учили голландский язык, а сами они постепенно превращались в чужестранцев. Им не нравились такие перемены, ведь они по-прежнему считали себя англичанами, все так же любили английский народ, английский уклад жизни и славные воспоминания о своей матери-родине.

Примерно в то время люди начали отправляться в Новый Свет за океаном, и эти пилигримы твердо решили покинуть Голландию и отыскать обитель в далекой Америке.

Тогда в Голландии проживало около тысячи из них. Почти сотню молодых и сильных отобрали для поездки вперед, чтобы положить начало новому краю в Новом Свете. Для этого им удалось зафрахтовать два небольших судна — «Спидвелл» и «Мейфлауэр». В июле 1620 года «Спидвелл» отплыл из Делфтсхавена; «Мейфлауэр» был нанят для отправления из английского порта.

Это было весьма трогательное прощание для этих бедных изгнанников на берегу Голландии: они в последний раз пожали руки друзьям и смотрели на дорогие лица, которых больше не увидят. Вместе со своим любимым пастором, старейшиной Джоном Робинсоном, они опустились на песок, пока тот истово молился о ниспослании божьего благословения на их рискованное предприятие. По пути пилигримы зашли в английский Плимут, и поскольку «Спидвелл» показался непригодным для плавания, все они вместе с другими единоверцами, присоединившимися к ним там, поднялись на борт «Мейфлауэра». На этом единственном судне, после множества задержек, сто два человека, составивших в итоге общину пилигримов, отплыли из Плимута в сентябре 1620 года в долгое и опасное плавание.

44. Путешествие пилигримов через штормовой Атлантический океан. —Стесненные на своем крошечном суднышке, эти преданные своему делу мужчины, женщины и дети совершили мрачное и тревожное девятинедельное плавание. Во время суровой погоды волны порой поднимались настолько высоко, что в течение нескольких дней «Мейфлауэр» носило во власти ветра и стихии, в то время как все пассажиры, за исключением матросов, были вынуждены дрожать от холода и страдать от морской болезни в трюме. Во влажном воздухе зарождались бациллы стремительной чахотки — болезни, унесшей жизни стольких членов этого «отряда пилигримов» во время их первой зимы на диком новоанглийском берегу.

45. Происшествие во время плавания. —Во время одного из таких штормов бойкий молодой человек по имени Хоуленд выпал за борт и непременно погиб бы, если бы не ухватился за тянувшийся по воде канат. Брэдфорд живописует в своем дневнике, что юноша «находился на глубине нескольких саженей под водой», но держался до тех пор, пока «его не вытащили по тому же канату к самой поверхности воды», а с помощью багра наконец благополучно подняли на палубу. Хоуленд отделался легким испугом после холодной ванны. Он дожил до подписания договора у мыса Код, стал весьма полезным гражданитеном нового содружества и предком многих семей.

46. Прибытие на суровое побережье Новой Англии. —Как часто в последние дни этого унылого плавания пилигримы всматривались далеко на запад — полные надежды, но, вне всякого сомнения, порой и страшившиеся будущего! С течением недель погода сильно испортилась, а средств для обогрева их каюты почти не было. Когда они приблизились к побережью, свирепый шторм заставил их изменить курс, так что вместо того, чтобы подниматься вверх по реке Гудзон, как они планировали, они были вынуждены направиться в залив Массачусетс, как его теперь называют, вдоль обледенелых берегов мыса Код.

Все побережье белело от снега, и будущее казалось бесцветным и мрачным. Не было маяков, предупреждающих об опасных мелях, не было спасателей, патрулирующих пляж ради помощи потерпевшим крушение морякам. Никто не ждал их на бесплодном песчаном берегу; они чувствовали, что действительно стали чужеземцами в чужой стране.
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Pilgrim Elder Asking a Blessing.


47. Подписание договора в каюте «Мейфлауэра». —У изогнутой оконечности мыса Код, в небольшой бухте, где ныне располагается гавань Провинстауна, «Мейфлауэр» впервые бросил якорь. Находясь там, Джон Карвер и Уильям Брэдфорд составили официальное соглашение об управлении общиной, и все сорок один мужчина подписали его.

Этот договор был составлен и подписан на сундуке, принадлежавшем старейшине Брюстеру, который впоследствии служил столом в его семье. В течение первой зимы, когда еды катастрофически не хватало и пилигримам приходилось питаться почти исключительно моллюсками, добрый старейшина никогда не забывал просить благословения на их скудную трапезу и благодарить Бога, «который все же даровал им сокровища, скрытые в песке».

Согласно договору, все получали равные права. Они поклялись помогать и защищать друг друга, а также подчиняться тем законам, которые они примут ради блага колонии. После этого они избрали своим первым губернатором Джона Карвера.

48. Исследование берегов мыса Код под предводительством капитана Майлза Стендиша. —Вскоре небольшая группа высадилась на берег и несколько миль шагала в поисках подходящего места для обустройства дома. Им нигде не удавалось найти хорошей питьевой воды. В течение трех или четырех недель «Мейфлауэр» с его драгоценным грузом плыл вдоль внутреннего побережья в попытке найти безопасную и притягательную гавань. Небольшие отряды часто сходили на берег для разведки местности.

Однажды отряд из шестнадцати человек под предводительством капитана Стендиша сошел на берег, чтобы провести несколько дней в исследованиях немного вглубь суши. Этот капитан Стендиш, хотя и входил в число пассажиров, по своему образу жизни и религиозным взглядам вовсе не был пилигримом. По профессии он был военным — занятие куда более распространенное тогда, чем теперь. Он встречался с некоторыми пилигримами в Голландии и остался весьма впечатлен их простыми привычками и честными нравами. Когда они готовились к плаванию в Новый Свет, он подумал, что им, скорее всего, понадобится солдат, который научит их воевать. Поэтому он отправился вместе с ними, и вскоре они были рады присутствию именно такого человека. Поистине хорошо, что он приехал, ведь он часто оказывался самым полезным членом всей колонии.

Пока «Мейфлауэр» стоял на якоре в гавани Провинстауна, а исследователи подыскивали место для высадки, на борту судна родился младенец — первый новорожденный в Новой Англии от английских родителей. Ему дали старинное имя Перегрин. В Плимуте до сих пор можно увидеть колыбель, в которой качали маленького Перегрина Уайта.
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The Miles Standish House.


49. Путешествия вдоль берегов залива Кейп-Код и сделанные находки. —Они обнаружили остатки хижины, которая, судя по всему, была обитаема совсем недавно. Исходя из этого, они предположили, что где-то поблизости живут индейцы. Они набрели на несколько куч жареного желудя, а на следующий день мельком увидели нескольких дикарей и оленя. Вскоре после этого они заметили собаку и других индейцев. «Дикари убежали и свистом подозвали собачонку за собой». Однажды они обнаружили два или три земляных холмика. В одном из них находились грубые циновки и глиняный сосуд. Раскопав другие холмики, они выкопали скелеты взрослого человека и ребенка, а также ящик с индейскими луками, стрелами и копьями с кремниевыми наконечниками.

50. Находка корзин с индейской кукурузой. —В другом месте они заметили свежо разровненные кучи песка. Разгребли землю — и что же они нашли? Индейские корзины, полные кукурузы! Им никогда раньше не доводилось видеть такое зерно. Они были в восторге при виде ярко окрашенных зерен — некоторые были красными, другие желтыми, а третьи синими. Корзины имели круглую форму, сужались кверху и вмещали около трех бушелей каждая. Они перенесли на судно всю найденную кукурузу, поскольку остро нуждались в продовольствии; однако они проявили осторожность и оставили достаточное количество для посева весной. Они были честными людьми и много позже, отыскав индейцев, закопавших кукурузу, заплатили им справедливую цену.
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Landing of the Pilgrims at Plymouth.


Однажды эти странники-пилигримы подстрелили трех упитанных гусей и шесть уток. Они съели их с необыкновенным аппетитом, или «с солдатскими желудками», как гласит их рассказ. В другой раз, бродя по лесу, Уильям Брэдфорд, возможно, не слишком следя за тем, куда ступает, внезапно обнаружил, что его нога странным образом запуталась. Подоспевшие на помощь товарищи увидели, что он угодил в оленью ловушку, поставленную индейцами!

51. Первое нападение индейцев. —Однажды утром, сразу после ночлега у костра и во время молитвы, уставшие мужчины были встревожены диким криком, совсем не похожим ни на что из того, что они слышали раньше. На мгновение встревожился даже капитан Стендиш. Это был индейский боевой клич, за которым последовал град стрел. Стендиш и его люди открыли по индейцам ружейный огонь. Стрельба заставила дикарей в великом изумлении броситься наутек. Им никогда прежде не доводилось иметь дело с ружьями, и они ужасно боялись этих чужеземцев, способных мгновенно создавать гром и молнию. Плигримы же никогда раньше не служили мишенями для стрел, поэтому они сохранили эти диковинные наконечники, сделанные из орлиных когтей или острых кусков оленьих рогов, в качестве диковин.

52. Поиски дома. —Пилигримы очень хотели поскорее обосноваться на месте; тем не менее при наступлении воскресенья они прекращали любые работы и проводили день за чтением Библии, пением псалмов и молитвой. Почти целый месяц они с огромной усталостью и на страшном холоде подыскивали подходящее для поселения место. Это, должно быть, было жестоким и жалостливым трудом для тех бедных людей. Они брели по колено в снегу, спали без укрытия под зимним небом, часто страдали от голода и из страха перед индейцами были вынуждены постоянно нести бдительный дозор.
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First Attack by the Indians.


После утомительных поисков вдоль берега того, что теперь именуется Массачусетским заливом, эти стойкие странники наконец отыскали защищенное местечко, где недалеко от берега бил обильный источник хорошей питьевой воды. Поблизости располагались старые кукурузные поля, некогда возделываемые индейцами. Здесь они решили высадиться. Поскольку вода была мелководной, корабль встал на якорь почти в миле от пляжа. Пилигримов доставляли к месту высадки на лодке небольшими партиями. Говорят, чтобы ступить на берег, им оказалось удобно использовать большой камень. Сегодня он известен как Плимутская скала. Утверждают, что первой англичанкой, ступившей на этот камень у плимутского берега, была Мэри Чилтон.

53. Знаменитая Плимутская скала. —Плимутская скала невелика, но она священна в глазах и сердцах каждого американца. Каждый год тысячи людей приходят взглянуть на «трамплин Новой Англии», побродить у могил пилигримов и увидеть в Плимутском зале множество любопытных и интересных вещей, которые когда-то принадлежали тем пионерам западной цивилизации.
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Canopy over Plymouth Rock.


По названию последнего оставленного ими в Англии города пилигримы нарекли это первое поселение белых людей в Массачусетсе Новым Плимутом. Датой высадки стало 21 декабря 1620 года, а ее годовщина ныне отмечается как «День отцов-основателей».





ГЛАВА V. ЕЩЕ РАЗ О ПИЛИГРИМАХ.



54. Лишения, вызванные зимним сезоном. —Мы можем посчитать неудачей — и так оно в действительности и было, — что пилигримы не прибыли в эту страну весной или летом. Их плавание было бы куда приятнее, а по прибытии они могли бы застать зеленые леса, поющих на деревьях птиц и украшенную цветами землю. Если бы они сумели прибыть в апреле или мае, то наверняка застали бы теплую, приятную погоду для высадки или разведки местности и смогли бы не спеша построить дома. Они засеяли бы поля сразу по прибытии и уже через несколько месяцев собрали бы достаточный урожай для пропитания.

55. Тяготы и опасности первой зимы. —Как бы то ни было, нашим отцам-пилигримам высадка далась с огромным трудом. Им приходилось плавать туда и обратно на единственной небольшой лодке, доставляя всю провизию и домашний скарб. Некоторые из тех самых предметов обихода, вроде кресла губернатора Карвера, старых прялок, диковинных сидений и сундуков, а также больших железных котлов, в которых они варили себе обеды, и даже меча капитана Майлза Стендиша, мы можем увидеть в Плимуте сегодня.

Пока мужчины перевозили вещи и до тех пор, пока на берегу не были подготовлены грубые жилища для их укрытия, женщины и дети оставались на «Мейфлауэре». Разумеется, лучшие из доступных домов представляли собой весьма примитивные строения. На самом деле, несмотря на всю их неказистость, построить их было тяжелейшим трудом, ведь едва ли кто-то из членов общины действительно годился для подобной работы.

Много раз уставшим мужчинам приходилось брести в глубоком снегу. Когда они подгоняли груженую лодку к песчаному пляжу, им часто приходилось прыгать в ледяную воду по пояс, чтобы вытащить ее на сушу. Не раз им доводилось проводить целые дни напролет в свирепую бурю из дождя и мокрого снега, которые замерзали прямо на одежде, так что каждый мужчина облачался в ледяную корку.

56. Страдания, болезни и смерть сеют страшную опустошение. —В результате пилигримы тяжело страдали от изнеможения и болезней. Вскоре в строю осталось лишь несколько человек, способных рубить деревья для возведения домов. Не имея вьючных животных, уставшие работники были вынуждены сами тащить бревна как придется, а затем с медленным и мучительным трудом обтесывать их до нужного размера и формы и устанавливать на положенные места.
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Samoset's First Visit to the Pilgrims.


В течение той долгой и томительной зимы переболели почти все, а многие умерли. К наступлению весны половина сошедших на берег с «Мейфлауэра» ушла из жизни. Чтобы индейцы не догадались, насколько ужасно сократилась их численность из-за смертей, тела хоронили тайно; могилы не отмечали ни курганами, ни камнями, а выравнивали вровень с окружающей землей.

Удивительно, что эти больные, голодные и замерзшие пилигримы не упали духом, не бросили свое предприятие и не вернулись в Англию на «Мейфлауэре». Они поистине обладали великолепным мужеством, столь стойко преследуя свою цель. Неделями и месяцами они трудились и страдали, но не дрогнули. Они были довольны и даже счастливы в осознании обретенной свободы и выполненного долга. Они прибыли, чтобы остаться — и они остались.

Наконец тоскливая зима миновала. Наступила весна, принеся мягкие южные ветры и птичьи трели. Усердные руки принялись за посадку и обработку земли. Сердца пилигримов наполнились надеждой.

57. Дружеский визит индейцев. —Однажды ранней весной они были поражены, увидев индейца, который смело вошел в их поселение со словами: «Приветствую, англичане! Приветствую, англичане!» Его звали Самосет. Он немного выучил английский язык от рыбаков на побережье Мэна. Поселенцы приняли его очень радушно. Через несколько часов он ушел.

Через несколько дней он вернулся с другим индейцем по имени Скванто, который когда-то жил в Плимуте, но был похищен и увезен в Англию. Скванто сообщил, что Массасойт, вождь местных племен, находится неподалеку и в сопровождении шестидесяти своих людей скоро нанесет визит пилигримам. Индейский вождь вскоре явился и был встречен со всей сердечностью. Он пообещал стать верным другом англичанам, а поселенцы в ответ согласились обращаться с индейцами по-доброму. Это обещание свято соблюдалось более пятидесяти лет.

Скванто оказался чрезвычайно полезен пилигримам. Он научил их сажать маис, предварительно удобряя почву рыбой, а затем помещая зерна вместе с алеввизами в лунку. Зерно тогда впервые получило название индейской кукурузы. Он также научил поселенцев ловить угров, вытаптывая их ногами из грязи. Вскоре после этого Скванто переехал жить к пилигримам и проявил себя их преданным другом.

Порой другие индейцы проявляли враждебность. Однажды вождь по имени Каноникус, являвшийся врагом Массасойта и недолюбливавший пилигримов, прислал губернатору Брэдфорду связку стрел, завернутую в змеиную кожу гремучей змеи. Этим он намеревался выразить угрозу войны. Решительный губернатор швырнул стрелы на землю, набил змеиную кожу порохом и пулями и отправил ее обратно вождю! У Каноникуса хватило сообразительности понять намек, и впредь он оставлял пилигримов в покое.

58. Первые дома, построенные на новом месте. —Первым зданием, возведенным пилигримами, стал бревенчатый дом двадцати футов в длину и ширину, в котором они складировали свои скудные припасы, мебель, ружья и порох. Они спали там до тех пор, пока не были построены дома для отдельных семей. Этот склад также служил своего рода фортом, пока они не возвели более надежное укрепление на вершине высокого холма, известного теперь как «Бур-Хилл» («Холм погребений»), неподалеку. Поскольку у них не было ни дранки, ни досок, для покрытия крыши они использовали длинную траву и морские водоросли. Дымоходы они делали главным образом из крупных камней; однако верхняя часть состояла из толстых палок, обмазанных глиной.

Глинобитный пол вскоре утоптался до твердого и ровного состояния. Большие щели между бревнами стен замазали неким подобием раствора из грязи и травы. В те времена стекло стоило очень дорого, поэтому для окон использовали промасленную бумагу.

Как только склад был в достаточной степени готов, поселенцы принялись за возведение других домов. Они проложили улицу, которую назвали Лейден-Стрит, и построили дома по обеим ее сторонам. Та же улица с тем же названием существует в Плимуте и поныне. Вся колония была разбита на семейные группы: каждый неженатый юноша выбирал семью, с которой собирался жить, и каждая группа имела собственное жилище.

59. Опасности и невзгоды первой зимы. —Еще до того, как дома были завершены, мужчины построили вокруг всего поселения высокий частокол с прочными воротами с каждой стороны, поскольку они постоянно опасались индейцев. По правде говоря, им приходилось держать ухо востро целыми днями, а караул дежурил каждую ночь, чтобы поднять тревогу в случае опасности. Они были настолько бдительны, что, рубили ли они дрова, обедали или находились на воскресном богослужении, у каждого мужчины под рукой всегда лежало ружье, готовое к немедленному применению.

Однажды, вскоре после завершения строительства склада, губернатор Карвер и Уильям Брэдфорд оказались внутри, оба слегли в постель от болезни. Внезапно сухая солома на крыше загорелась от искр из дымохода, и вся кровля вспыхнула пламенем. Больных вынесли наружу в безопасности. Серьезного ущерба не было нанесено ничему, кроме крыши, но ее вскоре заменили новой.

60. Как строились первые бревенчатые дома. —Если бы нам довелось нанести визит в один из грубых бревенчатых домов пилигримов после того, как они перенесли с корабля свою скудную утварь и когда обстановка немного утряслась, многое показалось бы нам непривычным.

В доме отсутствовала парадная прихожая, поскольку там была лишь одна грубая дверь, открывавшаяся прямо внутрь жилища; не было ни гостиной, ни спальни, ни кухни — все объединялось в одном пространстве, разве что наверху имелся чердак. Внутренние стены выглядели так же, как и внешние — грубыми, но с замазанными щелями между бревнами. Крыша состояла из балок, так как лесопилок для распиловки бревен на доски еще не существовало. Балки прилегали друг к другу неплотно, и хотя имелся соломенный настил, снег задувал внутрь вполне свободно.
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A Settler's Log Cabin.


61. Заглянем в дом пилигрима. —Давайте бросим взгляд на одно из таких жилищ пилигримов. Огромный камин, сложенный из необработанных камней на глиняном растворе, занимал почти всю стену целиком. Мужчины приносили для огня огромные бревна. Даже когда бревна уже горели, оставалось достаточно места, чтобы человек мог присесть на табурет с каждого из их концев и при этом все еще находиться внутри камина. Это было любимое место детей.

У дымохода было широкое жерло, размером с бочку. Можно было сидеть у конца бревен, задирать голову и видеть небо. Стенки дымохода были выложены грубо, а крупные камни настолько сильно выступали в комнату, что дети использовали их в качестве ступенек, когда карабкались на свою кровать на чердаке.

В те времена никто и слыхом не слыхивал о печи. Вся семейная стряпня готовилась над огромным очагом или перед ним. Они использовали привезенные из Англии железные горшки и сковороды, некоторые из которых до сих пор бережно хранятся в Плимуте. Если им улыбалась удача подстрелить дикого гуся или индейку, они нанизывали птицу на длинный железный прут и зажаривали над огнем или перед ним, время от времени поворачивая; либо подвешивали ее совсем близко к платью на прочной веревке, периодически вращая. Зимние ветры нередко с яростью задували в огромную трубу, отчего во всем доме стоял леденящий холод.

62. Скудная обстановка их жилищ. —Стульев почти не было, но тут и там стояли табуреты или массивные чурбаки, напиленные из деревьев. В одном углу на грубой полке, опиравшейся на два деревянных колышка, вбитых в бревно, лежало несколько книг — непременно Библия, книга гимнов, Псалтырь и, возможно, еще пара томиков.

С потолочной балки свисала маленькая железная чашечка с рыбьим жиром, в который опускали скрученную тряпицу или кусочек фитиля; при необходимости это нехитрое приспособление служило лампой. Впрочем, по вечерам роль светильника обычно выполнял большой очаг.

С одной стороны комнаты располагался грубый буфет или шкаф с полками для их нехитрой посуды. У них не было изящного стекла или фарфора для показа. Имевшееся у них стекло было грубым и отличалось буроватым оттенком. Ранние поселенцы часто пользовались кожаными бутылями, кожаными кубками и грубыми тарелками, именуемыми тренчами, которые вырубались из деревянных брусков. Нередко два человека ели из одного тренча. В те времена вилки еще не вошли в повседневный обиход. Пилигримы резали еду ножами, а затем управлялись с ней руками.

Своей немногочисленной оловянной посудой они очень гордились и выставляли ее на вид в шкафу, сиявшую от частой чистки; ведь женщины-пилигримы были превосходными хозяйками, и все в доме содержалось в безупречной чистоте и порядке.
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Pilgrims going to Church.


63. Прочие предметы домашней обстановки. —Внутри бревенчатой хижины находилось два-три больших сундука, в которых каждая семья перевозила свои пожитки. В них хранили одежду получше, если таковая имелась, а также использовали их в качестве сидений. В углу стояла прялка для прядения шерсти на одежду. На этих больших колесах матери и дочерью прялись горы шерсти и льна. В двух-трех домах стояли большие ткацкие станки — машины, на которых спряденные нити ткались в прочное полотно для нужд семьи.

В их жилых комнатах нельзя было обнаружить никаких часов. Во всем поселении не имелось ни настенных, ни карманных часов. В солнечные дни женщины определяли время готовности обеда по полуденной отметке — так называлась зарубка, сделанная на какой-нибудь балке возле окна и точно указывающая, куда падает граница между солнцем и тенью ровно в двенадцать часов.

В углу бревенчатого дома стояло ружье — вплотную к двери, чтобы в любой момент быть готовым к использованию.

Хотя семья спала в той же единственной большой комнате, днем мы бы не увидели там ни одной кровати. Она поднималась к стене и крепилась к боковой части хижины. По ночам ее опускали вниз, и она занимала почти всю комнату. Ложа были не слишком мягкими, так как их набивали сеном или листьями. Позже, настреляв достаточно дикой птицы, они обзавелись пуховиками.

64. За обеденным столом. —Когда скромное семейство собиралось за столом пообедать, перед ними не было ни изобилия, ни разнообразия еды. Не имелось ни молока, ни масла, ни сыра, поскольку в колонии не было ни единой коровы. Прошло четыре года, прежде чем корову привезли из Англии. У них не было яиц, говядины, свинины или баранины, и, разумеется, еще не было никаких овощей или вкусного белого хлеба. Провизия, привезенная на корабле, частично испортилась и почти подошла к концу. Так что добывать пищу приходилось как получалось.

Время от времени колонисты добывали дичь, но им приходилось соблюдать осторожность, дабы не растрачивать попусту порох и дробь. Однажды они подстрелили и приготовили орла; но, как записал в своем дневнике Брэдфорд, мясо оказалось «ужасающе жестким». Подстрелить медведя или оленя удавалось нечасто. Они добывали немного кукурузы у индейцев, выменивая ее на такие мелочи, которые могли безболезненно отдать. Записи свидетельствуют, что однажды некий пилигрим выменял маленькую собачонку на пек кукурузы.

65. Повседневный рацион скудеет; тяготы усугубляются голодом. —Со временем вся прочая еда закончилась, так что главным продуктом питания стала кукуруза. Из нее делали муку, растирая зерна на гладких камнях. Но даже эти поставки от индейцев бывали скудными и ненадежными, из-за чего порой они оставались совсем без них, пока спустя год или два не вырастили собственный урожай.

Остальную провизию они добывали в океане — моллюсков, омаров и различную рыбу. Однако их рыбацкая лодка была столь хрупкой, а крючки и сети — настолько плохими, что этот источник то и дело подводил их.

Таким образом, поскольку двумя главными опорами их выживания оставались индейская кукуруза и дары моря, они порой оказывались в полном бедствии, не имея возможности добыть ни того, ни другого.

Что за положение! «Я видел людей, — писал один из пилигримов, — которые шатались от слабости из-за нехватки еды; по вечерам они не знали, где раздобыть хоть крошку на утро». Их положение было настолько бедственным, что если бы какого-то друга угораздило нанести им визит, лучшим угощением, которое они могли ему предложить, оказались бы кусок рыбы и немного воды!
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Pilgrims watching the Return of the Mayflower.


Таков был повседневный быт первых поселенцев-пилигримов в этой стране. Таковы лишь немногие из лишений, которые они мужественно и терпеливо перенесли. И все же, как ни странно, когда ранней весной «Мейфлауэр» отправился в обратный путь, как уже упоминалось выше, ни один из этих стойких мужчин и женщин не вернулся на нем в Англию.





ГЛАВА VI. ИНДЕЙЦЫ И КАК ОНИ ЖИЛИ.



66. Внешний вид индейцев и одежда, которую они носили. —Давайте теперь узнаем кое-что об индейцах такими, какими они были до того, как их привычки и образ жизни изменились от соприкосновения с белыми людьми.

Головы индейцев всегда оставались непокрытыми. У них был обычай оставлять один пучок волос длиннее остальных. Он назывался «скальповым локоном». Когда битва завершалась, этот локон служил победителю большим удобством. Он позволял ему ловко сорвать скальп с головы убитого врага и с легкостью унести его в качестве трофея победы.

У индейцев был любопытный обычай мазать лица и тела красной краской. По большим праздникам, таким как проведение племенного совета или военный танец, они раскрашивали себя в более яркий красный цвет. Считалось, что этот яркий оттенок придает грозный вид. Они украшали себя диковинными украшениями самого разного рода. На шеях они носили нити из сияющих камней, кусочки слюды, безделушки из меди и тщательно отполированные зубы животных. Перья пользовались огромным уважением. Успех на войне давал победителю право носить орлиные перья как знак высшего отличия. В этой страсти к нарядам мужчины были ничуть не менее тщеславны, чем женщины.
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Long House of the Iroquois Indians.


Одежда индейцев по большей части изготавливалась из высушенных шкур животных, таких как олень и бобр, чье мясо шло в пищу. В отличие от одежды цивилизованных людей, ее редко или никогда не меняли, а носили до тех пор, пока она не изнашивалась. Если она и поддавалась стирке, ее мыли крайне редко. «Благородный краснокожий» не был образцом чистоты. Он никогда не слышал о мыле.

67. Что индейцы ели. — Пища индейцев менялась в зависимости от места и времени года, однако дичь и рыба составляли главные продукты. Их добычей на охоте были преимущественно олени, медведи, лоси, еноты, лисицы, дикие гуси и дикие индейки. Не имея ни соли, ни специй, ни хлеба, ни картофеля, ни молока, ни масла, ни сыра, их пища, должно быть, была лишена того вкусового оттенка, который мы придаем своей еде.

В оседлых селениях индейцы возделывали незамысловатые сады. В них они выращивали маис, фасоль, тыквы и табак; однако, учитывая примитивность их орудий труда, следует полагать, что урожаи были скудными. Скво обычно варили кукурузу и фасоль вместе, получая сукоташ. И это блюдо, и само название достались нам от индейцев. Зеленый маис они запекали в горячей золе, точно так же, как мы иногда делаем это в наши дни на праздниках с жареной рыбой и моллюсками или других пикниках. Мясо они чаще всего готовили, нанизав его на палку и удерживая над огнем; но порой они варили его в грубых глиняных горшках. Рыбу они жарили на решетке из палок.

68. Борьба индейца за существование. — Главной заботой индейцев было добыть достаточно еды. Они не охотились и не рыбачили ради развлечения, как это склонны делать мужчины и мальчики нашего времени. Для индейца охота была серьезной задачей по обеспечению себя и своей семьи. Порой запасы становились совсем скудными. Особенно тяжело приходилось зимой. Тогда они действительно страдали от голода и были вынуждены есть земляные орехи и желуди — всё что угодно, лишь бы остаться в живых. Но когда охота удавалась, они ели в огромных количествах. Вренами, когда дичь становилась редкой, между различными племенами происходили жестокие схватки за лучшие охотничьи угодья.

Единственным их напитком была вода. После прихода белого человека они пристрастились к рому и виски и готовы были платить высокую цену за то, что называли «огненной водой». С другой стороны, белый человек перенял у индейца употребление табака. Это была плохая сделка для обеих сторон.

69. Тяготы жизни индейских женщин. — Индейские воины были заняты войной и охотой. Они считали повседневный труд унизительным и подходящим лишь для женщин. К последним они относились почти как к рабыням. Скво выполняла всю работу по дому: строила вигвам, выращивала урожай, шила одежду и плела циновки из коры для кроватей. В поездках женщины носили своих младенцев, или папуасов, на спинах.

В некоторых племенах женщина занимала более высокое положение. Она обладала значительным влиянием в общественных делах и часто решала вопрос о войне или мире. Она даже могла прогнать мужа, если тот не приносил домой достаточно дичи или рыбы для семьи.
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70. Оружие индейцев. — Войны индейцев велись совершенно иначе, чем у цивилизованных наций. Оружием служили лук и стрелы, топорик из острого камня и боевая палица. Тетива лука изготавливалась из индийской конопли или оленьих сухожилий. Наконечник стрелы делался из острого кремня или кости; его острие часто изготавливали из орлиного когтя или шпоры дикой индейки. Каменный топорик, называемый «томагавком», имел длинную рукоять и являлся мощным оружием.

Увидев ружья, топорики и ножи белого человека и получив возможность приобретать такие вещи для себя, индейцы отказались от использования собственного примитивного оружия.

Порох долгое время оставался для индейцев загадкой. Сначала они думали, что он растет из земли, подобно табачному растению. Рассказывают, что однажды весной они посеяли немного пороха, надеясь, что он пустит корни и взойдет. Они полагали, что каждый белые человек знает, как его изготавливать; и вот однажды, захватив в плен двух девочек, они попытались заставить их сделать запас пороха.
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71. Как воевали индейцы. — В бою индейцы не выходили на честный и открытый поединок, как это принято у белых людей; их мастерство заключалось в засадах, стрельбе из-за скал и деревьев, ночных кражах и убийстве спящего врага. Пленников на войне часто подвергали самым варварским пыткам; иногда их привязывали к деревьям и медленно сжигали заживо или расстреливали. Но высочайшим стандартом индейской доблести считалось переносить острейшую боль без содрогания, не издав ни единого стона и не показывая никаких признаков страдания.
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Индейцы, веря в то, что все животные являются покровительствующими или недружественными духами, часто обращались к ним так, будто они были людьми. Рассказывают историю об индейце, который выстрелил в крупного медведя и ранил его. Медведь упал и лежал, скуля и стонуя. Индеец подошел к нему и сказал: «Медведь, ты трус, а не воин. Ты знаешь, что твое племя и мое находятся в состоянии войны, и что твое племя ее начало. Если бы ты ранил меня, я бы не издал ни звука; и тем не менее ты сидишь здесь, плачешь и позоришь свое племя».

72. Использование вампума, или индейских денег. — Индейцы почти не нуждались в золоте или серебре, но у них было кое-что взамен, что они называли «вампумом». Он изготавливался из кусочков морских ракушек наподобие бусин. В центре этих кусочков было отверстие, так что их можно было нанизывать на длинные полосы или делать из них пояса.

Вампум долгое время использовался в качестве полноценных денег или средства обмена между индейцами и белыми, а также между самими белыми. Нити вампума передавали из рук в руки для торговых целей, подобно тому как мы сейчас используем серебряные и золотые монеты. Но спустя время, когда морские ракушки в изобилии наводнили край, вампум стал почти ничего не стоить, и тогда индейцы были только рады принять серебряные деньги белого человека.
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Среди некоторых племен полосы вампума вплетались в декоративные пояса, которые украшались цветными бусинами, складывающимися в поразительные узоры и рисунки. Пояса из вампума часто преподносились в знак того, что даритель будет честно соблюдать определенные условия договора.

73. Индейские инструменты и снегоступы. — Поскольку у индейцев было так мало подручных средств — ни железа для ножей, ни каких-либо инструментов, кроме заостренных кремнистых камней, называемых «топориками», — удивительно, сколь изобретательны они были в удовлетворении своих личных потребностей. Они разминали в масле и смягчали теплом пушистые шкуры животных, изготавливая из них превосходную зимнюю одежду. Из высушенных оленьих шкур они мастерили нечто вроде мягкой и практичной обуви, называемой «мокасинами». Эта обувь шилась из цельного куска кожи. Она плотно облегала стопу и завязывалась у щиколотки полосками оленьей кожи.

Опасность умереть от голода зимой, когда снег был глубок, побудила индейцев изобрести снегоступы. Они состояли из легкого каркаса из ясеня, заполненного переплетением сыромятной кожи, что создавало широкую опору на снегу. Благодаря этому приспособлению индейцы могли передвигаться зимой так же легко, как и летом.

Говорят, что индеец на снегоступах мог легко преодолевать сорок миль в день. Как ни странно, вся хитрость белого человека так и не смогла создать ничего лучше для подобных целей.

74. Индейцы как охотники. — Индейцы изобретали хитроумные ловушки для ловли медведей, лосей и других видов дичи. Одно из таких приспособлений состояло из длинного и тяжелого бревна, тщательно сбалансированного на вертикально вбитом в землю столбе, причем бревно крепилось к одному из его концов. Бродившее животное приближалось и в прыжке пыталось достать столь привлекательную приманку. Движение заставляло бревно падать, и таким образом зверь, возможно, погибал.

Рыбу добывали, стреляя в нее из лука, когда она проплывала мимо; либо ее ловили на костяные крючки, или же вылавливали в реках с помощью закола — изгороди из хвороста, перегораживающей поток. Иногда ее ловили сетями, сплетенными из вязовой коры, и плетеными ловушками, очень похожими на используемые ныне верши для ловли омаров.

Индейцы обладали удивительной способностью, напоминающей дар чревовещания, благодаря которой они могли имитировать голоса лесных обитателей: уханье совы, крик дикой индейки, вой волка. С помощью этого они с легкостью привлекали различных животных к месту, где их можно было без труда убить. Даже враждебные индейцы, вышедшие на поиски добычи, порой таким же образом заманивались в опасное место.

75. История, иллюстрирующая наблюдательность индейца. — Удивительно, насколько зорким глазом обладал индеец, мгновенно замечая то, чего другие люди вообще никогда бы не увидели. Часто рассказывают историю об индейце, который однажды вернулся в свой вигвам и обнаружил, что большой кусок оленины украден. Он внимательно огляделся вокруг, а затем отправился на поиски вора. Он спросил первого встречного мужчину, не видел ли тот маленького пожилого белого человека с коротким ружьем и маленькой собачкой с коротком хвостом. Впоследствии он объяснил, как узнал все эти детали. Он сказал, что понял, будто вор мал ростом, потому что тому пришлось нагромодить камни, чтобы дотянуться до оленины; что он стар — по его коротким шагам; бел — по носкам его следов, развернутым наружу; что у него было короткое ружье, поскольку, когда оно упало на землю из положения прислоненного к дереву, оно оставило короткий след в грязи. По собачьему следу он догадался, что пес мал; он понял, что у собаки короткий хвост, потому что в пыли осталась короткая бороздка, нацарапанная там, где собака сидела, пока ее хозяин крал мясо!
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An Indian Camp of To-Day in the Far West.


76. Индейцы были жестокими, хищными и мстительными. — Что касается характера, то у индейца, как и у всех нас, была светлая и темная стороны. Хотя в присутствии белых людей они обычно держались молчаливо и угрюмо, путешественники рассказывают нам, что, оставаясь наедине, индейцы заводили веселые игры, любили забавы, развлечения и сказки, совсем как остальные люди. Они были хитры и коварны, какими и не могли не быть в условиях постоянных войн.
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Indian Attack on a Settler's House.


Они отличались жестокостью и беспощадностью в мести и никогда не забывали обиды. Исполненные коварства, они гордились изощренными уловками. Они носили снегоступы носками назад, чтобы враг думал, будто они ушли в противоположную сторону! В быту они были неряшливы, ленивы и непредусмотрительны. Они страстно любили азартные игры, после того как научились им у белых!

С другой стороны, они терпеливо переносили голод, холод и усталость и были поразительно храбры. Они проявляли гостеприимство к нуждающемуся знакомому, делясь с ним последним куском еды. Они были благодарны за благодеяния и никогда не забывали оказанной доброты. Их слово было практически священным, а обещание вождя нарушалось крайне редко.

Когда первые поселенцы в этой стране относились к индейцам по-доброму, те обычно отвечали им тем же, как мы увидим позже, читая об отношениях Уильяма Пенна с индейцами в Пенсильвании. Но время от времени какой-нибудь грубый белый человек вел себя с ними жестоко или нечестно, и тогда он узнавал, что красному человеку ведомо значение мести.

Если индейцам наносили серьезную обиду, они вынашивали злобу, а затем, стремясь причинить больше вреда, чем претерпели сами, вместо того чтобы наказать лишь виновника, обрушивали свою месть на всех представителей белой расы, до которых могли дотянуться. И тогда они внезапно нападали на мирные селения и жестоко убивали ни в чем не повинных мужчин, женщин и детей.

77. Анекдот о Текумсе. — Настоящий индейский воитель обладал определенным гордым достоинством, вызывающим уважение. На большом совете правительства с индейцами знаменитый индейский вождь Текумсе, произнеся речь, повернулся, чтобы занять место, но оказалось, что по случайности для него не приготовили стул. Генерал Харрисон немедленно велел принести его. Стул принес переводчик, сказав: «Великий Отец желает, чтобы вы присели». «Мой отец! — с достоинством произнес он, кутаясь в одеяние и усаживаясь по-индейски на землю. — Солнце — мой отец, Земля — моя мать, и на ее груди я буду покоиться».

78. Уход за индейскими детьми и их воспитание. — Уход за индейскими детьми и их воспитание были своеобразными. Когда маленький папуас был совсем крошечным, его не баловали и уделяли ему не слишком много внимания. Довольно рано его укладывали в небольшое корытце из коры и привязывали ремнями спереди циновкой или шкурой, причем это ложе выстилалось мягким мхом. Эту крошечную колыбель было удобно носить с собой, прислонять к бревну или подвешивать на дереве.
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Indian Papoose.


По мере взросления они были так же счастливы, как и другие дети. Родители мастерили для них игрушки, а старшие товарищи учили их песням и играм. Как только они подрастали, у каждого появлялась своя доля работы. Девочки должны были помогать матерям обрабатывать шкуры для одежды, носить дрова и воду и работать в незатейливом саду.

79. Раннее обучение индейского мальчика. — Индейского мальчика с ранних лет готовили к охоте и войне. Его первые уроки заключались в обращении с луком и стрелами, после чего его брали в лес пострелять. Его учили расставлять силки на мелкую дичь, и отец часто втайне подкладывал животное в ловушку, чтобы воодушевить юного охотника.

Таким образом мальчиков учили не арифметике и грамматике, а всему о птицах: их расцветке, их различным свистам и крикам и тому, что означает каждый звук; их пище и повадкам, где они вьют гнезда, как летают и каков лучший способ охотиться на них. Его уроки включали изучение кроликов и белок, бобров и лисиц и всей прочей подобной дичи.
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Boy warning Settlers of an Indian Attack.


К тому времени, когда индейский мальчик видел двенадцать или четырнадцать зим, как выразился бы индеец, он уже умел мастерить собственные луки и стрелы и мог помогать в создании каноэ. Он получил множество уроков о том, как придавать форму томагавкам и боевым палицам и как ими пользоваться. Игра в мяч была любимым занятием индейской молодежи. Кэтлин, знаменитый авторитет по жизни индейцев, рассказывает нам, что бывало, проезжал тридцать миль, чтобы посмотреть на игру в мяч, и сидел на лошади весь день, наблюдая за матчем, в котором участвовало от шести до восьми сотен или даже тысяча молодых индейцев.

80. Как индейцы хоронили своих умерших. — Главным образом индейцы хоронили умерших в курганах или в неглубоких могилах, иногда вытянувшись во весь рост, но чаще в сидячем положении лицом на восток. Однако некоторые племена помещали тело на высоком помосте, поднятом на длинных шестах вне досягаемости для диких зверей. Рядом с телом бережно клали оружие покойного, краски, любые любимые безделушки, которые он носил, и пищу для поддержания сил в его путешествии в далёкие Счастливые Охотничьи Угодья.





ГЛАВА VII. ГОЛЛАНДЦЫ В НЬЮ-ЙОРКЕ; КВАКЕРЫ В ПЕНСИЛЬВАНИИ.



81. Поиски более короткого пути в Индию. — Мы не должны забывать, что на протяжении всех этих лет европейские нации в своем стремлении к богатству часто искали более короткий путь в Китай и Ост-Индию. Они надеялись преуспеть в этом либо проплыв севернее Европы или Америки, либо отыскав какой-нибудь проход через недавно открытый континент. Более ста лет спустя после времен Колумба находилось немало отважных мореплавателей, бравшихся за это дело.

82. Сэр Генри Гудзон, смелый и искусный мореход. — За несколько лет до того, как пилигримы высадились в Плимуте, смелый и искусный мореход по имени Генри Гудзон, друг капитана Джона Смита, был нанят несколькими лондонскими купцами для поисков воображаемого северного прохода. С этой целью он совершил два опасных путешествия. Однажды он плыл вдоль восточного берега Гренландии, пока льды не остановили его. Спустя три месяца он вернулся в Англию. В следующем году он попробовал снова и заплыл еще дальше на север, но, как и прежде, был вынужден повернуть назад из-за льдов.

Гудзон рассказывает нам, что в одном из таких плаваний двое его матросов увидели русалку, плывущую близ борта корабля. Верхняя часть ее туловища была женской, но ниже пояса она была рыбой и размером с палтус! Вероятно, это создание было тюленем — животным, с которым английские матросы в то время еще не были знакомы.

83. Гудзон поступает на голландскую службу. — Наконец, в 1609 году Гудзон, к тому времени уже прославленный, поступил на службу в Голландскую Ост-Индскую компанию и вышел из Амстердама на поиски давно разыскиваемого пути. Живя у океана, голландцы в ту пору были великими мореходами и торговцами. Им принадлежало больше кораблей, чем всей остальной Европе вместе взятой. Их паруса белели на каждом океане. Они были рады нанять «смелого англицкого человека, искусного лоцмана и знаменитого мореплавателя», как они называли Гудзона, чтобы бросить вызов опасностям арктических морей.

Вновь этот бесстрашный мореплаватель, «Нансен 1608 года», заплыл слишком далеко на север, и вновь он оказался зажатым во льдах безлюдных арктических областей. Теперь он решил отправиться дальше на запад. Он обогнул берега Гренландии, проследовал на юг к Ньюфаундленду, заприметил мыс Код, а затем поплыл на юг до самой Виргинии. Обнаружив там английских поселенцев, опередивших его, он развернулся и снова взял курс на север, держась вблизи дикого и неизведанного побережья.

84. Гудзон поднимается вверх по реке Гудзон на маленьком «Халф Муне». — В сентябре 1609 года сэр Генри оказался недалеко от устья широкой реки и бросил якорь неподалеку от того места, где сейчас находится Сэнди-Хук. Местные индейцы отнеслись к своим странным гостям дружелюбно и поднялись на борт судна для торговли. Они принесли виноград, меха и тыквы и обменяли их на бусы, ножи и томагавки.
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The "Half Moon" on the Hudson.


Спустя несколько дней якорь маленького «Халф Муна» был поднят, паруса распущены, и Гудзон медленно поплыл мимо Палисейдс вверх по величественной реке, которая до сих пор носит его имя. Поскольку на протяжении многих миль вода во время прилива была соленой, он решил, что наверняка нашел долгожданный путь в Индию.

Ни один белый человек еще никогда не поднимался вверх по этой реке, возможно, самой прекрасной из американских водных артерий. С каким удивлением и надеждой капитан и его люди должны были созерцать прекрасные пейзажи, изобилующие великолепными красками осенней листвы! Фактически Гудзон в рассказе о своем путешествии говорит, что земли по обеим сторонам были «приятны травой, цветами и прекрасными деревьями — столь прекрасная земля, какой только может ступить нога человека».

85. Дружелюбный прием у индейцев. — Индейцы, охваченные любопытством, стекались со всех окрестностей к берегам реки, чтобы увидеть «великую белую птицу» — так они прозвали «Халф Мун» за его белые раскидистые паруса-крылья. Выглядывая из-за скал и лесов вдоль берега, они испытывали те же чувства любопытства и благоговения, что и туземцы, с удивлением созерцавшие корабли Колумба более чем сто лет назад.

Гудзон плыл на север, пока не достиг точки примерно там, где сейчас стоит Олбани. Поскольку река теперь стала у́же, а вода в ней — пресной, он окончательно убедился, что никогда не сможет найти путь в Индию этим маршрутом.

86. Возвращение Гудзона домой; его печальная судьба. — Спустя время, разочарованный своей неудачей в достижении Индии, Гудзон вышел из реки, пересек океан и направился в Англию, а впоследствии в Голландию. Отважный мореход больше никогда не видел свою «великую реку». В свое следующее и последнее плавание он уплыл дальше на север и вошел в огромный внутренний залив, который ныне носит его имя. Он думал, что на этот раз наверняка открыл долгожданный проход в Тихий океан. Представьте его ужас, когда после почти трехмесячного плавания вдоль его берегов он наконец был вынужден признать, что это внутреннее море не имеет выхода на запад!

Наступила долгая арктическая зима. Люди Гудзона почти голодали. Они вынесли столько лишений, что в исступлении отчаяния и гнева они в конце концов связали своего капитана по рукам и ногам, затолкали его вместе с сыном и несколькими больными матросами в небольшую лодку и пустили по воле волн. Это было последнее, что когда-либо видели или слышали о Гудзоне.

Вероятно, подобно де Сото, дерзкий мореплаватель нашел свою могилу в тех просторных водах, которые он открыл первым.

87. Голландцы заявляют права на территорию; остров Манхэттен куплен у индейцев. — Голландцы теперь предъявили права на всю территорию вдоль реки Гудзон, и в 1614 году вступили во владение ею под названием Новые Нидерланды. Через несколько лет они начали основывать торговые посты, где могли покупать у индейцев шкуры медведей, бобров и выдр.

Со временем индейцы продали голландцам остров Манхэттен за двадцать четыре доллара. Это поселение, названное тогда «Новым Амстердамом», стало началом того, что ныне является одним из крупнейших и богатейших городов мира — Большого Нью-Йорка.

88. Процветание голландских поселенцев. — Первые несколько лет поселенцы в Новом Амстердаме бедствовали; но со временем более богатые и влиятельные люди обосновались в этой колонии. Они добились от Голландской Ост-Индской компании права владеть путем покупки у индейцев участком земли длиной в шестнадцать миль, простирающимся на неограниченное расстояние вглубь материка, и основать там колонию из пятидесяти человек. Этих богатых землевладельцев называли «патронами», и их огромные поместья заложили основы богатства многих ведущих семейств Штата Империи.
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Dutch Windmill.


89. Как жил голландский народ. — По мере того как голландцы богатели, они строили дома получше. Они были деревянными. На крыше каждого дома красовался один флюгер, а часто и много флюгеров. Торцовые стены выкладывались из разноцветного кирпича, привезенного из Голландии.
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Голландские женщины были превосходными хозяйками. Мы обязаны им пончиками, хворостом, печеньем и многими другими восхитительными изделиями искусной кулинарии. Множество приятных обычаев зародилось среди этих добродушных голландских поселенцев: рождественский визит Санта-Клауса, демонстрация крашеных яиц на Пасху и дружеские визиты в Новый год. Полы в этих зажиточных домах покрывались белым песком, на котором метлой вычерчивались причудливые узоры. Там стояли огромные камины с голландскими изразцами разных цветов, на которых были изображены сцены из Библии. Голландские мужчины любили вкусную еду и свои трубки. Перед домами у них обычно устраивалось крыльцо или «стоп», порой называемое «баури», где они могли сидеть, курить, рассказывать истории и в целом предаваться праздности. Мужчины носили по нескольку пар бриджей одновременно, одну поверх другой, с длинными чулками и огромными пряжками на коленях и на туфлях. Их пальто также украшали величавые пряжки из серебра или латуни.

Женщины были одеты аккуратно, обычно нося несколько коротких многоцветных юбок. Их чулки были связаны собственными руками и пестрели всеми цветами радуги. Их туфли имели очень высокие каблуки.

90. Питер Стёйвесант, последний голландский губернатор; Нью-Йорк сдается англичанам. — Последним голландским губернатором был Питер Стёйвесант — храбрый и честный, но весьма упрямый человек. Он был настолько несговорчив, что за ним закрепилось прозвище «Упрямец Питер». Он также был известен как «Старая Серебряная Нога», поскольку, потеряв на войне ногу, он пользовался деревянной, украшенной полосками серебра. Он был своего рода тираном, и в конце концов его народ перестал терпеть его тиранию, тем более что английские поселенцы в том же регионе пользовались большей свободой и росли быстрее числом и богатством, чем они.
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И так случилось, что когда в 1664 году в гавань вошел английский флот, народ не пришел на помощь «Упрямцу Питеру», а с радостью сдал город англичанам вопреки гневу «Старой Серебряной Ноги»! Название колонии было изменено на Нью-Йорк в честь герцога Йоркского, брата короля Карла II.

91. Как преследовали квакеров. — Примерно через сорок лет после того, как пилигримы построили свои дома в Плимуте, члены особой религиозной сектантской общины — Религиозного общества Друзей — подверглись жестоким преследованиям в Англии. Несмотря на дурное обращение, продолжавшееся долгие годы, их численность значительно возросла. Несколько состоятельных мужчин и женщин из высшего общества присоединились к ним.

Эти Друзья, или квакеры, как их обычно называли, отличались необычной прямотой в речах и простотой в одежде. Но они были честными, трезвыми, богобоязненными людьми. Они хотели относиться ко всем людям как к друзьям, братьям и равным. Они не одобряли войну и отказывались служить солдатами. Поскольку они верили в равенство всех людей, они не признавали никаких вышестоящих лиц: они не снимали шляп ни перед кем, даже перед королем, ибо считали, что «Господь запретил это». Они заявляли, что не признают никакого господина, короля или лорда, кроме Того, кто был их «Учителем на небесах», «Царем Царей и Господом Господствующий».

В те времена религиозного фанатизма и нетерпимости учения и поведение квакеров вполне естественно вызвали сильный гнев короля и вельмож. Они бросили в тюрьмы сотни людей. Вследствие этого многие квакеры покинули свои дома, прибыли в эту страну и обосновались в Массачусетсе. Однако суровые сыновья старых отцов-пилигримов не пожелали их терпеть. Они изгоняли их или сажали в тюрьмы. Бостонские пуритане даже повесили четырех квакеров, которые неоднократно возвращались после того, как их несколько раз наказывали и ссылали.
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92. Уильям Пенн становится квакером. — Примерно в то время, когда король Карл II вернулся на английский престол (1660), в той стране жил красивый молодой человек благородного происхождения и высочайших талантов. Его звали Уильям Пенн. Сохратился его портрет в одежде английского кавалера, с ниспадающими на плечи локонами и лицом, исполненным мужественной нежности и красоты. Этот человек, основатель Пенсильвании, был единственным сыном храброго английского адмирала, одержавшего выдающиеся победы для своей страны во время голландской войны и пользовавшегося большим расположением короля и королевской семьи. Еще в мальчишеские и студенческие годы Пенн проникся сердцем, слушая проповеди квакеров. Он поверил, что они правы. Он убедился, что должен присоединиться к ним, и сделал это вопреки насмешкам своих богатых и титулованных друзей.

93. Молодой Пенн впадает в немилость у семьи и изготавливается из дома. — Юного Пенна исключили из колледжа и отправили домой. Старый адмирал во гневе из-за того, что его единственный сын опозорил их род объединением с презренными квакерами, выгнал его за порог. Мать, однако, заступилась за него, и упрямому юноше разрешили на время отправиться в путешествие по Континенту, чтобы отвлечь его мысли от того, что они называли глупостью.

Увы амбициозным планам старого адмирала в отношении его одаренного сына! Уильям был истовым квакером; и никакие титулы, почести или благосклонность не могли заставить его отречься от своей веры. Он умолял короля даровать английскому народу свободу совести, дабы они могли поклоняться Богу так, как считают нужным. Он тщетно пытался добиться освобождения квакеров из тюрем, где тогда томились сотни из них. Какое-то время Пенн и сам был заточен в Лондонский Тауэр — тюрьму для высокопоставленных преступников. Находясь там, он написал свое самое известное произведение «Нет креста без венца». Брат короля, герцог Йоркский, однако, вскоре поспособствовал его освобождению.

94. Пенн наследует богатство; добивается земельного гранта от короля. — Отец Пенна в конце концов оказался великодушным человеком и пожалел о своем обращении с сыном. Своей смертью в 1670 году он оставил ему все свое состояние. Пенн распорядился богатством с умом. Он посвятил свое время, деньги и таланты тому, чтобы добиться юридической защиты в Англии для гонимых квакеров. Задача казалась почти безнадежной.

В отчаянии Пенн страстно желал построить тихий дом для своего народа в диких дебрях Америки. Он слышал о счастье и процветании поселений пилигримов и теперь планировал повести своих братьев за Атлантику. Храбрый адмирал на момент своей смерти имел к правительству иск на сумму около восьмидесяти тысяч долларов. Но король Карл был транжирой и вечно сидел в долгах. Пенн сказал королю, что примет земли в Америке вместо денег в уплату по этому иску. Беспечный монарх был только рад согласиться на это предложение, ибо имел в Америке предостаточно земли, но очень мало серебра и золота.

В обмен на условие выплаты двух бобровых шкур ежегодно король пожаловал Пенну большой участок земли на западном берегу реки Делавер и назвал его Пенсильванией, или «Лесной землей Пенна».
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95. Основание колонии квакеров в Пенсильвании. — Пенн теперь планировал отправить свою колонию квакеров в новый дом в Америке. Он прибыл туда лично осенью 1682 года и высадился в Нью-Касле, штат Делавер. Пенн поплыл на открытой лодке вверх по широкой и прекрасной реке Делавер, пока не добрался до места, где вскоре должен был быть заложен его главный город или столица. «Квакерский Король» — ибо так его называли — был встречен народом с великой радостью. Они знали, что он сдержит свое обещание обеспечить полную свободу совести и слова для всех. Он назвал это место «свободной колонией для всего человечества».

Никого не принуждали, в отличие от пилигримов Новой Англии, посещать какую-либо церковь или отправлять какую-либо форму религиозного культа. Смертной карой карались только убийство и измена. Незадолго до этого Пенн писал колонистам: «Вами будут управлять законы вашего собственного сочинения; я не стану ущемлять чьих-либо прав или угнетать чью-либо личность».

97. Доброжелательное отношение к индейцам. — Пенн знал, сколь жестоко некоторые другие колонии обращались с индейцами. В Пенсильвании такого быть не должно. С индейцами следовало поступать честно. Их земли не должны были отниматься силой, их надлежало открыто покупать и честно оплачивать. Если поселенц обижал индейца, он подлежал наказанию. Короче говоря, в этой колонии квакеров все должны были жить вместе как братья.

98. Знаменитый договор с индейцами. — В назначенный день они прибыли со всех концов. Они встретились под ветвями огромного вяза немного севернее Филадельфии. Этот лесной исполин, прозванный с тех пор «Деревом Договора», стал объектом глубокого интереса. Его охраняли с чрезвычайной тщательностью. Во время Войны за независимость даже британские офицеры выставляли вокруг него стражу, чтобы его ветви не использовали на дрова. Это почтенное дерево рухнуло от ветра около девяноста лет назад. Его кольца доказали, что ему было двести восемьдесят три года. Ныне памятник с соответствующей надписью отмечает место, где Пенн и индейцы встретились, чтобы дать клятву «нерушимой верности».

97. Доброжелательное отношение к индейцам. — Пенн знал, сколь жестоко некоторые другие колонии обращались с индейцами. В Пенсильвании такого быть не должно. С индейцами следовало поступать честно. Их земли не должны были отниматься силой, их надлежало открыто покупать и честно оплачивать. Если поселенц обижал индейца, он подлежал наказанию. Короче говоря, в этой колонии квакеров все должны были жить вместе как братья.

Чтобы все было сделано по-деловому, Пенн послал весть различным индейским племенам, что встретится с ними в определенный день для заключения договора. Он хотел, чтобы они выслушали то, что он скажет. Он передал им, что является человеком мира и что на встречу не принесут никакого огнестрельного оружия. Индейцы с радостью приняли приглашение Пенна.

98. Знаменитый договор с индейцами. — В назначенный день они прибыли со всех концов. Они встретились под ветвями огромного вяза немного севернее Филадельфии. Этот лесной исполин, прозванный с тех пор «Деревом Договора», стал объектом глубокого интереса. Его охраняли с чрезвычайной тщательностью. Во время Войны за независимость даже британские офицеры выставляли вокруг него стражу, чтобы его ветви не использовали на дрова. Это почтенное дерево рухнуло от ветра около девяноста лет назад. Его кольца доказали, что ему было двести восемьдесят три года. Ныне памятник с соответствующей надписью отмечает место, где Пенн и индейцы встретились, чтобы дать клятву «нерушимой верности».
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Сначала было устроено угощение из прекрасных яств, а восхищенным краснокожим преподнесли многочисленные подарки. Затем вожди уселись на землю, и начался совет. Пенн не носил оружия, не надевал мундир и не имел при себе солдат. В то время ему было тридцать восемь лет, он был грациозен и красив внешне, одет в костюм серо-коричневого цвета, с синим кушаком на талии и в широкополой шляпе, которую он не снимал ради моды или церемоний.

Индейцы, рассевшись вокруг своих вождей, внимательно слушали речь «Квакерского Короля». Он сказал им, что англичане и индейцы будут подчиняться одним и тем же законам и оба будут в равной степени защищены в своих правах. Ни с одной стороны не должно быть никаких преимуществ, все должно строиться на открытости и любви; что великий Бог на небесах является Отцом как белых, так и краснокожих людей, и что все они братья и должны жить вместе в мире. Его слова, столь полные доброты, благожелательности и справедливости, покорили сердца смуглых туземцев.

«Мы будем жить в мире с Уильямом Пенном и его детьми, — сказали индейцы, — пока стоят солнце и луна». Этот договор никогда не был нарушен.

99. Индейцы верят Пенну на слово и в дальнейшем живут в мире с квакерами. — Когда эта беседа завершилась, была раскурена и пущена по кругу трубка мира, и каждый сделал по затяжке.

Индейцы поверили Пенну на слово. Они уверовали в него и выполнили свою часть соглашения. Говорят, что индейцы не пролили ни единой капли квакерской крови — до такой степени краснокожие любили и почитали имя Уильяма Пенна.

Добрый квакер часто навещал индейцев на их советах или на «паувау», как назывались их праздничные собрания. Он хаживал среди них, навещал их в вигвамах и ел с ними печеную кукурузу и гомини. Он предавался забавам с индейскими детьми, участвовал в играх воинов на свежем воздухе и беседовал с ними об их вере в Бога, которого они называли Великим Духом.

100. Процветание квакеров; испытания Пенна в старости. — Мы не удивлены, что квакерские поселенцы процветали. Спустя два года там насчитывалось шестьсот домов, а также школы и типография. Филадельфия выросла за три года больше, чем Нью-Йорк за полвека. Спустя несколько лет основатель колонии вернулся в Англию. Он продолжал приглядывать за своей далекой колонией, отправляя переселенцев и всемерно способствуя ее интересам.

Через некоторое время Пенн вернулся в эту страну, но пробыл здесь всего два года. В старости он столкнулся с тяжкими испытаниями. Его сын опозорил его распутной жизнью, доверенный агент оказался бесчестным, и в конце концов добрый квакер разорился и был брошен в тюрьму за долги. Вскоре после освобождения он скончался в возрасте семидесяти восьми лет.

101. Дальнейшее процветание квакерской колонии. — Как только стало известно, что в колонии Пенна человек может поклоняться Богу так, как ему угодно, пользоваться личными правами; что бедняки могут владеть своими фермами и что нет страха перед индейцами, мы не удивляемся, что колонисты быстро хлынули в Пенсильванию. Это поселение превосходило все прочие в Америке по темпам роста и долгие годы было более благополучным и комфортным, чем любое другое. Около трети жителей составляли квакеры, и они всегда оставались зажиточным и мирным народом.

К концу Войны за независимость Филадельфия была крупнее и Бостона, и Нью-Йорка. Среди тринадцати колоний Пенсильвания занимала третье место по влиянию и численности населения, уступая лишь Виргинии и Массачусетсу.





ГЛАВА VIII. ФРАНЦУЗСКИЕ И ИНДЕЙСКИЕ ВОЙНЫ.



102. Процветание первых колонистов. — На протяжении полувека или около того после того, как колонисты обосновались в диких землях Нового Света, они богатели и крепли. Они расчищали леса, засаживали поля, торговали с индейцами и строили для себя более удобные дома.

Особенно это было заметно в те годы, когда у власти в Англии находились Кромвель и его сторонники, и вплоть до возвращения Карла II на английский престол. Поселенцы смело продвигались все дальше и дальше, пересекая великие реки, взбираясь на крутые горы и возводя бревенчатые хижины в отдаленных регионах.

Колонисты в Пенсильвании и Виргинии продвигались на запад в долину Огайо, в то время как английские поселенцы в Нью-Йорке прокладывали путь через леса к Великим озерам.

103. Французы в Северной Америке. — Более чем за семьдесят лет до основания Джеймстауна французский исследователь по имени Картье вошел в залив Святого Лаврентия, поднялся по реке с тем же названием и вступил во владение страной от имени Франции. Этот самый регион впоследствии стал главным французским оплотом в Америке.

Француз по имени Шамплен поднялся по прекрасной реке Святого Лаврентия и был так очарован местными пейзажами, что в 1608 году, на следующий год после основания Джеймстауна, начал закладывать колонию на месте нынешнего Квебека. Поселение вскоре превратилось в город и столицу французских владений в Америке.

Французы также были первыми исследователями обширных внутренних областей нашей страны. Их торговцы пушниной и звероловы поддерживали хорошие отношения с индейцами и медленно продвигались вдоль берегов Великих озер, пока не создали цепь торговых постов от Святого Лаврентия до озера Верхнего. Примерно во время Войны короля Филипа в Новой Англии отец Маркетт открыл верховья Миссисипи и проплыл вниз по этой великой реке почти до устья Арканзаса.

104. Ла Саль сплавляется по могучей Миссисипи. — Самым храбрым и способным из всех французских исследователей был торговец пушниной по имени Ла Саль. Этот отважный человек, чья жизнь была полна романтических приключений и мужественно перенесенных лишений, дал Франции право претендовать на огромные владения долины Миссисипи как на свои собственные.

На озере Эри Ла Саль построил небольшое судно, на котором поплыл на запад через Великие озера. В 1682 году в сопровождении нескольких спутников он спустился по могучей Миссисипи до самого Мексиканского залива.
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Под торжественные церемонии он объявил французскими все земли, орошаемые этой великой рекой и ее притоками. Эту громадную территорию, простирающуюся от Аллеганских гор до Скалистых гор, он назвал Луизианой в честь своего короля Людовика XIV. Узкая полоска земли, удерживаемая англичанами вдоль атлантического побережья, казалась жалким владением по сравнению с бескрайней нетронутой глушью, известной как «Новая Франция».

Рука об руку с французскими исследователями и торговцами пушниной, а зачастую и впереди них, шли миссионеры-иезуиты. Стремясь донести свою веру до индейцев и обратить их в свою религии, эти ревностные мужи смело отправлялись в нетронутые дебри великого Запада. Они нередко становились отважными и смышлеными первопроходцами. Все лишения, все опасности и даже пытки со стороны индейцев они переносили без малейшего ропота.

105. Начало противостояния между французскими и английскими колонистами. — В то время, когда французы и англичане основывали поселения на этом континенте, и на протяжении многих долгих и томительных лет с весьма короткими передышками Европа была проклята войнами. Проистекали ли эти жестокие распри между нациями из политических амбиций, жажды наживы или банальной ревности, в них всегда примешивалось одно и то же старое подводное течение религиозной ненависти. Французские поселенцы в этой стране были католиками, в то время как англичане — почти сплошь протестантами. Поэтому неудивительно, что эти ожесточенные религиозные споры не ограничились Старым Светом, а обагрили кровью землю Нового.

Английские колонисты горячо любили свою родину; ее обиды были их обидами. Поэтому, когда между Францией и Англией была объявлена война, английские колонисты без колебаний взялись за оружие против французов.

106. Французские и индейские войны. — За семьдесят четыре года с 1689 по 1763 год американские колонии были вовлечены в четыре войны, занявшие в общей сложности двадцать семь лет. Они носили разные названия, но последняя и наиболее важная известна как «Французская и индейская война», которая началась в 1755 году и продолжалась около восьми лет.

Эти долгие столкновения фактически представляли собой единую непрерывную череду боевых действий лишь с редкими передышками. Это была одна затяжная и упорная битва за то, кому — французам или англичанам — суждено стать хозяевами Северной Америки. Завидуя богатым и процветающим английским колониям на побережье и решив не допустить, чтобы Англия контролировала весь этот огромный континент, французы возвели цепь из более чем шестидесяти фортов, протянувшуюся от Монреаля до Нового Орлеана.

Французы всегда относились к индейцам внимательнее, чем их соперники. Миссионеры-иезуиты обратили многих краснокожих в свою веру. Порой французы брали в жены индейских женщин и нередко перенимали у коренных жителей их уклад жизни.

107. Индейцы заключают союз с французами. — Когда эти лесные сыны обнаружили, что англичане медленно, но неуклонно вытесняют их из родных мест и убежищ, и увидели, что их охотничьи угодья сокращаются до жалких полосок земли тут и там, неудивительно, что они затаили злобу на все более наступающих пришельцев. Племена неуклонно редели, и они были не в состоянии в одиночку противостоять англичанам. Поэтому они вполне естественно обратились за помощью к французам, а те с легкостью склонили индейцев выступить на их стороне против англичан и их американских потомков.

Это была яростная борьба. До ее окончания английская и американская кровь лилась рекой. Индейцы никогда не сражались в открытом поле, но всегда действовали на свой манер. Они полагались на внезапные нападения, особенно по ночным часам, и на стремительные набеги, совершая свою свирепую работу внезапно и быстро отступая в лес.

Одинокие семьи и небольшие поселения страдали больше всего. Словно молния среди ясного неба, на них обрушивался ужас ночного нападения индейцев. Воинственный клич будил спящих среди ночи, а зарево горящих хижин освещало темноту.

Массовые убийства беззащитных женщин и детей обагрили землю кровью в десятках поселений во время этих жестоких войн.
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108. Нападение индейцев на Дирфилд в колонии Массачусетс. — Одной лютой морозной ночью в феврале 1704 года французы и индейцы напали на город Дирфилд в западной части Массачусетса. Ради этого они прошли весь путь из Канады на снегоступах. Жители были предупреждены об опасности, но дозорные заснули, и сельчан разбудил боевой клич их свирепых врагов. Около пятидесяти мужчин, женщин и детей были убиты, а почти сотню полураздетых пленников погнали через глубокие снега. Тех, кто не мог поспевать за остальными, убивали томагавком.

Пастор этой деревни, преподобный Джон Уильямс, его жена и шестеро детей оказались среди тех, кого захватили в плен и увезли в Канаду. Жена отстала в пути и была убита. Как ни странно, однако, пастор и все его дети, несмотря на то что они перенесли всевозможные лишения и были проданы в плен, спустя некоторое время благополучно вернулись домой. Этот добрый человек дожил до того дня, когда описал свои приключения.

Одна маленькая девочка семи лет была встречена ее похитителями с добротой и воспитывалась как член их племени. Она вышла замуж за индейского вождя и много позже навестила своих сородичей в Дирфилде. Она носила индейскую одежду и успела полюбить эту дикую жизнь. Ее прежние друзья и соседи умоляли ее остаться с ними, но «она вернулась к очагу собственного вигвама и к любви своих детей-мохоков».

109. Знаменитое приключение Ханны Дастин с индейцами. — История Ханны Дастин из Хейверилла, штат Массачусетс, рассказывалась уже много раз. Однажды в 1697 году индейцы напали на деревню. Мистер Дастин спас всю свою семью, за исключением жены и ее няни, которые попали в плен. Этих женщин и английского мальчика они много долгих дней гнали до своего лагеря на острове далеко вверх по реке Мерримак. Поскольку младенец миссис Дастин мешал ей быстро идти в пути, один из индейцев жестоко убил его.

Мальчик, понимавший индейский язык, слышал, как дикари рассказывали о тех ужасных пытках, которым они намеревались подвергнуть своих пленников. Когда миссис Дастин узнала об этом, она разработала свой план. Она заставила юношу тайком узнать у индейцев, как размахивать томагавком и куда наносить удар.

Однажды ночью, когда дикари лежали вокруг костра крепко спящими, трое пленников тихо поднялись, каждый убил одним ударом ближайшего индейца, затем еще трех, и так далее, пока не покончили с десятью. Один мальчик и одна скво спаслись. Для миссис Дастин это был страшный поступок, но память об убитом ребенке придала ей храбрости и сил. Они захватили индейское каноэ, и втроем быстро поплыли вниз по реке, а полумертвые от голода и усталости добрались домой. Их друзья едва верили своим глазам. Героическая женщина принесла домой десять индейских скальпов в доказательство того, что она совершила.

110. Как колониальные мальчики учились стрелять. — Теперь мы можем хорошо понять, что освоение новой страны среди враждебных индейцев требовало от наших отцов-колонистов вечной бдительности и развивало в них замечательное мастерство владения огнестрельным оружием.

Нам рассказывают, что даже колониальный мальчик, как только он подрастал настолько, чтобы выровнять мушкет, получал порох и пулю, чтобы стрелять по белкам. После небольшой практики от него требовалось приносить столько же белок, сколько зарядов для ружья ему было выдано, под угрозой суровой нотации или даже того, что ему «выдубят куртку»!

В возрасте двенадцати лет мальчик становился бойцом блокгауза, и за ним закреплялась бойница, из которой следовало вести огонь при нападении индейцев на поселение.

Становясь старше, он превращался в охотника на оленей, медведей и других диких животных и в любую минуту, днем или ночью, должен был быть готов поставить на кон свою жизнь в противостоянии с враждебными индейцами.

111. Взятие Луисбурга. — Во время третьей франко-индейской войны, которая началась, когда Джорджу Вашингтону было четырнадцать лет, и продолжалась четыре года, новоанглийские колонисты решили нанести сильный удар по Франции. Они снарядили армию примерно из четырех тысяч рыбаков и фермеров, поручили командование своей экспедицией генералу Уильяму Пеппереллу и отплыли из Бостона, чтобы захватить Луисбург на острове Кейп-Бретон.

Обладая каменными стенами тридцати футов в высоту, это была самая сильная крепость на континенте, если не считать Квебека, и она была известна как «Гибралтар Америки». Она контролировала вход в залив и устье реки Святого Лаврентия. С помощью британского флота колонисты осадили эту великую крепость.

После ожесточенной борьбы, продолжавшейся около шести недель, Луисбург был взят (1745). Колониальная армия вернулась в Бостон и была встречена кликами радости. Но по окончании войны Луисбург был возвращен Франции. Велик был гнев колонистов, которые называли день капитуляции «черным днем, который навсегда должен быть вычеркнут из календарей Новой Англии».

112. Борьба за Аллеганскими горами. — Долгое время Аллеганские горы служили естественной границей между английскими поселениями на востоке и французскими торговыми постами и фортами на западе.

Между тем английские поселенцы неуклонно продвигались на запад через горы и начинали торговать с индейцами на другой стороне. Французские торговцы часто встречали своих возненавиденных соперников в лесах и ссорились с ними. С самого начала Англия претендовала на всю эту страну как на свою собственную и рассматривала строительство французских фортов как вторжение на ее территорию. Французы подстрекали индейцев прогнать англичан и даже не позволяли им производить хоть сколько-нибудь заметную съемку земель в плодородной долине Огайо.

113. Молодой Джордж Вашингтон выбран для выполнения сложнейшей задачи. — Эти действия французов вызвали гнев процветающей Виргинской колонии и ее энергичного губернатора. Он решил отправить письмо французскому командиру с предупреждением покинуть эту страну. Губернатор Динуидди выбрал для этой задачи земплемера, которому был всего двадцать один год. Его звали Джордж Вашингтон. Уже тогда он славился своим мужеством, здравым смыслом и знанием индейцев.

Это было путешествие туда и обратно протяженностью более чем в тысячу миль через нетронутую дикую природу. С семью спутниками молодой Вашингтон отправился в свое опасное путешествие осенью 1753 года. Они взбирались на горы, переплывали реки и пробирались сквозь горные ущелья, следуя по индейским тропам, которых до того не видел ни один белый человек.

После многих лишений они достигли французских постов. Французский командир прочитал письмо, которое Вашингтон привез от губернатора Виргинии. Он ответил, что находится здесь по приказу своего вышестоящего начальства и намерен выгнать каждого англичанина из долины Огайо! Вашингтону ничего не оставалось делать, как отправляться в обратный путь. К тому времени уже наступила зима, и вскоре ударили суровые морозы. Путешествие домой превратилось в серьезное испытание. Вьючные лошади пали. Храбрый молодой лидер и его проводник двинулись вперед пешком. Часто, когда они ложились спать ночью, их мокрая одежда намертво замерзала на них. Они наняли индейца в проводники, но он оказался жуликом. Однажды вечером в сумерках он поднял ружье и выстрелил в Вашингтона, но промахнулся. Проводник схватил дикаря, швырнул его на землю и уже готов был убить, но Вашингтон сохранил ему жизнь. После множества невзгод и опасностей эти двое мужчин благополучно добрались домой.

114. Начало финальной борьбы. — Теперь между Англией и Францией назревала финальная борьба за то, кто будет контролировать Америку. Это противостояние по-настоящему началось в Виргинии. Вашингтон воспользовался своей опасной поездкой к французскому командиру, чтобы выбрать место для английского форта. Оно находилось в точке слияния рек Аллегейни и Мононгахила, образующих Огайо. Это то самое место, где сейчас стоит город Питтсбург. Оно было главным входом в долину Огайо. Многие годы его называли «Воротами Запада». Англичане построили в этом месте форт, но французы легко захватили его и удерживали под названием форт Дюкен.

115. З злополучная экспедиция Брэддока. — Обстановка стала настолько серьезной, что из Англии был направлен генерал Брэддок с двумя полками регулярных войск. В начале 1755 года он начал свой поход через виргинские леса с целью отбить французский оплот. Он выбрал Вашингтона членом своего штаба. «Я хочу, — сказал британский генерал, — чтобы ты взял своих виргинских стрелков и отправился со мной и моими ветеранами изгнать французов из Огайо». Вашингтон согласился. Он присоединился к армии Брэддока с тремя ротами виргинских стрелков.
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Английский генерал и его регулярные войска были храбры, но они ничего не знали о ведении войны с индейцами. Ни одна армия не казалась подготовленной лучше этой. Они были уверены в победе. Вскоре они углубились в лес. Дорог там не было. После тяжелого четырехнедельного перехода они оказались в нескольких милях от французского форта. Вашингтон предупредил гордого британского генерала об опасности. «Индейцы, — сказал он, — могут напасть на нас в вон том глубоком проходе. Позвольте мне пойти вперед со своими стрелками и провести разведку боем против дикарей».

Брэддок был старым солдатом и считал, что знает больше своего молодого штабного офицера, который на собственном опыте познал, как воевать с индейцами. Генерал посмеялся над благожелательным советом. На следующий день, когда они шли через глубокое ущелье, внезапно раздались крики дикарей и треск ружейных выстрелов. Британские ветераны рвались в бой, но не видели никакого врага. Людей расстреливали как овец.

Молодой виргинец и его стрелки укрылись за деревьями и скалами и стали сражаться с индейцами на их собственный манер. Царила полная неразбериха. Брэддок вел себя храбро. Под ним были убиты пять лошадей. Он сделал все, что доблестный человек мог сделать в подобной ситуации; но все было напрасно.

116. Вашингтон спасает армию Брэддока от уничтожения. — Вашингтон и его виргинские рейнджеры спасли армию Брэддока от уничтожения. Французы и индейцы отлично знали высокую фигуру Вашингтона, находившегося в самом эпицентре боя, и продолжали палить по нему. Под ним были убиты две лошади. Четыре пули пробили его одежду, но он не получил ни единой царапины.

Много лет спустя старый индейский вождь пришел навестить Вашингтона и рассказал ему, что в тот страшный день разгрома Брэддока он стрелял из засады, и что он сам, и его молодые воины часто целились в него, когда тот скакал вокруг, передавая приказы генерала; но поскольку они никак не могли попасть в него, они пришли к выводу, что он находится под защитой Великого Духа и не может быть убит в бою.

Брэддок наконец был ранен. Он рухнул на землю со смертельным ранением. «Что теперь делать?» — слабо спросил он. «Мы должны отступать», — ответил Вашингтон.

Был отдан приказ об отступлении, и Вашингтон со своими стрелками прикрывал тыл настолько успешно, что остатки разбитой армии наконец добрались до безопасного места. Более семисот человек пало, включая самого Брэддока и три четверти его офицеров. Какую же цену заплатил гордый британский генерал за отказ принять добрый совет!

117. Виргинцы отчаянно сражаются за свои дома. — Французы теперь остались полноправными хозяевами всего региона к западу от Аллеганских гор. Индейцы воспользовались ситуацией, чтобы возобновить нападения на виргинских колонистов.

Виргинцы отчаянно сражались за свои дома. Вашингтон был назначен командующим силами. Он писал, что «молящие слезы женщин и трогательные прошения мужчин растопили его сердце смертельной скорбью». Спустя три года после бедствия Брэддока Вашингтон снова повел своих людей через леса против форта Дюкен и отбил его.

Взятие этого оплота стало важным событием для колонистов, поскольку тогда была проложена дорога к великому Западу, которая с тех пор никогда не закрывалась. Форт был переименован в Питтсбург в честь выдающегося премьер-министра Англии Уильяма Питта, спланировавшего эту экспедицию.

Именно этот опыт тяжелых боев против французов и индейцев провидением был предназначен помочь Вашингтону добиться успеха в качестве главнокомандующего американскими силами в стремительно приближающейся Войне за независимость.

118. Квебек — тщательно охраняемый оплот. — Мы должны помнить, что в Америке боевые действия шли почти два года, прежде чем Англия в 1756 году официально объявила войну Франции. В течение этого времени преимущество было на стороне французов, а англичане терпели горькие неудачи. Теперь к власти в Англии пришел новый лидер — великий государственный деятель Уильям Питт.

Влияние этого выдающегося человека изменило ход событий словно по волшебству. Он прекрасно понимал главные потребности Америки. С этого момента англичане повсюду одерживали победы. У французов были отняты важнейшие форты, такие как Ниагара, Тайкондерога и Краун-Пойнт.

У французов остался лишь один крупный оплот. Это был Квебек на реке Святого Лаврентия. Он являлся не только одной из сильнейших крепостей в мире, но и находился под командованием маркиза де Монкальма, одного из способнейших генералов своего времени.
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119. Как был взят Квебек. — Храбрый молодой офицер, генерал Вулф, был отправлен из Англии командовать нападением на Квебек. Перспективы были таковы, что могли обескуражить любого, сколь бы опытным и искусным он ни был. Сама крепость располагалась на высоком мысу, возвышающемся над городом. Английские войска находились на берегу реки, на сотни футов ниже.

Каждое движение англичан немедленно докладывалось французам. Сначала Вулф был отброшен на каждом направлении. Однажды, проводя рекогносцировку, он обнаружил крутую и узкую тропинку, ведущую вверх по крутому обрыву к ровной площадке, известной как Поля Абрахама. Он твердо решил взобраться на нее со своими людьми.

Вскоре после этого английские войска под покровом темноты тихо переправились на лодках вниз по реке к небольшой бухте, которая с тех пор известна как Бухта Вулфа. Скользя по воде в своей лодке, молодой английский генерал цитировал отрывки из «Сельского кладбища» Грея. Повторяя строфу, начинающуюся со слов «Былой красы и мощи пышный вздор», он сказал, что предпочел бы написать это стихотворение, чем взять Квебек. Они добрались до маленькой тропинки. Вулф спрыгнул на берег первым. Под его предводительством английские солдаты взобрались на кручу.

На рассвете 13 сентября 1759 года британская армия численностью в пять тысяч человек выстроилась на Полях Абрахама. Велика была растерянность французского генерала, ибо он считал невозможным для кого бы то ни было штурмовать эти утесы. Монкальм предпочел выйти из крепости и сразиться с англичанами на открытой местности. Это была роковая ошибка: после ожесточенной схватки французы потерпели поражение.

В час победы Вулф получил смертельное ранение. Умирая, он услышал крик: «Они бегут! Они бегут!» Очнувшись, он спросил: «Кто бежит?» Услышав в ответ, что это французы, он воскликнул: «Теперь хвала Богу; я умру в мире!» Монкальм также получил смертельное ранение. Когда ему сказали, что он не выживет, доблестный француз воскликнул: «Тем лучше; я не доживу до капитуляции Квебека!»

Французы укрылись в своих укреплениях, но спустя несколько дней Квебек был сдан в руки англичан. Судьба Канады была решена падением этого города.

120. Окончание войны и ее результаты. — Хотя победа под Квебеком практически положила конец франко-индейской войне, мир был провозглашен лишь в 1763 году. По условиям договора Франция уступила Англии всю Канаду вместе со всей территорией между Аллеганскими горами и Миссисипи, за исключением города Новый Орлеан. За ней осталось несколько бесплодных островов близ Ньюфаундленда в качестве убежища для ее рыбаков. Обширный регион, простирающийся к западу от Миссисипи в сторону Тихого океана под названием Луизиана, вместе с городом Новый Орлеан был передан Испании.





ГЛАВА IX. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ В КОЛОНИАЛЬНЫЕ ВРЕМЕНА.



121. Суровые и причудливые наказания. — В ранний колониальный период законы были по большей части суровыми, а наказания жесткими. Преступников время клеймили раскаленным железом. Если человек стрелял в птицу в воскресенье, его часто публично пороли. Мелкие проступки наказывались способом, который не был бы дотоле стерпел в наши дни. Женщину, на которую жаловались как на сварливую, ставили перед ее домом с палкой, привязанной во рту. Иногда заядлую скандалистку привязывали к так называемому «стулу для погружения» на одном конце доски-качелей и окунали в пруд или реку!

Некоторые преступления наказывались тем, что нарушителя заставляли стоять на табурете в общественном месте, а к его груди прикрепляли большой плакат, на котором крупными буквами было напечатано его преступление, например ЛГЕЦ или ВОР. В некоторых колониях существовали публичные позорные столбы для особого вразумления закоренелых нарушителей. В других случаях использовались колодки, когда виновный усаживался на скамью в людном месте, а его ноги высовывались через отверстия в доске; либо позорная клетка, где ему приходилось стоять, с зажатыми в мучительном положении шеей и запястьями. Эти два последних способа наказания служили немалым развлечением для толпы зевак, чьи насмешки и презрение должно быть тяжело переносились. Однажды пара мужчин в округе Плимут затеяла оживленную ссору, и их наказали, связав вместе на двадцать четыре часа: голова к голове и нога к ноге.
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122. Как соблюдалось воскресенье. — В Новой Англии воскресенье соблюдалось неукоснительно. В старые времена, и почти до наших дней, день Господень начинался с закатом солнца в субботу вечером. Воскресные школы тогда еще не были известны. Но каждый человек обязан был посещать религиозные службы под угрозой наказания. Если мужчина пропускал церковь в течение месяца без уважительной причины, его могли посадить в колодки или в деревянную клетку. Нельзя было безнаказанно произнести ни единого слова против церкви или властей. Тот, кто слишком вольно обращался со своим языком, помещался в позорную клетку или колодки, либо подвергался штрафу, а в некоторых крайних случаях лишался ушей.

Пастор был главным человеком в селении. К нему прислушивались и с ним советовались практически по всем вопросам, и он обычно решал, какое наказание следует применить к злоумышленникам. В самые ранние времена людей созывали на собрание ударами барабана или трубным звуком. В бревенчатом молитвенном доме были окна из промасленной бумаги, а если и из стекла, то с мелкими ромбовидными стеклышками в свинцовых переплетах, изготовленных в Англии.

Внутри не было ни огня, ни подушек. Семьи не сидели вместе, как теперь; старики, молодые люди и женщины — все сидели отдельно. Мальчики занимали ступени амвона или хоры. На скамье прямо перед проповедником сидел ряд дьяконов лицом к пастве. Будучи в преклонных годах, они носили яркие фланелевые шапочки, защищавшие их головы от многочисленных сквозняков. Задачей дьяконов было «строчное чтение» псалмов перед тем, как люди их пели. Поскольку книг было очень мало, у большинства прихожан их не имелось: поэтому дьякон зачитывал вслух две строки, и когда те пропевались, читал следующие две, и так далее. Пели все. Не было ни хоров, ни органа, ни какой-либо инструментальной музыки вообще, и никаких гимнов, подобных нынешним. Пели псалмы, которые для удобства пения были приведены в метрическую форму.

123. Неудобства посещения церкви в колониальные времена. — Поскольку посреди зимы в молитвенном доме стоял пронзительный холод, женщины часто приносили с собой грелки для ног — маленькие коробки из листового железа с несколькими тлеющими угольками, которые служили источником большого комфорта. Проповеди были утомительными, длились по два часа или даже дольше; ибо те терпеливые люди ценили проповедь во многом в зависимости от ее длины. На кафедре стояли песочные часы, которые дьякон переворачивал, когда песок пересыпался за час.

Поскольку скамьи были жесткими, проповеди длинными, а мужчины и женщины трудились с раннего утра и до позднего вечера всю неделю, неудивительно, что некоторые слушатели клонили ко сну. Тем не менее спать на службе считалось серьезным проступком. Бдительный церковный надзиратель, как его называли, всегда высматривал задремавших людей. В его обязанности входило следить за тем, чтобы день Господень уважался каждым человеком. Он был вооружен длинным шестом, один конец которого был увенчан заячьей лапкой, а другой — заячьим хвостом. Если засыпала женщина, он касался ее лица, возможно чтобы пощекотать, мягким мехом. Если же кивал носом подросток, его голова получала ощутимый удар кроличьей лапкой.

Людям в те дни приходилось быть бережливыми. Чтобы сберечь одежду и обувь от износа, мальчики и девочки ходили в церковь летом босиком, держа туфли и чулки под мышками. Они надевали их при входе в молитвенный дом и снова снимали, отправляясь домой.
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124. Еда в старые времена: какой она была и как подавалась. — В старые колониальные времена наш пшеничный хлеб был сравнительно неизвестен. Буханки пеклись из смеси кукурузной муки и ржаной, напоминая коричневый хлеб нашего времени. Любимым блюдом была печеная тыква с молоком. Фасолевая похлебка всегда была обычным продуктом питания, а в некоторых частях страны она популярна до сих пор. Ее готовили, варя фасоль на отваре, в котором варилась солонина. Лесорубам зимой было очень удобно носить в карманах замороженный брикет похлебки и растапливать его на обед в лесу. Чем дольше она хранилась, тем лучше становилась на вкус. Отсюда и народный стишок: «Фасолевая похлебка горячая, фасолевая похлебка холодная; фасолевая похлебка в горшке; девятидневной выдержки».

В зажиточных семьях буфеты и горки сверкали тщательно вычищенными оловянными тарелками, блюдами и кружками. Нередко использовались и квадратные деревянные тарелки; в некоторых же бедных семьях существовало одно общее блюдо, из которого все домочадцы черпали еду руками.

Вместо вилок, о которых не знали, у них были толстые и неуклюжие оловянные ложки. Они легко ломались, и их часто приходилось переплавлять в формы мастерам, которые ходили из дома в дом для этой цели. По правде говоря, сапожники, портные, швеи, мясники и другие весьма полезные ремесленники кочевали от одной семьи к другой в поисках работы.

125. Школы в старые времена: школьный учитель, школьные здания и их обстановка. — В большинстве колоний поселенцы едва успевали обосноваться в своих новых домах, как тут же начинали заботиться о школах для детей. В 1635 году город Бостон «проголосовал за то, чтобы уговорить брата Филемона Пормонта стать школьным учителем», а в 1647 году был принят закон, который лег в основу великолепной образовательной системы Массачусетса.

Всего через шесть лет после основания Бостона была выделена сумма в две тысячи долларов на основание «семинарии в Кембридже», которая ныне стала Гарвардским университетом. Долгие годы после этого каждая семья ежегодно жертвовала по пекку кукурузы или по шиллингу деньгами на поддержание молодого колледжа.

Помимо обычных предметов, ранние школы были обязаны преподавать религии, мораль и законы. Они преподавали весьма немногое из того, что мы называем школьными дисциплинами.

Школьные здания были грубыми и примитивными. Обычно в них была всего одна комната. Внутри нее дверь и большой камин располагались с одной стороны, в то время как вдоль остальных трех стен тянулась длинная грубая доска-полка, перед которой стояла скамья, сделанная из расколотого бревна с вбитыми внизу ножками. Ученики сидели лицом к стене, спиной к учителю. Впереди находилась другая, более низкая скамья, которую занимали младшие ученики. Учитель сидел примерно посреди комнаты, и там же классы выстраивались для ответов. Занятия длились долго — по семь-восемь часов в день. Мальчики должны были обеспечивать школу дровами, и если какой-нибудь неудачливый парень не приносил свою долю, то на этот день он садился в холодный угол. Когда огонь ярко разгорался, школьников почти поджаривало с одной стороны и почти замораживало с другой.

Учителя зачастую были некомпетентными: либо опустившиеся мужчины, либо нуждающиеся вдовы. Дети приносили по несколько пенсов в неделю за обучение. Учебников было немного, а учебных принадлежностей — очень мало. Школьники часто учились писать и «вести счет» на кусочках белой березовой коры.
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126. Газеты, путешествия и ночной сторож. — Первый печатный станок был установлен в Кембридже в 1639 году. Он использовался главным образом для печати проповедей и небольших брошюр. Первой газетой, изданной в Америке, стала «Бостон ньюс-леттер» в 1704 году. Это был еженедельник, коричневый листок размером едва ли фут в квадрате. Новости распространялись медленно, так как связи между городами почти не было. Путешественников было мало, а транспорт передвигался медленно. Почтовая карета, преодолевавшая сорок миль в день между Нью-Йорком и Филадельфией, из-за своей невероятной скорости называлась «летающей машиной».

В городах новости днем возвещал городской глашатай, который ходил по улицам, звоня в большой ручной колокольчик, и останавливался на перекрестках, где зачитывал свои вести о потерянном ребенке, предложенной награде или о каком-либо важном событии. Ночью городской сторож с трещоткой и фонарем шагал по улицам, останавливая каждого встречного после девяти часов вечера, чтобы потребовать его имя и цель визита. Он также громко распевал частушечным тоном часы ночи: «Двенадцать-часов-и-все-спокойно».

Иногда его ночной крик был чрезвычайно захватывающим. В Филадельфии в октябре 1781 года вечер за вечером все ложились спать в тревоге за нашу армию под Йорктауном и в надежде каждый час услышать весть о победе. Однажды ночью крик старого сторожа разнесся эхом по пустынным улицам: «Два-часа-ночи-и-Корнуоллис-захвачен!» Как же взлетели вверх окна! И как раскатисто неслись сердечные приветствия от дома к дому по всему городу!

127. Другие детали домашней жизни в колониях. — Домашняя жизнь колонистов улучшалась по мере того, как шли годы, но вплоть до Революции она оставалась очень примитивной. В домах зажиточных людей земляные полы ранних времен сменились досками, главным украшением которых было посыпание белым песком, который по большим праздникам с помощью метлы сгребали в узорчатые волны. Дверной засов долгое время был деревянным, он поднимался за шнурок, свисавший снаружи. Отсюда шло гостеприимное приглашение: «Заходите к нам в гости! У нас шнурок от двери всегда снаружи». На ночь шнурок втягивали внутрь, и это запирало дверь.

Поскольку спичек не существовало, огонь добывали, высекая искру кресалом и кремнем, которую ловили на кусочек полуголой тряпки, а затем раздували до пламени с помощью лучины, смазанной серой. Утром в холодный день, если огонь гас, а этих приспособлений не было под рукой, оставалось только отправить мальчика к соседу за угольком!

128. Как одевались наши предки. — Одежда, которую носили мужчины, женщины и дети, почти целиком изготавливалась дома из шерсти собственных овец. Для хорошей хозяйки было предметом гордости обеспечивать всю семью красивой теплой одеждой, а дочерей с детства приучали чесать шерсть, прясть и ткать одежду, постельное белье и скатерти. Со временем стали делать очень тонкое полотно, особенно шотландско-ирландские поселенцы, которые искусно выращивали лен и ткали полотно. Мы можем смело сделать вывод, что женщинам тех дней приходилось трудиться с раннего утра до позднего вечера, чтобы обеспечить теплой одеждой себя и зачастую большие семьи. По правде говоря, долгие годы считалось чуть ли не позором покупать одежду, которую можно было сделать дома.
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Но некоторые были склонны блистать в нарядах более вычурных, чем позволяли их кошельки или их сословное положение. Все подобные жертвы личного тщеславия рисковали получить предстать перед судом; ибо любому человеку, чье состояние оценивалось менее чем в тысячу долларов, «запрещалось носить золотое или серебряное кружево, или любое кружево дороже двух шиллингов за ярд». Однажды «доброй жене» по имени Алиса Флайт потребовалось доказать, что она обладает достаточным состоянием, чтобы позволить себе шелковый чепец. Но женщина доказала это, и ей разрешили носить свое украшение с триумфом. Точно так же «добрый муж» Джонас Фэрбенкс был арестован за то, что носил «высокие сапоги», то есть сапоги с высокими голенищами, отворачивающимися броским красным цветом. Он тоже избежал наказания и продолжал щеголять своим излишеством.

129. Как жили более зажиточные люди. — Но со временем в городах действительно богатые люди, коих было немало, нередко одевались очень изысканно. Джентльмены в полной экипировке носили треугольные шляпы с полями, длинные бархатные сюртуки, вышитые шелковые жилеты с полами, утяжеленными свинцом, кюлоты до колен, длинные шелковые чулки и остроносые туфли, украшенные крупными серебряными пряжками. Статные мужчины носили напудренные волосы с длинным хвостом на спине, перевязанным черной лентой. Одежда часто украшалась золотым и серебряным шитьем и сверкающими пуговицами. Множество кружевных оборок украшало запястья и спадало на руки. Уличный плащ блестел золотым галуном, а трость с золотым набалдашником и золотая табакерка подтверждали право владельца на звание джентльмена.

Состоятельные горожанки носили богатые тяжелые шелковые платья поверх жестких кринолинов и высокие шляпы, украшенные длинными перьями, с волосами, уложенными и напудренными, словно снежинками. Все моды высшего света были очень требовательными и строгими. Богатство и стиль городов проявлялись в прекрасных домах, тяжелой дорогой мебели, импортируемой из Англии, массивном серебре на столах, роскошном быте и отборных винах.

Формы обращения также отражали социальное положение. Термины «леди» и «джентльмен» применялись только к лицам признанного положения. Наш повседневный титул «мистер» присваивался только министрам, должностным лицам закона и их сыновьям, получившим университетское образование. Титул «миссис» ограничивался женами видных людей. Но если мистер Джон Смит изобличался в каком-либо проступке, например в воровстве или лжи, в дальнейшем его всегда называли исключительно Джоном Смитом. Для простых людей выше уровня слуг широко использовался титул «Гуди», обозначавший как «доброго мужа», так и «добрую жену».





ГЛАВА X. НАЧАЛО РЕВОЛЮЦИИ.



130. Наши предки — люди редких способностей и безупречного характера. — Многие из наших предков, изгнанных из Англии в эту страну преследованиями, были людьми редких способностей и твердого характера. Некоторые с честью служили своей нации в армии; другие снискали общественные и политические почести. Независимые в своем образе мыслей, бесстрашные в словах и поступках, они решительно выступали против правительственного угнетения. Они верили, что королевская власть должна удерживаться в четко определенных границах. Они не стали бы покорно мириться, подобно многим другим, с злоупотреблениями со стороны дурного правительства и тиранических королей.

131. Рассказ об их обидах, переданный детям. — Теперь мы можем смело полагать, что первые поселенцы рассказывали своим детям все о преследованиях в Англии. Молодежь хорошо уснула печальную историю о том, как их отцов наказывали, а некоторых из их соседей вешали или сжигали заживо за то, что они поклонялись Богу так, как считали правильным, и как по этой причине они искали убежище в Новом Свете.

Шли годы, эти дети вырастали мужчинами, и в свою очередь передавали все это своим сыновьям. Затем, когда на арену действий выходило новое поколение, отцы повторяли это своим мальчикам, а те, достигнув мужской силы, становились теми самыми героями, которые так храбро сражались при Банкер-Хилле, Кингс-Маунтин и на многих других полях сражений!

132. Чувство братства среди колоний. — Кроме того, в этой открытой, непокоренной, казалось бы, бескрайней земле жило ощущение свободы, вдохновение для независимости. Свободный океан, необъятные леса, вечные горы — все казалось созданным для того, чтобы учить: здесь человек должен быть сам себе хозяином; что на этой широкой новой земле людям суждено править самими собой, а не быть обязанными подчиняться какому-то глупому и упрямому королю за три тысячи миль отсюда.

Прибрежные колонии, имея один язык, схожие законы и обычаи и разделяя одинаковые страдания от голода, холода и индейцев, естественно, сближались благодаря чувству братства.

133. Жестокая и недальновидная политика королевских губернаторов. — Вскоре возникли реальные поводы для жалоб. Одним из фактов, уменьшивших привязанность наших предков к метрополии, стало суровость обращения с ними со стороны многих губернаторов, присылаемых королем. Ведь колониям не разрешалось ни самим избирать своих губернаторов, ни выбирать губернаторский совет советников. Те назначались далеким монархом, которому было мало дела до американцев, за исключением вымогательства у них денег.

Действительно, английский король казалось бы считал, что для роли губернатора сойдет практически любой, кто сумеет выжать достаточно денег из своих далеких подданных. Многие королевские губернаторы были самовлюбленными, высокомерными и деспотичными. В результате в некоторых колониях почти непрерывно шли ссоры между губернаторами и народом. Постепенно к колониям стали относиться не как к части родной страны, а как к некому чужеродному округу, призванному приносить королевскую казну.

134. Колонии начинают процветать. — Несмотря на все лишения, колонии процветали. Люди отличались удивительной предприимчивостью. Они строили корабли и зарабатывали немалые деньги на торговле с Вест-Индией, Францией, Испанией и другими странами. Одни только жители Новой Англии имели более пятисот судов, занятых в каботажной и внешней торговле, а также в прибыльных рыболовных промыслах.

Ранние колонисты отличались изобретательностью. Они построили и запустили лесопилку на сто лет раньше, чем таковая появилась в Англии. Они экспортировали огромные количества превосходного леса. Очень рано они начали производство земледельческих орудий, кожи, сапог и обуви, шерстяных тканей, шляп, стекла, бумаги, соли и пороха. Продажа этих товаров и многих других изделий собственного производства создавала прибыльную торговлю. В обмен колонисты закупали в дальних странах огромное количество и разнообразие иных товаров.

135. Британское правительство начинает свою тираническую политику. — Но английские правители, видя все это процветание, стали завидовать и говорили: «Так дело не пойдет! Мы должны это прекратить! Те далекие колонисты за океаном ведут огромную торговлю; иностранные государства, с которыми они имеют дело, получают их деньги. Они должны принадлежать нам; мы обязаны заставить их вести всю торговлю только с нами». Именно это и попыталось сделать английское правительство. К 1750 году было принято не менее двадцати девяти актов Парламента с намерением сделать так, чтобы все убытки от торговли падали на колонии, а вся выгода доставалась Англии.

В 1761 году было решено обеспечить исполнение так называемых Навигационных актов, запрещавших колониям вести какую-либо внешнюю торговлю на иных судах, кроме британских. Нашим колониальным купцам не разрешалось ни экспортировать товары, ни импортировать какие-либо иные, кроме как из Англии или ее колоний. Им запрещалось ввозить сахар или патоку без уплаты крупной пошлины, которая шла в карман короля. Согласно этим несправедливым законам британские торговцы могли устанавливать низкие цены на все, что покупали, и высокие на все, что продавали, и таким образом с помощью этого обоюдоострого метода формировать свои прибыли по собственному усмотрению.

136. Другие нелепые и тиранические законы. — Еще более отвратительными, чем эти навигационные законы, были другие нелепые и тиранические правила, созданные для подрыва промышленности и мануфактур в колониях. Дело заключалось в том, что английский Парламент подразумевал, будто бы мастерские Англии должны осуществлять все производство, ее купцы — всю торговлю, а ее корабли — все перевозки для колоний, дабы оставлять в Англии все огромные прибыли от колониальной торговли.

Для достижения этой цели принимались законы, запрещающие производство любых товаров, которые могли производить английские мастерские. Например, железо нельзя было выплавлять из богатейших недр нашей страны. Мы были обязаны покупать все скобяные изделия у Англии. Преступлением было использование шерсти наших собственных овец для изготовления шерстяных тканей, и нам запрещалось продавать эти изделия из одной колонии в другую. К примеру, бостонский шляпник мог подвергнуться наказанию, если продал свои шляпы в Нью-Йорке. Мужчинам запрещалось вырубать деревья на собственных землях для получения клепок и бочек. Сырье для деревянных изделий, таких как стулья, столы, колеса, повозки, нужно было отправлять в обработку в Англию, а готовую продукцию привозить обратно в эту страну.

137. Возникновение горького чувства против метрополии. — Все эти законы казались крайне суровыми и несправедливыми. И поистине они были почти невыносимыми. Они подрывали и едва не разоряли бизнес в колониях, а также попирали то, что наши предки считали своим естественным правом производить то, что им нравится, и продавать там, где они хотят.

Эти законы были столь несправедливыми, что наши предки не считали большим грехом обходить их. Они занимались контрабандой и привозили товары домой. Британские офицеры ходили повсюду и обыскивали дома от подвала до чердака, часто проявляя грубость и оскорбления. Такое поведение порождало сильное озлобление. Сосны двенадцати дюймов и более в диаметре помечались «королевской стрелой», что означало их резервирование для нужд военно-морского флота. Срубить любое такое дерево было уголовным преступлением. Как бы ни нуждался в них поселенец для строительства дома, ему запрещалось их трогать. Более того, перед расчисткой земли он должен был платить чиновнику за то, чтобы тот приходил и ставил знаки стрелы на королевских деревьях!

Эти несправедливые и нелепые статуты породили массу недоброжелательства к Англии. Если бы они строго исполнялись, революция несомненно разразилась бы на несколько лет раньше. И все же сохранялось немало дружеских чувств к метрополии. Друзья и родственники колонистов по-прежнему жили там, постоянно обменивались письмами, а сотни людей, приезжавших и уезжавших каждый год, поддерживали привязанность между двумя странами. Наши люди в те времена всегда называли Англию «домом».
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138. Ненавистный Закон о гербовом сборе. — Наконец произошло событие, которое среди всех бедствий сильнее всего ускорило революцию. Франко-индейская война обошлась и Англии, и колониям в огромную сумму денег. Король Георг пожелал заставить колонии оплатить часть этих расходов, и в соответствии с этим Парламент принял в 1765 году «Закон о гербовом сборе» — самую непопулярную меру из всех, когда-либо испробованных на колонистах. Этот закон требовал использования проштампованной бумаги для всех векселей, облигаций, долговых расписок, завещаний, актов, а также для всех брошюр, альманахов и газет.

Марки для этих целей приходилось покупать у чиновников по гербовым сборам, назначенных королем. По большей части они напоминали наши акцизные марки. Одним из видов была печать красными чернилами, наносимая ручным штампом; другим — марка на синей бумаге, наклеиваемая на предмет. Стоимость каждой составляла от цента до пяти долларов. Ни один документ не имел юридической силы без штампа.

Наши люди сразу поняли, что если Англия может вводить налоги подобным образом, то она сможет делать это и множеством других способов, и подобным высокомерным и тираническим законам не будет конца. К тому же в Парламенте не было американских представителей, и американцы вообще не имели права голоса в этом вопросе. Они чувствовали, что навязанный им таким образом налог несправедлив. Они не возражали против уплаты стоимости небольшого налога. Они чувствовали себя обязанными сопротивляться вопиющей несправедливости этого требования. Дело было не в сумме, а в принципиальном вопросе.

139. Народное возмущение. — Народ восстал. Буря негодования прокатилась по всей стране. По всей протяженности колоний вспыхнуло яростное сопротивление. Люди поклялись поддерживать друг друга. По всей стране пронесся клич: «Никаких налогов без представительства!» Это стало лозунгом всей страны. Они не желали уклоняться от уплаты справедливого сбора честным путем, но настаивали на том, чтобы, как и прежде, вклад взимали их собственные законодательные собрания, а не парламент. Наши предки снова и снова заявляли, что не позволят облагать себя налогом руководящему органу, находящемуся в трех тысячах миль от них, чьи члены никогда не видели Америки.

140. Патрик Генри и его смелая речь. — Однажды Виргинская ассамблея заседала. Вашингтон сидел на своем месте, а Джефферсон, бывший тогда молодым студентом-юристом, стоял и слушал у дверей. Патрик Генри решительно доказывал, что Виргиния не обязана подчиняться никакому закону, который явно угрожает общей свободе англичан.

«У Цезаря был свой Брут, — произнес смелый и красноречивый оратор, — у Карла Первого — свой Кромвель, а у Георга Третьего...»

«Измена!» — закричал спикер Ассамблеи, и крик «Измена, измена!» прокатился по всему залу.


[image: ]
Patrick Henry's Bold Speech.


Бесстрашный патриот закончил свою мысль: «...может извлечь пользу из их примера. Если это измена, выжмите из этого максимум!»

141. Народ объединяется для сопротивления ненавистному закону. — Народ объединился для сопротивления, и в Нью-Йорке состоялся конгресс по гербовому сбору. Любители свободы не желали иметь дело с проштампованными товарами. Они отказались покупать хотя бы одну марку. У налоговых ведомств происходили беспорядки. Тюки с марками захватывали и публично сжигали на улицах. Ящики с гербовой бумагой, прибывавшие на судах, захватывали и выбрасывали за борт. Издатели газет украшали заголовки черепами и костями вместо марок. Чиновников по гербовому сбору вытаскивали наружу и заставляли клясться, что они не станут продавать никакие марки.
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Patrick Henry.


В день вступления закона в силу звонили погребальные колокола, флаги были приспущены, а лавки закрыты. Нью-Йорк, Виргиния и Каролины — все чувствовали одинаково и действовали одинаково. Уильям Питт, также известный как граф Чатем, один из величайших англичан, встал на сторону колоний в речи выдающегося красноречия и силы. Ненавистный закон был отменен ровно через год после его принятия.

Эту радостную весть встретили и в Англии, и в Америке кострами, звоном колоколов и всеобщим ликованием. Но радость была недолгой. Король Георг, «трудолюбивый, как бобр, и упрямый, как мул», и его сторонники в парламенте не заметели затеять с американцами новую ссору.

На следующий год английский парламент издал закон, обязывающий уплачивать пошлины на бумагу, стекло, краски и чай. И снова свободолюбивые американцы единодушно выступили против любых налогов, которые казались им незаконными. Некоторые законодательные собрания выразили парламенту протест, и король Георг ответил на это роспуском собраний. Народ с возмущением отказался покупать у Англии любые товары до тех пор, пока требуют уплаты этих налогов. Английские торговцы обнаружили, что их дело идет к разорению. Корабли приходили гружеными британскими товарами и были вынуждены везти их обратно.

142. Жгучая ненависть к британским солдатам. — Оппозиция в Бостоне была столь ожесточенной, что туда направили полк британских войск, дабы принудить народ к повиновению хотя бы на кончиках штыков. Но храбрый народ, полный решимости обрести свободу, не так-то легко принудить к покорности.

Жителям Бостона приказали обеспечить солдат жильем и продовольствием. Они не собирались этого делать — вот еще! Их ненависть к солдатам стала еще сильнее. На улицах то и дело вспыхивали потасовки. Солдаты со своей стороны начали вести себя оскорбительно.

143. Бостонские мальчишки отстаивают свои права. — В этих ссорах участвовали даже дети, как показывает один случай. Зимой мальчишки обычно строили снежные горки на Бостон-Коммон и катались с них к лягушачьему пруду. Английские солдаты разрушали эти горки просто для того, чтобы задирать ребят. Юные американцы пожаловались на причиненный ущерб и принялись восстанавливать горку. Однако, вернувшись из школы, они обнаружили, что снежные горки снова разрушены.
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The Boston Boys make their Protest to General Gage.


Тогда несколько мальчиков отправились к одному из младших офицеров и рассказали ему о поведении его солдат; но он и слушать их не пожелал, а солдаты стали еще наглее. Наконец мальчишки созвали собрание и направили комитет из числа самых рослых ребят к генералу Гейджу, главнокомандующему. Он спросил, почему к нему пришло столько мальчиков.

— Мы пришли, сэр, — ответил самый высокий, — чтобы потребовать удовлетворения.

— Что! — сказал генерал. — Это ваши отцы научили вас бунту и прислали сюда явить его?

— Никто нас не посылал, сэр, — ответил он, в то время как щеки его покраснели, а глаза сверкнули. — Мы никогда не обижали и не оскорбляли ваших войск; но они растоптали наши снежные горки и взломали лед на пруду. Мы пожаловались, а они назвали нас юными бунтовщиками и велели разбираться самим, если сможем. Мы рассказали об этом одному из ваших офицеров, а он посмеялся над нами. Вчера наши горки разрушили в третий раз; и, сэр, мы больше не намерены этого терпеть.

Генерал Гейдж был добрым и учтивым джентльменом. Он посмотрел на них с восхищением и сказал стоявшему рядом офицеру: «Сами дети впитывают любовь к свободе с воздухом, которым дышат. Можете идти, мои храбрые мальчики; и будьте уверены: если мои солдаты побеспокоят вас снова, они будут наказаны».

144. Бостонская бойня. — Одной мартовской ночью 1770 года расквартированные в Бостоне солдаты затеяли ссору, и шум нарастал до тех пор, пока не вызвали караул. Когда взвод регулярных войск выстроился в шеренгу, большая часть толпы отступила назад.

Лишь немногие остались и принялись бранить солдат в красномундирниках, выкрикивая: «Лобстеры! Стреляйте, если смеете, трусы! Вы не смеете стрелять!»

Капитан Престон, командовавший офицер, отдал приказ: «Огонь!» Регулярные войска открыли огонь.

Пять человек были убиты и несколько ранены. В Бостоне поднялось страшное волнение. Олд-Саут-Черч была заполнена разъяренными участниками городского собрания. Тысячи людей заполнили близлежащие улицы. Народ потребовал убрать войска. Губернатор пообещал вывести один полк. «Оба полка или ни одного», — таков был лозунг.

Сэмюэл Адамс подошел к губернатору, протянул вперед правую руку и, указав на него пальцем, сурово потребовал от имени трех тысяч свободных граждан, чтобы королевский губернатор вывел из Бостона каждого британского солдата.

«Я заметил, как у него задрожали колени, — вспоминал суровый патриот годы спустя, — я видел, как побледнело его лицо, — и это доставило мне удовольствие».

До захода солнца того же дня британские войска были выведены из города и отправлены в форт в гавани. Лишь после этого собрание в Олд-Саут завершилось.

Это прискорбное происшествие получило название «Бостонской бойни». Оно сделало для формирования общественного мнения больше, чем могли бы сделать недели яростных протестов и прекрасных аргументов. Это был шаг — и притом важный шаг — к окончательному обращению к мечу и штыку.

145. Знаменитое Бостонское чаепитие. — Учитывая все эти волнения, Англия отменила налоги со всего, кроме чая. Король Георг заявил, что у него должен остаться хотя бы один налог для поддержания принципа права налогообложения. Но колонисты отказались пить чай, ввозимый из Китая! Женщины проявили патриотизм и заваривали чай из листьев малины, шалфея и других растений, лишь бы не пользоваться ненавистным чужеземным товаром.

Но правительство Англии было полно решимости заставить нас покупать чай, и купцы отправили целые корабли с ним в наши крупные города. Американцы проявили стойкость. Они поклялись, что ни унция чая не попадет на берег. Налог с каждого фунта составлял всего несколько центов. Народу нашему претил именно сам принцип права короля на налогообложение. Когда чай прибыл в Нью-Йорк и Филадельфию, никто не осмелился принять его из страх, что их дома разнесут по кирпичику. В Чарлстоне (Южная Каролина) часть чая вынесли на берег, но поскольку никто не хотел покупать его или платить пошлину, его спрятали в сырых подвалах, где он вскоре испортился. В Аннаполисе его сожгли.

В Бостоне капитанам кораблей несколько раз выносили предупреждение уйти из гавани. В последний день перед тем, как чай должен был быть выгружен либо его выгрузку предстояло предотвратить силой, в Олд-Саут-Черч состоялось городское собрание. Толпа в церкви и на прилегающих улицах насчитывала более семи тысяч человек. «Это был, — говорит Джон Фиск, — один из самых судьбоносных дней в мировой истории». Обсуждение продолжалось до наступления темноты, принесли свечи. Было решено, что чай не выгрузят.

— Кто знает, — выкрикнул кто-то в зале, — как чай смешается с соленой водой?

Церковь буквально содрогнулась от криков одобрения.

Тогда поднялся Сэмюэл Адамс и быстро произнес: «Это собрание больше ничего не может сделать для спасения страны».

Это был знак. За дверью раздался боевой клич индейцев, и сорок или пятьдесят человек в маскарадных костюмах индейцев тихо поднялись на борт трех судов, и еще до того, как пробил девятичасовой колокол, триста сорок два ящика с чаем были взломаны, а их содержимое высыпано в Бостонскую гавань. Это и было знаменитое «Бостонское чаепитие», о котором мы столько раз слышали, и произошло оно в середине декабря 1773 года. Большая толпа друзей этих людей стояла на берегу, пока дело не было сделано, а затем, не причинив никакого другого ущерба имуществу, все разошлись по домам при ясном морозном лунном свете.

На следующее утро в Бостоне не осталось ни одного ящика облагаемого налогом чая — ни на кораблях, ни на берегу, а Пол Ривир во весь опор скакал в Филадельфию, чтобы дать знать добрым жителям этого города, что Бостон наконец бросил перчатку.

Один из «индейцев» на следующее утро обнаружил у себя в ботинке горсть чая. Он бережно сохранил ее и запечатал в бутылке. Ее до сих пор показывают как сувенир этого неформального «чаепития» в Бостонской гавани.

Один опрометчивый малый, подумав, по-видимому, что его семье было бы приятно выпить хорошего настоя настоящего чая, распорол подкладку своего сюртука и жилета и, выбрав подходящий момент, набил их чаем; но его поймали с поличным и обошлись с ним довольно сурово.

146. Попытки наказать Бостон. — «Бостон будет наказан», — заявил король Георг, услышав о «чаепитии». Парламент принял «Бостонский портовый акт». Согласно этому закону бостонский порт закрывался. Ни одно судно не могло войти в него или выйти из него иначе как на самых строгих условиях. Целью, разумеется, было запугать жителей Бостона или принудить их к подчинению королевской власти.

Близлежащие города и другие колонии пришли им на помощь, прислав продовольствие и другие необходимые вещи. Южные колонии прислали муку и рис, средние — зерно и деньги, а многие города прислали овец и скот. Один город в Коннектикуте прислал стадо в двести пятьдесят овец. Марблхед прислал рыбу, а другие города — зерно.

Из Виргинии пришло горячее сочувствие. «Если потребуется, — сказал Вашингтон, — я наберу тысячу человек, буду содержать их за свой счет и сам поведу их во главе на помощь Бостону». По сути, все колонии приняли дело Бостона как свое собственное. Разумеется, блокада создала великие лишения для бедняков. От нехватки топлива и продовольствия было много страданий. И все же народ, столь же решительный, как и его лидеры, почти не жаловался и не устраивал беспорядков.

Доктор Джозеф Уоррен подслушал, как несколько британских офицеров хвастались: если какой-нибудь патриот еще хоть раз обратится к народу в Олд-Саут-Черч, он непременно лишится жизни. Этого было достаточно. Уоррен выпросил эту честь. Церковь была переполнена настолько, что ему пришлось достать лестницу и влезть в окно в задней части кафедры. Присутствовало много британских офицеров, которые докучали оратору стонами и шипением. Бесстрашный патриот, однако, произнес волнующую речь «о пагубном влиянии постоянных армий в мирное время».

147. Метрополия принимает суровые меры. — Хартия Массачусетса была аннулирована, а его свободное правление отменено. Генералу Гейджу, командующему британской армией в Америке, приказали прибыть в Бостон с несколькими полками и назначили военным губернатором с деспотической властью. На высотах были установлены пушки, на Коммоне разбиты палатки, а по улицам взад и вперед маршировали роты солдат в красномундирниках.

Эффект оказался ровно таким, какой предсказывали самые мудрые люди в парламенте. Они говорили, что колонии объединятся еще теснее и что американский народ будет толкнут к открытому мятежу. Король Георг был упрям и использовал все свое влияние, чтобы протащить через парламент самые одиозные акты.

148. Первый Континентальный конгресс. — Первый Континентальный конгресс провел свое первое заседание в Филадельфии в сентябре 1774 года. Делегатами были направлены самые способные люди колоний. Они направили королю откровенное изложение своих жалоб. Это не принесло пользы. Массачусетс был объявлен в состоянии мятежа. По правде говоря, всё так и выглядело.

Такое положение дел не могло продолжаться долго. Настроения против короля и его всемогущих друзей были накалены до предела. Споры были бесполезны. Королевской власти бросили смелый и упрямый вызов. Теперь меч и штык должны были решить, кому править в Америке — королю или народу.

«Борьба может быть суровой, но конец будет славным», — сказал патриот-мученик Уоррен, вскоре после этого павший при Банкер-Хилле.





ГЛАВА XI. ЛЕКСИНГОТН И КОНКОРД.



149. Патриоты готовятся к войне. — Когда генерал Гейдж начал постепенно увеличивать численность войск в Бостоне и особенно когда он начал укреплять Бостон-Нек, стало вполне очевидно, что это означает войну. Народ, со своей стороны, начал с тревогой готовиться к грядущей борьбе. Каждый чувствовал, что близятся отчаянные времена. Патриоты быстро собрали оружие и боеприпасы и, спрятав их в возах с сеном и под другими подобными прикрытиями, чтобы обмануть британских шпионов, отправили на хранение в Конкорд, примерно в шестнадцати милях к северо-западу от Бостона.

150. Гейдж строит планы захвата военных припасов. — Генерал Гейдж вскоре узнал об этом и предпринял тайные приготовления к захвату этих запасов. Поскольку в предыдущих экспедициях подобного рода его постигла неудача, на этот раз преимущество внезапности решили усилить присутствием крупных сил. Однако американцы были столь же зорки и чутки, как и их враги, и имели еще больше причин держать ухо востро.

Около полуночи 18 апреля 1775 года Гейдж тихо вывел из Бостона почти восемьсот солдат. Перед ним стояли две задачи: захватить военные склады в Конкорде и арестовать Сэмюэла Адамса и «его послушное орудие», этого «ужасного головореза» Джона Хэнкока.

Гейдж полагал, что американцы совершенно не ведают об отправке его полуночных солдат. Он и не подозревал, что Уоррен и другие бдительные патриоты следили за каждым его движением и были полны решимости сорвать его планы. Около десяти или одиннадцати часов, за два часа до того, как британские солдаты сели на корабли, сигнальный фонарь, вывешенный на колокольне Старой северной церкви в Бостоне, а через несколько минут еще один рядом с ним — «Один, если сушей, и два, если морем» — просигнализировали о готовящемся походе.

151. Окрестности Бостона подняты по тревоге. — За час или два до того, как британские солдаты начали переправляться в лодках в Чарлстон, двое всадников, следивших за огнями фонарей на шпиле, на быстрых конях помчались по разным дорогам в сторону Лексингтона и Конкорда: Уильям Доуз стрелой пронесся по Бостон-Неку, а затем через Роксбери и Уотертаун, в то время как Пол Ривир по другую сторону воды мчался как на крыльях из Чарлстона. Копыта их быстрых лошадей звонко стучали в тишине этой прекрасной ночи, высекая искры из камней во тьме. Но почти у каждого дома они останавливались на мгновение, чтобы разбудить спящих. «Просыпайтесь!» — кричали они. Окна распахивались настежь.

— В чем дело? — В чем де-ло?

— Дела по горло найдете при дневном свете! — следовал поспешный ответ. — Британцы идут!

152. Ночной марш на Конкорд. — Тем временем британские солдаты быстро шагали сквозь прохладную апрельскую ночь. Они не издавали ни звука. Не били барабаны; офицеры отдавали команды почти шепотом. Тишину нарушали лишь стук конских копыт да размеренный шаг марширующих людей. С наступлением рассвета они приблизились к деревне Лексингтон, в десяти милях от Бостона и примерно на две трети пути до Конкорда. Они не слишком удивились, обнаружив даже в столь ранний час отряд вооруженных минутменов, ждавших их, поскольку слышали звон церковных колоколов и видели на протяжении всего своего марша блуждающие огни в фермерских домах.

153. Патриоты держат оборону у Лексингтона. — Британцы прибыли в Лексингтон около половины пятого. Готовые встретить их, выстроившись на деревенской лужайке близ молитвенного дома с заряженными ружьями, стояло около шестидесяти или семидесяти человек. Пока они стояли там, молчаливые и бесстрашные, тем прекрасным весенним утром 19 апреля 1775 года, их предводитель, капитан Джон Паркер, пятнадцать лет назад поднимавшийся по Авраамовым высотам бок о бок с Вулфом, обратился к ним с краткой речью.

— Стойте на своем. Не стреляйте, пока не выстрелят в вас, — сказал Паркер; — но если они хотят войны, пусть она начнётся здесь! Семьдесят человек против восьмисот! Война началась, и началась именно там.
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Paul Revere's Ride.


Майор Питкерн, вскоре после этого павший при Банкер-Хилле, подъехал и закричал:

— Разойдитесь, негодяи! Бросьте оружие, бунтовщики, и ступайте по домам!

Затем он выстрелил из пистолета и, повернувшись к своим солдатам, крикнул: «Огонь!» Тут же грянул первый залп Войны за независимость, и восемь фермеров-минутменов замертво упали на землю!

Численность американцев была настолько мала по сравнению с британцами, что единственным разумным шагом было отступить. Они отступили, сделав несколько прощальных выстрелов по врагу. Затем красномундирники с троекратным ура двинулись дальше на Конкорд, лежавший еще в шести милях.

Патриоты в Конкорде накануне получили некоторые сведения о предполагаемом захвате и вывезли большую часть военных запасов в леса. Британцы обнаружили две пушки, которые испортили, забив гвоздями, а также пушечные ядра и порох, которые бросили в реку. Затем они уничтожили количество муки, срубили столб свободы и подожгли здание суда.

154. Бой у Конкордского моста. — Пока они занимались этим, со всех окрестных городов подходили новые минутмены численностью около четырех человек. Они собрались возле старого Северного моста, чтобы прогнать регулярные войска, которые начали вынимать доски настила. Когда ополчение приблизилось, британские солдаты открыли огонь и убили нескольких человек. Среди погибших был капитан Айзек Дэвис. Долго после того, как жизнь угасла, пальцы этого храброго патриота, словно всё еще верные своему замыслу, крепко сжимали ружье.

Майор Баттрик, один из лидеров солдат-фермеров, закричал: «Огонь, товарищи по оружию! Огонь!» Повинуясь этому приказу, американцы в ответ «выстрелили так, что слышно было по всему миру!» Регулярные войска в замешательстве отступили. Минутмены удержали мост, а неприятель начал поспешное отступление.
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The Minute-Men attacking the British Regulars on the
Retreat.


Наших людей было слишком мало для того, чтобы ввязываться в открытый генеральный бой с обученными британскими солдатами; но как только те начали отходить, патриоты плотно сели им на хвост и открыли частый ружейный огонь. Предыдущие залпы и звон колоколов взбудоражили всю округу, и со всех сторон хлынули новые люди. Большинство из них были без мундиров; но в руках у них были ружья, и они знали, как ими пользоваться.

155. Британцы начинают отступление. — Время от времени отступающие солдаты останавливались и отстреливались, а затем спешили дальше и даже бежали, спасаясь от смертоносных пуль. Вскоре минутмены, перепрыгивая через каменные ограды, забегали вперед или, срезая путь на каком-нибудь изгибе дороги, оказывались далеко впереди. Затем, по мере приближения колонны, американцы из-за сараев, деревьев, скал и стен обрушивали шквал огня на шатающиеся ряды. Так справа и слева, сзади и спереди градом сыпались фатальные пули минутменов. Один британский офицер сказал впоследствии: «Казалось, будто люди падают с небес».

Вы помните описание Лонгфелло:


How the British regulars fired and fled,


How the farmers gave them ball for ball,


From behind each fence and farm-yard wall,


Chasing the red-coats down the lane,


Then crossing the fields to emerge again,


Under the trees at the turn of the road,


And pausing only to fire and load.





Британцы понесли страшные потери за этот шестимильный марш. Погода стояла знойная, как в разгар лета, а пыль была удушающей. Они были в пути без еды и воды от полуночи до полудня. Они были изнурены и истощены, а непрекращающийся огонь американцев, каждый из которых был обучен обращению с винтовкой, валил солдат регулярных войск практически на каждом шагу. Идти дальше было опасно, надолго задерживаться — смертельно. Мертвые и раненые люди и лошади валялись вдоль всей дороги.

Преследуемые со всех сторон, британцы продвигались вперед, спешно возвращаясь по этому ужасному пути, пока не достигли Лексингтона. Здесь они были рады обнаружить тысячу солдат, отправленных из Бостона под началом лорда Перси им на встречу. Те вышли из Бостона под звуки «Янки-дудл»! Они выстроились каре, и в это укрытие бросились беглые красномундирники, падая на зеленую траву от полного изнеможения, «высунув языки, как собаки после погони». Лорд Перси позволил отдохнуть всего около получаса, отлично понимая, что чем дольше он мешкает, тем больше будет увеличиваться рой вооруженных людей, собирающихся вокруг него.

156. Охваченные паникой британские солдаты регулярных войск наконец достигают укрытия броненосцев. — Теперь под началом британского командира было в общей сложности около восемьсот человек, и он двинулся прямо к Чарлстону, ближайшему безопасному пункту. Но несмотря на столь крупные силы, минутмены с их безошибочным прицелом продолжали держаться на его флангах, отстреливая регулярных солдат, особенно офицеров, на всем протяжении дороги. Напрасно офицеры угрожали; люди бежали как овцы. На закате британцы достигли Чарлстона и обнаружили, что находятся в безопасности под прикрытием своих военных кораблей.

Если бы подкрепления Перси не подоспели, все британские солдаты, начавшие обратный путь из Конкорда, были бы убиты или взяты в плен. Королевские регулярные войска были обращены в бегство и почти в панику перед лицом стойких минутменов. Генерал Гейдж имел все основания остро переживать этот позор.

Потери с обеих сторон при Лексингтоне и Конкорде были невелики. Большая часть боев происходила во время отступления, где потери американцев составили около пятидесяти убитыми и сорока трех ранеными, в то время как британцы потеряли в общей сложности двести семьдесят три человека.

157. Что показал этот знаменательный день. — Так начался и завершился один из самых судьбоносных дней в истории нашей страны. Он ознаменовал собой начальный конфликт Американской революции.

Когда этот стойкий патриот, Сэмюэл Адамс, услышал треск ружейной стрельбы, он воскликнул: «Какое славное утро!» Он знал, что настало время, когда народ должен обнажить мечи.

Американцы теперь показали, что умеют воевать. Они увидели, с какой оперативностью способны собираться, и почувствовали, что при необходимости сумеют защитить себя. Британцы также уяснили, что американские фермеры умеют драться, причем безо всякой предварительной подготовки. Они обнаружили, что колонии не удастся запугать до покорности. Каждой стороне стало очевидно, что впереди очень серьезная работа. Мрачная фигура ВОЙНЫ отбросила свою длинную черную тень в будущее.

Выстрелы этих решительных фермеров разнеслись далеко вокруг. Они дали понять всему миру, что народ готов отдать свои жизни за защиту своих прав; что они воюют по-своему и воюют яростно.
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The Fight at Concord Bridge.


158. Минутмены; дело, которое они делали, и то, как они его делали. — Минутмены представляли собой отряды зачисленных в списки патриотов, давших клятва выступить по первому же зову призыву о помощи. У них было мало хорошего оружия, в основном дробовики для охоты на птиц и белок. Им не хватало пороха и свинца. Во многих семьях женщины плавили или разбивали оловянные ложки и посуду на пули и картечь.

Минутмены были многочисленны в каждом городе, и когда раздавалась тревога, они бросали плуг или мастерскую, спешили домой, снимали ружье с крюков над камином, прощались с женой и детьми и отправлялись на помощь своей стране в час опасности.

Израэль Патнем в кожаной куртке и фартуке работал в поле на своей ферме в Коннектикуте, когда услышал о Лексингтоне. Оставив плуг в борозде, он вскочил на коня и проскакал сотню с лишним миль до Кембриджа за восемь часов. Джон Старк работал на своей лесопилке в Нью-Гэмпшире, когда пришли новости из Лексингтона. Он остановил лесопилку, поспешил домой, снял винтовку и поскакал верхом в Кембридж. В спешке он даже забыл надеть мундир!

В каждом городе имелась одна или две роты минутменов и солдат ополчения, которые регулярно собирались и проводили учения. Солдаты и офицеры этих рот были, как правило, лучшими гражданами городов. Тридцать один город был представлен среди патриотов, спешивших к месту боя девятнадцатого апреля.

159. Памятные доски, которые можно увидеть вдоль этой исторической дороги. — Если мы когда-нибудь проедем по этой самой дороге, то заметим по пути многочисленные ориентиры той знаменитой битвы — резные монументы, дома со следами от пуль, которые тщательно сохраняются, бронзовые доски на домах, отмечающие какое-то особенно интересное место. На Фискес-Хилл в Лексингтоне надпись гласит, что у близлежащего колодца сошлись два солдата, чтобы напиться. Британский гренадер поднял ружье и сказал Джеймсу Хейворду: «Ты покойник!» — «И ты тоже!» — ответил минутмен. Оба выстрелили; один был убит на месте, а другой смертельно ранен.

На Лексингтон-Коммон мы увидели бы величественный монумент с длинной надписью, описывающей это событие.

У Конкордского моста можно увидеть благородную статую Минутмена, под которой на пьедестале начертаны знаменитые стихи Эмерсона:


Here once the embattled farmers stood,


And fired the shot heard round the world.









ГЛАВА XII. БИТВА ПРИ БАНКЕР-ХИЛЛЕ.



160. В Бостон отправляют новые регулярные войска. — Битва при Лексингтоне, состоявшаяся, как мы читаем, девятнадцатого апреля 1775 года, была важнейшим событием, поскольку она впервые продемонстрировала решимость американцев обнажить мечи и защитить себя от британского угнетения. Новость достигла Англии в конце мая. Те лексингтонские ружья говорили яснее всяких слов, что колонии не смирятся с несправедливым налогообложением.

Прекрасно понимая, что ситуация становится серьезной, британское правительство направило большое количество свежих войск для подкрепления гарнизона в Бостоне. Они прибыли под командованием генералов Хау, Клинтона и Бергойна, составив в общей сложности армию примерно из десяти тысяч человек.

161. Вокруг Бостона собирается армия патриотов. — Патриоты также в больших количествах собирались вокруг Бостона. Они прибывали сотенными толпами со всех направлений. Довольно крупный отряд прибыл из Коннектикута под командованием полковника (впоследствии генерала) Израэля Патнема. Генерал Уорд был командующим этими силами до тех пор, пока Вашингтон не прибыл в Кембридж 3 июля 1775 года и впервые не принял командование американской армией под старым вязом.

Двенадцатого генерала Гейдж издал провозглашение, объявляющее всех взявшихся за оружие мятежниками и предателями, но предлагающее помилование каждому, кто сложит оружие и подчинится британскому губернатору. Двое — Джон Хэнкок и Сэмюэл Адамс — были исключены. Их патриотизм был слишком яростным и откровенным, чтобы его можно было простить.
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Washington taking Command of the Patriot Army.


Американская армия, насчитывавшая теперь почти двадцать тысяч человек, выстроила линию лагерей огромным полукругом протяженностью шестнадцать миль, огибавшим город наполовину от Роксбери-Нека до реки Мистик. Вскоре они узнали, что Гейдж намерен прорваться через американские позиции в глубь страны за запасами продовольствия.

162. Планы дать отпор британцам. — Генерал Уорд, обнаружив, что британцы планируют совершить вылазку через Чарлстон, решил ударить первым и тем самым сорвать их замысел. Было решено захватить и укрепить какой-нибудь подходящий холм в Чарлстоне. Полковнику Уильяму Прескотту, испытанному солдату франко-индейских войн и дедушке знаменитого историка Прескотта, было приказано 16 июня выступить той же ночью с почти тысячей человек к Банкер-Хиллу и возвести там бруствер.

Вскоре после захода солнца солдаты построились в каре на Кембридж-Коммон, и президент Гарвардского колледжа Лэнгдон вознес молитву. Затем добрый человек благословил их и пожелал им попутного ветра. В девять часов они выступили в молчаливый поход. У Чарлстон-Нека они встретили генерала Патнема с новыми солдатами и повозками с киркомотыгами и лопатами.

163. Укрепления на Банкер-Хилле. — Прескотт привел их на вершину Банкер-Хилла. Посовещавшись с офицерами, он двинулся дальше через темноту к Бридс-Хиллу, который лучше возвышался над городом и судоходной акваторией. Вскоре линии были размечены, и в полночь солдаты-фермеры приступили к возведению укреплений. Работали так быстро, что в блеклых утренних сумерках показался крупный квадрат свежих траншей, венчавших холм, с длинными крыльями, простиравшимися вправо и влево. Они создали форт за одну ночь.

Как же изумлены были британцы при виде этого, когда солнце взошло прекрасным летним утром! Они едва верили своим глазам. Это казалось рукотворным чудом. Тысяча человек работала лопатами так, как никогда раньше не работала, и ни один британский часовой не услышал щелканья их заступов. Они сразу поняли, что американцы, если им дать достаточно времени для установки там батареи пушек, очень скоро выбьют их из Ботона. Так что единственным выходом для них оставалось выбить американцев с этого холма, причем без промедления. Соответственно, британские военные корабли «Лайвли» и «Фалкон», а затем форты на Коппс-Хилле в Бостоне немедленно открыли огонь.

Тем временем на помощь американцам прибыли несколько сотен свежих солдат, голодных и уставших от тяжелой ночной работы. Заряды и снаряды с кораблей и форта падали вокруг и среди них, но они храбро продолжали трудиться на жарком солнце почти до полудня. Слева, на северном склоне холма, они перенесли несколько заборных изгородей, чтобы выстроить длинные двойные линии вплотную друг к другу, а пространство между ними набили свежескошенным сеном, соорудив превосходный бруствер.

164. Британцы готовятся штурмовать укрепления. — Дела принимают серьезный оборот. Американцы видят и слышат, как британцы в Бостоне готовятся к атаке. Прескотт отправляет гонцов с поручением спешно звать к генералу Уорду в штаб в Кембридже новых солдат. До полудня прибывает генерал Старк с пятьюстами свежими солдатами из Нью-Гэмпшира, которых разместили за изгородью на самом левом фланге. Следом приходит генерал Уоррен и, отбросив свое звание, занимает опасное место среди войск. Схватка приближается, и каждая минута полна трепета.

Вскоре после часа дня видно, как двадцать восемь больших лодок пересекают залив из Бостона, нагруженные солдатами и артиллерией. Американцы теперь меняют лопаты на мушкеты и готовятся к встрече с врагом. Вот красномундирники высаживаются у подножия холма! Смотрите! Они выстраиваются в две колонны, их блестящие пушки и мушкеты сверкают под жарким солнцем. Сейчас около трех часов пополудни. Они начинают марш вверх по холму!

Колонна генерала Хау находится слева от нас, чтобы прорвать травяную стену и пробиться в тыл нашим силам. Их другая колонна под командованием генерала Пигота марширует вверх по холму, чтобы атаковать наш редут с фронта. Они идут медленно под палящим солнцем яркого июньского полудня. Артиллерия грохочет и непрерывно гремит с оглушительным ревом.

Генерал Гейдж приказал поджечь Чарлстон, и пламя с дымом пяти сотен горящих зданий создают жуткую картину. Все окрестные высоты, крыши домов и шпили заполнены тысячами тревожных зрителей, затаив дыхание наблюдающих за захватывающим зрелищем.


"Here were sister, wife, and mother, looking wild upon each other,


And their lips were white with terror as they said, 'The hour has come!'"





165. Битва начинается. — За этими спешно возведенными брустверами полторы тысячи патриотов молча ждут неуклонного марша более чем трех тысяч обученных британских солдат. Те все идут и идут вверх, отягощенные тяжелыми ранцами, останавливаясь для стрельбы на ходу.

— Не стреляйте, пока я не дам команду, — сказал Прескотт; — потом стреляйте низом! Выбивайте офицеров.

Патнем крикнул своим людям: «Порох дорог, ребята, не тратьте его понапрасну; ждите, пока не увидите белки их глаз».

Когда красномундирники подошли примерно на сто пятьдесят футов к брустверам, неожиданно прозвучал резкий приказ Прескотта: — «Огонь!» Мгновенно вспышка пламени полыхнула вдоль всей нашей линии, и вся передняя часть наступающих рядов рухнула вниз. Под непрекращающимся дождем пуль британские ветераны дрогнули и в беспорядке отступили вниз по склону холма.

Затем с нашей стороны вырвался мощный крик — первый звенящий призыв к национальной независимости на этом континенте. Но это было печальное зрелище: длинные ряды мертвых и умирающих солдат, скошенных словно внезапным взмахом гигантской косы.


"Oh, the sight our eyes discover as the blue-black smoke blows over!


The red-coats stretched in windrows as a mower rakes his hay."





Внутри брустверов некоторые были убиты, многие ранены. Прескотт, Патнем и Уоррен ходили взад и вперед по линии, подбадривая и воодушевляя патриотов.

166. Британцы совершают поспешное отступление к своим лодкам. — Британские офицеры как могли сплотили свои войска. Смерть и ранения проредили их ряды на сотни человек, и выжившие были далеко не склонны предпринимать вторую атаку на эту стену огня. Но угрозы офицеров и даже удары их шпагами в конце концов заставили их сделать это.

Они снова пошли вверх, стреляя на ходу, их ряды двигались медленно, переступая через тела павших товарищей.

— Подождите, ребята! — кричал Уоррен. — Не стреляйте пока! Подождите.

Они шли вперед, как и прежде, все ближе и ближе, пока расстояние до нашей молчаливой, но смертоносной линии не сократилось менее чем до тридцати ярдов, после чего мгновенно вспыхнула новая долгая вспышка огня, еще более губительная, чем прежде.
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Battle of Bunker Hill.


Американцы по своей практике были хорошими стрелками, а ярко-красные мундиры и сверкающие портупеи неприятеля представляли собой превосходные мишени. Британцы открыли ответный огонь, и в течение нескольких минут поддерживался оживленный ружейный огонь. Но все было напрасно. Сотни из них пали замертво на злосчастном склоне, и вопреки воле своих офицеров разомлевшие ряды зашатались и отступили, в панике спасаясь бегством к берегу.

167. Британцы идут в третью атаку. — Теперь среди британцев царили испуг и путаница. Они были обескуражены тем смертоносным приемом, который оказали им наши необученные солдаты. Генерал Клинтон, наблюдавший за ходом битвы с Коппс-Хилла и видевший, что дело складывается не в их пользу, немедленно переправился со свежими войсками. Британские регулярные войска вновь построились у подножия холма.

Можно представить, с какими смешанными чувствами американцы, вглядываясь сквозь клубы дыма от горящего Чарлстона, наблюдали за передвижениями подкрепленного врага. Патнем и Уоррен снова обошли позиции, подбадривая наших людей.

Прескотт крикнул: «Давайте отбросим их еще раз, и они уже не смогут опомниться».

Но увы! Запасы пороха подходили к концу! У патриотов оставалось всего три-четыре заряда, а что касается рукопашной борьбы, то на все их ружья приходилось всего около пятидесяти штыков. По цепи передавались приказы расходовать порох бережно, удерживать огонь до тех пор, пока враг не подойдет на расстояние двадцати ярдов, и добиваться того, чтобы каждый выстрел был результативным.

Тем временем вражеская артиллерия с кораблей пристрелялась лучше и вела кинжальный огонь. Перспективы с нашей стороны начинали выглядеть отчаянными. Нехватка пороха; отсутствие штыков; противостояние храбрым врагам, неизменно превосходящим нас числом вдвое, а теперь еще и со свежими войсками; утомленные ночным маршем или земляными работами и дневной возней с лопатами или боем; по большей части без еды и воды — наши люди все же бросали вызов врагу и удерживали форт.

В пять часов британцы построились для третьей атаки, наступая теперь тремя колоннами, чтобы штурмовать нас с трех сторон. На этот раз ранцы были отброшены, и они шли налегке. Они шли вверх, как и прежде, только медленнее; ибо осознавали, что перед ними опасный противник. Они приберегали огонь. Когда они достигли той же смертоносной дистанции, наши валы вновь изрыгнули смертоносные залпы.

Британцы поколебались, но затем собрались с силами и бросились вперед к брустверам с примкнутыми штыками.

— Добейтесь того, чтобы каждый выстрел был результативным! — кричал Прескотт своим людям.

Когда британцы начали карабкаться через наши земляные укрепления, наши солдаты потратили последние выстрелы на тех, кто поднимался первыми. Среди тех, кто пал замертво у редута, был майор Питкерн, кричавший в Лексингтоне: «Разойдитесь, бунтовщики!»

168. Патриоты вынуждены отступить из-за нехватки боеприпасов. — Когда весь порох вышел, что оставалось делать патриотам, кроме как отступать? Они сделали это в полном порядке для необученных солдат, причем многие оставались, чтобы разить врага прикладами мушкетов, затем стволами после того, как приклады были сломаны, а некоторые даже камнями. Британцы теперь смыкали кольцо со всех сторон, и наконец Прескотт, во избежание полного окружения, отдал команду к отступлению. Он уходил одним из последних, защищаясь шпагой от вражеских штыков.

Увы! Один из выстрелов последнего британского залпа убил нашего любимого Уоррена! Услышав об этом, генерал Хау сказал: «Гибель Уоррена равносильна потере пятисот человек для американцев».

Старк и Ноултон удерживали травяную изгородь до тех пор, пока войска не покинули вершину холма, а затем отступили вместе с ними в полном порядке к Чарлстон-Неку. По дороге назад они встретили на Банкер-Хилле генерала Патнема, который собрал свежих солдат и хотел занять сформированные им там траншеи, чтобы дать врагу новый бой. Но британские корабли с обеих сторон могли простреливать эту позицию вдоль и поперек, и было решено отойти на Проспект-Хилл, который наши силы укрепили. Отступление началось около шести часов.

169. Банкер-Хилл и преподанный им урок. — Менее чем за три часа, при этом всего за час реального боя, разыгрались все эти страшные сцены. Американцы, насчитывавшие около полутора тысяч человек, потеряли четыреста пятьдесят убитыми и ранеными. Но британцы, располагавшие силами более трех тысяч человек, потеряли тысячу пятьдесят четыре человека, из которых сто пятьдесят семь были офицерами!

Хотя по форме исход битвы был поражением, так как наша армия потеряла свои позиции, по своему воздействию на американцев он был равен победе. Он научил их тому, что они способны на равных бороться с британскими войсками в честном бою. Это знание подстегнуло их к дальнейшему сопротивлению королевскому угнетению. Таким образом, эта битва, ставшая первым отчетливым призывом горна Революции, доказавшая вне всяких сомнений, что британские войска вовсе не непобедимы, стоила в ту пору американцам многих решительных побед. Патриотам в каждой колонии она придала сил и мужества, а также веры в то, что их дело увенчается успехом. В ходе событий и идей Банкер-Хилл имел важнейшее значение. Он произвел толчок, заставивший патриотов осознать свою мощь; он прояснил их видение и побудил к действиям.

Услышав впервые о битве, Вашингтон скакал верхом, чтобы принять командование армией в Кембридже. «Выстояли ли наши люди под огнем?» — спросил он гонца. Услышав в ответ, что выстояли и что они ждали, пока враг не приблизится всего на восемь роджей, он произнес: «Свободы страны в безопасности!»

Но если американцы усвоили, что они могут сражаться, британцы тоже поняли это! Генерал Гейдж писал на родину: «Испытания, через которые мы прошли, доказывают, что мятежники — отнюдь не презренная чернь, какой их слишком многие считали».

«Если это они называют победой, — заметил один французский генерал, — то еще две-три такие победы уничтожат британскую армию».

«Хотел бы я, — сказал генерал Грин, — чтобы мы продали британцам еще один холм по той же цене».

После того как Гейдж представил официальный отчет о битве своим вышестоящим офицерам в Англии, его с позором отозвали назад и больше никогда не доверяли никакой военной службы. Генералы Хау и Клинтон усвоили дорогой урок и на протяжении всей последовавшей за этим войны больше никогда не вели свои войска в открытое поле против окопавшихся американских солдат.

Такова вкратце история Банкер-Хилла. По правде говоря, вся эта операция со стороны американцев была дерзким поступком. В ней было больше героизма, чем военной осмотрительности. У генерала Уоррда в Кембридже было всего несколько бочек пороха на всю армию; и отправить тысячу человек окапываться перед лицом хорошо подготовленного врага, напротив батарей и военных кораблей, пусть это и было необходимо сделать, с военной точки зрения представляло собой крайне безрассудный шаг. С другой стороны, генерал Гейдж предпринял крайне неразумный военный маневр. Неудивительно, что его подвергли цензуре за безрассудное пожертвование солдатами при Банкер-Хилле.

170. Памятник на Банкер-Хилле. — На вершине холма и посреди старого редута возвышается великолепный монумент, повествующий об этой знаменитой битве. Квадратный ствол выполнен из куинсийского гранита, его основание составляет тридцать один фут с каждой стороны, вершина — пятнадцать футов, а высота — двести двадцать один фут. Внутри лестница из двухсот девяноста четырех каменных ступеней ведет в помещение наверху, чьи четыре окна открывают вид потрясающей протяженности и красоты. Прямо у подножия памятника мы и по сей день можем видеть небольшой травянистый гребень — скудные остатки брустверов 1775 года.

Краеугольный камень был заложен Лафайетом в 1825 году, ровно через пятьдесят лет после битвы, и по тому случаю Дэниел Уэбстер произнес одну из своих величайших речей. Перед ним сидели сорок маститых выживших участников этого столкновения. Завершенное сооружение было освящено в 1842 году. На сей раз Уэбстер снова произнес великолепную речь.





ГЛАВА XIII. ДЕКЛАРАЦИЯ НЕЗАВИСИМОСТИ.



171. Колонисты по-прежнему считают себя английскими подданными. — Нам сейчас кажется весьма примечательным, что на протяжении всего 1775 года, несмотря на столкновения в Лексингтоне и Конкорде и даже после битвы при Банкер-Хилле, наши предки все еще считали себя верными британскими подданными. Хотя они яростно противились деспотизму короля Англии, они ни на секунду не сомневались в том, чтобы признать его своим законным правителем. Они рассматривали все неправомерные действия короля и парламента как посягательства на их права англичан — точно так же, как если бы они жили в своем старом доме в Англии, а не в британской колонии. Они настаивали на том, что, несмотря на трехтысячное расстояние, это расстояние не умаляет их справедливых претензий как свободных подданных короля Георга. Они сражались как англичане, а не против Англии.

Поэтому даже в течение нескольких месяцев после Банкер-Хилла у колонистов не было намерений отделяться от метрополии. Очень немногие питали большую веру в подобный план, и еще меньше людей всерьез настаивали на нем. Значительная часть народа, вероятно большинство, полагала, что ссору можно урегулировать даже в то время, и колонии смогут возобновить свои прежние дружественные отношения с Англией. Все, о чем они просили и за что сражались, сводилось исключительно к их правам как бритов.

Вашингтон, приняв командование армией вскоре после битвы при Банкер-Хилле, заявил, что испытывает отвращение к самой мысли об отделении от метрополии и превращении в независимую нацию. Франклин заявлял, что объездил всю страну и беседовал со всеми слоями населения, но ни разу не слышал упоминаний о независимости.

172. Медленное зарождение идеи независимости. — Мы не должны забывать, что идея независимости оформлялась очень медленно. Первый «гербовый сбор», столь оскорбительный для колонистов, стал законом в 1764 году, более чем за десять лет до начала реальных военных действий. На протяжении всех этих лет наши предки постепенно утрачивали дружественные чувства к Англии. Они медленно дрейфовали в сторону открытого конфликта, по сути — Революции.

Эта враждебность по отношению к Англии стала серьезным вопросом после битвы при Банкер-Хилле. В начале 1776 года она усилилась и обострилась из-за ряда событий, которые еще сильнее отдалили Америку от ее недоброй матери-родины. После битвы британцы продолжали оккупировать Бостон, устраивая множество враждебных демонстраций, словно это была вражеская территория, пока в конце долгой осады они не были изгнаны Вашингтоном. Эта томительная осада породила множество горечи. Все приобрело мрачные тени войны, а это, конечно же, означало перманентную враждебность к Англии.

Еще одним шагом, который сильно разгневал американцев (и совершенно справедливо), стала британская прокламация, целью и следствием которой было уничтожение всей торговли колоний путем конфискации их судов. Сама по себе она была равносильна объявлению войны со стороны Англии.

Затем три петиции на имя короля Георга III, поданные тремя разными конгрессами, были встречены с безразличием или даже с наглым презрением. Единственным очевидным следствием этих петиций было подталкивание Англии к еще большим суровостям. На предложение в один из моментов обменять пленных было отвечено, что Англия «не принимает никаких прошений от бунтовщиков, если только они не приходят умолять короля о милости». Этот язвительный и дерзкий ответ неизбежно подразумевал, что все американские патриоты являются бунтовщиками; что они виновны в государственной измене; что, если бы не милостивость короля, они должны ожидать кары за измену, каковой является смерть!

173. Активные меры, предпринятые британцами. — Между тем упрямый король Георг, потакая своему премьер-министру лорду Норту, вовсю вел масштабные приготовления к развязыванию войны. К тому времени в Америку уже были отправлены или наняты для немедленной службы двадцать пять тысяч британских солдат. Но столь значительная часть населения Англии выступала против войны со своими же соотечественниками в колониях, что король не мог набрать на родине всех необходимых ему войск. Поэтому он заключил сделку с немецким государством Гессен, наняв двадцать тысяч иностранных солдат для переброски через океан и борьбы с его мятежными подданными.
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"Independence Hall," Philadelphia, as it appeared in
1776.


Когда наши предки услышали об этом, это рассердило их больше всего из того, что было сделано до сих пор. Но что еще хуже, стало известно, что британское правительство предпринимает шаги через тайных агентов с целью привлечь индейцев к войне на британской стороне и заставить их использовать свои томагавки против британских колонистов!

Наконец, на все петиции и воззвания английское правительство ответило, что не уступит ни в одном из своих требований и не примет от нас ничего, кроме полного подчинения и повиновения.

174. Независимость медленно, но верно становится суровой необходимостью. — Теперь, если мы вспомним все несправедливости в отношении налогообложения, о которых читали в предыдущей главе, и добавим к ним этот список последующих бесчинств, приготовления к долгой войне, найм гессенцев и подстрекательство индейцев к борьбе против нас, то мы должны понять: наши предки были вынуждены рассматривать Англию как своего заклятого врага. Таковы были последовательные шаги, в результате которых прежнее чувство преданности матери-родине постепенно исчезло, а его место заняла горькая враждебность.

Что следовало предпринять колониям для собственной защиты? Это был важнейший вопрос. Народ склонялся к убеждению, что единственным средством спасения является разрыв всех связей с Англией и обретение независимости.

Но прошло немало времени, прежде чем это чувство стало всеобщим. Это был неуклонный и естественный, но медленный рост. Общественное возмущение, постоянно подпитываемое повторяющимися британскими бесчинствами, наконец вылилось в зрелое убеждение — убеждение в том, что единственный оставшийся у нас путь заключается в том, чтобы стать полностью свободными и занять самостоятельное место среди народов земли.

По мере того как это убеждение крепло среди добрых людей на всем протяжении узкой прибрежной полосы от Бостона до Чарлстона, оно вскоре нашло выражение во многих формах. Немчисленные газеты заговорили открыто; созывались публичные собрания для его обсуждения, а конвенты осмеливались заявлять о нем.
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Люди наконец осознали, что их главный враг — это король. Они увидели, что спор, начавшийся лишь как колониальная борьба за свои права британских подданных, стал шире и глубже, превратившись в борьбу за наши права как ЛЮДЕЙ и за освобождение всей нашей страны от британского контроля. Брошюра под названием «Здравый смысл», написанная Томасом Пейном — англичанином, недавно прибывшим в Америку, — разошлась огромным тиражом и оказала мощное влияние. Она изобиловала живым юмором, острыми доводами и грубоватым красноречием. Она стимулировала стремление к независимости и решимость быть свободными или умереть. В мае 1775 года жители округа Мекленбург в Северной Каролине первыми приняли резолюции в поддержку независимости. Они направили их своим делегатам в Конгресс, однако те в ту раннюю пору не осмелились их представить.

В мае 1776 года Конгресс, заседавший тогда в Филадельфии, следуя тенденциям общественного мнения, посоветовал колониям считать себя более не обладающими какими-либо полномочиями под властью Великобритании. Это было почти равносильно декларации независимости. Соответственно, многие колонии учредили собственное государственное управление, не спрашивая согласия короля.

175. Шаги к официальному провозглашению независимости. — Второй Континентальный конгресс собрался в Филадельфии 10 мая 1775 года. В начале июня 1776 года один из делегатов, Ричард Генри Ли из Виргинии, внес резолюцию о том, что «эти Соединенные Колонии являются и по праву должны быть свободными и независимыми штатами». Джон Адамс из Массачусетса поддержал ее мощной речью. Перед ее принятием потребовалась трехнедельная задержка, чтобы некоторые колонии успели прислать свое одобрение. Затем комитет из пяти человек в составе Бенджамина Франклина, Томаса Джефферсона, Джона Адамса, Роджера Шермана и Роберта Р. Ливингстона, назначенный для составления официального заявления, представил Декларацию независимости.

176. Декларация независимости; что она возвестила миру. — Простые и в то же время озаряющие истину слова этой Декларации были написаны Джефферсоном. Его черновик был подготовлен в арендованной комнате на небольшом письменном столе, который существует и поныне. Джефферсон в последующие годы с удовольствием рассказывал, как окончательное голосование было ускорено чрезвычайно жаркой погодой и тем обстоятельством, что неподалеку находилась конюшня, откуда через открытые окна залетали рои мух, сильно досаждавших патриотам, и без того изнуренным дебатами и жарой.
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Джефферсон зачитал свой «беловой вариант» Декларации своему другу Бенджамину Франклину. Старый философ был восхищен лаконичным стилем и энергичными предложениями.

«Это хорошо, это прямо в точку, — сказал он, — от этого король Георг поморщится. Жаль, что я не написал ее сам».

Один из биографов Франклина заявляет, что к счастью, Франклин не сочинял Декларацию, иначе он непременно вставил бы шутку в этот бессмертный документ!

Каждая строка и каждое предложение Декларации независимости волновали сердца людей тогда, волнуют они и теперь, спустя более чем сто двадцать четыре года. В благородной и непреходящей форме она воплощает надежды, чувства, убеждения и чаяния каждого истинного американца. При своем первом оглашении она громовым эхом возвестила всему миру, что здесь, в далекой Америке, есть народ, готовый отдать свои состояния и жизни за то, что он считает правильным.

177. Независимость провозглашена. — 2 июля 1776 года подкомитет из пяти патриотов представил Конгрессу важнейший документ. Воцарилась глубокая тишина, когда медленно зачитывались торжественные и проникновенные слова. Сердца бились чаще, а глаза сверкали при перечислении тирании короля и страданий народа.

За этим последовало трехдневное обсуждение. Джефферсон хранил молчание под острой критикой, но благодушный старый философ Франклин сидел рядом с ним и смягчал его чувства, рассказывая истории, подходящие к случаю.

Наконец великая Декларация независимости в ее окончательном виде была принята 4 июля 1776 года.

Во время обсуждения в старом Капитолии в Филадельфии, где заседал Конгресс, и вокруг него царило крайнее волнение. Тысячи людей толпились у здания, с лихорадочной тревогой наблюдая за запертыми дверями и закрытыми ставнями окон. Лица толпы обращены вверх к шпилю, ибо там висит колокол, привезенный из Лондона почти четверть века назад и несущий пророческие и удивительно уместные слова из Священного Писания: «Провозгласите свободу на земле всем жителям ее».
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Кем-то было условлено, что колокол зазвонит в ту самую минуту, когда будет принята Декларация независимости. Старый звонарь поставил у дверей зала мальчика, чтобы тот ждал сигнала от привратника. Когда наконец было объявлено о голосовании за независимость, привратник подал знак, и мальчик выбежал с криком: «Звоните, звоните, звоните!»

И старый звонарь зазвонил так, как не звонил никогда прежде!
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178. Как народ встретил Декларацию. — После того как Декларация была принята Конгрессом, ее отправили для прочтения народу во всех тринадцати колониях. Везде ее встречали с величайшей радостью. Звонили колокола, палили пушки, жгли фейерверки и развевались флаги. Музыканты исполняли марши, и даже самые маленькие городки и селения охватило пламя всеобщего ликования. Вашингтон приказал зачитать Декларацию всем бригадам патриотической армии в Нью-Йорке и его окрестностях. Это событие отпраздновали в ту же ночь снесением с постамента свинцовой статуи Георга III на Боулинг-Грин и переплавкой ее на пули.

Этим волшебным словом была Независимость.

Джон Адамс правдиво предсказал, что эти проявления радости найдут отклик в самые отдаленные годы у народа нашей свободной страны.

Красноречивые слова Декларации независимости были произнесены, но доказать их справедливость предстояло Вашингтону и его небольшой армии.

Англия в то время являлась мощнейшей нацией в мире. Ее военно-морской флот был велик, а армия полностью укомплектована и хорошо обучена. Ее ресурсы были огромны, и теперь она твердо решила сокрушить «бунтовщиков» в Америке. Людям в чужеземных краях казалось безумием для слабых американских колоний сопротивляться королевской власти Англии.

Спустя некоторое время Декларация независимости была подписана пятьюстью шестью делегатами от всех колоний.

179. Эпизоды, связанные с великим событием. — Если мы посмотрим на факсимиле подписей под Декларацией, то заметим, что имя Стефена Хопкинса из Род-Айленда выведено дрожащей рукой. Это объяснялось частичным параличом. Подписав документ, он улыбнулся своему неровному почерку и произнес: «Видите, моя рука дрожит, но сердце — нет!»

Подпись Джона Хэнкока выделяется своими крупными, жирными буквами.

«Вот, — заявил он, — Джон Булль сможет прочесть это без очков!»

Когда они собрались вместе, чтобы поставить свои подписи под документом, «поставив на кон свои жизни, свое состояние и свою священную честь» ради поддержания и защиты своих действий, каждый из них прекрасно понимал, что в случае провала революции и своего пленения он рискует быть повешенным как изменник.

Джон Хэнкок сказал группе подписавших: «Мы должны держаться друг за друга; никаких разногласий — в этом деле мы все должны держаться вместе».

«Да, — ответил Франклин, — мы действительно должны так поступать, иначе нас всех повесят поодиночке!»

Четвертый день июля, ознаменованный эпохальным событием, народно известным как принятие «Декларации независимости», по праву стал нашим национальным праздником. Этот день отмечается пушечной стрельбой, звоном колоколов, парадами и кострами, точно так же, как и предсказывали наши предки. С того дня и доныне наш народ слушает бессмертный документ с благоговением.

180. Какое значение Декларация независимости должна иметь для нас. — Итак, мы проследили зарождение страсти к свободе, которая в конце концов нашла свое высочайшее выражение в этой благородной Декларации. Прочтите ее и позвольте ей запечатлеться в вашей памяти. Не забывайте, что борцы за свободу по всему миру считают ее величайшим государственным документом из всех созданных человеком, знаменующим собой величайший шаг вперед в политическом прогрессе, когда-либо совершенный человеческим родом.

Для нас сегодняшних ее главное очарование заключается в ее благородном начале и не менее благородном конце. Мы теперь мало заботимся об ошибках и безумствах короля Георга, но смелые утверждения великих истин во вводных предложениях Декларации звучат для нас сегодня так же горячо, как и для тех, для кого они были написаны изначально.

Интересно отметить, что ее подписали люди высоких помыслов и возвышенного характера, каждый из которых до последнего дня сохранил безупречную репутацию. Это были избранные мужи, достойные быть во главе молодой нации наряду с Вашингтоном.

К добру или к худу, этот важнейший шаг был сделан. У колоний не осталось иного выбора, кроме как победить в упорной борьбе или быть раздавленными врагом.





ГЛАВА XIV. КАМПАНИЯ БОРГОЙНА.



181. Первая кампания по установлению контроля над Гудзоном терпит неудачу. — Британскому правительству не требовалось много ума, чтобы понять: разумной политикой было бы по возможности отделить одну группу взбунтовавшихся колоний от остальных. Это было осуществимо лишь вдоль линии Гудзона. Два длинных озера, Шамплейн и Джордж, вместе с судоходной рекой почти создавали единый водный путь от Канады на севере до моря на юге.

План отрезать Новую Англию от остальных колоний начал претворяться в жизнь летом 1776 года. Карлтон, весьма толковый британский генералиссимус, спустился из Канады, захватил Краун-Пойнт и дошел до Тикондероги, но, не получив никаких вестей от Хау, который должен был двигаться снизу с юга, был вынужден вернуться из-за позднего времени года. Хау задержался и был сбит с толку Вашингтоном настолько, что идти на север навстречу Карлтону было уже поздно. Таким образом, первая кампания за контроль над Гудзоном оказалась провальной.

182. План второй кампании. — Британское министерство незамедлительно спланировало новую попытку на следующее лето. На этот раз вторжение должно было осуществляться тремя отдельными армиями, движущимися к общей цели. Основной удар наносился с севера. Армия в Канаде должна была двигаться на юг, захватить Тикондерогу и спуститься по Гудзону к Олбани. Эта часть кампании была поручена генералу Боргойну.

Между тем сэр Уильям Хау должен был подняться по Гудзону и соединить свои силы с силами Боргойна в Олбани. Поскольку в центральной части Нью-Йорка оставалось много тори, а также имелись могущественные индейские племена, дружественные британскому делу, небольшой отряд под командованием полковника Сент-Леджера должен был подняться на судах по реке Святого Лаврентия до озера Онтарио, высадиться в Освего, а затем пройти маршем по долине Мохок, чтобы соединиться с Боргойном на Гудзоне.

Английское правительство возлагало большие надежды на экспедицию Боргойна. Никаких средств и усилий не жалели ради ее успеха. Деньги и припасы предоставлялись без ограничений.

183. Боргойн начинает военные действия с огромной армией и большим внешним эффектом. — Когда в начале лета 1777 года Боргойн начал свою кампанию, под его началом находилась лучшая армия из всех, что до сих пор выходили на поле боя в Америке. В нее входили около четырех тысяч английских ветеранов, три тысячи немцев, или, как их называли, гессенцев, почти пятьсот индейских воинов и небольшой отряд канадцев. Большинство солдат, как и офицеров, были ветеранами. Сорок пушек, прекрасно обслуженных и снаряженных, составляли артиллерийский парк.

Это было великолепное и внушительное зрелище, когда в середине июня эта армия вошла в озеро Шамплейн в составе большой флотилии под звуки музыки и с развевающимися знаменами. Боргойн был умным, приятным в общении и воспитанным человеком, а также храбрым воином; но он был тщеславен, упрям и самонадеян.

Британский генерал устроил грандиозный пир для своих индейских союзников на берегу озера близ Краун-Пойнта. Сам он был одет в нарядный мундир, как и все его высшие офицеры. Он обратился с напыщенной речью к своим диким гостям, чьи лица были раскрашены военными красками, а волосы украшены орлиными перьями. Он наставлял их не снимать скальпы с раненых и не убивать стариков, беспомощных женщин или детей. Эти «дикие гиены», как назвал их Борк в одной из своих великих речей в английском парламенте, пообещали повиноваться своему «великому белому отцу».

Закаленные поселенцы знали, чего стоит индейское обещание, и поспешно собрали пожитки, отправив свои семьи через Зеленые горы в долину Коннектикута. Боргойн писал стихи и множество слабых пьес, а потому теперь он обратился к американскому народу в своем высокопарном стиле. Всех предостерегали от угона скота, утаивания зерна и разрушения мостов на его пути. Он грозил спустить с цепи своих дикарей в случае неповиновения. Он также произнес воодушевляющую речь перед своими солдатами, в которой провозгласил знаменитый девиз: «Эта армия не должна отступать».

184. Взятие Тикондероги и его последствия. — Все полагали, что форт Тикондерога станет преградой на пути Боргойна. К несчастью, комендант Сент-Клер пренебрег задачей занять соседнюю высоту, которая возвышалась над крепостью. Никто не считал возможным затащить пушки по крутым и ухабистым склонам этой горы, но британский генерал трудился день и ночь, прорубая тропу, и с помощью волов втащил свои артиллерийские орудия наверх, установив их так, чтобы вести огонь по форту сверху вниз.

На следующее утро вершина скалы, названной ныне Маунт-Дифайенс, кишела британскими войсками. Сент-Клер с изумлением увидел ловушку, в которую попал. На следующую ночь знаменитая крепость была оставлена, и Континентальная армия отступила на юг. На рассвете британцы и гессенцы схватились за оружие, готовые преследовать отступающую армию по пятам как по суше, так и по воде. Преследование было столь яростным, что американцы были вынуждены уничтожить свои лодки. Все повозки с оружием, припасами и багажом достались британцам.

Несколько дней спустя в лесу у местечка под названием Хаббардтон завязался ожесточенный бой: арьергард американцев под командованием Уорнера был застигнут врасплох ранним утром, когда люди готовили завтрак. Они оказали доблестное и упорное сопротивление отборным ветеранам армии Боргойна. Уорнер был превосходящими силами противника разбит, но преследование оказалось настолько задержано, что Сент-Клер смог благополучно привести остатки своего войска к форту Эдвард, где он соединился со Скайлером.

185. Боргойн, окрыленный успехом, начинает совершать ошибки. — Занавес падает на первый акт этой великой военной драмы. Боргойну необычайно благоприятствовала удача. Тикондерога пала за одну ночь. Все были ошеломлены. Эта новость обрушилась на страну подобно звуку набата. Вашингтон писал Скайлеру: «Эвакуация Тикондероги — событие прискорбное и неожиданное, которого я не мог предвидеть и которое не укладывается в рамки моих рассуждений».

Боргойн теперь принялся хвастаться, что победа непременно увенчает его будущие начинания, и даже предсказывал скорый конец войны и подчинение колоний. Он поспешно отправил специального гонца к королю Георгу с известием, что все идет точно так же, как он того желал. Король бросился в покои королевы, как пишет Уолпол, хлопая в ладоши и выкрикивая: «Я победил их! Я победил всех американцев!»

В действительности же неприятности Боргойна только начинались.

В спешке стремясь разгромить американцев до того, как те успеют объединить против него силы, Боргойн стал совершать серьезные ошибки. К примеру, роковой ошибкой было решение идти к форту Эдвард через дикие земли, вместо того чтобы вернуться к Тикондероге и оттуда следовать вверх по озеру Джордж к форту Эдвард и далее на Гудзон. Время — этот важнейший фактор в военных кампаниях — было упущено из виду самоуверенным британским генералом. Кроме того, Боргойн совершил еще один крупный просчет, недооценив боевые качества своего противника.

186. Генерал Скайлер проводит искусную стратегию. — К счастью для американцев, Скайлер был способным и опытным генералом, и Вашингтон знал об этом. Под его началом было менее пяти тысяч плохо вооруженных людей, но он мужественно встретил сложившуюся ситуацию. Он понимал: если ему удастся на какое-то время задержать британских интервентов, для защиты своих очагов соберется достаточно людей, чтобы дать врагу отпор в открытом бою. Он незамедлительно предпринял все возможное. Он чинил Боргойну любые препятствия, какие только могли подсказать изобретательность и опыт. Он заставил работать на себя топор и лом.

Сотни деревьев были повалены поперек дороги. Весь скот был угнан в недоступные места. Окрестности были полностью очищены от провианта. Мосты были сожжены, ручьи завалены пнями и камнями, а лесные дороги уничтожены. Положение дел стало меняться. Скайлер отлично справился со своей задачей. Он оставил форт Эдвард и отошел к Стилвотеру, где окопался и стал ждать.
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От Скинсборо до форта Эдвард всего около двадцати шести миль, но Боргойну потребовалось двадцать четыре дня, чтобы преодолеть это расстояние, и даже после этого он был вынужден ждать еще две недели прибытия своей артиллерии. Пришлось прокладывать новые дороги, строить сорок мостов и переправлять припасы и тяжелые боеприпасы через почти непроходимую глушь.

187. Закаленные пионеры Севера поднимаются на защиту своих домов. — Между тем что делали стойкие духом пионеры Севера? Настало время для решительных действий. Фронтирники благородно откликнулись на требования момента. Индейцы Боргойна с самого момента выхода из канадских пределов занимались опустошением и снятием скальпов. Никогда еще британский генерал так не заблуждался, как тогда, когда вообразил, будто подобная кровавая работа способна запугать американский народ. Это пробудило в них свирепое чувство мести так, как не мог бы сделать никакой другой поступок.

188. Убийство Джейн МакКри. — Печальную историю Джейн МакКри читали и перечитывали с тех самых пор, как эта прекрасная девушка была зарублена томагавком и скальпирована дикарями Боргойна. Точно неизвестно, как именно это произошло. Достоверно лишь то, что отряд индейцев схватил и увел мисс МакКри, а также миссис МакНил, у которой та гостила в ее доме близ форта Эдвард.

Известно также, что Джейн была помолвлена с одним из офицеров Боргойна, и поскольку ее собственный дом находился в Нью-Джерси, вполне вероятно, что несчастная девушка планировала встретиться со своим возлюбленным.

Одни говорят, будто индейцы перессорились из-за бочонка рома, который должен был стать им наградой по ее благополучному прибытии; другие утверждают, что отряд американского ополчения открыл огонь по этой группе. Как бы то ни было, миссис МакНил добралась до английского лагеря в одиночестве.

На следующий день тело убитой девушки обнаружили у родника, оно было пронизано тремя пулями. В лагерь пришел индеец с со скальпом, который миссис МакНил опознала по черным шелковистым волосам своей подруги длиной более ярда.

В этом убийстве не было ничего необычного, ибо оно являлось лишь одним из множества подобных. Тем не менее это деяние вошло в песни и предания, которые с бесчисленными вариациями в деталях повторялись на протяжении более чем ста двадцати лет. Имя «Дженни МакКри» стало боевым кличем для стойких и решительных фермеров, спешивших со всех концов к месту событий.

189. Боргойн получает первый сильный удар; отчаянные бои в долине Мохок. — Первый тяжелый удар Боргойн получил с запада. Полковник Сент-Леджер, как мы помним, с семнадцатьюстами бойцами продвигался вниз по долине Мохок. Он подошел к опорному пункту под названием форт Стэнвикс и потребовал от его коменданта, полковника Гансеворта, капитуляции. Это требование встретило решительный отказ, и британцы начали планомерную осаду.
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Повсюду в этой прекрасной долине царило великое волнение. Генерал Херкимер, офицер ополчения старше шестидесяти лет, искушенный знаток индейской войны, был влиятельным человеком в этих краях. Восемьсот закаленных пионеров приграничного региона откликнулись на призыв ветерана и выступили с ним на выручку форту. Молодые офицеры не пожелали прислушаться к совету старого генерала продвигаться с осторожностью.

«Вы, — сказал старый патриот, уязвленный их насмешками, — вы, которые так отчаянно рветесь в бой сейчас, первыми побежите, как только почувствуете запах порохового дыма».

Надлежащего авангарда выставлено не было, и люди угодили в засаду тори и их индейских союзников на крутом склоне оврага возле местечка под названием Орискани. Завязался отчаянный рукопашный бой, шедший от дерева к дереву. Самая сильная гроза за весь сезон положила конец сражению примерно на час.

Херкимер был ранен в ногу в самом начале столкновения. Его сняли с павшего коня и по его просьбе усадили в седло, прислонив к буковому дереву. Старый солдат закурил трубку, и хотя вокруг свистели пули, а люди падали густо и часто всего в нескольких ярдах от него, он хладнокровно продолжал руководить битвой, отдавая приказы с таким спокойствием, словно находился на плацу. По лиственным глубинам леса разносился звон стали, треск ружей и, превыше всего, жуткие крики дикарей. Внезапно индейцы издали отступательный клич «Унах!» — и вмиг исчезли! Отчаянная схватка оказалась слишком тяжелой для тори, и они тоже бежали, оставив патриотов владецьями с таким трудом завоеванного поля.

Так прошло одно из самых упорных и, по числу участников, одно из самых кровопролитных сражений Революции. Пощады не давали ни с той, ни с другой стороны. Из восьмисот человек под началом Херкимера, сражавшихся в тот знойный августовский день, лишь около трети увидали свои дома снова.

Храброго старого голландца отвезли домой, где, подпершись подушками в постели, он невозмутимо курил трубку, читал Библию и с миром ожидал конца. Он скончался несколько дней спустя. Он провел, пожалуй, самое отчаянное сражение Революции и вышел из него победителем.

190. Доблестная оборона форта Стэнвикс; поднят первый американский флаг. — Тем временем Сент-Леджер, несмотря на эту тяжелую неудачу, приблизился на расстояние в сто пятьдесят ярдов к форту и вновь потребовал его сдачи. Доблестный Гансеворт изготовил флаг из обрывков старой синей куртки, белой рубахи и полосок красной фланелевой юбки, водрузил его поверх пяти захваченных британских знамен и бросил вызов врагам, предложив им взять форт. Мы должны запомнить эту дату — 6 августа 1777 года, — ибо утверждается, что это был первый американский флаг со звездами и полосами, когда-либо взвившийся на ветру.
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В разгар осады осаждающие внезапно свернули свои лагеря и в полном беспорядке отступили в сторону Канады, оставив позади пушки, припасы и даже палатки. В чем же было дело? Арнольд был отправлен на север Вашингтоном сразу после падения Тикондероги и прибыл в штаб Скайлера тремя неделями ранее. Беспокойный и нетерпеливый, он был направлен Скайлером на выручку храброму гарнизону. По дороге он захватил и собирался повесить как шпиона полуумного, но злобного молодого тори. Мать мальчика умоляла о его помиловании.

Арнольд удовлетворил просьбу матери при условии, что этот парень возьмет с собой нескольких дружественных индейцев, поспешит в британский лагерь и нагонит на Сент-Леджера такой страх, который заставит того снять осаду и отступить! Испуганный тори отправился в свое опасное предприятие, а его брат остался у Арнольда в качестве заложника; он достиг британского лагеря как раз в тот момент, когда индейцы устраивали «камлание» по поводу сомнительного предприятия, в которое они ввязались.

Когда дикари увидели кафтан тори, изрешеченный пулями, выслушали его невероятную историю о собственном чудесном спасении и узнали, что Арнольд наступает им на пятки с двумя тысячами регулярных солдат, они заявили: «Камлание велело нам уходить» — и ушли с величайшей поспешностью. Напрасно британские офицеры бушевали и сквернословили. Войска охватила паника. Сент-Леджер и вся его армия отступили в беспорядке, разбитые и побежденные, к Освего, а впоследствии в Монреаль. Долина Мохок была спасена. Поражение Сент-Леджера нанесло тяжелый удар по планам и перспективам Боргойна. Теперь Арнольд смог вновь присоединиться к Скайлеру.

191. Боргойн замышляет рейд в глубь страны для захвата припасов. — Все это время Боргойн испытывал острую нехватку продовольствия. Каждый фунт хлеба и мяса приходилось доставлять из Канады. Никто, кроме тори, не хотел продать ему ни унции говядины или початка кукурузы.

Британский генерал также стремился нанести удар по добрым людям Новой Англии. Он знал, что припасы патриотов хранятся в Беннингтоне. Припасы были ему необходимы. 11 августа он отправил полковника Баума с примерно пятьюстами гессенцами, индейцами и тори в грабительский поход на эту маленькую деревню.

Четыре дня спустя под началом полковника Бреймана был выслан второй отряд численностью около шестисот человек в помощь Бауму, поскольку становилось очевидно, что обстановка складывается неблагоприятно. Вместо того чтобы совершать набеги на округу, Баум, узнав о повсеместном сборе ополчения, окопался на холме примерно в четырех милях от Беннингтона и стал ждать подкреплений.

192. Жители Новой Англии поднимаются на защиту своих очагов. — Жители Новой Англии, не дожидаясь, пока их дома будут сожжены, посевы уничтожены, а жены и дети скальпированы, стремительно прибывали со всех сторон, чтобы встретить своего ненавистного врага. Как только гессенцы и индейцы пригрозили пересечь границу, новоангличане поняли: есть лишь одно средство, и применить его нужно немедленно. Оно заключалось в том, чтобы перебить как можно больше неприятеля, а остальных отбросить назад. К этому они уже подготовились.

Далеко не каждый был способен поступить так, как стойкий старый Джон Лэнгдон, державший лавку в Портсмуте. Он сказал Законодательному собранию Нью-Гэмпшира: «У меня есть три тысячи долларов звонкой монетой. Я заложу свою серебряную утварь еще на столько же. У меня есть семьдесят бочонков рома, которые будут проданы. Наш старый друг Джон Старк, защищавший забор из кольев при Банкер-Хилле, будет работать как бобр, чтобы остановить Боргойна».

Среди холмистых просторов севера Новой Англии не было другого человека, пользовавшегося таким личным авторитетом, как Джон Старк — обладатель бесстрашного мужества, суровой простоты и истинной янкинской смекалки.

Внешне Старк был человеком среднего роста, пропорционально сложенным, обладавшим огромной силой и выносливостью. Примечательно, что за все годы суровой службы в войнах с французами и индейцами и в многочисленных тяжелых сражениях Революции он ни разу не был ранен. Он дожил до девяноста четырех лет. Он пережил всех высших офицеров, принимавших участие в Революции, за исключением Самтера — знаменитого южного генерала.

Гонцы на быстрых конях скакали по холмам с приказом немедленно собираться всем. Каждый собирал свой ранец, хватал ружье, оставлял женщин убирать урожай и отправлялся к Чарлстауну на реке Коннектикут, где Старк поднял свое знамя. Выходили старики по семьдесят лет и даже мальчишки по пятнадцать. Некоторые фермеры приносили гири от часов, другие — оловянные ложки и миски, чтобы переплавить их на пули. Металл непрерывно заливали в пулевые формы день и ночь. Отыскалась старая ржавая пушка; ее установили на пару колесных пар от телеги и потащили через Зеленые горы.

Рассказывают об одной матери, чей пятнадцатилетний сын уже был готов выступить в поход, но не имел куртки. Мать-патриотка взяла мешок из-под муки, проделала в нем отверстие для головы, еще два — для рук, отрезала ступни от пары своих длинных чулок, пришила их вместо рукавов — и поскорее отправила его в лагерь Старка!

193. Как Джон Старк разгромил британцев при Беннингтоне. — Старк был готов выступить против Баума. 14 августа он находился всего в миле от британского лагеря. На следующий день шел сильный дождь. О сражениях в такие ливни нечего было и думать. Гессенцы весь день упорно трудились на укреплениях, а Старк укрыл своих людей в шалашах из ветвей и под защитой изгородей.

Ночью прибыло сто человек с Беркширских холмов. Вместе с ними в двуколке приехал священник, который умел сражаться не хуже, чем проповедовать.

«Генерал Старк, — заявил он, — нам еще не доводилось воевать, и если вы не дадите нам шанс сейчас, мы больше никогда не выйдем».

«Хотите ли вы драться сейчас, в дождь и ночью?» — спросил Старк.

«Нет», — ответил добрый пастырь.

«Что ж, тогда, — сказал Старк, — если Господь дарует нам солнце еще раз, а я не дам вам вдоволь сражений, можете больше не выходить».

Старые солдаты, сражавшиеся плечом к плечу со Старком за загородкой из кольев при Банкер-Хилле и шедшие с ним в первых рядах при Трентоне, знали, что в предстоящей битве будет не до детских игр. Следующее утро, суббота 16 августа, выдалось ясным и жарким.
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Stark addressing his Men before the Battle of
Bennington.


Неутомимый и энергичный Старк решил штурмовать холм до того, как к неприятелю подоспеют подкрепления. Для деревенского ополчения, вооруженного лишь мушкетами и охотничьими ружьями, без штыков и холодного оружия, это было отчаянное предприятие. Баум прекрасно окопался на холме за брустверами, которые защищали высокодисциплинированные ветераны.

Около полудня Старк, созвав своих людей на большом поле, вскочил на верхнюю жердь изгороди, оперся о высокий столб и обратился к войскам со знаменитыми словами: «Ну, ребята, вон там гессенцы. Они куплены по семь фунтов десять пенсов за человека. Стоите ли вы дороже? Докажите это. Нынче вечером американский флаг заблудится над тем холмом, либо Молли Старк останется вдовой!»

Предвидя неизбежность рукопашной схватки с тори, одетыми в фермерскую одежду, как и большинство его собственных людей, Старк отдал приказ использовать кукурузную шелуху в качестве опознавательного знака своих бойцов за шляпными лентами. Пятьсот человек были отправлены в тыл гессенских укреплений, а еще двести были сосредоточены на правом фланге в качестве обходного отряда.

Было около трех часов. Сведя всех людей на позиции, Старк отдает приказ: «Вперед!» Сражение начинается всерьез. С дикими криками солдаты-фермеры идут вперед, используя свои ружья с убийственной эффективностью. Индейцы, охваченные панике, верещат словно демоны, задают перца и спасаются бегством в лес. Они вовсе не намерены попадать в ловушку. Гессенцы держат позиции и храбро сражаются.

В течение двух часов идет жаркая работа, «сплошной гул», как выразился впоследствии Старк. Старая пушка на тележных колесах стреляет камнями, ибо ядер нет! Наконец Старк ведет своих людей в яростную атаку. Баум падает смертельно раненный, и его люди сдаются. Раздается дикое «ура». Сражение выиграно.

Это произошло вовремя. Подоспел Брейман со свежими силами и начал бойкое нападение. Старк собрал своих людей. Сто пятьдесят «парней из Зеленых гор», заслышав грохот битвы, подоспели с тыла в самый нужный момент. Они обрушились на гессенцев словно громовой удар, обратили их в бегство и непременно пленили бы всех, если бы не было уже близко к темноте. Так или иначе, неприятель поспешно отступил под покровом ночи.

Пионеры-поселенцы Новой Англии доказали, что они превосходят окопавшихся регулярных солдат. Старк разгромил двух лучших офицеров Боргойна в генеральном сражении. Победа была одержана за счет чистого упорства в бою солдат под умелым руководством.

194. Мощные усилия патриотов разгромить Боргойна. — Битва при Беннингтоне стала тяжелым ударом для Боргойна. Его армия так до конца и не оправилась от него. Тысяча его лучших солдат была потеряна, не считая пушек, оружия и военных припасов. Даже дикари начали разбегаться тысячами.

Влияние этой блестящей победы на страну было магическим. Стало зарождаться мнение, что вся армия Боргойна может быть захвачена в плен. Ополчение прибывало во все возрастающих количествах даже из местностей на атлантическом побережье.

Некоторое время назад Вашингтон направил двух своих лучших офицеров — Арнольда, которому не было равных в полевых сражениях, и Моргана, прибывшего с пятьюстами стрелками; говорили, что каждый из них мог попасть из винтовки в белку с расстояния в триста ярдов.


[image: ]
The Battle Monument at Bennington, Vt.


Конгресс, дезинформированный, отстранил благородного генерала Скайлера и направил Гейтса, интригана и махинатора, заменить его. Мудрая дальновидность и непоколебимая храбрость Скайлера уже начали приносить плоды. Из-за глупой ошибки британского правительства приказы сэру Уильяму Хау идти на север для помощи Боргойну затерялись.

Генерал Линкольн выдвинулся с двумя тысячами человек в тыл британской армии. Передовые посты Тикондероги были отбиты, и дорога на помощь или отступление в Канаду оказалась перекрыта.

195. Ожесточенное сражение у Саратоги. — Боргойн вскоре понял, что должен предпринять хоть что-нибудь. В середине сентября он переправился на западный берег Гудзона и подошел на расстояние двух миль к американскому лагерю на Бимис-Хайтс. Здесь 18 сентября произошло упорное сражение, известное как битва при Фриманс-Фарм. Если бы Гейтс был способным генералом, британская армия, вероятно, была бы разгромлена, а кампания Боргойна завершилась бы прямо тогда и там. Как бы то ни было, убийственный огонь стрелков нанес жестокий удар.

Гейтс не стал развивать свой успех. Обе армии буравили друг друга взглядами. Покоя не было ни одной из сторон. По всей линии шли ожесточенные стычки. Ночи становились жутковатыми от воя крупных стай волков, которых привлекали полузахороненные тела павших в бою.

Наконец 7 октября Боргойн выступил из своего укрепленного лагеря с полутора тысячами отборных солдат и десятью пушками. Завязался кровопролитный рукопашный бой.

Гейтс отстранил Арнольда от командования. Ожесточенный и отчаянный, этот стремительный и неукротимый боец встал во главе отряда континентальных войск и под страшным обстрелом повел людей в атаку. Верхом на темно-буром коне он несся во весь опор по полю боя. Его приветствовали безумными криками. «Верните этого парня назад, — сказал Гейтс, — а не то он натворит глупостей». С безумной яростью его люди пошли в атаку и погнали неприятеля в штыковую.

При финальном отступлении раненый гессенец, лежа на земле, прицелился и выстрелил в Арнольда. Пуля убила его коня и ранила генерала в ту же самую ногу, которая была поражена мушкетной пулей почти двумя годами ранее при штурме Квебека. Тысячу раз лучше было бы, если бы эта пуля прошла сквозь его сердце!

Когда Арнольд упал, один из его солдат подбежал и уже занес штык над солдатом, подстрелившим его обожаемого генерала; но Арнольд закричал: «Ради Бога, не убивай его! Он отличный парень!» Это был тот самый момент, когда генералу, столь восхищавшему Вашингтона своей безрассудной храбростью, следовало умереть.

Меньше чем через час британцы были отброшены назад и укрылись за своими укреплениями.

Некоторое время спустя, когда Арнольд изменил родине и захватил американского офицера, он спросил его: «Что сделает со мной ваш народ, если поймает меня?»

«Если мои соотечественники поймают вас, — ответил бесстрашный патриот, — они сначала отрежут вашу хромую ногу, раненную в Квебеке и Саратоге, и похоронят ее со всеми воинскими почестями, а затем повесят остальное ваше тело на виселице».

Только наступление темноты остановило бой. Генерал Морган, увидев храброго шотландского офицера, скакавшего повсюду вдоль линии, сказал одному из своих лучших стрелков: «Это генерал Фрейзер. Я восхищаюсь им и уважаю его, но необходимо, чтобы он погиб. Займите позицию в вон тех кустах и делайте свое дело». Вскоре этот славный шотландец, ответивший адъютанту на предупреждение об опасности: «Мой долг запрещает мне бежать от опасности», — пал смертельно раненным.

196. Последствия великой победы при Саратоге. — Таково было сражение при Бимис-Хайтс, или при Саратоге. По сути, оно происходило в считанных ярдах от того места, где разворачивалась битва при Фриманс-Фарм.

Остальная часть истории коротка. Боргойн отступил сквозь непогоду к Саратоге. Попытка спастись бегством была безнадежна. Он был окружен со всех сторон. «Ловушка», которую предвидели лучшие британские офицеры, захлопнулась. Оставалось лишь одно — покориться неизбежному.

Боргойн со своей армией численностью около шести тысяч человек капитулировал 17 октября 1777 года.

Битву при Саратоге справедливо называют «одной из решающих битв в истории». Она произвела глубокое впечатление в Европе. Именно разгром армии Боргойна убедил Францию в том, что настало время прийти на помощь американским колониям. Она рассеяла тучу уныния, которая опустилась на сердца американского народа и исторгала пессимистичные слова даже из уст надеявшегося на лучшее Вашингтона.

С того дня этой памятной победы вплоть до полного обретения свободы четыре года спустя при финальной капитуляции в Йорктауне ни один истинный американец не оставлял веры в окончательный триумф.





ГЛАВА XV. ВАШИНГТОН И РЕВОЛЮЦИЯ.



197. Детство и юность Джорджа Вашингтона. — В период зарождения нашей нации было немало стойких и благородных патриотов; но далеко над всеми возвышался и возвышается поныне величественный образ Джорджа Вашингтона. Он вышел на арену истории как раз вовремя, чтобы отдать всю силу своей зрелости на служение родине в военном деле, а зрелость своего суждения — на формирование нового правительства, а позднее и на посту президента. Он родился в Виргинии 22 февраля 1732 года.

В те времена страна была заселена редко, хорошие школы встречались нечасто, и даже богатым плантаторам было непросто дать своим детям хорошее образование. Будущий президент получил лишь самое простое образование, научившись читать, писать и считать. В детстве он проявлял воинственный дух. Учившись в школе, он часто был капитаном маленького военного отряда с бумажными шляпами и деревянными мечами, и даже во время маршей и учебных сражений мальчик выказывал нечто от солдатской выправки и благородного характера, которые отличали его в более поздние годы.

Он проявлял интерес к учебе и любил читать хорошие книги. У него был прекрасный почерк, и некоторые работы, написанные его превосходным почерком, сохранились до наших дней, демонстрируя поразительную аккуратность и точность. Они включают в себя уроки геометрии, образцы деловых бумаг и даже аккуратно переписанные поэтические отрывки. Он самостоятельно изучал бухгалтерию и математику, особенно земельную съемку, в которой была большая нужда в той новой стране. Эти занятия оказались для него чрезвычайно полезными в последующие годы.

198. Детские забавы. — Вашингтон в подростковом возрасте был крепким, любил спортивные игры, бег, прыжки и борьбу. В этих полезных для здоровья состязаниях он превосходил своих товарищей. Он мог перебросить камень через Раппаханнок дальше всех. Мальчики любили его за щедрость и открытость и часто избирали судьей в своих спорах.

Он особенно увлекался верховой ездой и с восторгом объезжал резвых молодых жеребцов и даже приручал опасных лошадей.

199. Любовь Вашингтона к матери. — Когда Вашингтону было около одиннадцати лет, его отец умер, и семья распалась. Мать Джорджа, как и матери большинства великих людей, обладала сильным, честным характером и воспитывала детей извреди отлично. Как и всякий достойный мальчик, он горячо любил мать и охотно следовал ее воле.

Лет в четырнадцать он страстно захотел отправиться в плавание. Военные корабли порой бросали якорь в реке Потомак неподалеку от его дома. Офицеры нередко наведывались в имение его брата Маунт-Вернон, и мальчик, без сомнения, с жадностью слушал их рассказы о морских сражениях и приключениях.

Он безумно желал стать моряком. Мать наконец дала неохотное согласие. Его сундук был уложен, и все было готово. Но когда настал час расставания, тихая просьба матери: «Не уезжай, Джордж», со слезами на глазах, изменила его планы.

Эта добрая мать дожила до 1789 года и скончалась в возрасте восьмидесяти двух лет. Ее выпала редкая доля. Она дожила до того времени, когда ее сын стал самым прославленным из живущих людей, с безупречной репутацией, вызывающим восхищение как чистотой своего характера, так и величием своих деяний. Говорят, что она молча слушала похвалы в его адрес и отвечала лишь: «Да, Джордж всегда был хорошим мальчиком!»

200. Его добросовестная работа в качестве землемера в виргинских диких местах. — Теперь, оглядываясь на его ранние годы, кажется удивительным видеть, как Вашингтон бессознательно готовил себя к своему великому будущему. Он нанял преподавателя и прошел строгий курс занятий по искуссному фехтованию и владению мечом, а кроме того, тщательно изучал военную науку и тактику.
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Он выдвинулся как молодой человек исключительной бодрости, любивший учебу и труд и подающий большие надежды на выдающиеся свершения. Поэтому лорд Фэрфакс, эксцентричный дворянин, страстный любитель парной охоты на лисиц, высоко ценивший смелую езду своего молодого друга, выбрал его для проведения съемки тысяч акров лесных земель, дарованных ему королем по ту сторону хребта Блу-Ридж. Для шестнадцатилетнего подростка это была задача немалая! Но юноша оказался достаточно зрелым, чтобы справиться с ней. Он и его помощник взяли по лошади, ружью, топору, землемерным инструментам и походному снаряжению. Они провели месяцы в огромных лесах и среди гор, прорубая тропы сквозь чащу, переходя вброд реки, преодолевая проливные дожди, занимаясь съемкой и измерениями днем и записывая данные при свете костров ночью; питаясь добытой дичью — дикими индейками, бельками, кроликами и оленями, и часто встречая индейцев.

Все это было именно той школой, которая подготовила его к грядущим обязанностям и к великой карьере, о которой он тогда и не помышлял. Здесь он в полной мере приобрел такие суровые добродетели, как мужество, уверенность в себе, расторопность в опасности, быстрая и осмотрительная дальновременность и стойкая выносливость перед лицом трудностей.

По возвращении молодой Вашингтон выполнил работу настолько успешно, что губернатор назначил его государственным землемером. Это была заметная должность, и он исполнял ее с честью. Его съемки были столь точны, что, как говорят, ими пользуются по сей день.

Лорд Фэрфакс прожил еще много лет после этого. Он был ярым противником Войны за независимость. Однажды он услышал, как люди кричат и ликуют возле его дома. Он спросил своего старого слугу-негра, что все это значит, и тот ответил, что лорд Корнуоллис сдался генералу Вашингтону. Услышав это, старик застонал: «Отведи меня в постель, Джо; мне самое время умирать!»

201. Его служба в качестве армейского офицера. — Вашингтону было двадцать три года, когда его назначили в штаб генерала Брэддока. В главе VIII мы читали историю этой бедственной кампании. Этот выбор продемонстрировал проницательность губернатора в оценке выдающегося характера Вашингтона. Его поразительная храбрость, бесстрашие под свистом пуль, хладнокровие в опасности и зрелость суждений поистине спасли всю кампанию и вызволили разбитые силы Брэддока из полного краха.
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Washington crossing a River on a Raft in the Wilderness
during Mid-Winter.


Вскоре после этого Вашингтон на время отошел от военной службы. В 1759 году он женился на миссис Марте Кастис, молодой вдове с двумя малолетними детьми и крупным состоянием. Вскоре после свадьбы полковник и миссис Вашингтон, или леди Вашингтон, как ее называли, удалились в Маунт-Вернон, прекрасное имение в восемь тысяч акров, доставшееся ему по наследству от брата Лоуренса. Его многочисленные гости, ожидавжие увидеть героическую фигуру, не могли быть разочарованы его внешним видом.

Вашингтон обладал благородной осанкой, ростом шесть футов два дюйма, исполненными достоинства и светских манер, а также благородным военным видом. Обладая здоровьем и богатством, счастливым домом и всем тем, что делает жизнь приятной, он наслаждался почестями и уютом сельской жизни.

202. Проджение по службе и политические почести. — Доверие к Вашингтону со стороны всех было столь велико, что теперь его избрали в виргинское законодательное собрание, Палату бюргеров, что стало ярким свидетельством народного доверия. Он всегда тщательно вникал в повседневные дела, хотя выступал с речами редко. Когда он впервые вошел и занял свое место в 1759 году, спикер Палаты поднялся и в красноречивых выражениях выразил ему благодарность от имени колонии за его заслуги во время войны.

Вашингтон встал, чтобы ответить; покраснел, заикнулся, задрожал и не смог вымолвить ни слова.

«Садитесь, мистер Вашингтон, — с улыбкой произнес спикер; — ваша скромность равна вашему мужеству, а оно превосходит возможности любого известного мне языка».

Следующие шестнадцать лет жизнь Вашингтона протекала спокойно и безмятежно. Затем послышался отдаленный раскат приближающейся Революции.

Можно не сомневаться, что Вашингтон внимательно следил за ходом событий и нередко возвращался в Маунт-Вернон с обществнных собраний с тревожными мыслями.

203. Становится главнокомандующим американской армией. — Вскоре перед Континентальным конгрессом, членом которого состоял Вашингтон, встала задача. Кого выбрать главнокомандующим нашими армиями? Кого выделить для выполнения этой сложнейшей задачи?

Был один человек, к которому обратились все. По предложению Джона Адамса из Массачусетса выбор пал на Джорджа Вашингтона — «джентльмена из Виргинии, который находится среди нас и прекрасно всем нам знаком». Выбор был единогласным. Это была спонтанная дань уважения его превосходящему военному опыту и искусству; силе и чистоте его характера, пылкости и бескорыстию патриотизма, а также абсолютному доверию, которое внушала вся его жизнь.

Вашингтон в своей короткой и скромной речи при вступлении в должность заявил, что будет служить безвозмездно, не требуя жалованья, и просил лишь оплачивать его расходы, учет которых он будет вести с особой тщательностью. Его расходные книги, которые он вел во время Революции собственным аккуратным почерком, бережно хранятся до сих пор.

Обладая оперативностью, которая была частью его самовоспитания, он немедленно приступил к исполнению новых обязанностей. Спустя несколько дней, как мы читали в главе XII, он принял командование армией патриотов в Кембридже.

Мы знаем, как прекрасно спланированная Вашингтоном осада удерживала британскую армию в Бостоне все то лето и всю следующую зиму вплоть до марта, когда его восхитительная стратегия заставила горделивого Хау тихо удалиться морем. Это достижение храброго виргинского офицера и его необученных солдат-крестьян, противостоявших значительно превосходящим силам британских регулярных войск, вполне заслуживало золотой медали, пожалованной ему Конгрессом.

204. Принимает командование в Нью-Йорке; его искусное отступление. — Хау и Вашингтон после эвакуации Бостона перебросили свои армии к Нью-Йорку, причем каждый знал, что другой поступит именно так. Британский план заключался в том, чтобы захватить и удерживать реку Гудзон и тем самым отрезать беспокойные колонии Новой Англии от остальных. Поэтому овладение Нью-Йорком имело огромное значение.

Вашингтон прибыл первым, и поскольку Бруклинские высоты напротив Нью-Йорка господствовали над этим городом, он поступил правильно, заняв эту позицию. Но было бы крайне неразумно размещать там всю свою армию. Около девяти тысяч человек под началом генерала Патнэма он расположил в Бруклине. Остальных он задействовал на другом берегу реки в самом городе, а также для удержания фортов Ли и Вашингтон.

Против сил Патнэма британцы бросили двадцатитысячную армию, совершив ночной марш-бросок, и благодаря численному превосходяству разгромили наши войска. За этим тяжелым поражением, предотвратить которое он не мог, Вашингтон последовал военным успехом; ибо ночью, которая по счастливой случайности оказалась очень туманной, он тихо и благополучно отвел все оставшиеся войска через Ист-Ривер из-под носа у превосходящих сил британцев. Лодками управляли компании рыбаков из Марблхеда, получившие таким образом возможность оказать важнейшую услугу. Когда Хау на следующее утро снова двинул свои победоносные регулярные части в атаку, его противника и след простыл!

Это искусное отступление на глазах у неприятеля и под дулами его пушек принесло Вашингтону огромную славу. Он лично руководил им и следил за ходом маневра, проведя в седле двое суток без отдыха и сна!

205. Некоторые из многочисленных трудностей, с которыми приходилось бороться Вашингтону. — Но тут возникла беда, терзавшая Вашингтона на протяжении всей войны — нехватка солдат. Британское правительство перебросило через океан тысячи обученных войск и обеспечило их отличным снаряжением.

Колонии поставляли солдат нерегулярно и с перебоями. Континентальные деньги, которыми им платили, стремительно обесценивались, так что Вашингтон постоянно испытывал трудности с набором и удержанием достаточного числа войск. К тому же сроки службы обычно были короткими — полгода или даже меньше, — и потому его маленькая армия неуклонно таяла. В довершение его забот запасы пушек, ружей, пороха, одежды, продовольствия и всего необходимого снаряжения зачастую оказывались мучительно скудными.

Как же тогда Вашингтон с его малочисленными и плохо оснащенными силами — своими «оборванными континетальцами» — мог успешно противостоять значительно превосходящим и хорошо снабженным войскам неприятеля? Продолжать рисковать в сражениях с армией, многократно превосходящей его собственную, означало бы навлекать поражение и гибель.

Но было то, что он мог делать: пристально следить за неприятелем, изнурять и тревожить его неоднократными небольшими стычками, мешать его планам и при любой возможности нападать на мелкие разрозненные отряды, громя или захватывая их в плен.

Именно так и поступал Вашингтон, зачастую с непревзойденным мастерством. Своих лучших успехов он добивался благодаря тому, что сначала тщательно просчитывал все сражения в собственной голове, а затем разыгрывал их на поле боя силами своих солдат; ибо он обладал способностью заражать людей своими высокими целями. Они восхищались им как героем, доверяли ему как другу и любили как отца.

206. Блестящая победа при Трентоне. — Вашингтон успешно отвел войска из Бруклина, но прекрасно понимал, что с его скудными силами полуобученных людей он не может рисковать вступать в бой с вчетверо превосходящим его хорошо обученным противником — это стало бы верной гибелью для дела патриотов.

Нашей армии теперь пришлось отступать через Нью-Джерси, причем британцы неотступно преследовали их всю дорогу! Это был тяжелый переход, породивший всеобщее уныние. Страна пала духом, Конгресс пал духом, сама армия начинала унывать. Британцы заявляли, что Вашингтон не смеет сражаться и что война почти закончена.

Во всем этом мраке оставался лишь один луч света: Вашингтон никогда не отчаивался! Подвергаясь тяжелым испытаниям, он все же сохранял веру и надежду. Тяжело переживая происходящее, но неизменно решительный, он заявлял друзьям, что если все остальные отвернутся от него, он уйдет в глухие леса Виргинии и там даст последний бой Великобритании.

Достигнув Делавэра, великий полководец переправился в Пенсильванию. Генерал Хау подошел с восточной стороны, а затем рассредоточил свою армию, разместив тысячу гессенцев в Трентоне.

Взгляните, что сделал Вашингтон. В рождественскую ночь 1776 года он переправился через Делавэр, чтобы атаковать гессенцев. Река была настолько забита плавающим льдом, что солдатам из Марблхеда стоило больших трудов управлять лодками. После переправы люди девять миль маршировали сквозь снег и град, порой окрашивая побелевшую землю кровью из своих обутых в лохмотья ног.
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Когда они приближались к Трентону, Вашингтон, ехавший впереди, спросил человека, рубившего дрова у дороги: —

«Где гессенский пикет?»

«Не знаю», — последовал угрюмый ответ.

«Вы можете сказать, — произнес офицер, ехавший рядом с Вашингтоном, — ибо это генерал Вашингтон».

«Да благословит вас Бог и да пребудет с вами удача! — немедленно воскликнул человек. — Пикет находится в том доме, а часовой стоит возле того дерева».

Гессенцы, праздновавшие Рождество с диким разгулом, были застигнуты врасплох и вскоре вынуждены сдаться.

Вашингтон подвергался серьезной опасности со стороны превосходящих сил противника, находившихся поблизости, и был вынужден немедленно переправиться обратно через Делавэр со своими уставшими войсками и пленных. Погода стояла настолько суровая, что в ту рождественскую ночь два человека замерзли насмерть. Несмотря на спешку, Вашингтон нашел время навестить умирающего гессенского командира, полковника Раля, и сказать ему добрые слова.

Именно такое сражение продемонстрировало мужество и гений великого полководца, который посреди самых неблагоприятных обстоятельств сумел превосходно спланировать операцию, дать бой и перехитрить неприятеля! Подобная искусная бдительность и храбрость спасли страну. Мощные аплодисменты прогремели тогда по всей стране! «Ура Вашингтону и ура его оборванной, но несгибаемой маленькой армии!»

Люди имели полное право ликовать, ибо это была первая настоящая победа континентальной армии. Лорд Хау пришел в ярость и заявил, что так оставлять нельзя, направив Корнуоллиса разгромить этого генерала мятежников. Посмотрим же, что предпринял Корнуоллис. Британский генерал выступил из Принстона примерно с восемью тысячами человек и обнаружил армию Вашингтона численностью около трех тысяч человек, прижатую тылом к реке. Около сумерек он расположил собственную армию спереди и после этого чувствовал себя уверенным в своей добыче. «Наконец-то мы загнали старого лиса, — произнес излишне самоуверенный британский генерал, отправляясь спать в приподнятом настроении, — и утром мы легко возьмем его в мешок». Ситуация для армии патриотов действительно была опасной.
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207. Как Вашингтон застиг врасплох британцев при Принстоне. — Ночью Вашингтон оставил гореть передовую линию костров и нескольких солдат, которые с шумом копали траншеи и возводили брустверы, в то время как вся его армия совершила обходной марш в тыл Корнуоллису, рано утром атаковала Принстон, захватила три полка и массу припасов, после чего двинулась к Морристауну — укрепленному месту, где британцы не осмеливались нападать на него.

В этой битве величественная фигура Вашингтона, скачущего туда и сюда на белом коне, представляла собой заметную мишень для вражеских стрелков.

Эти два сражения принесли Вашингтону всеобщее признание как в нашей стране, так и по всей Европе. Король Пруссии Фридрих Великий заявил: «Этот молодой американский генерал открывает новую главу в военном искусстве; у Англии нет человека, способного с ним сравниться».

208. Как Вашингтон помог разгромить Бергойна. — В следующем, 1777 году Вашингтон был занят наблюдением за лордом Хау и держал его в строгой изоляции в Нью-Йорке. Хотя у него не было армии для ведения крупномасштабных сражений, он тем не менее оказал величайшую услугу. В этом году британцы предприняли, как мы только что читали в предыдущей главе, вторую попытку занять Гудзон и разделить колонии.

Но, как мы видели, этому плану суждено было провалиться. Бергойн был разбит Шюйлером и Старком, а отряд в долине Мохок потерпел поражение от Арнольда и Моргана. Тогда все зависело от армии Хау, которая должна была подниматься вверх по Гудзону. Но Хау не мог прийти! Вашингтон умело блокировал его планы, из-за чего британский генерал не мог выделить ни одного солдата. В результате произошло великое сродство при Саратоге — самая обнадеживающая победа за весь этот период войны.

Армия Хау затем морем отправилась в Филадельфию и провела там зиму.

209. Лишения в Вэлли-Фордж. — Вашингтон зимовал в Вэлли-Фордж, неподалеку. Зима выдалась очень суровой. Армия патриотов плохо питалась, плохо одевалась и не получала жалованья. Сотни солдат были босы, их кровавые следы оставляли отметины на снегу. Голодные, дрожащие и истекающие кровью, они остро ощущали, во что обходится звание «оборванного континетальца».

Выпускаемые деньги стоили почти ничего: пятьдесят бумажных долларов давали за один серебряный. На полугодовое жалование можно было купить лишь пару ботинок, поскольку Англия подделывала континентальные деньги, привезла огромные их партии и пустила в обращение. Конгресс казался безразличным. Царило уныние.

Казалось, что все заботы о деле патриотов Вашингтон нес исключительно на своих плечах. Ему приходилось делать всё: непрестанно обращаться к Конгрессу с требованиями о действиях; умолять губернаторов о помощи; добывать продовольствие, оружие, боеприпасы и обмундирование; проводить набор и обучение армии; планировать кампании и неустанно трудиться во всех направлениях.

210. Помощь из Франции; битва при Монмуте. — Весной 1778 года подоспела помощь. Французы прислали корабли, солдат и офицеров, и солнце снова засияло. Их поддержка имела жизненно важное значение. Пожалуй, мы никогда бы не справились без нее.

Сир Генри Клинтон, сменивший лорда Хау, опасаясь приближения французского флота, решил покинуть Филадельфию и пройти маршем через Нью-Джерси в Нью-Йорк. Вашингтон отправил вперед дивизию своей армии под началом генерала Чарльза Ли с заданием преследовать британцев и дать им бой. Патриоты, готовые и жаждущие сражения, настигли неприятеля у Монмута. К несчастью, сеющий смуту Ли, о котором ныне известно, что он был не лучше предателя, отдал приказ об отступлении.

Когда Вашингтон продвигался вперед с главными силами, он испытал крайнее удивление и гнев, услышав от отставших солдат о предательском поступке Ли. Он вонзил шпоры в коня и поскакал к передовым позициям.

По преданию, это был один из тех редчайших случаев, когда Вашингтон, как считалось, потерял самообладание. Громко выругавшись, он потребовал у Ли объяснить значение его отступления. Взгляд Вашингтона, по свидетельству Лафайета, был ужасен.

«Что все это значит, сударь?» — повторил он.

Найти достойный ответ было невозможно. Ли сник перед лицом своего разгневанного командующего.

Отправив кажущегося предателем офицера в тыл, Вашингтон немедленно продемонстрировал свое великолепное полководческое искусство. Подобно Шеридану у Сидар-Крик, о котором мы услышим позже, он вдохнул в своих людей свежее мужество и повел их против неюателя. Континентальная армия теперь продемонстрировала результаты долгих зимних тренировок в Вэлли-Фордж. Линии были перестроены, главные силы подтянуты, и британцы вскоре были отброшены.

Клинтон отступил той же ночью. Он достиг Нью-Йорка и защиты флота до того, как армия патриотов успела настичь его.

Таковой была битва при Монмуте, разыгравшаяся в очень жаркое и знойное воскресенье июня 1778 года. Это было последнее сражение на севере, фактически завершившее кампанию за контроль над Средними штатами.

211. История Молли Питчер. — Рассказ об этой битве был бы неполным без часто пересказываемой истории о Молли Питчер. Днем солдат, отвечавший за пушку, был убит на своем посту. Его новобрачная жена, молодая ирландка, в тот момент носила воду из близлежащего родника для страдающих от жажды мужчин. Она увидела, как ее муж упал у орудия, которым командовал, и услышала, как его командир приказал убрать орудие с поля боя. Мгновенно бросив ведро, Молли схватила банник и, встав у пушки, доблестно и умело выполняла обязанности мужа на протяжении всего сражения.


[image: ]
Mollie Pitcher takes her Husband's Place at Monmouth.


Солдаты дали ей прозвище майор Молли, а когда на следующий день после битвы ее представили генералу Вашингтону, она получила сержантское звание, и Конгресс назначил ей пожизненное половинное жалование! Говорят, некоторые французские офицеры были настолько восхищены ее мужеством, что преподнесли ей шляпу, полную золотых монет, и нарекли «Ла Капитан»!

212. Вашингтон планирует Йорктаунскую кампанию. — Весной 1781 года Вашингтон все еще держал Клинтона в осаде в Нью-Йорке. На юге, где два года шли тяжелые бои, генерал Грин вытеснил Корнуоллиса из Каролин в Виргинию, а наш щедрый друг Лафайет помог загнать британского генерала к мысу у Йорктауна. Узнав об этом, Вашингтон распорядился, чтобы французский флот приплыл туда и пресек противнику путь к отступлению морем.

Затем Вашингтон задумал операцию, которую считают гордостью всей войны. Он решил срочно перебросить собственную армию к Йорктауну и с ее помощью, а также с силами южных войск и французского флота завершить семилетнюю борьбу.

Да; но если Клинтон узнает об этом, он выплывет из Нью-Йорка и сорвет план. Как мог Вашингтон провернуть все это и удержать Клинтона в неведении? От этого зависело всё. Он поддерживал видимость бурной деятельности вокруг Нью-Йорка и рассылал ложные письма своим удаленным генералам с требованием прибыть и помочь ему захватить армию Клинтона. Как ни странно, эти письма попали к британскому генералу!

Когда настал подходящий момент, оставив для виду небольшой отряд у Нью-Йорка, Вашингтон стремительным и умелым маневром провел свою шеститысячную армию через Нью-Джерси. Главнокомандующий превзошел всех в умении хранить секреты. Его собственные генералы не знали, куда они направляются. Они дошли до Элктона в верховьях Чесапикского залива и сели на корабли до Йорктауна.

Настал час окончательного успеха дела патриотов. Корнуоллис оказался заперт с моря и суши. Вашингтон собственной рукой произвел первый пушечный выстрел в начале атаки. Это произошло 9 октября 1781 года.

День и ночь непрерывно гремели тяжелые орудия. Снаряды осажденных и осаждавших скрещивались в воздухе.

В какой-то момент во время осады Вашингтон в окружении множества офицеров с огромным интересом наблюдал за штурмом. Стоявшие рядом боялись, что его заденет случайный снаряд, и один из его адъютантов рискнул заметить, что позиция чересчур открыта.

«Если вы так полагаете, — сурово ответил он, — вы вольны отойти назад».

Вскоре ружейная пуля ударила в пушку неподалеку от группы и упала к ногам Вашингтона. Генерал Нокс схватил его за руку.

«Мой дорогой генерал, — воскликнул он, — мы пока не можем вас лишиться».

«Это пуля на излете, — спокойно ответил главнокомандующий; — вреда нет».

Когда редуты были взяты, он глубоко вздохнул и сказал Ноксу: «Дело сделано, и сделано отлично!» Во время боя известного виргинского офицера, губернатора Нельсона, собиравшего войска и поставлявшего деньги на собственный страх и риск, спросили, по какой части города лучше открыть огонь. Он указал на большое красивое здание, которое, по его мнению, вероятно, служило штабом неприятеля. Это был его собственный дом!

213. Блестящая победа при Йорктауне. — После нескольких дней боев Корнуоллис оказался в столь безнадежном положении, что предпринял безуспешную попытку бегства. Вскоре после этого он был вынужден капитулировать с одиннадцатью тысячами солдат, ста шестьюдесятью пушками, огромным количеством лагерных припасов и десятью тысячами долларов наличными. Через пять дней после капитуляции прибыл генерал Клинтон с кораблями и крупными подкреплениями. Слишком поздно, сэр Генри, слишком поздно!

Когда весть о взятии Корнуоллиса достигла Лондона, британский премьер-министр лорд Норт зашагал из угла в угол по комнате, заламывая руки и восклицая: «Боже мой! Все кончено! Все кончено!»

Как невыразимо должно было возрадоваться сердце великого лидера этой знаменитой победе: труды, тревоги и страдания семи лет наконец завершились славным триумфом! Вся страна предалась бурной радости. Конгресс назначил день общего благодарения и молитвы, выразив особую благодарность выдающимся генералам и многим другим офицерам. Все чувствовали, что попыткам Англии сокрушить колонии нанесен смертельный удар.

Победа при Йорктауне фактически завершила войну. Стране потребовалось несколько лет, чтобы оправиться от причиненных разрушений и бедствий, выстроить механизм нашего нового правительства и заложить прочные основы этого великого здания конституционной свободы. Во всей этой работе по строительству нации Вашингтон был выдающимся деятелем, будучи не менее проницательным государственным мужем, чем искусным воином.

214. Вашингтон — первый президент Соединенных Штатов. — Когда встал вопрос о выборе первого президента, все взоры обратились к этой величественной фигуре — к тому, кто спас свою страну на войне и кто в мирное время лучше всех мог уберечь ее драгоценные интересы своим великим умом и сердцем. Он был избран единогласно — ни одного голоса за кого-либо другого, — честь, не имеющая аналогов. Проявив свою обычную скромность, он готов был отказаться; но чувство долга и готовность служить родине заставили его принять этот пост.

Его поездка в Нью-Йорк превратилась в сплошную овацию. Звонили колокола, гремели пушки, произносились красноречивые речи. Все суда в гавани Нью-Йорка были празднично украшены флагами. Когда исполненный достоинства избранный президент ступил на берег, пушечные салюты, колокольный звон и крики толпы увеличились вдесятеро.

30 апреля 1789 года Вашингтон принес торжественную присягу исполнять обязанности президента Соединенных Штатов.

По этому важному случаю он был одет в костюм из темно-коричневого сукна американского производства. На нем были белые шелковые чулки, серебряные пряжки и шпага со стальным эфесом. Его волосы были напудрены и завязаны сзади по моде того времени. Весь день был отдан народным гуляниям, а вечером устраивались иллюминации и фейерверки.

Вашингтон был переизбран и с честью служил своей стране два срока по четыре года каждый. Его администрация во всех отношениях соответствовала его выдающимся способностям, государственному уму и высокому патриотизму.
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215. Вашингтон удаляется от дел. — Любимый и почитаемый всем народом, но уставший от общественной жизни, Вашингтон наконец удалился в свой прекрасный и любимый Маунт-Вернон, чтобы насладиться заслуженным отдыхом. Он вернулся к прежнему укладу жизни. Он принялся чинить постройки и благоустраивать свое имение. Его добрая жена Марта говорила, что они с генералом после его ухода с президентского поста чувствовали себя детьми, только что отпущенными из школы, и выражала удовлетворение тем, что они снова возвращаются к «обязанностям старомодной виргинской хозяйки, точной как часы, трудолюбивой как пчела и веселой как сверчок».

Вашингтон был образцовым фермером. Он лично уделял внимание каждой мелочи. Каждое утро он совершал конную прогулку на десять-пятнадцать миль, осматривая свое имение и прислугу. Обед подавался в два часа; в три часа, если были важные гости. Генерал отказывался ждать любого гостя дольше пяти минут, каким бы выдающимся тот ни был. Столько времени он отводил на погрешность часов. «Мой повар, — говорил он, — спрашивает не о том, прибыли ли гости, а о том, настал ли час».

Одежда и внешний вид Вашингтона были весьма простыми. «Как мне узнать его?» — спросил джентльмен, собиравшийся в путь на его поиски.

«Вы встретите, сударь, — ответил его друг, — пожилого джентльмена, едущего в одиночестве в простом сером костюме, в широкополой белой шляпе, с прутом гикори в руке и с зонтом на длинной ручке, привязанным к луке седла. Этот человек, сударь, и есть генерал Вашингтон».

Занимательную историю рассказывает джентльмен, гостивший в Маунт-Верноне. Похоже, в первой половине ночи он сильно кашлял. «Спустя некоторое время, — рассказывал гость, — дверь моей комнаты тихо отворилась, и, раздвинув полог кровати, я увидел самого Вашингтона, стоявшего у моего изголовья с чашей горячего чая в руке».

Ни стремление к власти, ни сожаление о том, что он больше не находится на виду у всего мира, никогда не омрачали счастье Вашингтона на покое. Чуть более двух лет прошли в счастливых хлопотах в великой усадьбе с ее щедрым бытом и радушным гостеприимством.

216. Болезнь и смерть; всеобщая скорбь. — Однажды в декабре 1799 года, совершая свою обычную конную прогулку, Вашингтон попал под дождь, град и снег при пронизывающем ветре. На следующий день домашние заметили у него легкую простуду, но он не обращал внимания на такие пустяковые недомогания.

На следующий день ему стало значительно хуже, он с трудом дышал и едва мог говорить. Его рассудок был совершенно ясен, и он верил, что не поправится. Он никогда не был застигнут врасплох смертью. Тем же вечером он скончался.

Траур охватил всю страну. В чужих краях, как и дома, весть встретили с искисренней скорбью. Американский народ чувствовал, что они действительно потеряли своего защитника, Отца Отчизны.

Для американцев его память всегда будет дорога. Его день рождения ежегодно празднуется по всей нашей необъятной земле; и колокол каждого парохода, скользящего по тихим водам Потомака, гудит, когда судно медленно проплывает мимо Маунт-Вернона, последнего пристанища Джорджа Вашингтона!
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ГЛАВА XVI. ВОЙНА ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ НА ЮГЕ.



217. Полная неудача в попытках усмирить колонистов к этому моменту. — В середине Войны за независимость наступил период длительностью более двух лет, когда активные боевые действия по большей части прекратились. После капитуляции Бергойна при Саратоге англичане, казалось, пали духом. Британское правительство даже предприняло робкую попытку добиться мира. Англия готова была уступить все, кроме претензий колоний на независимость. Именно от этого теперь, после трех лет войны, колонии отказываться не желали.

Обе стороны, казалось, устали от кровопролития. Полариоты находились в достаточно бедственном положении, да и у Англии были свои проблемы с другими государствами.

Из всей территории, оккупированной британцами за три года, единственным местом, которое они еще удерживали, оставался Нью-Йорк, да и там великолепное полководческое искусство Вашингтона и его небольшая, но деятельная армия доставляли им постоянные хлопоты.

218. Британцы теперь пытаются покорить южные колонии. — Таким образом, британцам потребовалось разработать некий план, который сулил бы лучшие результаты. Они решили отправиться на юг, покорять колонию за колонией и таким образом продвигать свои завоевания на север.

Британцы уже пробовали свои силы на юге, и результаты им не слишком пришлись по душе. В июне 1776 года генерал Клинтон с флотом прибыл для захвата Чарлстона. Но полковник Уильям Молтри построил на острове в гавани низкий редуты из брёвен пальмы и мешков с песком, чьи пушки нанесли флоту тяжелый урон, в то время как британские ядра не могли пробить прочные, губчатые брёвна форта. После неудачного боя Клинтон отступил в унынии. Доблестная оборона этого форта оказала самое благотворное влияние на дело патриотов.
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Часто рассказывают об одном героическом поступке этого сражения. Флаг форта развевался на высокой мачте, по которой неприятель вел огонь до тех пор, пока верхушка флагштока не была сбита и не упала за вал на пляж. Отважный солдат по имени Уильям Джаспер перепрыгнул через стену из пальмовых бревен, прошел по всей длине форта под огнем неприятеля, сорвал флаг, прикрепил его к баннику пушки и водрузил на валу.

219. Бедствия дела патриотов. — В декабре 1778 года крупные британские силы, отправленные из Нью-Йорка, высадились и захватили Саванну вместе с примерно пятьюстами пленными. Неприятель также захватил Огасту, подчинил всю Джорджию британскому контролю и вернул к власти королевского губернатора.

В октябре 1779 года наш генерал Линкольн и французский флот предприняли совместное нападение на Саванну в надежде отбить ее, но потерпели полнейшую неудачу. Эти два бедствия за два года сильно расстроили всех американцев.

1780 год принес еще худшую участь, ибо в начале года Клинтон снова прибыл из Нью-Йорка и предпринял второе нападение на Чарлстон. В мае он захватил город и всю армию Линкольна вместе с четырьмястами пушками. Затем Клинтон вернулся в Нью-Йорк, оставив Корнуоллиса командующим с пятью тысячами солдат.

Британцы, завладев Саванной и Чарлстоном с речными коммуникациями, держали в своих руках ключи ко всей Джорджии и Южной Каролине. Они могли получать все припасы по воде, а потому не нуждались в поддержке со стороны самого края.

220. Ожесточенная и жестокая война на Юге. — Патриоты к тому моменту не имели на юге крупных сил, заслуживающих названия армии. Весь регион был открыт для британского грабежа.

Банды солдат рыскали по стране, грабя, сжигая и убивая без всяких ограничений. Никакой пощады патриотам не оказывали. Отряд вооруженных бандитов как-то заявился в дом Томаса Самтера, знаменитого офицера-патриота, выгнал его жену и детей на улицу и сжег дом.

Самтер был смелым и энергичным бойцом в диких условиях южной войны. Он был высоким, мощным человеком сурового склада. Он дожил до девяносто девяти лет и стал последним остававшимся в живых генералом Революции. «Если бы не Самтер и Марион, — говорил Корнуоллис, — Южная Каролина жила бы в мире».

В Южной Каролине оставался лишь один батальон солдат-патриотов. Это были около четырехсот человек под началом полковника Бьюфорда, находившегося тогда на северо-западе штата. Клинтон направил против него отряд из семисот регулярных войск и тори под командованием полночника Тарлтона — человека активного, но подлого и жестокого.

Тарлтон окружил патриотов и потребовал их капитуляции. Пока Бьюфорд спокойно обсуждал этот вопрос, а его солдаты отдыхали под защитой белого флага, Тарлтон вероломно расставил свои войска для атаки. Внезапно белый флаг был спущен, и британская конница со всех сторон бросилась на людей Бьюфорда, убив сто тринадцать и ранив сто пятьдесят человек.

Даже мальчики проявляли доблесть. Тринадцатилетний школьник Эндрю Джексон, видевший погибших в бойне Бьюфорда и помогавший ухаживать за ранеными, чей собственный брат был убит британцами, сам попал в плен. Пока он находился под стражей, к нему подошел напыщенный британский офицер и выкрикнул: —

«Эй, мальчик! Почисти мои сапоги!»

«Нет уж, сударь! Чистите свои сапоги сами. Я военнопленный и имею право на лучший уход».

Вниз опустился меч офицера, целясь мальчику в голову. Отразив удар рукой, он получил ранение, шрамы от которого носил до конца жизни! Этот мальчик вырос и стал седьмым президентом Соединенных Штатов!

221. Генерал Гейтс терпит бедствие. — Когда генерал Вашингтон узнал о бедствиях на юге, потере Саванны и Чарлстона и гибели армии Линкольна, он пожелал отправить туда своего главного помощника — генерала Грина. Однако Конгресс неблагоразумно вмешался и направил генерала Гейтса, умудрившегося присвоить себе заслуги в разгроме Бергойна при Саратоге.

В августе Гейтс двинулся к Кэмдену в Южной Каролине, чтобы встретиться с Корнуоллисом. Произошло странное сражение. Каждый генерал планировал застать противника врасплох ночной атакой; армии столкнулись в темноте. Оба ждали рассвета, и тогда началась битва. Это было сокрушительное поражение патриотов. Армия Гейтса была уничтожена. Пожалуй, это стало величайшей катастрофой войны.

Перспективы патриотов теперь выглядели прескверно. Где же искать надежду? Тори по всему штату ликовали и валом валили на британскую сторону.

222. Марион наводит ужас на британцев. — Патриоты чувствовали, что теперь им придется защищаться поодиночке или небольшими группами; никакой армии им в помощь не было. Поэтому они собирались по дюжине человек здесь и там и прилагали все усилия при любой возможности калечить неприятеля. У британцев по всему штату имелись мелкие гарнизоны, откуда совершались убийственные набеги. Они грабили, сжигали, убивали, а затем возвращались на свои посты. Чтобы атаковать эти посты или успешно вести любую партизанскую борьбу, патриотам нужен был лидер. И вскоре он появился — Фрэнсис Марион, объединивший несколько групп патриотов и действовавший с ними с максимальной эффективностью.
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Этот галантный и бесстрашный партизанский вождь был несколько ниже среднего роста, тощ и смугл. Лоб у него был высоким и широким, а глаза черными и пронзительными. Ему было около сорока восьми лет, и он обладал телом, способным выдерживать огромную усталость и любые лишения. Он никогда не марал свою славу актами жестокости.

«Ни один дом не будет сожжен никем из моих людей, — заявлял он; — приносить страдания беззащитным женщинам и детям — это то, что я ненавижу».

Марион обычно носил облегающий красный мундир и кожаную фуражку. Телосложение у него было настолько хрупким, что он никогда не совершал личных подвигов доблести. Его меч использовался настолько редко, что однажды он не смог вытащить его из ножен из-за ржавчины.

Никогда гвардия Наполеона не была столь предана своему полководцу, как люди Мариона — партизанскому вождю, так часто приводившему их к победе.

223. Как «болотный лис» вел свою войну. — Марион отлично знал местность и во многих многочисленных болотах вместе со своими всадниками занимал тайные укрытия, к которым вели извилистые тропы, по которым непросто было идти. Британцы, страдая от его нападений, прозвали его «болотным лисом»; однако для них он оказался скорее волком или тигром. Патриоты, собиравшиеся под его началом для защиты своих домов, были истинными патриотами. У них не было ни жалованья, ни формы, а одежда — лишь жалкие лохмотья. Они выглядели потрепанным отрядом бойцов, но руки их были сильны, а сердца — верны.

У многих не было ружей, пока они не добывали их у врага. На пули они переплавляли оловянную посуду. Завтракали они частенько ежевикой, обедали картофелем и зеленым маисом, а ужинали нередко воспоминаниями об обеде.

Большую часть времени у самого Мариона не было даже одеяла. Однажды ночью его постель из хвороста загорелась, и пламя не только сожгло его одеяло, но и опалило волосы вместе с кожаной фуражкою!

Марион всегда держал свои планы в тайне даже от собственных офицеров до самого момента выступления. В его начинаниях присутствовал ореол загадочности и суета живого дела, придававшая жизни в его знаменитой бригаде особый шарм. Марион пользовался полным доверием своих людей, разделяя все их лишения и принимая на себя больше положенной доли опасностей.

224. Один из первых подвигов Мариона. — Одна из первых операций Мариона была направлена против крупных сил тори под командованием майора Гейни. Марион с людьми обрушился на их лагерь на рассвете так внезапно, словно они свалились с небес. Гейни пустился в бегство верхом, преследуемый по пятам майором Джеймсом, который гнал так быстро и заехал так далеко, что внезапно обнаружил себя в одиночестве и в окружении тори. Его спасла сообразительность.

Повернувшись в седле и взмахнув мечом, он закричал назад, будто обращаясь к огромному отряду преследователей: «Вперед, ребята! Вот они!» Тори рассеялись и бежали! В этой небольшой стычке Марион не потерял ни одного человека.

Мэрион всегда был начеку: молниеносный удар, бросок, огонь и прочь! — такова была его манера веять. Неудивительно, что он наводил ужас на врага. И при этом он никогда не повторял дважды одну и ту же тактику. Однажды он задумал внезапно напасть на отряд, вдвое превосходивший его собственный. У того был бдительный командир, которого нельзя было застичь врасплох. Опасное дело, скажем мы. Да, но посмотрите, как это сделал «болотный лис»! Он тщательно спрятал группу своих лучших стрелков в засаде вдоль дороги примерно в миле от британцев.

Затем он предпринял дерзкое нападение на неприятеля и вскоре отступил по этой дороге. Разумеется, неприятель энергично бросился в погоню, и тут из засады выскочили всадники Мэриона и вскоре разбили его. «На войне все средства хороши», — гласит поговорка.

Эти яростные и почти непрекращающиеся нападения держали британцев в страхе. Они никогда не знали, когда находятся в безопасности.

225. Некоторые из знаменитых подвигов Мэриона. — О подвигах этого отважного предводителя то и дело рассказывали по вечерам у очага. В октябре 1780 года Мэрион вселил надежду в сердца патриотов одним из своих блестящих нападений. Полковник Тайнс собирал крупный отряд тори для помощи британцам и хранил для них запасы ружей, боеприпасов и обмундирования. Разведчики Мэриона узнали обо всем. Именно в таких вещах нуждались его полураздетые, полуголодные и плохо вооруженные люди.

Для него решить — значило сделать. Он появился скрытно в полночь. Костры горели; одни солдаты пели, другие играли в карты, третьи ели украденных кур, но никто не стоял на страже. Всадники Мэриона ворвались с диким криком, и бой пошел в одни ворота. Большое количество неприятелей было убито, двадцать три человека попали в плен, а припасами лагеря тори люди Мэриона пользовались еще долгое время. Из его отряда не погиб ни один человек.

Вскоре после поражения Гейтса Мэрион узнал от своих разведчиков, что неподалеку находится крупный отряд британцев с американскими пленных. В полночь он отправил отряд перекрыть дорогу к их лагерю, а перед рассветом бесшумно приблизился к нему с собственными силами. На самом рассвете он внезапно на них напал. Внезапность и штурм имели потрясающий успех. Двадцать четыре врага были убиты или захвачены в плен, сто пятьдесят пленных — освобождены, и при этом не погиб ни один из его людей.

226. Мэрион приглашает британского офицера на обед. — Однажды к Мэриону под парламентским флагом прибыл молодой британский офицер, чтобы обсудить обмен пленных. Покончив с делами, Мэрион пригласил офицера пообедать с ним. Обед состоял исключительно из печеного батата, который негр принес на куске коры вместо тарелки, а столом служило бревно.

— Но это же не может быть вашей обычной пищей? — спросил британец.

— Истинно так, — ответил Мэрион, — и нам еще повезло сегодня, что хватило на гостя.

Это были не пустые слова, чтобы произвести впечатление на молодого офицера, но они действительно потрясли его; ибо рассказывают, что, вернувшись в свой лагерь, он сказал: «Бесполезно пытаться; я видел Мэриона, и уверяю вас, что люди, которые работают без жалованья и питаются картофелем, сражаясь за свою свободу, не будут побеждены, и я больше не намерен воевать против них. Сегодня же я подам в отставку».
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227. Великая победа у Кингс-Маунтин. — После катастрофы при Кэмдене глубокое уныние продолжалось до октября, пока полковник Фергюсон не был отправлен с отрядом британцев и тори на северо-запад, чтобы усмирить патриотов в том регионе. Тут же произошло всеобщее восстание охотников и фермеров этого дикого и живописного края ради защиты своих домов от жестокого врага. Эти закаленные горцы, готовые выступить по первому зову, стекались со всех сторон к общему месту сбора.

У Кингс-Маунтин в Северной Каролине, где укрепились британцы, эти американские стрелки штурмовали крутые склоны, окружили врага и рубили его до тех пор, пока примерно половина не была убита, а остальные в ужасе бежали. Это была блестящая победа, одержанная за счет чистой упорной борьбы, и она принесла величайшую радость многострадальным патриотам, ибо оказалась решающей. Она переломила ход британского правления на юге.

228. Генерал Грин принимает командование на Юге. — Теперь с севера должна была быть отправлена новая Континентальная армия, и на этот раз Вашингтон сам выбирал командующего. Он послал одного из своих лучших и самых надежных офицеров, генерала Грина, который был родом из кузнецов Род-Айленда. Тот умел воевать, ибо служил на глазах у Вашингтона во многих сражениях и потому прошел отличную военную подготовку.

Именно в декабре 1780 года Грин принял командование так называемой «южной армией» в Шарлотте, небольшом городке в Северной Каролине. Всего у него было около двух тысяч человек, но к строю были пригодны лишь восемьсот.

В день, когда Грин принял командование, в лагере не было провизии даже на три дня. Денег у него не было. Народ не хотел и касаться континентальных бумажных денег. Искусно, терпеливо и блестяще этот проницательный генерал сразу же принялся за осуществление своей великой цели — изгнания британских армий с юга.

Вместе с Грином прибыл еще один знаменитый офицер, генерал Дэниел Морган — человек, который ходил с Арнольдом в Канаду и командовал пехотой при Стиллуотере и Саратоге.
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Это был тот самый человек, который, услышав о Лексингтоне, за двадцать один день провел своих стрелков шестьсот миль из Вирджинии, чтобы присоединиться к Вашингтону в Кембридже.

Морган отличался гигантским ростом, огромной физической силой и удивительной выносливостью. В юности он был погонщиком фургона. Однажды по приказу тирана-британского офицера за какой-то пустячный проступок ему дали пятьсот ударов плетью. Он ушел таким же дерзким и непокорным, как и прежде.

Обладая мягким и бескорыстным характером, будучи решительным, бесстрашным в бою и прирожденным воином, Морган был идеальным лидером приграничных стрелков. Его отряд был меньше, чем у Грина, который отделил его для занятия поста в Южной Каролине.

229. Как генерал Морган разбил британцев при Каупенсе. — В январе 1781 года Корнуоллис направил Тарлетона с одиннадцатьюстами солдат навстречу Моргану, чтобы покончить с ним. Они встретились при Каупенсе, но Морган с меньшей армией изменил ход событий и покончил с Тарлетоном! Он перебил множество солдат, десять офицеров и более ста человек рядового состава, захватил более пятисот пленных, а также всю артиллерию и припасы.

Именно при Каупенсе полковник Вашингтон, дальний родственник главнокомандующего, ранил Тарлетона в рукопашной схватке. Вскоре после этого этот ненавистный британский офицер заявил одной даме:

— Вы, кажется, очень высокого мнения о полковнике Вашингтоне; и тем не менее мне говорили, что он настолько невежественный малый, что едва может написать свое имя.

— Возможно и так, — быстро ответила дама, — но никто лучше вас не может подтвердить, что он умеет «ставить свою метку».

В другой раз надменный Тарлетон, хвастаясь собственными подвигами и пренебрежительно отзываясь о континентальной кавалерии, сказал даме:

— Я очень страстно желаю увидеть вашего пресловутого героя, полковника Вашингтона.

— Ваше желание, полковник, могло бы исполниться, — живо ответила она, — если бы вы осмелились оглянуться назад в битве при Каупенсе!

230. Искусное отступление Грина. — Как же разъярился Корнуоллис из-за гибели своей лучшей армии при Каупенсе! Он пустился преследовать Моргана и наказать его. Но патриотический генерал предвидел это и, не имея достаточно солдат, ушел далеко вперед и однажды в сумерках переправился через реку Катавба. Передовой отряд армии Корнуоллиса подошел два часа спустя и стал ждать утра. Тем ночью проливной дождь вздул реку и задержал продвижение британцев. Морган двинулся дальше к Ядкину и переправился, соединившись с армией Грина.

Будучи полон решимости не допустить уничтожения своего маленького отряда, поскольку от этого зависела судьба войны на юге, и не обладая достаточными силами, чтобы встретиться с Корнуоллисом и его хорошо укомплектованными полками в открытом бою, Грин теперь спланировал отступление со всей методичностью и тщательностью, с какой он готовился бы к сражению.

Река Роанок на большом протяжении протекает вблизи границы между Вирджинией и Северной Каролиной. Верхняя часть этого потока называется Ден. Грин устремился к бродам этой реки, находившимся в семидесяти милях отсюда, а Корнуоллис наступал ему на пятки. Дороги были раскисшими от грязи и почти непроходимыми. Солдаты-патриоты, отвратительно одетые и почти босые, с трудом брели вперед, оставляя на дороге, как писал Грин Вашингтону, окровавленные следы.

— Должно быть, вы сильно страдаете от холода! — сказал генерал босоногому часовому.

— Я не жалуюсь, — ответил солдат. — Я знаю, что мне будет хорошо, если наш генерал сможет раздобыть припасы; а если, как вы говорите, через несколько дней мы вступим в бой, я позабочусь раздобыть себе обувь.

Это было мастерское и доблестное отступление. Люди сохраняли порядок, а серьезного столкновения с врагом удалось избежать.

Однажды утром во время отступления, когда все казалось мрачным, Грин подъехал к крыльцу трактира. Хозяин, верный друг, встретил его.

— Что! Живы, мой дорогой генерал?

— Да; уставший, голодный, одинокий и без гроша в кармане.

Хозяйка, миссис Элизабет Стил, была слеплена из того теста, из которого делаются патриоты. Она накормила уставшего генерала отличным завтраком, а пока он ел, вложила ему в руки мешочек, полный сияющих серебряных долларов, со словами: «Они вам нужны, а я могу обойтись и без них».

Как гласит предание, доблестный Грин, восхищенный преданностью благородной женщины, подошел к каминной полке, над которой висел портрет короля Георга, повернул его к стене и написал на обратной стороне: «Скрой свое лицо, король Георг, и покрасней!»
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The Patriotic and Generous Landlady.


Корнуоллис упорно преследовал патриотов через леса и речные переправы, но каждый его шаг терпел неудачу. Достигнув реки Ден, американская армия благополучно переправилась на лодках, о которых ее проницательный командир позаботился еще за много дней до этого.

Корнуоллис подоспел в сильном спешке лишь для того, чтобы обнаружить, что глубокая и быстрая река течет между ним и его врагом. Переправляться через реку было бы безумием. Он угрюмо отвел свою армию южнее.

231. Грин переходит к активным действиям и демонстрирует редкое полководческое искусство. — Пополнив и дав отдохнуть своим людям, Грин перебросил армию к югу от Дена и начал активные операции. Он энергично последовал за Корнуоллисом и в марте заставил его принять бой при Гилфорде. Схватка была жестокой, и британский генерал, хотя и добился преимущества, был потрепан настолько сильно, что отступил к Уилмингтону, ближайшему пункту на побережье.

Грин предпринял смелый и рискованный шаг. Вместо того чтобы мешать Корнуоллису продвигаться на север, он предоставил британскому генералу действовать по своему усмотрению, резко повернул назад и смело двинулся в Южную Каролину. Его план состоял в том, чтобы вклиниться между главными силами британской армии и ее южным подразделением, а затем атаковать последнее и его укрепленные пункты.

Подобно искусному полководцу, решившись на эту дерзкую перемену, Грин действовал быстро. Он со всей скоростью двинулся к Кэмдену, находившемуся в ста шестидесяти милях отсюда. Его целью было подорвать британское господство в Южной Каролине.

Теперь занимался более светлый день, и вскоре должно было показаться солнце надежды. Ловкие действия Мэриона, Самтера и Пикенса, а также мастерство и энергия Грина и Моргана приносили свои плоды, даруя патриотам новую жизнь и бодрость.

У Хобкиркс-Хилла близ Кэмдена Грин атаковал британцев. Он потерпел поражение, но это была бесплодная победа.

«Мы воюем, бываем биты, поднимаемся и воюем снова», — писал Грин другу.

Один за другим сильные посты неприятеля в Южной Каролине переходили в наши руки. Власть британцев над обеими Каролинами медленно, но верно разрушалась. Враг благоразумно держался ближе к побережью. Последнее сражение долгой и упорной борьбы произошло у Юто-Спрингс в Южной Каролине в сентябре 1781 года. Схватка была отчаянной с обеих сторон; но британцы, тяжело увечные, ночью отступили к Чарлстону.

232. Блестящая кампания Грина на Юге. — Грин при помощи скуднейших средств проделал великую работу в своей южной кампании. Он загнал Корнуоллиса в Вирджинию, навстречу его судьбе при Йорктауне. Он очистил обе Каролины от британцев и вернул их патриотам.

Мало в каких кампаниях, проводимых с малыми армиями, совершалась столь эффективная и блестящая работа, какую проделал генерал Грин со своим маленьким отрядом патриотов. Крайне унизительно было для надменных британских командиров осознавать, что их переиграл тактически, перемаршировал и в конечном счете превзошел в бою какой-то янки-кузнец.

Война на юге вскоре подошла к концу. Саванна была взята в июле 1782 года; в декабре 1783 года британцы покинули Чарлстон. Это был день гордости для Грина, Моргана и Мэриона, когда они следовали со своей армией по пятам уходящего врага. Когда патриоты вступали в город, ликующие тысячи приветствовали их, а из переполненных окон летели цветочные гирлянды.

Благородный Грин прожил всего несколько лет после того, как привел революцию к победе на юге. Он умер в 1786 году от последствий солнечного удара.

Среди великих полководцев Американской революции общепризнано, что по своему военному гению Грин уступал лишь одному Вашингтону.

Генерал Энтони Уэйн, прозванный «Безумным Энтони» за свою отвагу, который сражался бок о бок с Грином и дежурил у смертного одра своего боевого товарища, писал другу: «Он был велик как солдат, велик как гражданин, безупречен как друг. Его прах заслуживает почестей — величайших воинских почестей. Я видел смерть великого и доброго человека».





ГЛАВА XVII. ИСТОРИЯ ИЗМЕНЫ АРНОЛЬДА.



233. Мрачные перспективы дела патриотов в 1780 году. — За долгие годы войны за независимость от Лексингтона в 1775 году до Йорктауна в 1781 году было немало моментов, когда казалось, что американцам действительно нет никакого смысла сражаться за независимость. Вероятно, 1780 год был самым мрачным из этих лет.

Мы только что читали о печальных бедствиях на юге в течение этого года. Если «надежда, долго откладываемая, томит сердце», то у наших предков в то время определенно было предостаточно поводов для уныния. Несомненно, многим казалось, что политика британского парламента по «изнурению американцев» в конце концов может увенчаться успехом.

Финансовое положение находилось в плачевном состоянии. Конгресс не имел полномочий собирать налоги для ведения войны. Иногда колонии откликались на призывы Конгресса о деньгах, но чаще — нет. Конгресс выпустил достаточно бумажных обещаний, известных как континентальные деньги, но они сильно упали в цене. Говорят, Вашингтон однажды заметил, что требуется целый воз таких денег, чтобы купить воз провизии. Сэмюэл Адамс рассказывает, что заплатил две тысячи долларов за шляпу и костюм.

Один лавочник в знак презрения к ним оклеил свою лавку континентальными деньгами. Ходячая фраза «не стоит и ломаного гроша» (в ориг. «не стоит континетального») сохранилась сквозь все эти годы как напоминание о плачевном состоянии наших финансов в то время. Неудивительно, что изголодавшиеся и полузамерзшие солдаты в армии Вашингтона, получая жалование этой дрянью, порой поднимали мятежи, а дезертирство составляло в среднем более ста человек в месяц.

234. Предатель Арнольд. — Посредь всех испытаний этого «года бедствий» страна была потрясена раскрытием заговора чернейшей из измен. Безрассудно храбрый, но беспринципный Арнольд проявил себя предателем самой темной масти.

Родившись в Коннектикуте, он с ранних лет прослыл «плохим мальчиком». С самого детства он был непослушным, жестоким, безрассудным и сквернословящим, мало заботясь о расположении к нему окружающих. Будучи учеником аптекаря, он завербовался в колониальную армию, но вскоре дезертировал. Впоследствии он завел аптеку в Нью-Хейвене, но промотал заработанные деньги и закончил дело банкротством.

235. Его блестящая военная карьера. — Когда потрясающая весть из Лексингтона взбудоражила всю страну, Арнольд собрал роту солдат и был назначен капитаном. Вскоре он стал полковником и помогал Этану Аллену в нападении на форты Тайкондерога и Краун-Пойнт. Затем его направили на помощь генералу Монтгомери при штурме Квебека, где он показал себя доблестным солдатом. Героически ведя за собой людей, он получил тяжелое ранение в ногу. За эти полезные услуги Конгресс произвел его в бригадные генералы.

Вскоре после этого Конгресс пожаловал пяти видным бригадирам высокое звание генерал-майора, но Арнольд в их число не вошел. Он почувствовал себя ущемленным и сильно возревновал. Вашингтон написал ему дружеское письмо, которое отчасти умерило его уязвленное тщеславие.

Во время кампании Бергойна, как мы читали, Арнольд снискал особую славу своей великолепной храбростью в битве при Саратоге, где он снова был ранен. За выдающуюся доблесть в этом сражении он был произведен в генерал-майоры. Но даже это, вероятно, не удовлетворил его, ибо над ним по-прежнему стояли пятеро старших по званию.

236. Начало его преступного пути. — Поскольку его раненая нога нуждалась в отдыхе, летом 1778 года Арнольд добился от Вашингтона назначения комендантом Филадельфии, незадолго до того оставленной британцами. За девять месяцев пребывания там его поведение было скверным. Манеры его были надменными и дерзкими. Он жил в непомерной роскоши, далеко не по средствам, ездил в шикарной карете за четверкой лошадей и устраивал великолепные приемы. Его круг общения по большей части состоял из тори, и он женился на мисс Шиппен, крайне нелояльной молодой женщине. Теперь его близкими друзьями по большей части стали враги его страны.

Дорогие привычки Арнольда вскоре вогнали его в большие долги, и когда торговцы стали требовать уплаты счетов, он изобрел нечестные способы получения казенных денег. Были выдвинуты официальные обвинения в должностных проступках; его предали суду, признали виновным и приговорили к весьма мягкому наказанию в виде публичного выговора со стороны главнокомандующего. Этот нагоняй Вашингтон исполнил как можно мягче, щадя его чувства и сочетая высокую похвалу его прошлому героизму с осуждением его недавних проступков.

Арнольд был разгневан. Он надеялся избежать всякого осуждения. Вы можете судить о том, каким черным негодяем он был, по тому факту, что в своей речи на суде, защищая себя, он говорил о своих прошлых боевых заслугах и обещал еще более верную преданность в будущем своей дорогой стране, которую, по его словам, он любил больше собственной жизни. Позднее выяснилось, что даже тогда он уже в течение многих месяцев тайком переписывался с сэром Генри Клинтоном и замышлял предать свою родину! Его письма были подписаны именем «Густав» и тайно пересылались его женой. Ответы от Клинтона приходили якобы от «Джона Андерсона».

237. Тайный заговор с целью предательства родины. — Арнольд знал, что больше всего на свете Клинтон жаждал овладеть Вест-Пойнтом, ибо это был ключ к речному пути на север к озере Шамплейн, а также он контролировал переправу между Новой Англией и Средними штатами. Арнольд размышлял, как предать его и одним дурным поступком удовлетворить и свою жажду мести, и алчность к деньгам.

Первым делом следовало избавиться от угрюмости, омрачавшей его поведение после суда. Он тут же стал жизнерадостным, громко патриотичным и донельзя рьяным помочь своей дорогой родине! Затем он ухитрился убедить некоторых видных офицеров уговорить Вашингтон назначить его комендантом Вест-Пойнта. Не подозревая о его предательстве, Вашингтон отдал ему это место. Он вступил в командование в августе 1780 года.

238. Встреча Арнольда и Андре и заговор. — Теперь заговор Арнольда начал созревать. Но Клинтон хотел быть абсолютно уверен в том, что делает. Он решил отправить надежного офицера на встречу с Арнольдом, чтобы окончательно прояснить план. Для этого он выбрал генерал-адъютанта своей армии, блестящего молодого офицера майора Джона Андре, который был в курсе всех дел с самого начала, ведь именно он был тем самым «Джоном Андерсоном», который по указаниям Клинтона отвечал на письма «Густава».

В утро своего отъезда Андре устроил прощальный завтрак с товарищами-офицерами, с распитием вина и пением песен — выдалось на славу веселое время! Ах, если бы он только мог предвидеть! Андре был достойным молодым человеком, храбрым, образованным, талантливым, поэтом, художником, воспитанным в лучшем английском обществе.

Андре поднялся по Гудзону на шлюпе «Вальчер». После захода луны, когда стемнело достаточно для такого дела, от западного берега близ Хаверстроу бесшумно отплыла лодка и забрала с судна высокого молодого человека, закутанного в черный плащ. Арнольд встретил его на берегу и отвел в заросли ельника. Там, подобно двум зловещим духам зла, они притаились во мраке и обсуждали детали подлого дела.

Арнольд, жаждавший британского золота, торговался за более высокую цену. Они замышляли полное крушение дела патриотов, пока на самом первом рассвете не раздалось: «Бух! Бух!» — звуки пушечных выстрелов! Предатель испугался! Одна из наших береговых батарей выпустила несколько снарядов по «Вальчеру», так что ему пришлось спуститься по течению на несколько миль вниз. Поэтому Андре не смог сразу вернуться на «Вальчер» и был вынужден просидеть в укрытии весь этот день.

Планы были полностью разработаны. Клинтон должен был отправить наверх флот с солдатами к Вест-Пойнту, а Арнольд тем временем под каким-нибудь предлогом вывел бы из форта большинство своих войск, чтобы силы Клинтона смогли легко его захватить. Арнольд передал Андре бумаги для доставки Клинтону — карты форта с инструкциями о том, как к нему подступиться и взять его.

Сэр Генри предостерегал Андре от принятия каких-либо бумаг от Арнольда и ношения маскировки. По какой-то причине Андре не выполнил эти приказы. Возможно, он подозревал, что все же замышляется какая-то ловушка для обмана британцев, и счел за лучшее вести с собой бумаги, написанные рукой самого Арнольда. Во всяком случае, для бедняги Андре это стало роковой ошибкой.

239. Захват Андре. — Андре был обут в высокие сапоги для верховой езды. Между чулками и подошвами ног он спрятал эти бумаги. Он также взял у Арнольда пропуск, который должен был провести его сквозь посты. Поскольку «Вальчер» спустился вниз по реке, Андре переправился на другой берег и отправился в обратный путь в Нью-Йорк верхом по восточной стороне.

Все шло хорошо, пока он не добрался до окрестностей Тэрритауна. В то время этот край кишерил «ковбоями» и «шкинерами», которые под предлогом партизанской войны за свои стороны грабили все, что могли найти.

Этим утром несколько человек из американской армии были отправлены на поиски «ковбоев». Когда Андре проезжал мимо, трое из этого отряда выскочили из кустов, навели на него мушкеты и приказали остановиться. Это были молодые люди, и звали их Джон Полдинг, Дэвид Уильямс и Айзек Ван Варт. У одного из них случайно оказался мундир гессенского солдата, которого он захватил в плен. Это могло ввести Андре в заблуждение и подтолкнуть к оплошности.

— Господа, — сказал Андре, — я надеюсь, вы на нашей стороне.

— На какой стороне? — спросил Ван Варт.

— На нижней партии, — ответил Андре. — Я британский офицер на срочном задании и надеюсь, вы меня не задержите.

Тогда трое патриотов приказали ему слезть с лошади. Андре понял свою ошибку. Он показал им пропуск Арнольда, но они настояли на обыске. Они осмотрели его седло, сняли с него мундир и жилет, но ничего подозрительного не нашли и уже собирались отпустить его, как вдруг Полдинг произнес:

— Парни, я не доволен; его сапоги придется снять.

Андре возразил: «его сапоги очень узкие — его нельзя задерживать — вы еще поплатитесь за то, что делаете».

Но сапоги были сняты, а из них извлечены те самые роковые бумаги!

— Парни, этот славный малый — шпион! — воскликнул Полдинг.
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Capture of André.


Андре предложил своим пленителям свои великолепные золотые часы, коня и тысячу долларов деньгами, если они только отпустят его. Трое рядовых солдат остались верны себе и своему великому делу и отклонили взятку. Полагая, что их пленник — шпион, они отвели его к своему командиру, полковнику Джеймсону.

240. Главный предатель совершает побег. — Этот офицер совершил оплошность, отправив гонца к Арнольду с письмом о том, что арестован некий Джон Андре! Всадник застал главного предателя за завтраком в кругу нескольких видных офицеров-гостей. Его прекрасная молодая жена с очаровательным изяществом председательствовала за столом.

Арнольд, скрывая свой ужас, вышел из-за стола, поцеловал спящего младенца, сказал падающей в обморок жене, что больше никогда ее не увидит, схватил коня, поскакал к реке, вскочил в лодку и принялся убеждать гребцов любовью к деньгам и рому перевезти его на «Вальчер». Когда лодка достигла судна, предатель поступил настолько подло, что выдал бедных гребцов в качестве пленных. Но британский капитан великодушно отправил их назад.

Вашингтон прибыл в дом Арнольда спустя несколько часов после его побега, и когда ему показали бумаги, написанные рукой Арнольда, его рука дрогнула; он был охвачен изумлением и скорбью.

Повернувшись к Лафайету, со слезами на глазах и срывающимся от горя голосом он воскликнул:

— Арнольд — предатель и бежал к британцам! Кому же теперь верить?

Это длилось лишь мгновение. В следующее мгновение Вашингтон вернул себе железную самодисциплину.

241. Что стало с Арнольдом. — Вашингтон разработал хитроумный план по захвату Арнольда, но он сорвался. Предатель получил свою награду: он стал генерал-майором британской армии и получил тридцать тысяч долларов за свое злодеяние. Но золото обратилось в прах в его руках. Все презирали его. Люди тыкали в него пальцем со словами: «Вон идет предатель Арнольд».

Один член парламента посреди речи увидел Арнольда на хорах и, остановившись, сказал: «Мистер спикер, я не буду продолжать, пока этот предатель находится в зале».

Вашингтон все предыдущие годы был неизменным другом Арнольда. Он восхищался тем, кто умел сражаться с такой энергией и не ведал страха. Рассказывают, что после измены Вашингтон никогда не мог произнести имя предателя без содрогания.

«Что вы думаете о делах этого дьявольского пса?» — писал полковник Уильямс, доблестный южный боец, генералу Моргану.

«Будь прокляты его безумие и вероломство! — говорил благородный генерал Грин. — Как унизительно думать, что он уроженец Новой Англии!»

242. Печальная участь Андре. — Трое верных людей, захвативших Андре, были удостоены высоких почестей. Каждый получил от Конгресса серебряную медаль и пожизненную пенсию в двести долларов в год. Их могилы отмечены достойными памятниками.

Но бедняга Андре! Что стало с ним? В течение недели он был предан суду военного трибунала из четырнадцати генералов и приговорен к смертной казни как шпион.

— Мы не можем его спасти, — говорил добрый старый ветеран барон Штойбен. — О, если бы у нас был предатель, который повлек этого доблестного молодого офицера на смерть, чтобы он пострадал вместо него! Андре написал Вашингтону полное и откровенное письмо, доказывая, что он на самом деле не шпион. Все американцы глубоко сочувствовали ему из-за его юности, достоинств, многочисленных талантов, его веры в то, что он служит своей стране, и из-за того, что он стал жертвой злодея.

Но американцы не могли забыть, что британцы четырьмя годами ранее захватили храброго молодого американского офицера, капитана Натана Хейла, и повесили его как шпиона без всякого проявления жалости или сочувствия.

Офицер, командовавший конвоем, который привез Андре через Гудзон к главным силам армии, был соучеником Хейла по колледжу. Когда молодые офицеры ехали верхом, зашла речь о печальной участи Хейла.

— Право же, — сказал Андре, — вы ведь не думаете, что его дело и мое одинаковы!

— Они совершенно одинаковы, — ответил офицер, — и такой же будет ваша участь.

Вашингтон, проливший слезы при подписании смертного приговора, с радостью спас бы жизнь Андре; но суровые законы войны и благо американского дела не оставляли места для милосердия. Говорят, его казнь отложили на один день в надежде, что удастся схватить Арнольда и заставить его пострадать вместо него.

Андре мужественно встретил страшное событие и утром в день своей смерти беседовал свободно и даже жизнерадостно. Его тревожил лишь способ казни; он умолял расстрелять его как солдата, а не вешать как шпиона; но суровый обычай и законы войны запрещали это.
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On his Deathbed Arnold calls for his Old Uniform.


243. Бесславная смерть Арнольда. — Арнольд прожил в Лондоне более двадцати лет после своей гнусной измены. Без сомнения, это были годы горьких угрызений совести и самобичевания. Его жена оказалась преданной женщиной. Дети и внуки Арнольда остро переживали позор, павший на семью.

По мере того как предатель приближался к смертному одру, его разум, казалось, возвращался к тем дням, когда он доблестно сражался за свою страну. Он вспомнил о непоколебимой дружбе, которую Вашингтон когда-то питал к нему. После Саратоги этот друг подарил ему эполеты и темляк для шпаги и собственными руками прикрепил их. Старый мундир, в котором он вел свои сражения и который надел в день побега на «Вальчер», бережно хранился все эти годы позора.

Перед самой смертью одинокий старик попросил принести эти печальные напоминания и снова надел их.

— Позвольте мне умереть, — сказал он, — в этом старом мундире, в котором я выиграл столько сражений за мою родину. Да простит меня Бог за то, что я когда-либо надел какой-то другой!

Так погиб человек, который, за исключением Вашингтона и Грина, до своего позорного поступка сделал для дела нашей независимости, пожалуй, больше полезного, чем любой другой американский генерал.

Вспомните контраст между глубокой подлостью Арнольда и патриотической стойкостью и самоотверженностью тех оборванных, полуголодных пенсильванских солдат, которые подняли мятеж следующей зимой. Безумный Энтони Уэйн вел некоторых из этих людей при штурме Стоуни-Пойнта, и они все горячо любили его; однако они не стали бы подчиняться даже ему.

Пока Уэйн говорил с ними, были обнаружены два человека, подосланных генералом Клинтоном для подстрекательства мятежников и предложения щедрой премии и высокого жалования в случае вступления в британскую армию. Рассвирепевшие солдаты выдали этих эмиссаров своему генералу, и те были повешены как шпионы.

— Передайте генералу Клинтону, — сказали эти люди, не получавшие ни цента жалования для отправки своим семьям больше года, — что мы не Бенедикты Арнольды.





ГЛАВА XVIII. ДЖОН ПОЛ ДЖОНС: НАШ ПЕРВЫЙ ВЕЛИКИЙ ВОЕННО-МОРСКОЙ ГЕРОЙ.



244. Колонии были плохо подготовлены к противостоянию с Англией на море. — Теперь мы должны помнить, что Американская революция, длившаяся около семи лет и завершившаяся нашей независимостью, велась почти исключительно на суше. Мы были бедны и к тому же практически не имели опыта в строительстве военных кораблей. Немногие суда, построенные в нашей стране, были в основном шлюпами или шхунами для рыбной ловли или торговли.

При таком дефиците крупных парусных судов во время Революции нам пришлось бы очень туго без щедрой помощи Франции. Когда силы Вашингтона окружили неприятеля у Йорктауна, он не смог бы тогда захватить всю британскую армию и тем самым положить конец великой борьбе без тридцати шести французских кораблей, прибывших как раз вовремя, чтобы оказать нам столь необходимую поддержку.

В первые годы войны колонии начали строить ряд военных кораблей, но они мало что значили по сравнению с флотом Англии. Те немногие суда, что уже имелись у нас, спешно переоборудовались для военно-морской службы и вооружались небольшими пушками. Им приходилось компенсировать недостаток размеров храбростью своих экипажей и быстротой маневра.

Каперство тогда было очень распространено. Это означает, что судно, принадлежащее частным лицам или управляемое ими, имеет патент от правительства на выход в море и нападение на вражеские корабли. Без этого разрешения оно считалось бы пиратским.

245. Джон Пол Джонс начинает свою замечательную карьеру. — У слабых колоний тогда было мало не только кораблей, но и офицеров для командования ими. Однако нашелся один офицер, Джон Пол Джонс, который вскоре стал широко известен как военно-морской командир необычайного мужества и превосходной дерзости. Он родился в Шотландии. В двенадцать лет он начал ходить в море. Со временем он навестил своего старшего брата, фермера в Вирджинии. В течение следующих нескольких лет он совершил ряд плаваний в Вест-Индию и разбогател благодаря торговому искусству.

Когда началась война за независимость, этот энергичный молодой шотландский моряк решил принять в ней самое активное участие. Он поступил на флота в 1775 году в возрасте двадцати восьми лет и стал лейтенантом шлюпа «Альфред».

На этом судне Пол Джонс поднял на грот-мачту первый американский флаг, когда-либо реявший над военным кораблем США. Это был желтый шелковый флаг с изображением сосны и свернувшейся у ее корней гремучей змеи, словно готовой к броску, и девизом: «Не наступай на меня» (в ориг. «Don't tread on me»). Наш нынешний флаг с его прекрасными полосами и сияющими звездами был принят Конгрессом двумя годами позже.

«Альфред» был флагманом небольшого флота из семи судов. Вскоре они захватили два британских судна с Багамских островов, затем направились в Нассау, столицу островов, взяли в плен губернатора и увезли около сотни пушек с большим количеством военных припасов. По дороге домой они захватили еще два британских судна. В последующем походе длительностью сорок семь дней Джонс взял шестнадцать призов.

246. Джон Пол Джонс совершает дерзкие подвиги у берегов Англии. — Впоследствии Пол Джонс отправился во Францию и, выйдя из Бреста на своем корабле «Рейнджер», бороздил моря вокруг всей Англии, захватывая или уничтожая каждое встречное вражеское судно. Он был настолько дерзок, что заходил в британские порты, устраивая разрушения и грабежи повсюду. Он вошел в гавань английского Уайтхейвена, застал врасплох форты, забил пушки клиньями и сжег несколько кораблей у причалов. Британская торговля была подорвана, ставки страхования выросли до баснословных сумм, а купцы понесли огромные убытки.

англичане были так напуганы, что выслали хорошо вооруженный шлюп «Дрейк», чтобы поймать Джонса и привезти его в качестве пленника. Но отважный герой повернул дело совсем иначе. Он встретил британское судно в Ирландском море и после жестокого боя длительностью более часа захватил его вместе с более чем двумястами пленных и привел приз в Брест. Все это привело французов в дикий восторг, поскольку они воевали с Англией.

По сути, вся Европа гудела от хвалебных отзывов о Джоне Поле Джонсе.
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247. Встреча Джонса с Франклином; получение помощи от Франции. — Американские комиссары в Париже, во главе которых стоял Франклин, пообещали Джонсу корабль гораздо крупнее; но они не могли раздобыть денег на его оплату, а Джонс страстно рвался обратно в море. Он отправился в гавань Лорьян на западном побережье Франции, чтобы выбрать корабль. Неделю за неделей он ждал из Парижа приказа на покупку судна, но ничего не поступало.

Однажды в ресторане молодой офицер взял в руки экземпляр «Альманаха бедного Ричарда» — весьма своеобразного небольшого ежегодника, написанного фактически Франклином. Читая остроумные изречения, разбросанные на каждой странице, он наткнулся на такое изречение: «Если хочешь, чтобы дело было сделано — иди; если нет — пошли!»

Истина этого простонародного изречения мгновенно озарила его. Он вскочил на ноги.

— Это написано для меня, — сказал он. — Вот я сижу и посылаю в Париж, когда должен пойти сам!

Он немедленно отправился в путь. Он обратился к министру морского флота, а затем к самому королю Людовику. Своими уговорами он добился успеха. Король немедленно выделил ему сорокапушечный корабль в Лорьяне. Он вернулся и принял командование. Первым делом Пол Джонс закрасил прежнее название и дал новое — французский эквивалент имени из альманаха доктора Франклина, «Бон Хомм Ришар» («Бедный Ричард», или «Добряк Ричард»); ибо он приписывал успех своего внезапного предприятия мудрому изречению Франклина.

248. Бой между «Бон Хомм Ришаром» и «Сераписом». — Наш отважный моряк вскоре вышел в море с шестью другими судами, и на всех развевался прекрасный новый американский флаг. Экипаж «Ришара» насчитывал почти четыреста человек — пестрая смесь матросов почти из каждой европейской страны, включая даже малайцев. Он проплыл между Англией и Ирландией, захватив несколько призов, затем обошел север Шотландии и спустился вдоль восточного побережья Англии.

Здесь, вечером ясного сентябрьского дня 1779 года, его маленький флот встретил у Фламборо новый британский сорокачетырехпушечный корабль под командованием капитана Пирсона. «Серапис», хотя и был более крупным и лучшим кораблем, чем старый «Ришар», попытался скрыться, но «Ришар» бросился в погоню и настиг его. Были как раз сумерки, и так близко к суше, что толпы людей обступили берега, чтобы посмотреть на сражение.

По мере того как опускалась темнота, корабли сближались. Как раз в этот момент полная луна медленно поднялась над морем, и прямо в полосе ее широкого света оказались темные силуэты двух враждебных судов.

Теперь они сближаются еще сильнее. На каждом корабле царит тишина, подобная смерти. Люди стоят у орудий молча и сосредоточенно. Тысячи зрителей на берегу затаивают дыхание. Бесшумно взвивается британский флаг на грот-мачте «Сераписа», а над «Ришаром» реет новое полотнище из «звезд и полос».

— Корабль, на абордаж! (в ориг. «Судно, сноровка!» или через рупор «Судно на горизонте!» — прим. перев. По тексту рупора: «Корабль, отзовись!») — крикнул капитан Джонс в рупор.

— Есть! — последовал ответ с английского судна.

— Как называется ваше судно? — разнеслось над водой.

— Корабль его величества «Серапис»! А ваше?

— «Бон Хомм Ришар»! — ответил доблестный Джонс. — Спустите свой флаг!

Ответом англичанина стали вспышка и грохот пушечного выстрела, просвистевшего сквозь такелаж «Ришара». Затем забурлил грозовой огонь битвы. Быстро и яростно гремел рев тяжелых орудий — то с одного корабля, то с другого.

Они дрейфуют ближе друг к другу; теперь их такелаж перепутан; теперь они соприкасаются! Сражающиеся экипажи сходятся в рукопашной. Направо и налево бушует бой на пиках, пистолетах и тесаках.

Джонс теперь здесь, теперь там, все видит, всем управляет и смешивается с самыми храбрыми, то наводя пушку, то тянув за канат, то подбадривая отстающего матроса. Его сильная воля и крепкая хватка вдохновляют в людей новую жизнь. Они ликуют, когда их выстрелы начинают достигать цели. Воздух наполнен грохотом пушек, треском пистолетов, приказами офицеров, криками экипажей и стонами умирающих.

Американский флаг затянут дымом, так что капитан Пирсон, не видя его, кричит: «Готовы ли вы сдаться?»

Мгновенно следует дерзкий ответ Джонса: «Сдаваться? Я еще и не начинал воевать!»

Затем Джонс привязал корабли друг к другу канатами, в то время как пушечные ядра пробивали суда насквозь, рубили мачты и разбрасывали раненых и убитых вокруг. «Ришар» дает течь, но бой продолжается. Морпехи в такелаже разит неприятеля непрерывным огнем и швыряют гранаты, поджигающие «Серапис».
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Пламя распространяется; оба корабля охвачены огнем! Но тяжелые пушки продолжают реветь. Оба судна уже трижды горели, но помпы работают, и битва продолжается. Зрелище поражает своей ужасающей, неописуемой грандиозностью. Наконец, около десяти часов капитан Пирсон видит, что против такого противника нет надежды, и спускает флаг. Передавая свою шпагу храброму матросу-янки, надменный английский капитан произнес: «Я не могу не испытывать сильнейшего унижения при мысли о том, что сдаю свою шпагу человеку, который воевал со мной с петлей на шее».

Доблестный Джонс принял шпагу англичанина и тут же вернул ее со словами: «Вы сражались храбро, сэр, и я надеюсь, что ваш король дарует вам корабль получше».

Так завершился один из самых отчаянных морских боев в истории флота. «Бон Хомм Ришар» представлял собой сплошную руину и быстро шел ко дну. Соответственно, Джонс перевел всех на борт «Сераписа», который к тому времени, разумеется, находился под его командованием, и всего через несколько часов американское судно затонуло в открытом море, унеся с собой тела погибших. Победоносный командир отвел «Серапис» со всеми пленными в голландский порт.

249. Последствия этой великой морской победы; Дальнейшая жизнь Пола Джонса. — Эта знаменитая победа стала тяжелым ударом по морскому престижу Англии. Моральное воздействие на европейские государства от такой победы на глазах у английских берегов оказалось поистине поразительным.

Франклин похвалил Джонса, а Вашингтон написал ему теплое благодарственное письмо. Французский король пригласил его в свой дворец и преподнес великолепную шпагу с золотым эфесом. Императрица России пожаловала ему почетную ленту, а датский король удостоил его пенсии.

В Америке эта победа вызвала всеобщую радость, и Конгресс пожаловал победителю большую золотую медаль. Храбрый капитан Пирсон впоследствии был возведен своим королем в рыцарское достоинство. Услышав об этом, Джонс сказал: «Он этого заслуживает; и если я снова столкнусь с ним, то сделаю его лордом».

После еще нескольких лет службы в нашем флоте Полу Джонсу предложили почетную должность в российском флоте. Он принял ее и вскоре одержал блестящую победу на Черном море над турками, которые были напуганы его необычайной храбростью.

Впоследствии, живя в Париже, Джонс сильно подорвал здоровье. И неудивительно, ведь он провел двадцать четыре морских боя! Когда он заболел, королева прислала к нему своего врача. Он умер в Париже в 1792 году в возрасте всего сорока пяти лет, через тринадцать лет после своей памятной победы. Место его захоронения никому не известно. На публичных похоронах огромная толпа заполнила улицы французской столицы.

По всей территории Соединенных Штатов царила глубокая скорбь в связи со смертью Джона Пола Джонса — великого океанского героя Революции и, по сути, первого героического персонажа в истории военно-морского флота нашей страны.





ГЛАВА XIX. БЕНДЖАМИН ФРАНКЛИН: ЕГО ВЕСЬМА ПОЛЕЗНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ.



250. Бенджамин Франклин — один из самых полезных и влиятельных людей своего времени. — Среди множества людей, сыгравших заметную роль в качестве «создателей нашей страны», Бенджамин Франклин занимает уникальное и интересное место. Сочетание проницательного здравого смысла и практической философии с обаятельной и редкой личностью делало его на протяжении всей его долгой жизни чрезвычайно полезным и влиятельным гражданином.

Франклин не сражался и не выигрывал битвы подобно Вашингтону и Грину, но он добился выдающихся побед в дипломатии тогда, когда боровшимся за свободу колониям они были крайне необходимы. Более шестидесяти лет он писал сотни памфлетов, трактатов и газетных статей, которые формировали общественное мнение в критические моменты, а также служили повышению комфорта и благополучия его ближних.

Большинство людей, пытавшихся написать автобиографию, потерпели на этом поприще горькую неудачу. Этот занятой человек мира, не имевший никакого образования, кроме того, которое он смог получить в «обрезки» свободного времени, рассказал историю своей жизни так, что она вызывает интерес и восхищение у множества читателей уже более ста лет.

251. Ранние годы жизни Франклина; его талант к полезным изобретениям. — Бенджамин Франклин, пятнадцатый ребенок в семье из семнадцати детей, родился в Бостоне в 1706 году. Его отец был бедняком, который мог позволить своему младшему сыну лишь около двух лет обучения в школе. Когда мальчику исполнилось десять лет, он бросил школу, чтобы помогать отцу в его ремесле по изготовлению мыла и сальных свечей.

Ничто так не радовало мальчика, как книга. В то время ему были доступны лишь немногие издания, причем большинство из них были скучными, но он читал их с жадностью. Он читал и перечитывал «Путешествие пилигрима» Баньяна, пока не выучил его наизусть. Он не любил ремесло своего отца и страстно желал заняться чем-нибудь более приятным. Он даже подумывал о том, чтобы сбежать в море, как это сделал один из его братьев.

252. Осваивает профессию печатника; как он научился писать хорошим английским языком. — Наконец мальчика отдали в ученики к его старшему брату Джеймсу, чтобы он освоил ремесло печатника. Это было больше по душе мальчику, поскольку давало ему больше возможностей для чтения. В течение трех лет молодой Франклин упорно трудился, чтобы овладеть этим делом. В короткие сроки он научился набирать текст так же хорошо, как и любой из бостонских печатников. Он ходил с поручениями в книжные магазины и, подружившись с приказчиками, часто мог брать книги почитать. Он уносил их домой, сидел за чтением почти всю ночь, а на следующее утро возвращал назад.

В своей автобиографии Франклин приводит весьма интересный рассказ о том, как он нашел случайный том «Зрителя» Аддисона и как был очарован этим стилем. Он читал одно из эссе Аддисона с большим вниманием, закрывал книгу, а затем излагал его содержание своими словами. Это изложение тщательно сверялось с оригиналом, исправлялось и переисправлялось до тех пор, пока он не превзошел свою первую попытку.

Это и другие подобные упражнения продолжались долгое время и выработали у амбициозного мальчика владение удивительно ясным и увлекательным стилем.

253. Пишет статьи для газеты своего брата. — В течение трех лет молодой печатник неустанно трудился над своим ремеслом, не имея ни минуты досуга, кроме того времени, которое он отнимал у сна или еды. Он часто засиживался допоздна и вставал спозаранку, чтобы у него было больше времени для учебы.

Его брат Джеймс, на которого он работал, преуспел в своем деле настолько, что в 1721 году начал издавать еженедельную газету. В обязанности юного Бенджамина входило набирать текст, печатать тираж в несколько сотен экземпляров, а затем разносить этот листок по домам подписчиков.

Мальчик читал газету своего брата и вскоре обрел достаточно уверенности в себе, чтобы писать для нее статьи. Он не осмеливался признаться в этом брату, но по ночам просовывал их под дверь. Они печатались и какое-то время с интересом читались, прежде чем стало известно их авторство.

254. Отправляется в Филадельфию; первое появление в этом городе. — Однако молодой Франклин и его брат не ладили друг с другом. Они поссорились, и молодой печатник в конце концов продал часть своих книг и отплыл в Нью-Йорк на шлюпе. Не сумев найти там работу, он последовал совету отправиться в Филадельфию. Пережив множество трудностей и невзгод, он воскресным утром сошел на берег в Городе квакеров, имея в кармане один серебряный доллар и около шиллинга медной монетой.

В то время Франклин был крепким юношей семнадцати лет. Он был одет по тогдашней диковинной моде. На нем были замшевые бриджи до колен и огромное пальто, карманы которого выпирали от запасных рубашек и чулок. Он поспешил к первой попавшейся пекарне и попросил хлеба на три пенса. Пекарь протянул ему три длинных батона. Он взял по батону под каждую мышку, а третий ел на ходу по дороге.

Какая-то девочка случайно увидела его, когда он проходил мимо дома ее отца, и громко рассмеялась над комичным видом юноши. Девочку звали Дебора Рид, и впоследствии она стала женой Франклина. Голодный и уставший, он съел свои батоны, затем спустился к реке напиться воды, а под конец зашел на собрание квакеров и вскоре крепко уснул.
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Franklin's First Appearance in Philadelphia.


Один добрый квакер помог Франклину устроиться на работу по печатной специальности. Юноша быстро доказал, что он — настоящая находка для работодателя. Он был силен, расторопен, бережлив, обладал склонностью к учебе и — что было редкой добродетелью в те дни — никогда не прикасался к крепким напиткам. Наступили светлые и радостные времена. Он получал хорошее жалование, откладывал деньги и заводил друзей повсюду.

255. Отправляется в Лондон и работает по своей специальности. — Одним из таких друзей стал губернатор Пенсильвании. Он посоветовал Франклину открыть собственную типографию. Он убеждал его поехать в Лондон, чтобы закупить типографское оборудование, и обещал дать рекомендательные письма к людям в Англии, которые, по его словам, предоставят ему все необходимые деньги. Молодой печатник слишком сильно доверился обещаниям напыщенного губернатора и отплыл в Англию в надежде найти письма в почтовой сумке судна. Но губернатор обманул его: никаких подобных писем никто никогда не писал.

В свое время Франклин оказался в огромном Лондоне, где не знал ни единой души. Он сразу же показал, чего он стоит. Он тихо принялся за работу по своей специальности и трудился усерднее, чем прежде. Он не оставлял своих привычек к учебе и все свободное время проводил за чтением хороших книг.

256. Возвращение в Филадельфию; успехи на поприще печатника и издателя. — Пробыв в Лондоне полтора года, Франклин вернулся в Филадельфию и вскоре после этого открыл собственное дело в качестве печатника. Через некоторое время он основал газету. Он работал с раннего утра до поздней ночи, самостоятельно вникая в каждую деталь. Он не стыдился возить материалы для своей газеты по улицам на тачке.

Однажды он пригласил к себе на обед своего конкурента по бизнесу. Указывая на буханку хлеба, от которой они отломили кусок, он сказал: «Если вы не научитесь жить дешевле меня, вам меня не разорить».

Когда ему исполнилось двадцать четыре года, преуспевающий молодой печатник женился на Деборе Рид — той самой девушке, которая годы назад смеялась над ним, когда он брел по улицам с батонами подмышкой. Дебора оказалась настоящей подругой жизни: бережливой и трудолюбивой. При типографии имелась небольшая лавка, за которой приглядывала молодая жена.

«Наш стол был прост и непритязателен, — рассказывает Франклин в своей автобиографии, — наша утварь — самой дешевой. Например, нашим завтраком долгое время были хлеб с молоком (без чая), и я ел из двухпенсовой глиняной миски оловянной ложкой». Спустя годы эта бережливая чета позволила себе некоторую роскошь: так, в 1765 году миссис Франклин в письме к мужу с гордостью упоминает оклеенную обоями комнату, стулья с конским волосом, буфет и три ковра.

257. Его счастливая, полезная и благополучная карьера в Филадельфии. — Двадцать лет Франклин прожил преуспевающей жизнью активного делового человека славного города квакеров. Он снискал известность благодаря своей честности, проницательности и успеху в делах. Его газета прославилась своими яркими и злободневными передовицами. Самые умные и влиятельные люди города собирались в его конторе для обсуждения актуальных вопросов.

В тот же год, когда родился Вашингтон (1732), Франклин выпустил первый номер своего «Альманаха бедного Ричарда», который вскоре приобрел огромную известность благодаря своим мудрым и емким изречениям. Популярность, которую это небольшое произведение сохраняло на протяжении двадцати пяти лет, была поразительной. Его проницательные и колоритные максимы быстро стали крылатыми фразами практически в каждой лавке и каждом доме страны.

Даже при своем растущем благосостоянии Франклин находил время каждый день уделять много часов книгам. Он овладел французским, испанским, итальянским и даже латинским языками. Он уделял много времени музыке и с искусством играл на арфе, гитаре и скрипке.

Этот выдающийся человек теперь стал во главе множества общественных и частных начинаний: от переговоров с индейцами до планов уборки улиц. Почести, как общественные, так и частные, сыпались на него как из рога изобилия. Он основал публичную библиотеку в Филадельфии — первую в своем роде в Америке.

Он изобрел знаменитый «камин Франклина», который оказался очень популярным и используется по сей день. Самые незначительные события часто наводили его на мысли о том, как добиться полезных результатов.

Рассказывают, что однажды Франклин увидел в канаве обломки корзины из желтой ивы, в которой в страну привезли какие-то заморские товары. Один из прутьев пустил росток. Он посадил его; и говорят, что именно от него пошли все желтые ивы в нашей стране.

258. Знаменитый опыт Франклина с воздушным змеем. — Франклин был большим знатоком естественных наук, особенно электричества. Он написал памфлет, доказывающий, что молния и электричество — это одно и то же. Над этой идеей насмехались, и люди спрашивали: «Какая от этого польза?» На что жизнерадостный философ отвечал: «А какая польза от ребенка? Он может вырасти в мужчину!» Он придумал план, как доказать свою теорию.
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Franklin's Famous Kite Experiment.


Этим знаменитым опытом с воздушным змеем он занялся в 1752 году. Он сделал воздушный змей из шелка, прикрепил к палочке кусок проволоки и отправился с сыном запускать его во время грозы. К нижнему концу пеньковой веревки был привязан ключ, а ниже него — шелковый шнур, который является непроводником. Он держал шелковый шнур в руке, и когда проплывало низкое грозовое облако, он заметил, что волокна веревки поднялись, разделились и встали торчком, точно так же, как волосы на голове человека, когда он заряжен электричеством, стоя на изолирующей скамеечке.

Когда Франклин поднес свои костяшки пальцев к ключу, привязанному к веревке, из металла полетели искры, и он почувствовал легкие удары тока.

Это открытие произвело фурор в научном мире. Франклин мгновенно прославился, занял высокое положение в научном сообществе и в дальнейшем стал известен как «доктор Франклин». Теперь он изобрел громоотвод, который с тех пор используется повсеместно во всем цивилизованном мире.

259. Выход на более широкую общественную арену. — С этого времени Франклин начал занимать более важные посты в общественной жизни. В 1754 году его отправили с миссией в Олбани, чтобы склонить вождей могущественного союза «Шести племен» стать союзниками англичан. Во время этой поездки он составил проект объединения колоний. Он был почти точной копией того союза, с помощью которого они впоследствии связали себя в единую нацию.

Во время кампании Брэддока Франклин тщетно предупреждал надменного британского генерала, что «индейцы внезапно атакуют во фланги тонкую линию длиной почти в четыре мили, которую вынуждена выстраивать армия», и «рассекут ее как нить на несколько частей». Из собственного кошелька Франклин авансировал на эту злосчастную экспедицию от шести до семи тысяч серебряных долларов.

Споры между Пенсильванской ассамблеей и собственниками в Англии стали настолько ожесточенными, что в 1757 году Франклина отправили в Англию в качестве единственного уполномоченного для обращения к английскому правительству. За рубежом его встретили радушно и оказали ему высочайшие почести самые видные ученые того времени. Он вернулся на родину после почти шестилетнего отсутствия.

К тому времени Франклину исполнилось пятьдесят семь лет. Он обладал солидным состоянием, безупречным здоровьем и превосходил большинство людей своей внешностью и достоинством. Он надеялся отойти от общественной жизни и посвятить оставшиеся дни научным изысканиям.

260. Франклин становится полезнейшим и проницательным помощником борющихся колоний. — Однако на пороге стояли великие и эпохальные события. Его ждала более важная работа. Борющимся колониям, уже обложенным налогами практически сверх всякой меры для ведения войны против французов и индейцев, не оставили никакого представительства или права голоса в вопросах налогообложения. Франклин с патриотическим предвидением и острой силой логики восстал против этого бесчинства. Он объявил его «родителем бед».

В 1764 году Ассамблея вновь направила Франклина в Англию, чтобы представить британскому двору протест народа против «налогообложения без представительства».
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С этого времени Франклин служил колониям в Англии в качестве искуснейшего дипломата, энергичного публициста и проницательного, дальновидного агента. Ему не удалось остановить принятие печально известного Закона о гербовом сборе, но он столь яростно боролся с этой мерой своими статьями и выступлениями, что вызвал ожесточенную оппозицию ей среди рабочих классов, в результате чего парламент в конце концов был вынужден отменить ненавистную меру.

Однажды его вызвали в Палату общин и подвергли жесткому допросу.

«Как вы думаете, — спросил премьер-министр, — подчинится ли народ Америки уплате гербового сбора, если его изменить?»

«Нет, никогда, — ответил Франклин, — американский народ никогда с этим не смирится».

Колонисты с безграничной радостью встретили известие о мастерской дипломатии Франклина и отмене Закона о гербовом сборе. Звонили колокола, пылали костры, палили пушки. «Я никогда в жизни не слышала столько шуму, — писала Франклину его дочь Салли, — кажется, сами дети сошли с ума».

Франклин теперь с честной проницательностью и глубоким умом наблюдал за многочисленными попытками британского правительства обложить американцев налогами. Другие колонии признали его способности, и Нью-Джерси, Джорджия и Массачусетс назначили его своим агентом.

Наконец, когда все попытки побудить правительство изменить свою угнетательскую политику потерпели неудачу и война стала неизбежной, Франклин отплыл на родину. Он прибыл в Филадельфию примерно через шестнадцать дней после битвы при Лексингтоне и Конкорде.

Утром после своего прибытия он был единогласно избран членом Континентального конгресса, который должен был собраться в Филадельфии десятого мая. Теперь он играл ведущую роль в оказании помощи соотечественникам в их войне за свободу. Напомним, он был одним из пяти человек, избранных для составления Декларации независимости.

261. Его выдающаяся служба за рубежом в качестве дипломата. — Вскоре после этого Франклин был избран специальным посланником во Францию.

«Я стар и ни на что не годен, — заявил философ, — но, как лавочники говорят о своих остатках сукна: «Я всего лишь обрывок ткани, и вы можете забрать меня за бесценок».

Два года спустя благодаря своей мудрости и глубокому знанию дипломатии Франклин сыграл главную роль в заключении договора с Францией. Согласно этому памятному соглашению наша независимость была признана, и Франция признала нас равными среди других государств мира.

Известие о договоре было встречено в Америке с безграничной радостью. Генерал Вашингтон выстроил свою небольшую полуголодную армию при Вэлли-Фордже, чтобы объявить об этом событии и вознести молитвы и благодарения Богу. В течение следующих трех лет Франклин оказывал неоценимую помощь в добывании денег, оружия и других средств для поддержки своей страны в ее смертельной борьбе с Англией.

Наконец, когда Великобритания оставила всякую надежду покорить свои американские колонии и была готова заключить мир на определенных условиях, дипломатия Франклина восторжествовала. Вероятно, никакой другой человек в Америке не смог бы провести это дело столь мудро.

262. Последние дни Франклина. — К тому времени Франклин был стариком семидесяти восьми лет. Он настолько ослабел, что не мог ходить и передвигался только в носилках. Томас Джефферсон был направлен во Францию в 1784 году в качестве его преемника.

По прибытии французский премьер-министр сказал: «Насколько я понимаю, вы заменяете доктора Франклина».

«Нет! — ответил Джефферсон. — Я следую за ним. Никто не может его заменить!»

Долгое морское путешествие домой благотворно сказалось на здоровье старого философа. Его избрали делегатом на конвенкт, собравшийся в Филадельфии в 1787 году для выработки новой конституции. Несмотря на то, что ему уже исполнился восемьдесят один год, он исправно сидел на своем месте по пять часов в день в течение четырех месяцев.

Три года спустя, в своем доме в Филадельфии, в 1790 году, «великий старик» скончался в возрасте восьмидесяти четырех лет. Вся нация оплакивала его утрату. Ни один человек той эпохи, за исключением Вашингтона, не пользовался во всем мире большим уважением и почтением, чем Бенджамин Франклин.





ГЛАВА XX. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ СТО ЛЕТ НАЗАД.



263. Наша страна сто лет назад. — Давайте теперь бегло оглянемся на век назад и отметим те огромные перемены, которые произошли за это время в сфере повседневного быта. Страна, в которой жили наши предки, сильно отличалась от той, к которой привыкли мы. Конечно, вдоль побережья от Мейна до Джорджии тянулась полоса селений. В пятидесяти милях к западу от Атлантики простиралась по большей части сплошная дикая глушь.

Несколько сотен поселенцев и, пожалуй, сотня бревенчатых хижин составляли деревню там, где ныне стоит великий город Цинциннати. Индейцы и бизоны бродили по богатым равнинам Запада, которые сегодня поставляют зерно для Европы. Лишь семь штатов имели тогда четко очерченные границы. Тысячи удивительных изобретений и открытий, которые так сильно облегчили жизнь и добавили ей удобств, в то время вовсе не существовали.

264. Газеты. — Сорок три газеты умудрились пережить войну за Независимость. Даже лучшие из них выглядели убого и печатались на плохой бумаге. По большей части они состояли всего из четырех маленьких страниц и выходили не чаще двух-трех раз в неделю. По объему печатного материала они не шли ни в какое сравнение с газетами нашего времени.

Не существовало такого понятия, как редакционная страница. В них пестрели всевозможные странные объявления: о беглых рабах или украденных лошадях; появлялись нудные письма редактору из отдаленных мест; вместо новостей изобиловали трактаты по географии и морали. Чтобы занять место, редактор время от времени перепечатывал какое-нибудь классическое историческое произведение или книгу путешествий.

Материал, который придает современным газетам особую ценность и известен ныне под общим названием «новости», отсутствовал. Существовало мало возможностей — или их не было вовсе — для сбора фактов о происходящих событиях или деяниях отдельных людей, общин и государств; и уж конечно, никто не утруждал себя пересылкой подобных материалов для публикации.

265. Почтовая служба и переписка. — В ранние колониальные времена не существовало официальной почтовой службы. Вплоть до эпохи Революции имелись определенные средства для доставки писем, но они были весьма скудными.

Почтовые гонцы обычно преодолевали около тридцати-пятидесяти миль в день в хорошую погоду. Письма из Нью-Йорка в Бостон отправлялись три раза в неделю летом и два раза в неделю зимой. На дорогу уходило шесть дней, а то и больше. Вся корреспонденция легко помещалась в одной паре седельных сумок.
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Если таковыми были скудные почтовые возможности главных городов, то можно представить, какими они являлись в небольших провинциальных городках. Мешки с письмами и газетами теперь можно запросто перевезти за один во второй половине дня дальше, чем тогда доставляли за пять недель. После войны Вашингтон вел обширную и важную переписку с влиятельными людьми страны. Во многих своих ответах он жаловался на утомительные задержки при получении почты. И неудивительно, ведь его письма иногда шли из Маунт-Вернона в Бостон дольше, чем они добирались бы до Китая в наши дни.

В отдаленных районах разносчиком почты часто был дряхлый старик или какой-нибудь увечный солдат. Один пожилой почтальон коротал время, пока его лошадь не спеша трусила вперед, вязанием шерстяных варежек и чулок. Служба не имела никакой особой защиты. Письма и свертки вскрывались и свободно читались или проверялись курьерами. Это зло было настолько распространено, что великие люди того времени переписывались шифром.

Можно не сомневаться, что при высокой стоимости отправки писем и многочисленных трудностях их пересылки авторы писем тех лет прилагали особые усилия для создания длинных посланий, изобилующих новостями. Большую часть новостей из отдаленных мест — будь то политика, светская жизнь или сплетни — люди узнавали через преданных корреспондентов.

Представьте себе занятого купца в одном из наших крупных городов, который пишет деловое письмо, но большую часть места уделяет результатам последних выборов или делам законодательного собрания штата. Телеграф, телефон, стенография и пишущая машинка нашего времени произвели революцию в деловом общении и значительной части личной переписки.

266. Дилижансы. — Во время войны за Независимость сообщение на дилижансах между отдаленными городами прекратилось, и люди вновь перешли на верховую езду. Когда было объявлено о мире, «четверик лошадей» снова вышел на дорогу. Бостон и Нью-Йорк были тогда двумя главными торговыми центрами страны; тем не менее во время первого срока Вашингтона всего два дилижанса и двенадцать лошадей перевозили всех пассажиров посуху между этими двумя городами.

Дилижанс того времени представлял собой нечто ненамного лучшее, чем огромный крытый ящик на рессорах. У него не было закрытых боков, стеклянных окон, подножек или дверей. Он не шел ни в какое сравнение с прославленными конкордскими дилижансами более поздних лет. Летом обычный дневной путь составлял сорок миль, зимой же — лишь около половины этого расстояния.

Дилижанс отправлялся рано утром — часто в три часа — и заканчивал свой ежедневный путь около десяти вечера. Пассажирам нередко приходилось выходить и помогать вытаскивать его из грязи или глубокой колеи. Если не происходило никаких непредвиденных случайностей или невзгод, он добирался из Бостона в Нью-Йорк к исходу шестых суток. Даже при столь черепашьей скорости благопристойные обыватели удивлялись легкости, а также быстроте совершения поездки.

Поэтому неудивительно, что поездка в любое отдаленное место становилась серьезным испытанием. Благоразумные люди, собираясь в дальний путь, приводили в порядок свои деловые дела на случай любых неожиданностей, составляли завещания и после официального обеда в таверне прощались со своими семьями и соседями.

267. Как тушили пожары. — Закон в то время обязывал каждого мужчину принимать активное участие в тушении пожаров. Он был обязан держать по меньшей мере четыре кожаных ведра на видном месте в доме или лавке, причем на них должны были быть выкрашены его имя и большая парусиновая сумка. При звуках пожарной тревоги — будь то громкие крики «Пожар! Пожар!» или звон церковного колокола — добропорядочный гражданин хватал свои пожарные ведра и парусиновую сумку и, руководствуясь дымом или пламенем, устремлялся к месту происшествия.

На пожарах старины не было бездельников. Одни бросались в здание с парусиновыми сумками и наполняли их имуществом, которое можно было легко унести. Мужчины, мальчики и даже женщины выстраивались в двойную цепь, протянувшуюся до воды. Один ряд передавал полные ведра тем, кто стоял ближе к огню, а второй ряд возвращал пустые емкости к колодцу или реке.

Некоторые из крупных городов могли похвастаться «пожарной машиной». Она представляла собой не что иное, как насос, установленный над баком, который мужчины поддерживали полным, вливая воду из ведер. Состоятельному домовладельцу разрешалось отправлять на пожар своего раба или слугу с пожарными ведрами.

Когда пожар был потушен, ведра оставляли на дороге, откуда их подбирали и уносили домой хозяева. С тех, кто пренебрегал содержанием пожарных ведер в исправности и на положенных местах либо не уносил их домой после пожара, взимался штраф.

268. Как проводилось воскресенье. — Соблюдение воскресного дня начиналось с закатом солнца в субботу. Первая часть вечера посвящалась семейной молитве, и вскоре после восьми часов все уже спали. Никакая работа, кроме действительно необходимой, в воскресенье не выполнялась. Большая часть стряпни готовилась накануне. Каждый член семьи, если только он не был болен и прикован к постели, отправлялся в церковь. Фермер ехал верхом на лошади, а жена сидела позади него на подушке для сидения.

Певчие сидели на переднем балконе. Мальчики и юноши занимали места на левом балконе, в то время как правый отводился девушкам. В предыдущей главе мы уже читали кое-что о церковном старосте и его обязанностях. Короткий полуденный перерыв отводился на поедание холодного перекуса.

Ни один молитвенный дом в те времена не отапливался. Пожилым и немощным женщинам разрешалось пользоваться жестяными грелками для ног, наполненными несколькими горячими углями. В лютые морозы новоанглийской зимы вынести подлинные страдания, сопровождавшие религиозную службу в воскресенье, было не шутки ради. Рассказывают об одном добром священнике в Коннектикуте, который в разгар зимы благоразумно проповедовал в пальто и варежках, однако жаловался, что его голос заглушают люди, топающие и стучащие ногами друг о друга, чтобы согреться.

269. Священник и молитвенные дома. — К священнику всегда относились с глубоким уважением. Обычно он был самым важным человеком в деревне, и на него смотрели с благоговением, не лишенным трепета. Его власть была практически неограниченной. Если кто-то отзывался о нем неуважительно или даже смеялся над его странностями, нарушителя подвергали тяжелому штрафу. К советам священника часто прислушивались, а порой он давал их и без прошения — как в делах бизнеса, так и в вопросах религии. Бесстрашные и решительные в том, что они считали правильным, пастыри того времени заслуженно имели огромное влияние на общественные дела.

Жалованье священника было сущим грошовым вознаграждением. Оно никогда не оставалось прежним два года подряд и редко выплачивалось наличными. Вместо звонкой монеты обычно преподносились пожертвования в виде кукурузы, бобов, репы и других продуктов сельского хозяйства.

Проповедь была главным событием недели. Каждый здоровый житель деревни отправлялся послушать ее. Велись подробные записи, и различные ее тезисы служили темами для домашних бесед в течение всей недели.

270. Как доктора лечили больных. — Деревенский врач наряду со священником и школьным учителем занимал высокое положение в обществе. В стране насчитывалось всего два медицинских колледжа, и посещаемость в них была невысокой. Медицинские книги стоили дорого и являлись дефицитом. Даже лучшие врачи не могли похвастаться медицинской библиотекой из пятидесяти томов.
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Будущий врач отрабатывал свой срок в качестве ученика у какого-нибудь известного лекаря. Он растирал порошки, смешивал микстуры, скатывал пилюли, мыл бутылочки, отвечал на ночные звонки и вообще всячески делал себя полезным. Если у молодого ученика был хороший наставник и он обладал острой наблюдательностью и цепкой памятью, он возвращался в родной город или отправлялся в другое место, будучи вполне готовым к началу врачебной практики.

В те дни не было аптек, и каждый врач сам себе был аптекарем. Он сам растирал лекарства, готовил настойки, мази и пластыри. Большинство применявшихся тогда медицинских препаратов сегодня не выдержали бы никакой критики.

Тогда, как и теперь, сельский врач ездил день и ночь, из года в год, невзирая на погоду и состояние дорог, чтобы помогать добрым людям своего округа. Он заслуженно получал уважение и любовь своих пациентов за жизнь, полную лишений и самоотречения.

271. Как школьный учитель вел уроки. — Помимо доктора, священника и юриста, деревенский школьный учитель был важной персоной как в социальном отношении, так и в остальном. Обычно это был студент, который «пробивал себе дорогу» в колледже и стремился за счет учительствования зимой и работы на ферме летом покрыть свои расходы на учебу в Йеле, Дартмуте или Гарварде.

Во многих школьных округах от него ожидали, что он будет «питаться и жить у учеников». Иными словами, он жил у родителей своих воспитанников, сообразуя продолжительность своего пребывания с количеством детей в семье, посещавших школу.
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В те времена семьи были большими, а детей рождалось много, и молодой школьный учитель был желанным гостем. Лучшая комната в доме, самый теплый уголок у камина и отборная еда резервировались для него. Долгими зимними вечерами он обсуждал теологию и политику с отцами семейства, играл в игры с детьми и сопровождал девушек на «состязания в орфографии» и «квилтинги».

272. Повседневная домашняя жизнь. — Такие удобства и блага, которые сегодня можно найти почти в каждом доме, тогда были неизвестны. О кухонных плитах, спичках, очищенном сахаре, швейных машинках и керосине никто и не слыхивал. В доме ремесленника не было ковров на полу, картин на стенах, угля в подвале, водопроводных кранов на кухне. Фрукты и овощи, ныне столь дешевые в сезон — такие как помидоры, апельсины, бананы, сельдерей и финики, — были либо совершенно неизвестны, либо недоступны из-за скудных средств.

Фермеры столетней давности питались простой пищей и носили простую одежду. Их повседневный рацион обычно составляли соленая рыба, солонина, говядина, немного овощей и сушеные яблоки. Многочисленные сельскохозяйственные орудия, сделавшие столь многое для удешевления продовольствия и введения тысяч акров в состояние высокой культуры земледелия, еще не были изобретены.

Зажиточный фермер ухитрялся набираться самых разных общих сведений и злободневных новостей. Он славился своим пытливым умом. Он мог утомить уставшего гостя или случайного путника на дороге бесчисленными вопросами на текущие социальные, политические или религиозные темы. Порой он смягчался настолько, что играл с детьми в «лису и гусей» или посещал «яблочные толоки» и вечеринки по обдирке кукурузы.





ГЛАВА XXI. ЧТО СДЕЛАЛ НАШ ФЛОТ В ВОЙНЕ 1812 ГОДА.



273. Бесчинства варварских пиратов северного побережья Африки. — Сто лет назад порты наций, расположенных на северном побережье Африки — так называемых Берберских государств (Марокко, Алжира, Туниса и Триполи), — кишели свирепыми пиратами. Они выходили в море на быстроходных судах и захватывали корабли христианских стран. Разграбив их ценности, они обращали экипажи в рабство или продавали их работорговцам.

Эти пираты на протяжении многих лет наводили ужас на Европу. Торговцы выплачивали паше крупные ежегодные дани, чтобы спасти свои грузы от захвата. Даже наша собственная нация в 1795 году платила этим морским разбойникам за освобождение захваченных и удерживаемых ими в рабстве американских матросов, а также за освобождение наших кораблей от нападений. В общей сложности мы выплатили этим государствам-грабителям не менее миллиона долларов ради покупки их благосклонности.

Трудно осознать, что некогда было время, когда президент Соединенных Штатов вел переговоры, Сенат ратифицировал их, а Конгресс голосовал за выделение денег на дань ради поддержания мира с пиратами.

В 1801 году возникли разногласия по поводу наших регулярных выплат, и паша Триполи, чью жадность было трудно удовлетворить, имел наглость объявить войну Соединенным Штатам и срубить флагшток перед резиденцией нашего консула.

274. Доблестные подвиги Декейтера и его храбрых людей. — Хотя наш военный флот был невелик, президент Джефферсон посчитал за лучшее положить конец этому вымогательству и разобраться с пиратами по-иному. Поэтому он отправил несколько военных кораблей для их наказания, и они справились с этой задачей весьма основательно.

Во время одного из таких столкновений американский фрегат «Филадельфия», один из лучших наших кораблей под командованием капитана Бейнбриджа, преследовал пиратское судно до гавани Триполи, но по несчастливой случайности налетел на риф. Корабль прочно сел на мель, не имея возможности ни сражаться, ни маневрировать. Он был захвачен неприятелем вместе со всем экипажем.

Но всего несколько месяцев спустя Стивен Декейтер, доблестный лейтенант всего двадцати пяти лет от роду, вышел из Сицилии на небольшом судне «Интрепид», которое незадолго до того было отбито у мавров. Одним вечером около сумерек он смело вошел в гавань Триполи и тихо проплыл вблизи «Филадельфии». Пираты ничего не подозревали, так как «Интрепид» казался мавританским судном. При семьдесят человеках экипажа, спрятанных за фальшбортами, маленькое судно мгновенно пришвартовалось к злополучному фрегату.

«За мной, ребята!» — крикнул Декейтер.

Моряки с «Интрепида» вскочили на ноги и взобрались на борт «Филадельфии». Нападение застало врасплох. За десять минут Декейтер и его отважные матросы перебили или сбросили за борт всех пиратов, подожгли корабль, прыгнули обратно на «Интрепид» и вырвались из гавани под градом снарядов с батарей. Во всей этой операции не погиб ни один наш человек.

Это героическое приключение, благодаря которому молодой Декейтер стал капитаном, у всех было на устах в Европе. Величайший морской герой Англии лорд Нельсон сказал: «Это был самый дерзкий и смелый поступок всех времен». С ним не может сравниться ни один отдельный военно-морской подвиг по своей смелости, за исключением уничтожения броненосца «Албемарл» Кашингом в войну за Союз.

275. Возмутительное поведение британцев по отношению к американским матросам. — В годы вскоре после 1800 года Наполеон Бонапарт воевал почти со всей Европой и особенно с Англией.

Британский военно-морской флот был очень велик и постоянно нуждался в матросах. Чтобы добыть их, английские военные корабли останавливали американские торговые суда везде, где встречали их в открытом море. Они давали пушечный выстрел по курсу американского судна, принуждая его лечь в дрейф. Затем британские офицеры поднимались на борт, выстраивали команду в шеренгу и выискивали матросов, которых объявляли дезертирами с английских кораблей.

Выделенные таким образом вполне могли доказать, что они являются американцами по рождению или натурализации. Какое там! Они были нужны, а поскольку военные корабли обладали силой забрать их насильно, им волей-неволей приходилось подчиняться. Со временем это подлое дело стало еще хуже. Британцы порой выставляли свои военные суда на подходах к нашим крупнейшим гаваням, готовые досматривать наши торговые суда при выходе в море.

Всё это грозило уничтожением нашей торговли. Ни один из наших кораблей не был в безопасности. Импорт, экспорт, наши обширные рыбные промыслы, важные производства — многие виды бизнеса — оказались на краю гибели.

Несмотря на наши протесты, британское правительство продолжало эту практику годами, пока не стало известно, что было досмотрено более девятисот американских судов и с них похищено свыше шести тысяч американских матросов.

276. Начало войны 1812 года. — Почему мы так долго терпели эти оскорбления со стороны Англии? Пожалуй, главной причиной был наш малый флот. Английские военные флотилии насчитывали тогда более тысячи кораблей, а наши — менее двадцати! Однако эти бесчинства больше нельзя было сносить. Англия даже настаивала, что имеет полное право захватывать наши корабли и уводить наших граждан.

Война была объявлена в 1812 году. В этой войне большинство наших сухопутных сражений завершились с переменным успехом или неудачами, но блестящие победы в морских баталиях с лихвой их компенсировали. На самом деле, когда бы ни заходила речь о войне 1812 года, мы всегда вспоминаем удивительную череду побед, одержанных нашими великолепными, хотя и малочисленными военно-морскими силами над Англией.
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277. Великая морская битва между «Конституцией» и «Герьером». — Всего через несколько недель после объявления войны наш фрегат «Конституция» под командованием капитана Айзека Халла встретился с вражеским военным кораблем «Герьер» под началом капитана Дакреса у берегов Массачусетса. Британское судно с гордым видом курсировало вдоль нашего побережья, вызывая «янки» на бой. «Герьер» в истинно британской спеси вывела флаг на вершине каждого «океанского шпиля». Ее пушки вспыхивают, но ядра долетают с недолётом.

«Ни единой пушке не стрелять, пока я не дам команду, — крикнул капитан Халл, — заряжайте пушки двойным зарядом».

«Разве нам нельзя начать?» — закричал его первый помощник, когда снаряды со свистом пронеслись сквозь такелаж.

Еще один бортовой залп с «Герьера»! Люди начинают терять терпение. Капитан Халл хладнокровно ждет, пока сможет навести на цель каждое орудие.

«А теперь, ребята, задайте им жару!» — во всю мочь завопил он.

Они сделали свое дело на славу. За двадцать минут гордый английский фрегат превратился в беспомощную руину.

«Я не стану брать вашу шпагу, — сказал доблестный Халл капитану Дакресу при капитуляции британского офицера, — но утру вас беспокойством насчет вон той шляпы!»

Оказывается, эти два храбрых капитана были личными друзьями, и Халл заключил с Дакресом пари, что его корабль «задаст трепку» «Герьеру», если начнется война, причем проигравший должен был отдать свою шляпу!

«Конституция» осталась почти невредимой. «Герьер», разбитая и непригодная к дальнейшему использованию, была подожжена и через несколько минут взлетела на воздух. Все, что осталось от великолепного корабля, мгновенно исчезло из виду навсегда. Халл привел пленных в Бостон, где его встретили восторженным приемом.

Известие об этой победе вызвало одинаковую радость во всех уголках страны. Ее главное значение заключалось в уверенности, которую она вселила во всех людей, продемонстрировав, что первоклассный английский боевой корабль далеко не непобедим. Британское правительство было ошеломлено. Равно как и морское руководство, некоторые представители которого пренебрежительно отзывались о «Конституции» как о «связке сосновых досок».
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278. Морской бой между «Уоспом» и «Фроликом»; другие блестящие морские победы американских моряков. — Несколько недель спустя американский шлюп «Уосп» столкнулся с британским бригом «Фролик» у берегов Виргинии. Это был ожесточенный бой, длившийся три четверти часа. Оба корабля были почти полностью разрушены, когда «Уосп» подошел вплотную к «Фролику» и дал мощнейший бортовой залп, который смел все на своем пути. Затем команда «Уоспа» взяла «Фролик» на абордаж и не обнаружила на палубе ни единого матроса — только офицеров, которые и сдались. Оставшиеся в живых матросы ушли под палубу, чтобы спастись от смертоносного огня.

Буквально на следующей неделе коммодор Декейтер на фрегате «Юнайтед Стейтс» атаковал британский фрегат «Македониан» около Канарских островов. Это был оживленный двухчасовой бой, по окончании которого «Македониан» капитулировал, потеряв более ста человек.

Победа Декейтура произвела глубокое впечатление как в этой стране, так и в Англии. Конгресс признал её важность, объявив благодарность и наградив коммодора золотой медалью.

279. «Олд Айронсайдс» и её славная летопись. — В том же месяце у берегов Бразилии произошло знаменитое сражение между «Конституцией» под командованием коммодора Бейнбриджа и фрегатом «Джава». Это была ожесточенная двухчасовая борьба. У вражеского корабля ядрами снесло все мачты, а его корпус был весь исковеркан. Палуба была усеяна более чем двумястами убитыми и ранеными. Потерпевший крушение «Джава» сдался, выжившие были подняты на борт «Конституции», а корпус сожжен. Это была четвертая блестящая победа на море, одержанная за шесть месяцев.

С тех пор «Конституцию» стали называть в народе «Олд Айронсайдс» («Старозаветные железные бока»), и под этим именем её подвиги воспеваются в речах и песнях с того самого дня и по сей день. Много лет назад правительство планировало разобрать её и продать её древесину. Это побудило доктора Оливера Уэнделла Холмса написать его знаменитое стихотворение, которое начинается так:


Ay, tear her tattered ensign down!


Long has it waved on high.





Эти зажигательные строки оказали мощное влияние на умы общественности, и благородный корабль был спасен. Сейчас (в 1900 году) его можно увидеть тщательно охраняемым на военно-морской верфи в Чарлстауне, штат Массачусетс.

Медленно, но неуклонно во многих умах в Европе зарождалась мысль о том, что по другую сторону Атлантики поднимается нация, которая когда-нибудь оспорит у Англии, «владычицы морей», господство на океане.

280. Бой между «Чесапиком» и «Шенноном». — Год 1813 начался с обнадеживающих перспектив, однако удача отворачивалась от нас реже, чем в течение 1812 года. Блестящий молодой офицер, капитан Джеймс Лоуренс, в награду за свою храбрость получил командование «Чесапиком», стоявшем тогда в Бостонской гавани. Это был один из лучших фрегатов нашего молодого флота, но среди матросов за ним закрепилась репутация «неудачливого» судна.

Лоуренс едва успел принять командование своим новым кораблем, как получил вызов от британского фрегата «Шеннон», крейсировавшего неподалеку и вызывавшего его выйти и принять бой. Он спешно приготовился к выходу в море, набрал такую команду, какую смог — отчасти из местных жителей, отчасти из иностранцев, — и вышел в море. Это было поистине весьма неразумно.
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Команда «Шеннона» состояла из отборных людей и прошла долгую и тщательную подготовку, в то время как люди Лоуренса были неопытными и не готовыми. Лоуренс был молод, горд своей недавней победой и полон мужества. Вражеские корабли сражались яростно и с сокрушительным эффектом. Всего за несколько минут каждый офицер «Чесапика» был убит или ранен.

Пока Лоуренс отдавал приказ, ружейная пуля нанесла ему смертельное ранение. Когда его сносили вниз, его последними словами были:

«Не сдавайте корабль!»


— этот призывный боевой клич с тех пор служит источником вдохновения для нашего флота.

Бой вскоре закончился. Израненный такелаж «Чесапика» переплелся с такелажем «Шеннона», неприятельские офицеры перепрыгнули на борт и подняли британский флаг. «Чесапик» отвели в Галифакс, где Лоуренса похоронили с воинскими почестями.

281. Коммодор Перри и его блестящая победа на озере Эри. — История блестящей победы Перри на озере Эри описывается в прозе и стихах с самого момента ее свершения. Контроль над этим внутренним морем между двумя враждебными странами имел важнейшее значение. Британцы уже располагали маленьким флотом из шести судов с шестьстью тремя пушками, противопоставить которому у нас практически не было ни кораблей, ни обученных людей.

Офицер флота, Оливер Хазард Перри из Род-Айленда, которому не исполнилось еще и двадцати восьми лет и который никогда раньше не участвовал в боях, был назначен руководить всем этим предприятием от имени Соединенных Штатов. Прежде всего ему требовалась вооруженная флотилия для встречи с неприятелем.

С поразительной энергией молодой капитан заставил большой отряд лесорубов и судостроителей в течение нескольких месяцев работать близ Эри, штат Пенсильвания, вырубая гигантские деревья и строя военные корабли из сырого леса. Вскоре он спустил на воду девять судов с пятьюстью четырьмя пушками — больше кораблей, чем у неприятеля, но меньше орудий.

Одним прекрасным сентябрьским утром на горизонте показался британский флот.

«Парус по курсу!» — разнеслось с марса американского флагмана.

«Противник на горизонте!» «сняться с якоря!» — такой сигнал был отправлен на каждый корабль.

Перри подготовил свой флагман «Лоуренс» к бою. На его грот-мачте он поднял синий боевой флаг, на котором крупными белыми буквами были выведены предсмертные слова храброго Лоуренса: «Не сдавайте корабль».

«Мои храбрые ребята, — сказал Перри, — на этом флаге начертаны предсмертные слова капитана Лоуренса. Поднять ли его?»

«Так точно, сэр!» — закричал каждый матрос, и радостные возгласы прокатились эхом по всей флотилии. Это был сигнал к началу боя.

Огонь неприятеля был направлен главным образом на корабль Перри, который сражался с двумя крупнейшими британскими судами до тех пор, пока «Лоуренс» не превратился в практически беспомощную обломковую массу: пушки были сорваны с лафетов, мачты сбиты, а большая часть команды убита или ранена.

Должен ли Перри сдаться? Как бы не так!

Взяв свое знамя с девизом, он запрыгнул в свою единственную открытую шлюпку со своим младшим братом и четырьмя крепкими матросами и, стоя во весь рост, завернувшись наполовину в боевой флаг, под свист пуль со всех сторон, был переправлен на веслах сквозь самый гул сражения на другой свой корабль, «Ниагару», находившийся в полумиле.

Мощный крик прокатился по всей нашей флотилии при виде этого героического поступка.

«Огонь по этой шлюпке!» — приказал британский командир.

Неприятель немедленно обрушил град пушечных ядер, картечи и ружейных пуль вокруг людей в открытой шлюпке. Как ни странно, никто не пострадал. Перри запрыгнул на борт «Ниагары», принял командование, провел свои корабли сквозь строй неприятеля и обрушил громовые залпы бортовых орудий налево и направо по пяти их лучшим кораблям.
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Спустя пятнадцать минут после этого момента дело было сделано! Впервые в истории американский флот встретился с британским флотом в честном бою — и захватил его!

Бой длился три часа. Победа была полной. Затем с исключительной гордостью Перри вернулся на разбитый «Лоуренс» и там принял капитуляцию неприятеля! Удостоверившись в победе, он написал карандашом на обороте старого письма, пристроив бумагу на своей фуражке, и отправил генералу Харрисону (впоследствии ставшему президентом в 1841 году) то примечательное донесение, первое предложение которого повторялось столь часто:

«Мы встретили врага, и он наш!»


Эта победа, столь поразительная своей дерзкой доблестью, качнула весы войны в другую сторону. Она спасла западные штаты от дальнейших вторжений британцев и проложила генералу Харрисону путь к возвращению того, что было потеряно при капитуляции Детройта генералом Халлом.

282. Другие события этой войны. — Следующий, 1814 год, которым завершилась война, ознаменовался малым числом событий, но все они были важны. Летом британцы с их огромным флотом установили блокаду всех наших важнейших портов и, поднимаясь вверх по рекам и заходя в незащищенные гавани, безжалостно градили беззащитные города и селения.

В августе один из их флотов подошел к Вашингтону, поскольку город был совершенно не защищен. Президент Мэдисон, правительственные чиновники и множество горожан бежали, и генерал Росс беспрепятственно вступил в город. Выполняя указания своего правительства, он сжег Капитолий, резиденцию Президента, министерство финансов и другие общественные здания вместе с огромным количеством ценных книг и архивов. Этот постыдный поступок всегда получал самое резкое осуждение со стороны цивилизованного мира.

Затем британская армия двинулась к Балтимору, где флот весь день и всю ночь бомбардировал форт МакГенри, но безрезультатно. На следующее утро Фрэнсис Скотт Ки, бывший тогда узником на британском корабле, увидев реющий над фортом флаг, наспех написал карандашом на обратной стороне старого письма ставшую нам столь близкой и известную песню «Знамя, усыпанное звездами».

Британский генерал Росс был убит, и его армия поспешно вернулась к кораблям и уплыла.

В сентябре англичане с армией из четырнадцати тысяч ветеранов попытались проложить путь из Канады в Нью-Йорк через озеро Шамплейн. Их армия выступила из Квебека, в то время как флот спустился по озеру, и оба они прибыли к Платтсбургу одновременно. Но наша доблестная флотилия под командованием коммодора Макдоно до основания уничтожила британскую эскадру, которая значительно превосходила нашу.

283. Как генерал Джексон разгромил британцев у Нового Орлеана. — Позже в том же году британцы предприняли решительную попытку захватить Новый Орлеан. Более чем десяти тысячам обученных ветеранов, считавшихся лучшими солдатами в мире, противостояла едва ли половина этого числа людей под началом Эндрю Джексона, ставшего впоследствии президентом. Битва была короткой, но решительной.

Британский генерал повторил роковую ошибку при Банкер-Хилле, послав своих солдат в атаку на людей, которые находились за брустверами и умели попадать в цель при каждом выстреле. Стена из тюков хлопьями у Джексона штурмовалась раз за разом, но ряды красномундирников ломались и бежали перед испепеляющим огнем винтовок лесных жителей. Стрелки Юго-Запада разгромили британских ветеранов, которые побеждали лучших солдат Наполеона.

Меньше чем за час предводитель неприятеля, генерал Пакенхэм, был убит, семьсот его солдат лежали мертвыми на поле боя, и схватка завершилась. Британцы потеряли в общей сложности более двух тысяч человек, а американцы — всего тринадцать! Никогда еще британская армия не терпела столь сокрушительного поражения.

Эта битва, состоявшаяся восьмого января 1815 года, была в действительности излишней, поскольку мир в Европе был заключен примерно за две недели до того.

284. Итоги войны. — Война 1812 года велась не напрасно. Она сразу положила конец досмотру американских судов и похищению американских матросов в открытом море. Иностранные государства увидели, что мы полны решимости отстаивать свои права на океане, и с тех пор больше не находили целесообразным оскорблять нашу страну. Эта война также послужила укреплению чувства американской национальной общности.





ГЛАВА XXII. ЗАСЕЛЕНИЕ ТИХООКЕАНСКОГО ПОБЕРЕЖЬЯ.



285. Великий исход на Запад. — Вскоре после окончания Революции длинные процессии повозок переселенцев с их белыми парусиновыми тентами и артелями закаленных мужчин и женщин начали движение на запад по всем главным дорогам Новой Англии, по трактам Нью-Йорка в сторону озер, через горы Блю-Ридж в Виргинии и через долину Огайо.

Тысячи зажиточных поселенцев следовали сразу за пионерами и расчищали леса, наводили мосты через реки, строили деревни и возделывали плодородные долины. Тысячи покинули свои дома в Каролинах и перевалили через горы, чтобы обосноваться на плодородных землях Кентукки и Теннесси.

Лишения, которые перенесли эти первые поселенцы, не поддаются описанию. Это была долгая трудная борьба за пищу, кров и саму жизнь. То было лишь начало мощного потока миграции, который на протяжении последующих полувека или более тек за Миссисипи, за Скалистые горы, в регион крайнего Северо-Запада и к берегам Тихого океана.

История удивительного роста нашей страны за Аллеганскими горами за последние сто лет читается скорее как волшебная сказка, чем как чистая правда.

286. Открытие реки Колумбия. — В 1792 году капитан Роберт Грей из Бостона на корабле «Колумбия» шел вдоль тихоокеанских берегов, торгуя с индейцами пушниной, когда обнаружил широкую и глубокую реку, в которую вошел, поднялся вверх по ней на много миль и назвал ее в честь своего корабля. Открытие этой великой реки принесло судьбоносные и далеко идущие результаты.

287. Покупка Луизианы президентом Джефферсоном. — Теперь наступает еще одно важное событие. Наши пионеры, стремившиеся продвинуться еще дальше, не могли беспрепятственно пересечь реку Миссисипи и остаться там, поскольку вся эта страна принадлежала Франции. Весь этот регион площадью более миллиона квадратных миль тогда именовался Луизианой.

Наши сограждане очень хотели заполучить часть этой земли, так как в нее входил Новый Орлеан. Владение ею казалось необходимым для нашей развивающейся торговли и для нашей будущей безопасности. Томас Джефферсон, бывший тогда президентом (в 1803 году), уже собирался попытаться выкупить у Франции часть этой южной территории, охватывающую устье реки, когда к своему удивлению узнал, что французы будут рады продать нам всю эту огромную территорию!

Наполеон как раз в то время планировал масштабные военные операции против Англии, и он остро нуждался в «деньгах — нерве войны», поэтому он с радостью продал этой стране данную необъятную территорию за пятнадцать миллионов долларов.

Присоединение территории Луизианы более чем вдвое увеличило площадь Соединенных Штатов.

288. Чудеса, открытые экспедицией Льюиса и Кларка. — В следующем году президент Джефферсон счел нужным узнать всё об этом удивительном приобретении нашей территории и поэтому снарядил экспедицию под руководством капитанов Льюиса и Кларка для ее исследования. Они отправились из Сент-Луиса в мае 1804 года. Какое это было выдающееся путешествие — более двух тысяч миль вверх по реке Миссисипи до ее истоков, затем через Скалистые горы, а далее вниз по реке Колумбия до Тихого океана! Они стали первыми белыми людьми, исследовавшими этот обширный край, пройдя около шести тысяч миль.

По возвращении в сентябре 1806 года их встретили с безграничной радостью. Рассказы об их опасных приключениях звучали как волшебный роман, и книга об их путешествиях читалась повсеместно. Первопроходцы привезли весть о том, что у индейцев имеются огромные запасы ценной пушнины. Вскоре толпы американских охотников и звероловов начали бродить по бескрайним равнинам и лесам.

На всем пути от реки Миссисипи до Тихого океана была создана цепь торговых постов и складов для обмена товаров на пушнину. Повозки торговцев пушниной и извилистые караваны переселенцев, шедшие под их защитой, вскоре проложили вполне сносную дорогу. Она стала известна как Орегонская тропа и со временем превратилась в главный северный сухопутный путь для путешествий на Тихоокеанское побережье.

289. Как доктор Уитмен спас Орегон для Союза. — В 1836 году группа молодых миссионеров, двое из них с женами, отправилась из Новой Англии в Орегон, прихватив с собой повозку на всем пути от Миссисипи до их новых домов на реке Колумбия. Одним из них был врач по имени Маркус Уитмен, труды и советы которого стали чрезвычайно ценными для компании.

После того как они прожили в Орегоне несколько лет, доктор Уитмен однажды в октябре 1842 года обнаружил, что британцы направляют в Орегон крупные отряды поселенцев, по-видимому, с тем чтобы вытеснить американских переселенцев из этой богатой страны и завладеть ею полностью.

«Эта страна наша! Соединенные Штаты опоздали. Англия заберет Орегон, и вы ничего не сможете с этим поделать», — воскликнул ему один подданный Англии.

«Посмотрим», — был спокойный ответ доктора.

Как только доктор Уитмен услышал это, он встревожился из-за нависшей угрозы. Если бы только президент в Вашингтоне мог быть вовремя проинформирован о фактах, грозящую потерю можно было бы предотвратить. Национальная столица находилась в трех тысячах с лишним миль отсюда; и тем не менее промедление на год или два могло означать захват британцами всей этой богатой страны.

Как известить вашингтонское правительство — вот в чем был вопрос. Сможет ли он сам сделать что-нибудь, чтобы спасти для своей страны этот огромный и ценный край? — один человек, среди зимы и через весь континент? Эта задача не давала ему покоя: «Должен ли я ехать?» Он не мог спать. Каким бы трудным, почти невозможным ни казалось это путешествие, он слышал отчетливый зов долга.

Твердое и смелое решение мгновенно овладело им. Он поспешно поскакал домой.

«Я отправлюсь в Вашингтон, чтобы разоблачить этот заговор, — сказал он жене. — Я приведу в Орегон поселенцев».

«Тебе ни за что не добраться туда, — воскликнула молодая жена, — ты погибнешь в дороге».

«Я должен ехать; Орегон должен быть спасен», — сказал Уитмен.

290. Уитмен начинает свое опасное путешествие. — Спустя двадцать четыре часа доктор Уитмен со спутником и вьючными мулами для провожатого и их припасов отправился верхом в это рискованное предприятие.

Через горные хребты, сквозь глубокие ущелья и непроходимые леса, то промокая под дождем, то утопая в снегу и едва не умирая от голода — их страдания невозможно описать.
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Они кормили лошадей корой тополя, в то время как сами питались мясом мулов и собак. Раза два они действительно терялись в слепящих снежных бурях и бродили в растерянности целыми днями. Лишь однажды Уитмен в отчаянии сдался, и тогда, изнуренный и растерянный, он опустился на колени в глубокий снег и в последней молитве предал Богу все земные надежды. Затем отряд опустился на землю и стал ждать погребения в снегу. Однако им не суждено было умереть в пустыне; они были спасены от смерти почти чудом и после невыразимых лишений за три месяца добрались до Сент-Луиса.

291. Доктор Уитмен преуспевает в своей великой миссии. — Доктор Уитмен наконец прибыл в Вашингтон и убедил президента Тайлера и Дэниела Уэбстера, своего государственного секретаря, в огромной ценности Орегона и его важности для Союза. Утверждают, что благодаря своему знаменитому «рейсу за Орегон» он сберег для нашей нации весь тот край, который ныне известен как штаты Орегон, Вашингтон и Айдахо — территорию, в тридцать два раза превосходящую по площади штат Массачусетс.

Впоследствии этот героический патриот объехал восточные штаты и рассказал людям о чудесах тихоокеанского побережья. Он вызвал такой интерес, что когда в следующем июне он отправлялся обратно в Орегон, у него было удовлетворение вести за собой караван из двух сотен повозок с почти тысячей людей. После этого переселенцы устремлялись туда каждый год во все возрастающих количествах, пока эта территория вскоре не оказалась вне опасности британского вторжения.

Спор о том, какая нация имеет право на Орегон, был окончательно урегулирован в 1846 году в результате договора между Соединенными Штатами и Англией. Согласно этому договору была установлена граница и навсегда подтверждено наше законное право на обширный Орегонский край.

292. Калифорния становится одним из Соединенных Штатов. — Все эти годы, пока столько взоров было обращено к Орегону, мало кто думал о Калифорнии, поскольку она тогда принадлежала Мексике. Прибрежная торговля шкурами и пушниной и иммиграция с территории Соединенных Штатов во внутренние районы постепенно изменили состав населения. Хотя она по-прежнему оставалась мексиканской по названию, к 1846 году, помимо испанцев, мексиканцев и индейцев, там насчитывалось около десяти тысяч других жителей, в основном американских граждан. В том году между Соединенными Штатами и Мексикой была объявлена война. Тогда многочисленные американцы в Калифорнии сочли, что имеют право провозгласить свою независимость от Мексики.

Как раз в это время Джон К. Фримонт, армейский офицер и знаменитый исследователь западных гор, к счастью, находился на великих равнинах и был направлен с армейской экспедицией для исследования нового маршрута в Орегон. Получив известие от специального курьера о войне с Мексикой, он изменил маршрут и направился в Калифорнию. По прибытии туда его небольшой, но отважный отряд, пополнившийся за счет патриотически настроенных местных жителей и действовавший в согласии с нашим флотом, вскоре обеспечил независимость этого великого штата.

293. Открытие золота в Калифорнии. — Кажется счастливым и даже провидением отмеченным то обстоятельство, что Калифорния оказалась в наших руках именно тогда, когда это произошло, ибо вскоре после этого случилось выдающееся событие. Капитан Саттер, один из ранних переселенцев, поселился на реке Сакраменто и построил лесопилку.

В январе 1848 года один из работников Саттера по фамилии Маршалл во время рытья канавы для лесопилки обнаружил блестящие кусочки желтого металла, которые, как они подозревали, могли оказаться золотом.

«Интересно, что это за желтая штука, — сказал он. — Интересно, не золото ли это».

«Полагаю, это латунь», — заметил один из его помощников.

«Дай-ка я попробую полить ее уксусом», — сказал Маршалл. Попробовали, но уксус никак не подействовал на «желтую штуку».

Люди на лесопилке побросали инструменты и принялись искать золото. Мистер Саттер посмеялся над этой идеей. Но это действительно было золото, и его оказалось вдоволь!

294. Влияние этого великого открытия. — Новость распространилась. Вскоре все вокруг знали, что чистое золото найдено в поражающих воображение количествах. Какая лихорадка началась на «приисках»! Как всевозможные люди со всего западного побережья хлынули туда! Врачи бросали больных, священники — кафедры, торговцы — лавки, ремесленники — инструменты, а фермеры — поля, снедомые полубезумным стремлением добыть себе состояние из золотых песков Калифорнии.

Когда весть об открытии золота достигла Востока, многие люди словно заразились этой лихорадкой. Множество народа немедленно двинулось в Калифорнию. Тысячи ехали длинными караванами повозок через унылые равнины. Сотни умирали от голода или погибали от рук индейцев. Тысячи отправлялись через перешеек, другие тысячи — вокруг мыса Горн. Огромное количество людей прибывало из зарубежных стран. Даже экипажи, а зачастую и капитаны бросали корабли, доставившие толпы людей к тихоокеанскому побережью, и устремлялись к золотым «приискам».

295. Безумный наплыв в золотоносные районы. — Наплыв на золотые прииски начался в 1848 году, но в 1849 году приобрел колоссальные масштабы. Тех, кто отправился туда в том году, с тех пор называют «сорок девятиками». Их набралось более восьмидесяти тысяч! Толпы людей, заполонившие золотоносные районы, перекопали землю на мили вокруг лесопилки Саттера. Они разорили его прекрасную долину и погубили ферму. Но вскоре они поняли, что золото в больших количествах водится также вдоль рек, среди гор и в долинах.

Месяц за месяцем прибывали всё новые толпы переселенцев, и ажиотаж накалялся. Кому-то улыбалась удача в виде самородков чистейшего золота размером с желудь или грецкий орех, а порой попадались и куски весом в два-три фунта. Сколько бы золота человек ни находил, он безумно жаждал заполучить еще.

Нехватка продовольствия и баснословные цены на всё необходимое привели к огромным страданиям. Картофель продавался по доллару за штуку, яйца — по той же цене, дрова — по пятьдесят долларов за корд, а мука — по сто долларов за баррель. Большие разделочные ножи оказались весьма полезными для копания земли и стоили по тридцать долларов каждый. Порция самого дешевого лекарства в аптеке обходилась в пять долларов, а визит врача — в сто долларов. Неквалифицированным рабочим платили двадцать пять долларов в день.

Деньги на приисках не использовались, вместо них ходила сама руда или «песок» из расчета примерно шестнадцать долларов за унцию. Горняки носили при себе маленькие весы, взвешивали золотой песок и расплачивались им по счетам.

В грубой бревенчатой таверне: «Сколько вы берете здесь за обед?» — «Половину унции».

В придорожной лавке: «Какова цена этих сапог?» — «Три унции».

296. «Пони-экспресс» и его удивительная история. — Сан-Франциско, являвшийся главной базой операций и центром огромного потока путешественников к приискам и обратно, всего за несколько лет вырос из скопления лачуг в крупный и богатый город. Жители Калифорнии теперь требовали более частой и оперативной доставки почтовых отправлений, чем пароходами и через перешеек.

В конце концов было решено учредить конную почтовую экспресс-связь между Сент-Джозефом на реке Миссисипи и Сан-Франциско — на расстоянии около двух тысяч миль. Это был дерзкий и рискованный проект. Однако экспресс начал работу в апреле 1860 года и преодолевал весь путь за десять дней. Перевозились только письма. Плата составляла пять долларов за каждое, впоследствии ее снизили вдвое. В компании состояло шестьдесят выносливых всадников и четыреста двадцать крепких, быстрых лошадей, хотя ее и прозвали «пони-экспрессом».
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Всадники отправлялись с каждого конца пути в один и тот же час. Через каждые двадцать пять миль располагались станции для содержания и смены лошадей. По прибытии почтальона на станцию сумки мгновенно перекидывали на свежую лошадь (ибо на станции разрешалось тратить не более двух минут), и новый курьер мчался к следующей станции. Скорость со временем увеличивали, пока весь долгий путь не стали преодолевать всего за восемь дней!

О! Это была бешеная езда! Какую скорость они развивали! В 1861 году всадники «пони-экспресса» доставили послание президента Линкольна за сто восемьдесят пять часов! Это была и опасная езда. День и ночь, через песчаные равнины и высокие горы, вперед и вперед мчались эти отважные всадники.

«Пони-экспресс» стоил для нации в сто раз больше затраченных на него средств. Почему? Потому что как раз в то время над страной начинала сгущаться туча Гражданской войны, и Юг предпринимал отчаянные попытки завлечь огромный тихоокеанский регион в ряды отделившихся штатов. Эта линия «пони-экспресса» оказалась первой нитью прочного кабеля, соединившего Восток и Запад.

298. Неотложная потребность в более быстрых средствах связи между Востоком и Тихоокеанским побережьем. — В течение многих лет до 1860 года велись разговоры о насущной потребности, а в конечном итоге — об абсолютной необходимости более тесной связи между старым Востоком и новым Западом. Было предостаточно причин для строительства железной дороги; но в 1861 году появилась еще одна непреодолимая причина, затмившая все остальные. Началась война за Союз, и вопросы спасения тихоокеанских штатов в составе Союза обрели первостепенную важность. Ничто не могло привести к этому результату вернее, чем наличие железной дороги для постоянного и быстрого сообщения.

298. Быстрое строительство железной дороги через Скалистые горы к Тихоокеанскому побережью. — В 1863 году эта грандиозная работа началась. Правительство проявило удивительную щедрость, беспрепятственно выделяя деньги и земли, поскольку все понимали: железную дорогу необходимо построить как можно скорее. Завершение гигантского предприятия в 1869 году в Огдене, штат Юта, праздновалось с огромным ликованием. Два поезда с пассажирами из Нью-Йорка и Сан-Франциско приблизились друг к другу в этом месте. Последний рельс был уложен, последняя заклепка затянута, а последний костыль — золотой костыль, присланный из Калифорнии — был забит, после чего локомотивы тронулись с места и салютовали под восторженные возгласы ликующих толп!

За семь лет, с 1849 по 1856 год, золото, добытое в Калифорнии, стоило почти пятьсот миллионов долларов! Представьте себе влияние такого притока драгоценного металла на промышленность и торговлю нашей страны!

Калифорния по-прежнему богата золотом, но еще богаче ее удивительным климатом и изумительными пейзажами; изобилием хлебных полей; овцами и крупным рогатым скотом; апельсиновыми рощами и виноградниками. Всё это делает Калифорнию подлинным Эльдорадо — настоящей страной золота — и обеспечивает процветание и счастье ее народа.





ГЛАВА XXIII. ЛИНКОЛЬН И ВОЙНА ЗА СОЮЗ.



299. Авраам Линкольн; непреходящее влияние его доброй матери. — Первые поселенцы в западных штатах, как правило, были очень бедны. Это была почтенная бедность пионера, который мужественно начинает лишь с топором и несколькими инструментами в руках, с помощью которых он строит свою бревенчатую хижину, расчищает лес и прокладывает себе путь к достатку и уюту.

Именно так жили в округе Лару, в штате Кентукки, примерно в пятидесяти милях к югу от Луисвилла, Томас Линкольн и его жена Нэнси в грубой бревенчатой хижине без окон, с земляным полом и единственной дверью из хлопающей медвежьей шкуры! В этом скромном жилище, которое они называли домом, 12 февраля 1809 года у них родился сын Авраам.

Отец был сильным и добрым человеком, а мать — женщиной, стоящей несколько выше своего скромного положения в жизни и хорошо образованной для того времени и места. По мере того как ее мальчик подрастал, она читала ему библейские истории и учила его читать самостоятельно.

В последующие годы, когда Авраам Линкольн завоевал внимание народа, люди замечали, что едва ли найдется хоть одна его речь или государственный документ, в которых не было бы примера или цитаты из Библии. Он был основательно обучен ей матерью. Это была та самая книга, к которой она, будучи женщиной глубоких религиозных чувств, обращалась за утешением и руководством. По ней она учила своего мальчика складывать слова и читать, и настолько привила ему ее принципы, что они неизменно определяли всю его дальнейшую жизнь.

Когда Аврааму исполнилось восемь лет, семья переехала в Индиану, где примерно через год его мать умерла. Это стало для него неизгладимым горем, ибо он любил ее нежно и трепетно. Всю свою жизнь он чтил ее память, а будучи в расцвете сил, сказал: «Всем тем, кем я являюсь или надеюсь стать, я обязан своей матери».

300. Как Линкольн научился читать хорошие книги. — Юный Линкольн ходил в школу всего шесть недель. Он был высоким, тощим юношей, и его длинные крепкие руки очень пригодились отцу на ферме.

Подобно Франклину, он испытывал жажду к книгам и, не имея собственных, ходил за милые расстояния к какой-нибудь семье, чтобы одолжить их. Каждой вечер у камина из бревен он читал «Путь пилигрима», стихотворения Роберта Бёрнса, «Жизнь Вашингтона» или «Сравнительные жизнеописания» Плутарха. Подумайте об этом мальчике, сидящем перед камином в хижине и перечитывающем историю Вашингтона; а затем подумайте о том, кем он стал.

Когда семья ложилась спать, он карабкался по грубой лестнице из крепких колышков, вбитых в бревна, на свое сеновальное ложе и там, при свете сальной свечи, перечитывал свои драгоценные книги. Он купил биографию Вашингтона ценой трех дней тяжелого труда по двадцать пять центов в день. Он носил эту книгу с собой в поле и читал ее в полуденный час и пока отдыха лошадь.
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301. Кое-что из того, что делал Линкольн в молодости. — Когда Линкольну было около двадцати одного года, семья переехала в Иллинойс. Молодой человек был крепким и высоким — шесть футов и четыре дюйма — и при этом очень сильным. В состязаниях по бегу, прыжкам и борьбе он легко превосходил лучших парней в округе.

Его наняли за десять долларов в месяц отправиться в Новый Орлеан на плоскодонке, груженной фермерской продукцией. Во время поездки он видел скованные цепями партии рабов и присутствовал на работорговом аукционе, где мужчин, женщин и детей продавали с молотка, как скот. Эта тягостная картина глубоко запала ему в сердце, и он никогда ее не забывал. Он был солдатом в войне Черного Ястреба, и товарищи избрали его капитаном роты, ибо все мужчины любили и уважали его.

302. Решение стать юристом. — Юный Линкольн быстро завоевывал общественное уважение. Люди тепло относились к нему, поскольку он сам был добром и бескорыстным. Несмотря на нескладную долговязость и простоту во внешности, в нем было что-то нежное и дружелюбное, заставлявшее каждого чувствовать его честность и искренность.

С годами Линкольн продолжал неуклонно заниматься самообразованием, посвящая книгам каждый свободный час. Он занимался по регулярным дисциплинам, таким как грамматика, арифметика и геометрия, которые доставляли ему огромное удовольствие.

Он был вдумчивым читателем нескольких великих английских классиков. Он мог воспроизвести по памяти множество сцен из Шекспира и немало стихотворений Роберта Бёрнса. Всё, что он читал, он читал основательно — чтобы понять суть.

Нужда в деньгах побудила амбициозного молодого человека заняться изучением геодезии, как это делал Вашингтон, — весьма желанным навыком в новом краю. Он прекрасно справлялся с землемерием. Всё, что он делал, он делал хорошо.

Однажды, посетив здание суда, он впервые услышал речь адвоката. Он был потрясен и восхищен. Никогда прежде ничто так не пленяло его воображение. С того дня он твердо решил стать адвокатом. Будучи слишком бедным, чтобы тратить деньги на обувь, он однажды прошел босиком двенадцать миль туда и обратно, чтобы одолжить юридическую книгу, и шел домой, читая ее на ходу.

303. Ранняя учеба и быстрое продвижение по профессии. — Начинающий адвокат теперь тщательно изучал искусство ясного и точного выражения мысли. Он посещал этот рассадник американского красноречия — сельский дискуссионный клуб — и усердно постигал лучшие методы ораторского искусства, добиваясь быстрого прогресса благодаря долгим и терпеливым тренировкам.

Мы больше не воспринимаем его как мальчика из бревенчатой хижины, в домотканой одежде, шапке из енота и босиком, но скорее как отважного молодого адвоката — прилежного, честного, упорного, уверенного в себе и всегда преданного своему долгу.

В дальнейшем карьера Линкольна развивается стремительно. Его достойные черты привлекают к нему множество крепких друзей. В двадцать пять лет его избирают в легитлатуру. Он выполняет обязанности столь успешно, что два года спустя его переизбирают вновь. Вскоре более опытный адвокат предлагает ему стать партнером.

Он стал известным человеком. Люди приезжают издалека за советом к нему. Его растущая слава расширяется день ото дня. Затем народ призывает его на более высокий пост. В тридцать девять лет он удостаивается чести быть избранным членом Конгресса. Он исполняет эти обязанности с честью и достоинством. Теперь он восходящая звезда своего штата.

304. Рабство как угроза стране. — В нашей республике всегда существовала одна серьезная беда — рабство. Оно зародилось рано. Примерно за год до того, как пионеры прибыли на «Мейфлауэре», голландский корабль доставил в Виргинию двадцать негров из Африки, и их продали плантаторам в качестве рабов.

С годами эта торговля стремительно росла, принося колоссальную прибыль. Некоторые из колонистов пытались остановить ее, но безуспешно: она была прибыльной. Вскоре рабство распространилось по всей стране — главным образом на Юге, но отчасти даже в Новой Англии. На Юге рабы были весьма полезны при выращивании табака и риса, а позднее — хлопка и сахарного тростника.

При образовании республики все южные штаты вошли в ее состав как рабовладельческие. Большинство жителей Севера не возражало против этого решительным образом, хотя они и считали рабство великим злом и опасались, что со временем оно принесет серьезные неприятности, поскольку оно уже давно существовало во всех колониях. Однако по прошествии лет Север решительно выступил против распространения рабства на новые штаты или свободные территории. Юг же пришел к убеждению, что рабство справедливо. Когда Миссури запросил приема в Союз, Юг потребовал принять его в качестве рабовладельческого штата. Север сказал: «Нет!» Вокруг этого вопроса разгорелась жаркая дискуссия, которая окончательно разрешилась в 1821 году разрешением Миссури войти в состав Союза как рабовладельческому штату. После этого подразумевалось, что рабство никогда не будет введено к северу от линии его южной границы.
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305. Избрание Линкольна президентом Соединенных Штатов. — В 1854 году была предпринята попытка включить Канзас и Небраску в качестве потенциальных рабовладельческих штатов. Это сразу же вызвало бурю возмущения по всему Северу. Мистер Линкольн выступил в роли поборника свободы, а Стивен А. Дуглас, известный в народе как «маленький гигант Запада», отстаивал требования Юга. Они проводили публичные дебаты по всему Иллинойсу, являясь соперниками на выборах в Сенат Соединенных Штатов.

Эти грандиозные дебаты слушали тысячи людей. Речи Линкольна привлекали особенное внимание. Их печатали и читали во всех уголках страны. Многие избиратели говорили: «Как просто он всё излагает! Он говорит гораздо лучше, чем смог бы я». Это соперничество бушевало в 1859 году. Дуглас выиграл меньшую награду — сенаторское кресло, но Линкольн, внезапно вознесенный к национальной славе благодаря своей блистательной защите свободы, на следующий год был избран президентом Соединенных Штатов.

Он был избран в силу твердой решимости Севера в том, что, хотя они не станут покушаться на рабство там, где оно уже существует, оно не должно распространяться дальше на свободные территории. Это решение не было враждебным по отношению к жителям Юга. Оно не ущемляло их права в том понимании, в каком их видел Север. Оно не задумывалось как угроза жителям этого региона, однако они предпочли расценить его именно так и немедленно заняли враждебную позицию.

В декабре 1860 года Южная Каролина отделилась, а затем и другие штаты, так что еще до того, как мистер Линкольн приступил к своим президентским обязанностям, семь хлопковых штатов вышли из состава Союза. Будучи убеждены в своем праве на это, они сформировали собственное правительство и заняли воинственную позицию по отношению к центральной власти.

306. Судьбоносные обязанности этого поста. — Мы проследили путь бедного мальчика из западной хижины шаг за шагом до высшего поста в государстве, чтобы править в качестве главы тридцати миллионов человек. Это была нация не в состоянии мира, а расколотая надвое, причем каждая половина вела смертельную борьбу с другой. На его плечи ложилось командование огромными армиями, мощным флотом, принятие решений поистине невыразимой важности и разрешение сложнейших международных проблем.

Способен ли этот самобытный юрист с западных прерий вынести всё это внезапное и колоссальное бремя и вынести его с мужеством, честью и успехом? Поистине, ни один человек в новейшей истории не сталкивался с более великой или более сложной задачей.

307. Начало войны; реакция на Севере и Юге. — В следующем месяце (12 апреля 1861 года) после инаугурации Линкольна форт Самтер в Чарлстонской гавани подвергся нападению кольца из девятнадцати враждебных батарей. После тридцати шести часов яростной бомбардировки майор Андерсон, у которого истощились запасы пороха и продовольствия, флагшток был сбит, а форт разрушался и горел, счел, что ему не остается ничего другого, как сдаться. Он и его небольшой отряд вместе со своим изорванным флагом были подняты на борт корабля северян и отправлены в Нью-Йорк.

Выстрелы по Самтеру зажгли другой огонь по всему Северу. Пожар патриотического урагана вспыхнул во всех лояльных штатах. Народ мгновенно принял этот страшный вызов и твердо решил защищать находящийся в опасности Союз любой ценой.

Обе стороны заблуждались. Огромное число людей на Севере не верило, что рабовладельческие штаты действительно осуществят свою угрозу отделения. Огромное число людей на Юге всегда верило, что Север никогда не начнет воевать, а в последний момент согласится на какой-нибудь компромисс.

Жители Севера чувствовали, что они никоим образом не обидели Юг, что ни одно их действие и ни одно слово президента Линкольна не давали повода к развязыванию ужасов гражданской войны.

Жители Юга утверждали, что в соответствии с Декларацией независимости все правительства черпают свою власть из согласия управляемых, и что Юг имеет право отозвать свое согласие и учредить собственное правительство. Хотя повсеместно на Севере находились нелояльные элементы, политические партии соревновались друг с другом в пылу всеобщей преданности единой стране и единому флагу. На призыв президента о наборе семидесяти пяти тысяч добровольцев откликнулось восторженным зачислением все их число.

На Юге волнения были столь же велики, но носили иной характер. Народные массы пришли в дикий, страстный восторг; однако очень многие здравомыслящие люди оплакивали бомбардировку Самтера как поспешный, безрассудный и пагубный шаг. Некоторые штаты поначалу не желали отделяться и в конце концов вышли из Союза неохотно; но уверенность в собственной правоте увлекла их за собой, и, оказавшись вне Союза, они действовали не менее активно, чем остальные.

308. Решительные усилия по сохранению Союза. — Ни одна из сторон не была готова к долгой войне, но Юг оказался гораздо лучше подготовлен к ее началу. Правительство немедленно предпривело все усилия для сохранения Союза. Десятки военных кораблей блокировали южные порты, чтобы помешать вывозу хлопка в Англию и пресечь доставку английских грузов, особенно военных припасов.

Европейские правительства, за исключением российского, были настроены к нам недружелюбно. Вскоре отделились еще четыре штата, доведя число вышедших рабовладельческих штатов до одиннадцати из пятнадцати. Тысячи войск стягивались для защиты национальной столицы.

В июле конфедеративная армия численностью около тридцати тысяч человек создала угрозу Вашингтону. Сражение произошло у Манассаса, всего в тридцати милях к юго-западу от города. Сначала войска северян имели преимущество и казались победителями, но как раз в этот момент к конфедератам подошли крупные подкрепления свежих сил, отбросившие уставшие части, и день завершился катастрофой для Союза.


[image: ]

Click to enlarge.

Map of Seat of War in Virginia.


Эта битва при Манассасе, или Булл-Ране, стала суровым и неожиданным поражением. Она продемонстрировала масштабы грядущего грандиозного конфликта. До конца того года крупных боев больше не велось; обе стороны были заняты масштабными приготовлениями к будущей борьбе.

309. Отчаянные сражения 1862 года. — В начале следующего года (1862 г.) у каждой стороны было готово к бою примерно по полмиллиона человек. На Востоке генерал Макклеллан с крупной армией выступил в апреле из Вашингтона на Ричмонд. Он продвинулся на расстояние семи миль от этого города, где произошло сражение при Фэр-Оуксе. Ни одна из сторон не одержала победы. Вскоре последовала ожесточенная Семидневная битва, исход которой также остался нерешенным. Эта так называемая Кампания на Полуострове не достигла своей цели.

В сентябре конфедеративный генерал Ли двинулся на север и, вторгшись в Мэриленд, дал кровопролитное сражение при Энтитеме. Он потерпел небольшое поражение и был вынужден отступить в Виргинию.

На Западе генералу Гранту, восходящей звезде, при поддержке флота канонерских лодок коммодора Фута удалось в феврале захватить форты Генри и Донелсон, взяв в плен десять тысяч человек. Вскоре последовало отчаянное сражение при Шайло, в котором Грант при поддержке генерала Бьюэлла отбросил конфедератов.

В апреле крупный флот и армия поднялись по реке Миссисипи, обстреляли форты ниже Нового Орлеана, после чего прошли дальше и захватили город. Это стало важной победой Союза.

Этот год был отмечен множеством тяжелых сражений, лишь о некоторых из которых мы можем упомянуть. Общим итогом стали плачевный провал армий Союза на Востоке, но блестящий успех — на Западе.

К концу 1862 года, после полутора лет боев, война уже продолжалась дольше, чем любая из сторон предполагала в ее начале. Сначала обе стороны надеялись, что через несколько месяцев конфликт удастся разрешить тем или иным соглашением или компромиссом. Каждая из сторон была поражена огромным количеством солдат, колоссальным военным оснащением и решительным настроем противника.

310. Освобождение рабов. — По мере того как война продолжалась, становилось очевидно, что десятки тысяч рабов, хотя они и не сражались непосредственно в армиях Юга, помогали ему точно так же, как если бы они носили мушкеты. Они строили форты, трудились в оружейных мастерских и на пороховых заводах, а также выращивали урожай в тылу. Это, разумеется, освобождало тысячи белых от тыловых обязанностей и пополняло ряды армии Конфедерации. Это была страшная и кровопролитная война. Конечный результат даже казался сомнительным. Чтобы спасти Союз, Юг необходимо было ослабить во всех возможных точках. Дать рабам свободу означало ослабить Юг. Мистер Линкольн считал, что здравый принцип военного права наделяет его полномочиями отменить рабство. Он предложил сделать это прежде всего как акт военной необходимости в силу своей должности главнокомандующего армией — точно так же, как генерал в условиях активных боевых действий разрушает здания или сжигает мосты для содействия армейским операциям.

Это было проявлением здравого смысла, а также глубокой военной политики — воспользоваться наиболее благоприятной возможностью для удара по истинной причине конфликта. Общественное мнение стремительно формировалось в этом направлении. Линкольн был одним из самых дальновидных и прозорливых людей. Он терпеливо выжидал подходящего момента для столь судьбоносного шага.

311. Прокламация об освобождении рабов. — Наконец, действуя на основе собственного суждения и мнения своих доверенных советников, Линкольн выпустил в сентябре 1862 года свою предупредительную прокламацию о том, что если государства Конфедерации не прекратят боевые действия до первого числа следующего января, все рабы в пределах линий Конфедерации будут отныне и навсегда объявлены свободными.

Негры очень скоро услышали эту удивительную новость, и многие тысячи их с нетерпением ждали наступления дня, когда «масса Линкум освободит их». Они видели в добром Президенте спасителя своей расы.

В то памятное утро, 1 января 1863 года, пророчество исполнилось. Тот новогодний день навсегда останется памятным как дата великой Прокламации об освобождении — акта, благодаря которому четыре миллиона рабов были выведены из ночи рабства к солнечному свету свободы.

Это было эпохальное событие войны, пожалуй, самое мудрое из всего, что президент Линкольн когда-либо делал или мог сделать. В последующие годы оно, возможно, будет рассматриваться как величайшее событие столетия. Мало кто за всю историю человечества имел возможность совершить деяние столь огромной и далеко идущей важности.

За освобождением последовал быстрый призыв негров, или «вольноотпущенников», как их теперь называли, в качестве солдат в армии Союза. В течение 1863 года более пятидесяти тысяч из них, а до окончания войны — почти двести тысяч вступили под знамя свободы. Они оказались хорошими солдатами и на полях сражений не раз сражались с непоколебимым мужеством.





ГЛАВА XXIV.
ЕЩЕ О ВОЙНЕ ЗА СОЮЗ.



312. Поражение Союза при Чанселорсвилле. — Теперь вернемся к нашему рассказу о некоторых выдающихся военных операциях войны. В мае 1863 года Потомакская армия под командованием генерала Хукера двинулась на юг из Вашингтона. У Чанселорсвилла ее встретили силы конфедератов под командованием генералов Ли и Джексона. Сражение длилось два дня и закончилось катастрофой для войск Союза; по сути, это было худшее поражение за всю войну. Оно ознаменовало зенит успехов Конфедерации. В этой битве «Каменная Стена» Джексон, получивший такое прозвище за свою потрясающую стойкость и бывший одним из способнейших южных генералов, получил смертельное ранение.
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313. Мощная битва при Геттисберге. — Генерал Ли, гордый этим успехом, теперь решил повести свою армию на Север. Пройдя мимо Вашингтона и пересекши Мэриленд, он углубился в Пенсильванию. Вся округа была охвачена ужасом при его приближении, особенно Балтимор и Филадельфия, которым обоим угрожала опасность. Под началом Ли теперь находилось восемьдесят тысяч солдат — лучшая армия, какая у Юга когда-либо была. Потомакская армия под командованием генерала Мида, которого Грант называл нужным человеком на нужном месте, следовала по пятам. Две противостоящие армии встретились при Геттисберге, где произошло самое судьбоносное сражение из всех, что когда-либо велись на этом континенте. Оно длилось три дня, с 1 по 3 июля 1863 года. Бои первого дня завершились в пользу конфедератов. На второй день их отчаянные попытки выбить силы Союза с занимаемых позиций были отражены, но с огромными потерями с обеих сторон.
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На третий день настало окончательное испытание. Храбрый генерал конфедератов Пикетт повел многие тысячи солдат через открытую равнину в самую отчаянную атаку, чтобы прорвать центр позиций Союза. Они шли вперед и вперед, их ряды были насквозь разорваны артиллерийским огнем и снарядами северян, но они все равно продолжали атаку. Приблизившись, они бросились к линии Союза со знакомым южным боевым кличем и с безумной яростью обрушились на наши прочные ряды. Наши люди дрогнули от мощного удара и на мгновение отступили, но тут же сплотились с победным кличем Союза.

В яростной атаке и рукопашной схватке друзья и враги падали тысячами. Но наступающие батальоны были разбиты, сокрушены, отброшены назад, тая под сосредоточенным огнем, и лишь жалкие осколки всей этой огромной колонны с трудом брели обратно через поле смерти.
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Ли был повержен и разбит; Союз был спасен. Интервенты, обладавшие той огромной армией, которая прибыла с величественной гордостью, возвращались в Виргинию с горестными воспоминаниями о страшнейшей катастрофе войны. Никогда больше крупные силы Конфедерации не отваживались на поход на Север. После Геттисберга надежд на триумф Конфедерации почти не оставалось.

314. Памятники победы. — Геттисберг стал дорогой ценой доставшейся победой. По всей этой обширной территории трехдневных боев, среди лесов и лугов, на полях и холмах лежали тела тысяч солдат. Треть всей армии Ли и около четверти сил Союза были убиты или ранены. Место самых ожесточенных боев в финальной атаке третьего дня теперь отмечено подходящим монументом, на бронзовой табличке которого высечена надпись, указывающая на историческое значение этого места.

На противоположных колоннах также высечены имена офицеров, которые вели наступающие серые колонны, и имена тех командиров, что удерживали неприступные синие стены.

Само поле боя, занимающее несколько квадратных миль, усеяно сотнями подобных мемориалов самых разных видов. Эти памятники воздвигались из года в год выжившими ветеранами или их друзьями. Они обозначают позиции, удерживаемые полками, бригадами и дивизиями, места, где происходили отчаянные атаки и столь же отчаянные контратаки, или где пали доблестные офицеры.

315. Мастерская речь Линкольна в Геттисберге. — В ноябре 1863 года центральная часть поля боя была выделена под Национальное кладбище и освящена торжественными церемониями. Главным событием среди них стала выдающаяся по своему красноречию речь президента Линкольна, вошедшая в историю как событие, едва ли менее памятное, чем сам великий конфликт. Пожалуй, ни в одном языке, древнем или современном, не найти слов более емких и красноречивых, чем эта короткая речь.

Время проверило прочность этой короткой и простой речи. Спустя более чем четверть века она по-прежнему известна каждому.
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316. Успехи генерала Гранта на Западе. — Давайте теперь прочтем о некоторых великих событиях войны на Западе в первой половине 1863 года. Здесь генералу Гранту отводилась центральная роль в важных военных операциях. Он уже успел заявить о себе благодаря упомянутым нами блестящим кампаниям. Его удивительная судьба служит одним из многих примеров того, как великие люди выходят из безвестных и не сулящих перспектив условий жизни.

Он родился в Огайо в 1822 году и получил военное образование в Вест-Пойнте. Он проявил себя успешным офицером в период Мексиканской войны, участвуя практически во всех сражениях этого конфликта, где продемонстрировал выдающуюся храбрость. Вернувшись из Мексики, он некоторое время занимался фермерством, но с удручающими результатами. Очевидно, это было не его призванием.

К началу Гражданской войны Грант работал за небольшое жалование в кожевенной лавке своего отца в Галене, штат Иллинойс. Он немедленно предложил губернатору свои услуги и был назначен полковником иллинойского полка. Он быстро поднялся до видных постов.

317. Взятие Виксбурга. — Генерал Грант, разгромив конфедератов в битве при Шайло и отбросив их на юг к Коринту, последовал за ними к Виксбургу. Это был укрепленный пункт, откуда они, казалось, бросали вызов любым попыткам выбить их.

Город стоит на высоком утесе примерно в двухстах футах над Миссисипи, и поскольку вдоль всего речного фасада и на склонах холмов располагались мощные батареи, Грант не мог атаковать город с помощью своих канонерок. К северу тянулись мили ботинок и ручьев, так что подойти с той стороны он тоже не мог. С восточной стороны город был сильно укреплен пушками.

Президент Линкольн и вся страна ожидали от генерала Гранта взятия Виксбурга. Что же он мог предпринять? Станьте свидетелем его великолепного полководческого мастерства!

Сначала он защитил от пушечных ядер ряд канонерских лодок и пароходов с помощью тюков сена и спланировал провести их мимо восьми миль батарей темной апрельской ночью. Это движение было настолько рискованным, что офицеры не решались приказывать своим людям идти туда, а объявили набор добровольцев. Желающих оказалось так много, что тянули жребий. Один солдат отказался от ста долларов за свое место.
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Map of Military Operations in the West.


Как только бдительные конфедераты заметили первую лодку этой мрачной процессии, они открыли оглушительную канонаду и зажгли целую серию костров, которые осветили все мили этого смертельного пути. Часть транспортов была уничтожена, но достаточное их число прорвалось, чтобы выполнить задачу генерала.

Затем Грант переправил свою армию через реку в нескольких милях ниже Виксбурга и разгромил войска генерала Пембертона, выдвинувшиеся ему навстречу. Узнав после этого, что генерал Джонстон идет атаковать его, он двинулся между двумя армиями. На восточном фланге он встретил армию Джонстона и разбил ее. Оттуда он повернул на запад и снова отбросил Пембертона, а на следующий день еще раз разгромил его и загнал всю его армию в Виксбург.

Канонерские лодки коммодора Портера теперь забрасывали обреченный город огромными снарядами с реки, а армия Гранта бомбила его с востока. Это была ужасная осада. Ни одно здание не было в безопасности. Люди жили в пещерах, вырытых в склонах холмов. Еды не хватало настолько, что в пищу шли мулы, кошки, собаки и крысы. Наконец, после семи недель осады, 4 июля Пембертон сдал всю свою армию численностью около тридцати тысяч человек — крупнейшие силы, захваченные за время войны.

Эти две великие победы — при Геттисберге и при Виксбурге, одна на Востоке, другая на Западе, завоеванные одновременно, — подарили новую надежду делу Союза. Конфедерация наконец оказалась расколотой пополам, поскольку река Миссисипи была открыта на всем своем протяжении, и ее воды, говоря словами мистера Линкольна, «беспрепятственно катили к морю».

С этого памятного Четвертого июля 1863 года мощь Конфедерации начала увядать. После этого времени надежд на ее окончательный успех практически не оставалось. Все ее будущие сражения лишь оттягивали неизбежный конец.

318. Еще две важные победы на Западе. — В сентябре произошло тяжелое сражение при Чикамоге, где армия Союза, вероятно, потерпела бы полное поражение, если бы не доблесть генерала Томаса, заслужившего тем самым прозвище «Скалы Чикамоги». В конце ноября армия Союза оказалась зажата в Чаттануге неусыпно бдительными конфедератами и была спасена лишь благодаря искусному планированию и упорному бою генерала Гранта.
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Это сражение велось в холодный моросящий день. Туман, опустившийся на долину и склоны горы Лукаут, на которую карабкались наши храбрые парни, укрыл нижнюю часть наступающей армии так, что видны были лишь верхние цепи. Эта блестящая победа широко известна как «Битва над облаками». Этими маневрами завершились армейские операции 1863 года.

319. Знаменитый марш Шермана к морю. — 1864 год ознаменовался двумя крупными операциями, обе из которых были спланированы генералом Грантом, к тому времени вызванным президентом Линкольном в Вашингтон для принятия командования над всеми армиями Республики. Одной из них было его собственное наступление на Ричмонд, а второй — знаменитый «Марш к морю» генерала Шермана.
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General W. T. Sherman.


Генерал В. Т. Шерман, блестящий офицер, дорогой боевой товарищ и друг на всю жизнь генерала Гранта, оттеснил противников на юг и захватил Атланту. Затем генерал Худ весьма дерзко, но опрометчиво повел армию конфедератов к Нэшвиллу, где генерала Томас атаковал его и нанес ему сокрушительное поражение.

Тем временем Шерман начал свой знаменитый марш к морю. Сжегши в Атланте мельницы, литейные заводы и мастерские, которые имели большую ценность для конфедератов, в ноябре он выступил с армией численностью в шестьдесят тысяч человек в трехсотмильную экспедицию к Атлантическому океану! Они шли по трем, а иногда и по четырем параллельным дорогам, добывая продовольствие за счет местных ресурсов, разрушая железные дороги, сжигая мосты и опустошая полосу территории шириной от сорока до шестидесяти миль. Нашу армию сопровождали тысячи негров, наслаждавшихся своей новообретенной свободой.

В декабре Шерман вышел к морю и телеграфировал президенту Линкольну о взятии Саванны в качестве рождественского подарка! Передохнув там, он повел свои победоносные легионы на север, через обе Каролины, вплоть до Голдсборо, встретив и разгромив армию Джонстона в нескольких точках по пути. Теперь он мог оказать помощь генералу Гранту, чью кампанию против Ричмонда мы должны теперь рассмотреть.

320. Наступление Гранта на Ричмонд; капитуляция Ли при Аппоматтоксе. — В начале мая Грант выступил со ста двадцатью тысячами человек в наступление на Ричмонд. Он вел боевые действия с огромной энергией, сражаясь почти ежедневно, но после каждого сражения обходил правый фланг Ли, неуклонно продвигаясь все дальше на юг. Это была череда кровопролитных битв, и потери были огромны; но такова война. Он продолжал медленно наступать все лето, а осенью 1864 года начал осаду Ричмонда.

Наконец, в апреле 1865 года генерал Шеридан перерезал последнюю из железных дорог, снабжавших столицу Конфедерации. Затем, когда армия Гранта оказалась с одной стороны, а армия Шеридана — с другой, Конфедерация стремительно рухнула. Джефферсон Дэвис бежал, а в обреченном городе началась паника, в то время как огонь и разруха свирепствовали безраздельно. Армия Союза вскоре вошла в город и восстановила порядок.
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Неделю спустя Ли сдал всю свою армию при Аппоматтоксе. Генерал Грант обошелся со своими поверженными врагами весьма великодушно, потребовав от офицеров и солдат лишь дать клятву больше не воевать против Соединенных Штатов. Победивший генерал разрешил всем бойцам оставить коней, чтобы, как он выразился, они могли «заниматься весенней пахотой на своих фермах».

321. История знаменитой скачки Шеридана. — Волнующая поэма Рида «Скачка Шеридана» всегда пользовалась любовью читателей, ибо в стихах запечатлен доблестный поступок одного из самых блестящих генералов войны за Союз. Ранней осенью 1864 года Грант направил генерала Шеридана с крупными силами кавалерии опустошить долину Шенандоа. Шеридан справился с этой задачей настолько успешно, что говорили: «Если ворона захочет пролететь вниз по долине, ей придется нести припасы с собой».
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История звучит следующим образом:

Однажды октябрьским утром конфедераты приблизились под прикрытием тумана, внезапно атаковали силы Союза у Сидар-Крик и обратили их в бегство. Шеридан находился тогда в Винчестере, в двадцати милях оттуда, и не спеша возвращался, чтобы присоединиться к своей армии. Вестник принес ему дурные вести. На своем знаменитом вороном коне он помчался во весь опор по той «хорошей широкой дороге, словно орлиный полет», по направлению к линии фронта. Приблизившись, он встретил первых беглецов и ободрил их резкими и вескими словами. Они тут же загорелись желанием снова вступить в бой так же сильно, как только что были готовы бежать.

Храброе ядро армии, не затронутое внезапным нападением, сражалось с решительным упорством, стремясь не допустить того, чтобы неприятность превратилась в позор. Люди восклицали: «О, хоть на час Шеридана!» Внезапно над грохотом ружей и артиллерии раздался оглушительный радостный крик, когда уставшие бойцы узнали долгожданного Шеридана. Весть молниеносно пронеслась от бригады к бригаде вдоль всей линии фронта. Когда доблестный генерал с фуражкой в руке мчался вдоль отступающих рядов, вся армия разразилась непрекращающимися приветственными криками.

Самое положение дел, казалось, изменилось в одно мгновение. О дальнейшем отступлении больше не помышляли. «Это отступление должно быть прекращено!» — кричал Шеридан своим офицерам, мчась галопом вдоль рядов. Линия фронта была быстро переформирована; отступающая армия повернулась лицом к врагу.

Ряды конфедератов колебались и рушились повсюду под натиском кавалерии Союза и стремительным наступлением пехоты. Они потерпели полное поражение, потеряв множество пленных и почти всю артиллерию.

Скачка Шеридана к передовой 19 октября 1864 года вошла в историю как одно из самых захватывающих событий, когда-либо придававших драматизм сцене боя. Очищенный от всякого поэтического лоска результат, достигнутый великолепным полководческим искусством Шеридана после прибытия к своей разбитой армии на поле Сидар-Крик, по сей день остается — имея лишь немногие аналогии в истории или не имея их вовсе — иллюстрацией магнетического влияния одного человека на массы и примером того, как можно вырвать великую победу из лап сокрушительного поражения.
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Sheridan rallying his Troops at Cedar Creek.


322. Смерть Линкольна. — Диким был восторг в стране, когда пришел мир. Гремели народные собрания, процессии, костры — всевозможные проявления всеобщей радости!

Внезапно, подобно полному затмению в полдень, наступила тьма великой скорби. Авраам Линкольн, великий и добрый Президент, чье сердце обливалось кровью от страданий нации, который никогда не таил ни малейшего чувства горечи по отношению к Югу, был застрелен убийцей!

Мгновенно нация погрузилась в глубочайшую скорбь; радость сменилась печалью, ликование обратилось в траур. Девяносто тысяч солдат Союза пали в боях, но эта последняя жертва заслонила собой всё. Никогда еще великая нация не была окутана столь глубокой скорбью. Тысячи людей оплакивали его так, словно потеряли личного друга.

Люди едва ли осознавали до самой его смерти величие этого человека, героя великой борьбы, благодаря которой был спасен Союз. С того дня и по сей день восхищение и любовь не только нации, но и всего человечества растут по отношению к этому великому и добросердечному человеку, мудрому лидеру, безупречному Президенту — Аврааму Линкольну.

323. Цена войны. — Цена четырехлетней войны оказалась колоссальной. К моменту окончания конфликта общий долг составлял около трех миллиардов долларов! Однако это была лишь малая часть потерь.

Цена человеческих жизней не может быть измерена деньгами. Территория, на которой велись бои, была настолько обширной, что боевые действия шли где-нибудь почти ежедневно! Число сражений, больших и малых, превысило две тысячи! Общие потери Союза убитыми в бою, а также умершими от ран и болезней составили не менее трехсот шестидесяти тысяч человек. Число призванных солдат на стороне Союза превысило два с половиной миллиона.

324. Торжественный смотр войск в Вашингтоне. — По окончании войны в Вашингтоне состоялся грандиозный смотр войск Союза. В него вошли Потомакская армия под личным командованием генерала Мида и армия Шермана, вернувшаяся прямо из марша к морю. Эти покрытые шрамами ветераны, составлявшие, пожалуй, пятую часть всех солдат Союза, годами шагавших и воевавших, теперь проходили торжественным маршем, высоко поднимая потрепанные и изрешеченные пулями флаги, вокруг которых они сплачивались на многих полях сражений. Оба дня стояла прекрасная погода, и зрелище было великолепным.

Национальная столица была полна незнакомцев в праздничных нарядах, каждый дом украшали флаги. В течение двух дней две армии шли плотными колоннами вокруг Капитолия, вниз по Пенсильвания-авеню, мимо Президента и кабинета министров, занимавших большую трибуну, подготовленную для этого случая перед Белым домом. На второй день великолепной армии Шермана, состоявшей из шестидесяти пяти тысяч загорелых ветеранов, потребовалось шесть с половиной часов, чтобы пройти плотными колоннами перед Президентом.

Этот грандиозный смотр стал достойным завершением войны. Миллион мужчин, все еще остававшихся под ружьем к концу войны, старые товарищи по лагерю и полю боя, обменивались рукопожатиями и расставались, отправляясь каждый к своему очагу, где мамы, сестры, жены, дети или другие близкие люди ждали долго отсутствовавшего солдата.

325. Страна после войны. — Война вне всяких сомнений доказала, что Американская Республика является единой нацией, а не лигой, а также избавила ее от человеческого рабства. Разумеется, потребовалось немало времени, чтобы ожесточение с обеих сторон утихло. Прошло более поколения с тех пор, как великая Гражданская война опустошила нашу прекрасную землю. У сегодняшних людей мало поводов вспоминать ее страдания и ужасы.

Как дороги сердцу американского народа привычные церемонии Дня памяти! Какой более впечатляющий наглядный урок могли бы получить наши дети, чем созерцание седовласых ветеранов, шагающих в редеющих строях и с более твердым или дрожащим шагом в эту священную годовщину!





ГЛАВА XXV.
НАШ ФЛОТ В ВОЙНЕ ЗА СОЮЗ.



326. Наш флот в начале войны. — В течение нескольких месяцев до начала войны южные лидеры сецессионистского движения тихо, но искусно готовились к ней.

Большая часть солдат была отправлена на пограничные заставы. Винтовки, пушки и все подобные припасы были вывезены за несколько месяцев до этого с северных баз и отправлены на Юг. Наш флот был намеренно рассредоточен по всему миру. За рубежом или в неисправном состоянии находилось больше кораблей, чем было готово к службе дома. Общее число доступных после нападения на форт Самтер судов составляло всего тринадцать.

На всем Юге большинство рожденных на Юге правительственных чиновников, ведавших федеральным имуществом — таможнями, почтовыми отделениями, арсеналами, фортами, военно-морскими верфями и кораблями, — изменили своему долгу или передали все это имущество отделившимся штатам.

Именно по поводу такого рода передачи министр финансов Джон А. Дикс отправил в Новый Орлеан ту знаменитую телеграмму, которая взбудоражила весь Север:

«Если кто-нибудь попытается спустить американский флаг, пристрелите его на месте!»

Опасность была велика. Требовалось больше судов, причем немедленно. Семнадцать военных кораблей из иностранных портов были отозваны домой, были куплены десятки пароходов и в кратчайшие сроки построены десятки новых.

327. Насущная потребность в судах для блокады южных портов. — Одной из самых насущных потребностей флота была блокада южных портов. Это планировалось осуществлять путем размещения хорошо вооруженных кораблей у входа в каждую гавань для перехвата любых судов, пытающихся вырваться с грузом хлопка, или захвата любых прибывающих с припасами кораблей. «Прорыв» этой блокады был прибыльным, но опасным делом.

Однако мы можем судить о том, справился ли наш доблестный флот со своей задачей по наблюдению за тысячею восьмистами миль береговой линии Юга, если вспомнить, что за четыре года войны матросы федерального флота захватили или уничтожили более полутора тысяч прорывателей блокады — в среднем более одного в день.

328. Операции флота на западных реках. — Конфедераты укрепили множество городов и важных утесов вдоль реки Миссисипи и ее притоков, а также построили много тяжелых канонерских лодок. Наше правительство поначалу не имело ни единой канонерки для противостояния им. Что-то нужно было предпринять незамедлительно. Меньше чем за сто дней в Сент-Луисе с самого киля были построены восемь мощных канонерских лодок с мощными двигателями, тяжелой броней и пушками, полностью готовых к бою. Эти броненосцы вместе с несколькими мортирными судами успешно проявили себя при взятии фортов Генри и Донелсон, Колумбуса, Мемфиса и Виксбурга, а также на всех реках.

329. Как Новый Орлеан защищали от нападения сил Союза. — В то время как броненосцы Союза вели бои севернее по Миссисипи и другим крупным рекам, коммодор Фаррагут вел доблестную работу ниже Нового Орлеана. Этот город защищали два мощных форта.

Сразу под фортами от каждого берега к середине тянулось массивное заграждение из бревен. Пространство посреди реки между концами заграждений было заполнено остовами старых кораблей, которые сначала надежно заанкорили, затем крепко сковали цепями друг с другом и привязали к заграждениям огромными кавтелями, образовав подобие моста. Над этим грозным барьером находился флот броненосных таранов и канонерских лодок.

Вдобавок ко всему имелось множество брандеров, нагруженных хлопком и сеном, готовых воспламениться и сплавиться по течению на любое судно Союза, которое осмелилось бы пойти вверх. Каким же образом суда Союза могли пробить себе путь вверх по реке перед лицом стольких препятствий?
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Admiral Farragut.


330. Фаррагут готовится к атаке. — Под началом Фаррагута насчитывалось около пятидесяти судов: фрегаты, корабли, шлюпы, канонерки и мортирные суда. Он поставил мортирные суда на якорь вокруг излучины примерно в двух милях ниже фортов и замаскировал их зеленью и древесной листвой, скрыв их позиции. После этого мощные тринадцатидюймовые бомбы взрывались внутри и вокруг фортов весь день и всю ночь на протяжении шести дней.

Между тем две небольшие канонерки одной ночью подошли к скованным цепями остовам, чтобы разрушить преграду; и хотя их заметили и открыли по ним огонь, офицеры работали спокойно и настойчиво. Им удалось провести одну канонерку, после чего она поднялась вверх по реке, развернулась и на полном ходу врезалась в трос с такой силой, что порвала его! Наступивший день показал широкий проход для флота Союза.

331. Великая работа, проделанная Фаррагутом и его флотом. — На следующее утро в два часа, 24 апреля 1862 года, флот поднялся вверх по течению. Форты вели огонь, корабли отвечали, но флот продолжал двигаться в темноте. Вскоре одно судно прошло через заграждение, за ним другое, а самые быстроходные устремились вперед.

Однако флагманский корабль «Хартфорд», на котором находился Фаррагут, пройдя сквозь преграду, свернул в сторону, чтобы избежать пылающего брандера, и сел на мель! Тогда конфедераты, заметив застрявший «Хартфорд», притолкали к нему брандер. Мгновенно пламя охватило такелаж и орудийные порты, в то время как тяжелые пушки форта продолжали громить корабль. Но орудийные расчеты продолжали работать с пушками так же хладнокровно, как на учениях, остальные же боролись с огнем и вскоре сбили пламя. Флагман был спасен. Другие корабли прошли выше, продолжая бой; некоторые спаслись чудом, а несколько судов было потеряно.

Когда взошло утреннее солнце, поразительная работа была завершена: врата огня остались позади, и флот Союза под командованием Фаррагута одержал победу. Новый Орлеан был захвачен, а контроль над рекой установлен почти до самого Виксбурга.

332. «Мерримак» и «Монитор». — Когда началась война за Союз, и как раз перед тем, как конфедераты захватили военно-морскую верфь в Норфолке, командовавший там офицер распорядился сжечь или затопить все корабли; однако лучший из них, «Мерримак», вскоре подняли и перестроили в мощный броненосец.

После переоборудования этого прекрасного старого фрегата его внешний вид изменился до неузнаваемости. Он больше не походил на корабль, а выглядел как плавучий дом. Рассказывают, что старый матрос на борту «Камберленда», первым заметивший его, серьезно доложил вахтенному офицеру: «Сэр, по бухте плывет квакерский молельный дом».

В предвидении того вреда, который он мог причинить, правительство привлекло капитана Эрикссона, шведского изобретателя из Нью-Йорка, чтобы как можно скорее построить по его собственным чертежам броненосец — новый и весьма необычный по форме военный корабль, ставший ныне знаменитым «Монитором». Строительство велось день и ночь без единой минуты промедления.

333. Нападение «Мерримака» на флот Союза. — Вскоре грозный «Мерримак» был готов, и 8 марта 1862 года тяжелый черный монстр медленно вышел из гавани, чтобы атаковать корабли Союза на Хэмптон-Роудс. Он направился прямо к прекрасному фрегату «Камберленд», залпы бортовой артиллерии которого падали в море подобно гальке со склонов огромного броненосца. Тяжелый монстр двигался все ближе и, врезавшись в деревянный борт «Камберленда», проделал в нем пробоину «широкую, как церковные ворота». Тонущий корабль ушел под воду с развевающимся флагом и гремящими до последней минуты пушками!

Затем «Мерримак» атаковал «Конгресс», чей капитан и три четверти экипажа были убиты или ранены. Применялись раскаленные ядра, от которых «Конгресс» быстро вспыхнул. После этого броненосец, словно исполнив свою задачу на день, мрачно вернулся в Норфолк с намерением продолжить разрушения на следующий день.

Повсюду в том регионе царила тревога. Берега заполнены тысячами обеспокоенных людей. Вашингтон охвачен почти паникой. Мрачный монстр может прийти сюда на следующий день и обрушить свои разрывающиеся снаряды на Капитолий или Белый дом. Филадельфия, Балтимор и все прибрежные города страны подвергаются угрозе уничтожения. Что же делать? Можно ли предотвратить опасность?

334. Своевременное прибытие «Монитора». — В ту же самую ночь, словно по особому провидению, из Нью-Йорка прибыл «Монитор»! Ранним утром следующего дня, когда вчерашний морской Голиаф в своей железной броне появился на глазах — победоносный и уверенный в себе, — молодой Давид выступил, чтобы бросить ему вызов!

«Монитор» действительно был странным судном. Его ватерлиния находилась едва выше поверхности воды, и на палубе не было видно ничего, кроме круглой железной башни посередине, рулевой рубки в носовой части и небольшой дымовой трубы на корме. На расстоянии мили его можно было принять за плот. Конфедераты действительно точно охарактеризовали его, назвав «янки в сырной коробке на плоту».
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The Famous Contest between the Monitor and the Merrimac.


335. Знаменитое сражение между «Монитором» и «Мерримаком». — Было воскресное утро, солнце взошло на безоблачном небе. Батареи по обеим сторонам залива были заполнены людьми, ожидавшими предстоящего боя. При первом признаке жизни на борту «Мерримака» «Монитор» начал приготовления к битве.

Конфедератский таран медленно двигался вниз по заливу. Он открыл огонь по «Миннесоте», все еще сидевшей на мели. Фрегат ответил мощным бортовым залпом, но пушечные ядра отскакивали от железных бортов огромного тарана, словно горох. Очевидно, все зависело от маленького «Монитора».

Битва началась, и тяжелые снаряды с крупным калибром загремели подобно сильнейшему грому. Это было странное, ужасающее сражение. Порой оба судна сходились вплотную. Густой дым, оглушающий рев взрывов, окрики команд офицеров, матросы, то и дело сбиваемые с ног страшными ударами, обрушивающимися на железную броню, — все это создавало неописуемо жуткое и величественное зрелище. Плиты «Мерримака» раскалывались и рвались. Один снаряд, залетевший в портовую амбразуру, натворил страшных бед.

Как раз когда лейтенант Уорден с «Монитора» заглянул в смотровую щель башни, чтобы прицелиться, снаряд ударил снаружи и засыпал его лицо и глаза порохом и железными осколками! Какое-то время он был без сознания.

Когда он пришел в себя, его первым вопросом было: «Спас ли я "Миннесоту"?»

«Да, — последовал ответ, — и отделали "Мерримак"».

«Тогда мне все равно, что со мной будет», — ответил он.

После более чем трех часов этого страшного боя присмиревший «Мерримак» поплелся обратно в Норфолк, а победоносный малыш «Монитор» провожал его серией прощальных выстрелов.

Так завершилось это удивительное сражение — первое в мировой истории столкновение броненосных судов. Весь Вашингтон отошел ко сну той ночью с чувством облегчения, ибо казалось, что нация была спасена.

Вскоре после знаменитого сражения храбрый Уорден отправился в Вашингтон. Президент Линкольн присутствовал на заседании кабинета министров, когда услышал о прибытии лейтенанта. Он торопливо встал и сказал: «Господа, я должен пойти к этому парню».

Когда Линкольн вошел в его палату, Уорден лежал на диване с тяжело забинтованными глазами и головой.

«Господин Президент, — сказал он, — вы оказываете мне великую честь этим визитом».

«Сэр, — произнес мистер Линкольн со слезами на глазах, — это я удостоен чести этой встречей».

336. Нападения каперов Конфедерации на торговые суда Союза. — Когда Север начал блокаду южных портов, Юг, разумеется, задействовал все силы для ее прорыва, помогая судам проходить в порты и обратно, а также уничтожая нашу торговлю везде, где ее удавалось обнаружить.

Первым судном, отправившимся на это разрушительное дело, стал океанский пароход, находившийся тогда в Новом Орлеане. Он был быстро переоборудован в военный корабль и назван «Самтер». В июне 1861 года он ускользнул через блокаду и успешно занимался захватом и сожжением наших торговых судов.

Затем Юг, не имевший собственного флота, был вынужден искать помощи за рубежом. Англия казалась весьма склонной позволить своим судостроителям поставлять корабли для нужд Конфедерации в деле захвата и уничтожения судов Союза.

Первым крейсером, тайным образом построенным на британской верфи для уничтожения нашей торговли, стала «Флорида». До того как ее захватили, она сожгла или потопила более сорока судов.

337. Знаменитая «Алабама» учиняет страшный разгром. — «Алабама» была самым знаменитым крейсером Конфедерации. Она строилась подложными путями и под вымышленным именем в английском порту из английских материалов, была вооружена английскими пушками и укомплектована английскими матросами.

Оказавшись в открытом море под командованием капитана Семмса, «Алабама» искусно уклонялась от отправленных на ее поимку наших военных кораблей и продолжала двухлетнее плавание, пока не сожгла или не захватила шестьдесят семь наших торговых судов.

338. Уничтожение «Алабамы» кораблем «Кирсард». — Наконец «Алабама» зашла в гавань Шербура во Франции. Капитан Уинслоу с военного корабля Соединенных Штатов «Кирсард», разыскивавший ее в то время, услышал об этом, немедленно вызвал ее на бой и стал поджидать на выходе. Девятнадцатого июня 1864 года «Алабама» была вынуждена по закону покинуть порт. Начался бой, за которым с берегов наблюдали тысячи людей.

«Кирсард» ходил большими кругами, вынуждая «Алабаму», находившуюся примерно в полумиле, поступать так же. Люди на «Алабаме» стреляли часто и беспорядочно. Их снаряды пролетали мимо или падали недолет; «Кирсард» же стрелял расчетливо и точно в цель. «Кирсард» сближался, продолжая кружить. Его два одиннадцатидюймовых орудия нанесли страшный урон, проделав огромные бреши в бортах «Алабамы». Корабль тонул и взял курс на берег. Уинслоу теперь дал полный ход и преградил ей путь. После этого флаг Конфедерации был спущен.

Вскоре широко известный и наводивший ужас крейсер пошел ко дну. Имена Уинслоу и «Кирсарда» еще долго гремели по всей стране под восторженные овации и похвалы.

«Я предпочел бы участвовать в том бою, — сказал храбрый старый адмирал Фаррагут, — чем в любом из тех, что когда-либо велись на океане».

339. Англия выплачивает компенсацию за ущерб, причиненный «Алабамой». — После войны Англия годами отказывалась возмещать ущерб, причиненный «Алабамой» нашей торговле. Но, понимая, что в один прекрасный день такой же курс может навредить ей самой, и сознавая всю несправедливость, она наконец согласилась возместить убытки. В 1872 году в Женеве заседала коллегия арбитров, и в соответствии с ее решением «Джон Булл» незамедлительно выплатил 15 500 000 долларов «Дяде Сэму» для распределения среди тех, кто пострадал от этих хищнических действий.

340. Подготовка к захвату Мобила. — Летом 1864 года важный южный порт Мобил оставался еще не захваченным. Его укрепления были мощными. Два великолепных форта стояли на страже у ворот. Длинные ряды свай сужали фарватер примерно до трехсот футов, а тройной ряд торпед угрожал любому подходу. В гавани у конфедератов имелся небольшой флот канонерок и один грозный таран — «Теннесси».

Адмирал Фаррагут решил захватить Мобил. В его распоряжении было четыре монитора и четырнадцать деревянных кораблей. Вся подготовка велась с предельнейшей тщательностью. Офицеры и матросы флота относились к адмиралу с неизменной преданностью и абсолютным доверием. Атака началась ранним утром 5 августа.

341. Главная победа Фаррагута при Мобиле. — Флот, проходя через фарватер, обрушил на форты столь яростный град ядер и снарядов, что конфедераты едва могли обслуживать свои орудия. Однако наш лучший броненосец «Текумсе» подорвался на торпеде и затонул вместе с сотней своих храбрых матросов!

Его капитан, доблестный Крейвен, в тот момент находился в рулевой рубке вместе с лоцманом. Когда огромный броненосец тяжело кренился и начал тонуть, оба бросились к узкой двери, но места хватало только для того, чтобы пройти по одному. Крейвен отступил в сторону со словами: «После вас, лоцман». Лоцман выпрыгнул в безопасное место, а благородный капитан пошел ко дну в своем железном гробу.

Флот вступил в отчаянный бой с броненосцами Конфедерации. Бронированные суда были быстро потоплены или рассеяны. «Теннесси» попытался протаранить наши корабли, но без особого успеха. Тогда наши броненосцы сомкнулись вокруг наших «деревянных стен», двинулись прямо на таран, и там завязался один из самых отчаянных морских боев войны.

Снайперы стреляли в амбразуры тарана, наши корабли один за другим вели убийственный огонь и громили противника с близкой дистанции огромными сплошными ядрами и пятнадцатидюймовыми железными болтами до тех пор, пока не поднялся белый флаг и звезды с полосами вновь триумфально не зареяли над гаванью Мобила.

Так завершилось сражение в заливе Мобил — одно из самых блестящих морских сражений Нового времени, ставшее главной победой Фаррагута. С момента выстрела первой пушки до того момента, как великий таран спустил флаг Конфедерации, прошло три часа.

Порт Мобил с тех пор был закрыт для прорывателей блокады, и последний канал связи между Конфедерацией и внешним миром оказался перерезан.

342. Фаррагут в такелаже во время боя. — Во время сражения Фаррагут стоял в главном такелаже; но по мере того как дым сгущался, он постепенно поднимался все выше, пока не оказался вблизи грот-марса. Снаряды летели густо и быстро. Существовала большая опасность потерять опору, и тогда капитан отправил наверх матроса с канатом, который привязал его к такелажу, чтобы он не упал в случае ранения.
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Когда Фаррагут увидел опасность от приближающегося «Теннесси», стоя привязанным к такелажу, он сказал своему сигнальщику, привязанному к другой мачте:

«Можешь передать сигнал: "Ради Бога"?»

«Я могу передать что угодно», — ответил Кинни.

«Что ж, передай всему флоту: "Ради Бога, атакуйте таран!"»

Тот факт, что адмирал был привязан к грота-такелажу во время, пожалуй, величайшего морского боя в нашей истории, принес ему уникальную известность по всей стране. Фаррагут был удивлен и позабавлен широкой оглаской этого инцидента.

Когда несколько дней спустя после боя ему на глаза попался рисунок этой сцены в одном из иллюстрированных журналов, адмирал сказал в беседе одному из своих капитанов: «До чего же странно какая-то пустячная мелощь захватывает народное воображение! Мое пребывание в грот-такелаже было лишь случайностью, объясняемой тем, что дым выгнал меня наверх. А привязывание ремнями стало результатом ваших собственных опасений за мою безопасность».

343. Кушинг планирует уничтожить броненосец «Албемарл». — Одним из больших проливов, или внутренних заливов, на побережье Северной Каролины происходило активное прорывание блокады во время войны. Это место нуждалось в постоянном наблюдении со стороны наших кораблей.

Но главной причиной для беспокойства был чудовищный броненосец «Албемарл», построенный конфедератами выше по реке Роанок. Он потопил или вывел из строя несколько канонерских лодок северян. Он поднялся вверх по реке для ремонта. Вход в пролив был настолько мелководным, что ни один из наших крупных военных кораблей не мог пройти туда.

Можно ли было предпринять что-то против «Албемарла»? Лейтенант Кушинг, которому было всего двадцать один год, но который был отчаянно смелым морским офицером, ответил: «Да, можно!» Его план заключался в том, чтобы осторожно подплыть под покровом ночи, захватить огромный броненосец и увезти его, если удастся, либо взорвать. Река охранялась с обоих берегов, а за самим тараном следовали специальные часовые. Несмотря на это, он решил действовать. Он раздобыл бесшумный паровой катер и закрепил торпеду на конце длинного бруса, поворачивавшегося на шарнире сбоку. Экипаж катера состоял из пятнадцати человек под командованием Кушинга.


[image: ]
Cushing's Brilliant Exploit.


344. План Кушинга увенчался успехом; уничтожение «Албемарла». — Одной темной дождливой ночью Кушинг на своем маленьком торпедном катере поднялся вверх по реке. Они миновали всех речных часовых незамеченными. Костер на берегу неподалеку от броненосца позволил ему, стоявшему на носу своего судна, разглядеть темные очертания чудовища. Он продолжил движение малым ходом. В этот момент залаяла собака! Затем вскочили часовые и открыли огонь. Большой колокол на таране зазвенел, возвещая тревогу, на воде замигали огни, и вокруг катера со свистом полетели пули.

Отважный молодой офицер увидел, что таран окружен большим плотом из огромных бревен. Его решение было принято мгновенно. Он отвел катер на некоторое расстояние, чтобы разогнаться, а затем развернулся и устремился на «Албемарл». Вокруг него со свистом летели пули. Его суденышко неслось вперед, врезалось в бревна, с треском преодолело их и выскочило прямо под днище огромного тарана. Кушинг опустил свой торпедный брус, хладнокровно направил его на место и дернул за роковой шнур — треск! грохот грома! — и все было кончено. Великий броненосец перестал быть источником ужаса.

345. Кушинг благополучно возвращается к флоту. — Каждый должен был спасаться так, как мог. Кушинг прыгнул в воду. Проплыв около часа, он добрался до берега и упал изнуренным на землю. Он прополз некоторое время вглубь болота, оцарапав руки и ноги колючками и устричными раковинами.

На следующий день он встретил пожилого негра, которому, как он полагал, мог довериться. Негр испугался дикого вида Кушинга и дрожащим голосом спросил, кто он такой.

«Я янки, — ответил Кушинг, — и я один из тех людей, которые взорвали „Албемарл“».

«О господи, хозяин! — сказал негр. — Они убьют вас, если поймают; вы пропали, верно!»

Кушинг отдал негру все деньги, что у него были, чтобы тот отправился в город и узнал новости.

Через некоторое время негр вернулся и к радости Кушинга сообщил, что «Албемарл» затонул. Наконец отважный офицер нашел лодку и греб восемь часов, пока не добрался до эскадры северян. Окликнув одно из судов, он упал на дно лодки, совершенно истощенный голодом, холодом, усталостью и нервным напряжением.

Лейтенант Кушинг, чьим мужеством и мастерством страна была обязана этому и многим другим дерзким подвигам, за время войны участвовал в тридцати пяти морских сражениях. Какая биография для молодого человека двадцати трех лет! Он умер в тридцать два года, будучи самым молодым офицером своего звания в военно-морском флоте США. Один из наших лучших миноносцев, отличившийся во время Испано-американской войны, заслуженно носит имя «Кушинг».





ГЛАВА XXVI. ВОЙНА С ИСПАНИЕЙ В 1898 ГОДУ.



346. Крушение могущества Испании на этом континенте. — С полвека или даже больше после времен Колумба Испания была величайшей военной и политической державой в мире. Ее корабли и моряки несли гордое знамя Кастилии на каждый берег и в каждый уголок земного шара, известный в то время.

Обширные владения, на которые Испания претендовала на этом континенте по праву открытия и исследований, включали плодородные острова Вест-Индии, большую часть Центральной и Южной Америки и всю ту часть нашей собственной страны, которая лежит к западу от Миссисипи. По территории, богатству и мощи суверенитет Испании стал сильнейшим в мире.

Как пали сильные! некогда могущественная империя обратилась в прах. 1898 год стал свидетелем ее крушения по эту сторону Атлантики и на Филиппинах.

347. Жестокая политика Испании по отношению к своим колониям. — По большей части Испания управляла своими колониями, проявляя шокирующее угнетение. Ее политика заключалась в том, чтобы выжать из них всю возможную выгоду ради собственной эгоистичной наживы. До самого конца она сохраняла варварские методы менее цивилизованных веков. Наконец, после долгих лет угнетения южноамериканские колонии начали порывать с ее тираническим владычеством.

Через несколько лет Испания лишилась всех своих владений в Америке, за исключением лишь островов в Вест-Индии.

348. Куба восстает против испанского гнета. — Можно было бы естественно предположить, что эти катастрофические потери научат Испанию управлять ее единственными оставшимися американскими колониями — Кубой и Пуэрто-Рико — с большей мудростью. Но нет; она продолжала действовать по-прежнему, становясь, если возможно, еще хуже и по-прежнему цепляясь за старую политику жестокого угнетения и беспощадного вымогательства.

Около тридцати лет назад на Кубе началось восстание, которое продолжалось десять лет. Тщетно Испания тратила миллионы денег и отправляла тысячи солдат на его подавление. Сотни кубинцев были брошены в тюрьмы, где умирали от лихорадки и голода, а их имущество было конфисковано.

349. Куба снова восстает против Испании в 1895 году. — В 1895 году долготерпеливые кубинцы снова поднялись на восстание. Их армия была больше и лучше оснащена, и они захватили гораздо более обширную часть острова.

Теперь Испания действительно встревожилась. Она отправила на Кубу сто двадцать тысяч солдат. Они таяли, главным образом из-за болезней и скверного управления, как иней на утреннем солнце. Все было напрасно, ибо теперь стало очевидно, что Испания никогда не сможет покорить кубинцев, и столь же очевидно, что кубинцы без посторонней помощи никогда не смогут завоевать свою независимость.

Война и без того была достаточно варварской, когда испанский генерал Вейлер осуществил свой бесчеловечный план концентрации. Это означало согнать в сельских районах тысячи беспомощных стариков, женщин и детей и согнать их к городам и фортам, где их запирали, как скот, в больших загонах, окруженных глубоким рвом и заграждением из колючей проволоки.

Вдоль линии ограждения располагалось множество караульных помещений, где солдаты с заряженными ружьями пресекали любые попытки побега. Бедных изгнанников теснили в убогих хижинах из пальмовых листьев, снабжая тухлой водой и скудной пищей. Говорят, что на острове таким образом согнали в загоны около четырехсот тысяч беспомощных людей. Они тысячами умирали.

350. Варварства на Кубе вызывают глубокое возмущение в нашей стране. — Все эти ужасы на Кубе вызвали огромное возмущение в нашей стране и пробудили глубокое сочувствие к страдальцам. Красный Крест и другие общества отправляли пароходы с продовольствием для помощи тысячам голодающих.

Настроения по всей нашей стране в конце концов стали крайне накаленными. Год за годом наш народ наблюдал за этой затяжной борьбой с самым пристальным интересом. Наши президенты годами протестовали перед Испанией против этой бессмысленной войны.

Теперь же, когда в 1897 году стали известны подлинные дела на Кубе, наше правительство направило в Испанию предупреждение о том, что это медленное уморирение голодом беспомощных мужчин, женщин и детей — вовсе не война, а дикое варварство, и с ним нужно покончить. В ответ Испания попросила некоторой отсрочки и пообещала более мягкие меры.

351. Взрыв броненосца «Меней» в гавани Гаваны. — Для защиты американских интересов на Кубе в январе 1898 года в Гавану был отправлен броненосец «Меней».

Тогда произошло бедствие, потрясшее весь мир. Вечером 15 февраля этот великолепный корабль на якоре в гавани Гаваны был уничтожен взрывом. Два офицера и двести шестьдесят четыре американских моряка были мгновенно повергнуты в смерть!

Эта ужасная катастрофа вызвала трепет ужаса и негодования по всей нашей стране. Президент Мак-Кинли немедленно назначил следственную комиссию для расследования этого дела и выяснения причин. Тем временем страна с удивительным терпением ждала доклада, который появился в конце марта и гласил, что «Меней» был взорван извне детонацией подводной мины. Последующие свидетельские показания перед сенатским комитетом показали, что мина была взорвана людьми в испанской военной форме.

352. Объявление войны Испании. — Общественные настроения в нашей стране накалялись с каждым часом. Президент продолжал делать все возможное, чтобы предотвратить войну мирными и дипломатическими методами. Мыслящие люди прекрасно понимали, что такие усилия окажутся тщетными. Было очевидно, что Испания никогда не давит независимость Кубе. Было также очевидно, что американский народ (с того момента, как услышал о взрыве «Менея») твердо решил: единственным подлинным решением проблемы является навсегда покончить с испанским владычеством по эту сторону Атлантики. Это, разумеется, означало войну.

Конгресс взял на себя ответственность и 21 апреля 1898 года объявил войну Испании.

353. Дьюи действует решительно и выходит из Гонконга в Манилу. — Первым шагом в нашей войне с Испании стала отправка коммодора Сэмпсона с флотом для блокады крупных морских портов Кубы. Все взоры были обращены на этот остров, поскольку каждый ожидал, что война начнется именно там; однако сцена действий немедленно переместилась на другой конец земного шара.
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Admiral Dewey.


Первое мая ознаменовалось одной из величайших морских побед в истории человечества. Наше правительство направило телеграмму коммодору Джорджу Дьюи, находившемуся тогда в Гонконге (Китай) во главе нашей азиатской эскадры, с приказом немедленно следовать к Филиппинским островам и «захватить или уничтожить» испанские корабли.

Дьюи участвовал в важных морских сражениях нашей Гражданской войны и был опытным и искусным офицером. В преддверии войны его флот был готов к бою по первому сигналу.

Получив инструкции из Вашингтона, Дьюи незамедлительно отправился к Маниле с шестью военными кораблями и двумя вспомогательными судами. Он подождал за пределами гавани, пока зайдет луна, а затем бесшумно прошел через трехмильный пролив. Он входил в темноте в залив, которого никогда прежде не видел. Он знал, что тот заминирован, и что ему предстоит атаковать испанский флот из десяти кораблей вдобавок к мощным фортам с тяжелыми орудиями.

Удивительная задача! Но Дьюи был удивительным человеком. Он знал свое дело. Он прошел школу под началом великого адмирала Фаррагута и долго и упорно сражался в войне за Союз.

354. Замечательная морская победа в Маниле. — Флот Дьюи прибыл перед рассветом к фортам и линии испанских кораблей. Сражение началось немедленно. Наши судна двигались по дуге длинного эллипса или сплюснутой окружности, и каждый раз, проходя круг, обрушивали град быстрых и точных выстрелов прямо по врагу. Те отвечали яростно, но беспорядочно. Наши корабли кружили по медленному и смертоносному кругу. Наши бойцы видели, как рушатся стены фортов, как одни корабли охвачены пламенем, а другие разбиты и идут ко дну.

После двух часов таких страшных круговых маневров Дьюи прекратил стрельбу и отвел свои корабли примерно на три мили за пределы дальности огня, чтобы дать людям отдохнуть, накормить их завтраком и проверить боеприпасы. Команда в прекрасном настроении позавтракала и отдохнула. Один кочегар на флагманском «Олимпии» заметил, что внизу «температура приближается к двум градусам по Фаренгейту (около девяноста по Цельсию), так что у нас опаляются волосы».

До полудня Дьюи вернулся, подошел еще ближе по кругу и завязал бой с еще большим ожесточением. Спустя еще полтора часа дело было завершено. Один корабль был изрешечен, затем завалился и затонул; следом другой; один разломился пополам и пошел на дно; вот один запылал, затем второй — и так до тех пор, пока весь испанский флот, включая канонерские лодки и транспорты, не был потоплен, сожжен или разорван на куски!
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Battle of Manila.


Как наши корабли перенесли это сражение? Лишь в два или три из них вообще попали, причем ни одно не получило серьезных повреждений. Наши шесть судов уничтожили тринадцать испанских кораблей и подавили их форты. Потери испанцев составили шестьсот тридцать четыре человека убитыми и ранеными. У нас был убит всего один человек и семеро легко ранены.

355. Благодарная признательность нации за победу Дьюи. — Так первомая 1898 года в Маниле разгорелся, пожалуй, самый поразительный морской бой, который когда-либо видел мир. За три с четвертью часа морская мощь Испании канула в синие воды залива, а блестящая слава Джорджа Дьюи разнеслась по всему земному шару. Конгресс выразил ему благодарность и наградил золотой медалью, а сам он был произведен в адмиралы — высшее звание на американском флоте.

Много лет назад адмирал Фаррагут сказал отцу героя Манилы: «Доктор Дьюи, ваш сын Джордж — достойный и храбрый офицер. У него безупречная репутация, и когда-нибудь он проявит себя».

Никогда ранее в истории нашей страны не планировалось череды патриотических демонстраций, более грандиозных по своему замыслу или прекраснее воплощенных в жизнь, чем те, что приветствовали адмирала Дьюи по его возвращении на родину осенью 1899 года с места его знаменитой победы.

Потопив испанский флот в Манильском заливе, Дьюи открыл новую эру в истории нашей страны. С того дня Соединенные Штаты получили более определенное признание среди держав, ответственных за политические дела мира.

356. Подготовка к встрече с испанским флотом. — Теперь вернемся к театру военных действий в нашей стране. В последний день апреля испанский флот под командованием адмирала Серверы покинул Острова Зеленого Мыса и взял курс на запад; в его составе было четыре броненосных крейсера и три миноносца — все новые, отличные корабли в превосходном состоянии. Тревожный вопрос заключался в следующем: куда они нанесут удар? Добропорядочные жители наших крупных восточных городов начали представлять себе, что случится, если эти мощные боевые корабли появятся в наших гаванях.

Были предприняты быстрые и решительные усилия для защиты уязвимых точек фортами и торпедами. События показали, что это было излишне. Ни один корабль этого испанского флота не приблизился ближе чем на пятьсот миль ни к одному американскому городу. И все же было очевидно: флот Серверы необходимо захватить или уничтожить, прежде чем наше побережье окажется в безопасности или можно будет благоразумно начать военные действия на Кубе.

Предпринимались необычайные усилия для выяснения точного местонахождения вражеской эскадры.

Наконец выяснилось, что 19 мая она незаметно проскользнула в бухту Сантьяго. Наш флот тут же окружил вход, чтобы заблокировать проход для любых судов и атаковать корабли Серверы, если они попытаются выйти. Среди наших блокирующих сил были великолепные корабли «Нью-Йорк», «Массачусетс», «Бруклин», «Техас», «Айова», «Индиана», а также «Орегон», прошедший вокруг мыса Горн из Сан-Франциско — четырнадцать тысяч миль за шестьдесят семь дней.
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Rescue of Hobson by the Spanish Admiral.


358. Блестящий подвиг Хобсона. — Адмирал Сэмпсон счел нецелесообразным входить в бухту на всех парах и атаковать Серверу, поскольку канал был густо заминирован. Поэтому наш полукруг кораблей наблюдал и ждал. Ночами наши мощные прожекторы освещали горловину гавани, заливая ее огненным сиянием.

Если бы узкое горло гавани удалось как-нибудь заблокировать, чтобы корабли Серверы оказались полностью «заперты в бутылке» или были вынуждены выползать в море при дневном свете, морская мощь Испании была бы подорвана. Так рассуждал адмирал Сэмпсон, и он выбрал для этого дерзкого дела лейтенанта Хобсона. Это означало идти прямо в самое сердце вражеских батарей и торпед.

Большой пароход «Мерримак» был реквизирован и доверху нагружен углем; для участия в походе отобрали команду из семи человек. Странное очарование сочетания мужества и патриотизма! Сотни матросов умоляли дать им эту возможность!

Все было тщательно спланировано, и примерно за два часа до рассвета 3 июня они отправились в путь. По мере их приближения испанцы заставили воду кипеть и шипеть от выстрелов. Но они продолжали идти к выбранному месту, в то время как пушечные ядра и снаряды падали вокруг них, с воем и визгом пролетали над ушами и кромсали их судно.

Хладнокровно, но быстро они затопили «Мерримак», вскочили на заранее подготовленный плот и держались за него, пока стрельба не прекратилась и к ним не подошел небольшой паровой катер с самим Серверой на борту! Испанский адмирал протянул руку и помог втащить Хобсона и его семерых товарищей! Он доставил их на берег, похвалил за дерзость, выдал сухую одежду, накормил, а вскоре после этого обменял на нескольких испанских офицеров, захваченных нашими людьми.

358. Армия проявляет себя с блестящей стороны у Сантьяго. — Было очевидно, что испанские корабли не выйдут до тех пор, пока их не выгонят силой. Поэтому в последнюю неделю июня армия численностью около двадцати пяти тысяч человек под командованием генерала Шафтера высадилась в нескольких милях к востоку от Сантьяго для содействия нашему флоту в захвате города. Наши силы без промедления двинулись сквозь тропические джунгли, подвергаясь обстрелу вражеских снайперов с деревьев. Это было смертельно опасное продвижение к бревенчатым фортам на крутых высотах, осложненное изнурительными зарослями колючей проволоки.

1 и 2 июля наши доблестные войска захватили два форта — Эль-Кей и Сан-Хуан, которые возвышались над Сантьяго, и обратили неприятеля в паническое бегство в город.

359. Замечательная морская победа у Сантьяго. — Настал час Серверы! 3 июля, в прекрасное воскресное утро, глаза, которые более месяца с бессонной бдительностью следили за тем узким проемом между скалами, наконец увидели нос испанского военного корабля. Он выскользнул и резко повернул на запад; за ним последовал второй, третий — и так все шесть. Они немедленно открыли яростный, но неточный огонь по нашему флоту.

Экипажи наших кораблей строились для воскресного утреннего смотра, когда был замечен противник. «Враг выходит!» — передавали с корабля на корабль сигналы, и на каждой палубе раздавалась команда: «Всем по местам, к бою!»

Каждый матрос был готов выполнить свой долг. Каждый корабль был приготовлен к бою. Наши корабли немедленно устремились за испанской эскадрой, ведя огонь на ходу. Что это было за зрелище! Ничего подобного мир еще не видел! Две линии вражеских кораблей мчались вдоль побережья, взбивая океан в пену, каждая извергала дым подобно вулкану, и более ста крупных орудий метали снаряды и ядра, которые с ужасным грохотом обрушивались на железную броню неприятельских кораблей!
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Admiral Sampson.


Они мчались вперед миля за милей. Один из наших тяжелых снарядов угодил в середину «Плутона», который тут же с грохотом ушел под воду. «Фурор», изрешеченный пулями, выбросился на берег и разломился на куски о камни. Яростным было преследование четырех остальных кораблей; все ближе и ближе, пока наши судна не настигли их. Затем флагманская «Мария Тереза» с огромными пробоинами и охваченная пламенем от разрывов наших снарядов выбросилась на берег как тонущий, горящий обломок. Следом «Окендо», у которого половина команды погибла и борта были буквально разорваны, также беспомощно лег на берег. За сорок минут эти четыре корабля нашли свой конец.
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Admiral Schley.


Дальше всех находился знаменитый «Вискалья», изо всех сил пытавшийся спастись. Но «Бруклин», флагман коммодора Шли, догнал его и стал засыпать снарядами, так что с учетом подоспевшего «Орегона», развившего скорость, которая изумила всех очевидцев, его бегство вскоре закончилось, и он тоже нашел свою могилу на отмели в виде разбитой пылающей громадины.

Наконец, еще один корабль — «Колон», новейший, самый быстрый и лучший в эскадре, — находился примерно в четырех милях впереди; однако наши корабли неуклонно сокращали дистанцию, и менее чем через два часа он спустил флаг и выбросился на берег в сорока пяти милях от Сантьяго.

360. После битвы у Сантьяго. — Солнце, светившее утром над шестью лучшими кораблями Испании, в полдень освещало гряду полузатонувших обломков вдоль побережья.

Рискуя собственной жизнью, наши люди спасали врагов из искореженных корпусов, с горящих палуб и из бушующих вод.

«Не кричите „ура“, ребята, — крикнул один доблестный капитан, — бедняги умирают».

Другой капитан написал в своем донесении: «Пока враг выставлял свой флаг, наши люди сражались как американские моряки; но когда флаг был спущен, они были мягки и нежны, как американские женщины».

Потери испанцев, согласно их собственным данным, составили триста пятьдесят человек убитыми и утонувшими, а также около ста офицеров и одной тысячи шестисот семидесяти пяти человек пленными, включая храброго адмирала Серверу. Их материальный ущерб превысил двенадцать миллионов долларов. С нашей стороны был убит лишь один человек и трое ранены, причем все на «Бруклине». Ни один из наших кораблей не получил серьезных повреждений. Очевидно, испанские канониры не умели стрелять прямо!

Так завершилось это знаменитое морское сражение. Пожалуй, мир еще никогда не видел двух столь ярких примеров полного уничтожения военно-морских сил противника, как в битвах при Маниле и Сантьяго.

361. Кампания в Пуэрто-Рико. — Вскоре последовала капитуляция всей Кубы. Затем генерал Майлз с девятью тысячами солдат был направлен в Пуэрто-Рико — единственный оставшийся остров по эту сторону, принадлежавший Испании. Он высадился возле Понсе на южном побережье. Город сдался без единого выстрела и приветствовал нашу армию. Испанские войска бежали при приближении наших солдат.

Генерал Майлз в прокламации заверил жителей, что они будут пользоваться правами и привилегиями граждан США. По мере его продвижения вглубь острова другие города по пути следования сдавались, а испанские силы оказывали лишь эпизодическое сопротивление нашему продвижению. В самый момент перед ожидаемым сражением из Вашингтона пришли известия о мире. Все боевые действия прекратились, и этот плодородный остров перешел в наши руки с минимальным кровопролитием.

362. Окончание войны. — Тем временем наше правительство вело энергичную подготовку к отправке мощного флота под командованием коммодора Уотсона через Атлантику для перенесения войны к испанскому побережью. Можно не сомневаться, что Испании и даже некоторым ее соседям эта перспектива пришлась не по душе. Произошло достаточно быстрых, сокрушительных и непрерывных поражений, чтобы удовлетворить даже кастильское чувство чести.

Когда стало очевидно, что флот Уотсона через несколько дней будет готов перенести войну к самому порогу Испании, представители великих европейских держав заявили, что зашло все слишком далеко. На бедную Испанию было оказано дипломатическое давление. Ей вежливо, но твердо указали, что она должна заключить мир немедленно и на любых условиях.

Французский посланник в Вашингтоне был уполномочен Испанией подписать предварительный документ, или протокол, закрепляющий в точных формулировках условия, на которых наше правительство согласится вести переговоры о мире. Этот документ был подписан в Вашингтоне 12 августа, и боевые действия прекратились.

Официальный мирный договор был подписан в Париже 10 декабря 1898 года. Согласно условиям этого договора Испания соглашалась отказаться от своего суверенитета над Кубой, уступить Соединенным Штатам Пуэрто-Рико, несколько небольших островов в Вест-Индии и один из Марианских островов, а также уступить этой стране Филиппины после выплаты нами двадцати миллионов долларов в качестве «компенсации за расходы на содержание островов».

363. Будущее нашей нации. — Ближайшие результаты этой недолгой войны с Испанией были полны глубокого смысла для нашей нации. Никто сейчас не может с уверенностью сказать, каков будет отдаленный итог. Несомненно одно: он будет иметь далеко идущие и эпохальные последствия.

Наша страна стремительно вышла на позиции одной из ведущих держав мира по богатству и мощи. Будем надеяться, что она также займет лидирующие позиции в эффективном управлении, национальной чести и справедливости. Будем искренне надеяться, что в долгие предстоящие годы наш священный Союз сохранится нерушимым — навсегда единым великим Союзом процветающих и счастливых штатов.





ПРИЛОЖЕНИЕ.



КНИГИ ДЛЯ СПРАВОЧНОГО И ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ЧТЕНИЯ ПРИ ИЗУЧЕНИИ АМЕРИКАНСКОЙ ИСТОРИИ.

Эта книга предназначена для использования до того, как начнется систематическое изучение учебника по американской истории в средних классах школы. Она также призвана послужить удобной основой для более углубленной работы как со стороны учителя, так и со стороны учащихся. Следовательно, чтение предыдущих глав — это лишь одна из частей предлагаемого плана. Следует добавить систематический курс дополнительного чтения. Ниже предлагается план, который, разумеется, может быть изменен в соответствии с потребностями конкретного класса учащихся.

Примечание. — Вся тема справочной литературы по американской истории подробно рассмотрена в трудах Монтгомери «Студенческая американская история» [см. «Краткий список книг», стр. XXIV в Приложении, и «Цитируемые авторитетные источники», стр. XXX в Приложении], «Американская история» Монтгомери [см. «Краткий список книг», стр. XXXIII в Приложении] и «История Соединенных Штатов» Фиска [см. Приложение D, стр. 518, Приложение E, стр. 527 и Приложение F, стр. 529].



Справочная литература для учителей.

Две книги представляют особую ценность для учителей. Это «Путеводитель по американской истории» Ченнинга и Харта [издательство Ginn & Company, цена 2,00 долл.] и «Справочник по американской истории» Горди и Твитчелла [издательство Lee & Shepard, целиком в одном томе — 1,20 долл.; отдельными частями: Часть I — 60 центов, Часть II — 90 центов].

Эти две работы изобилуют предложениями, советами и подсказками по дополнительному изучению, многочисленными ссылками, подробными списками тем и широким спектром других вопросов, которые делают их незаменимыми для преподавателя американской истории.

Школьные учебники для чтения и справок.

Учащиеся должны иметь свободный доступ через школьную библиотеку или иным образом к нескольким стандартным школьным учебникам по американской истории. В связи с этой книгой особую ценность представляют «Главные факты американской истории» Монтгомери и «История Соединенных Штатов» Фиска. Следующие книги не менее полезны: «История Соединенных Штатов» Эгглстона, «Краткая история Соединенных Штатов» Стила [обычно известная как «История Барнса»], «История Соединенных Штатов» Томаса и «История Соединенных Штатов» Моури. Эти книги полезны для чтения по дополнительным темам, для изучения дат, карт, иллюстраций, справочных таблиц, а также для «заполнения пробелов» по предметам, не входящим в рамки данной книги.

Темы для дополнительного чтения.

Для обычной школьной работы упомянутые нами учебники предоставят достаточный и подходящий материал по этим темам. Однако когда стандартные труды по истории легко доступны в школьных или публичных библиотеках, полезно даже учащимся младших классов выборочно читать по темам из таких книг. Эти темы должны тщательно отбираться учителем. Они должны быть краткими и требовать чтения всего лишь нескольких страниц.

На последующих страницах даны ссылки лишь на очень немногие классические труды, такие как работы Фиска, Паркмана, Ирвинга и Мак-Мастера, а также на другие книги, которые обычно легко достать.

Литература для чтения.

Учащиеся также должны иметь удобный доступ к книгам, из которых можно читать темы либо выборочные отрывки, указанные учителем. Многие из этих книг рекомендуются скорее из-за их увлекательного стиля, чем из-за строгой исторической точности. Читайте указанные произведения не целиком, а только по темам или отрывкам. Они внесут большой вклад в пробуждение и поддержание живого интереса к американской истории.

Внеклассное чтение.

Пока продолжается изучение этой книги, учащимся полезно ограничить свое случайное чтение книгами, которые имеют прямое отношение к нашей теме. В этой связи мы предложили множество произведений, относящихся к разряду «художественных повестей». Полезные художественные и полухудожественные книги, безусловно, могут сыграть большую роль в стимулировании и удержании внимания юных исследователей американской истории. Как и в случае со всеми другими темами дополнительного чтения, учитель должен осуществлять здесь тщательный контроль.

Для чтения или декламации.

Работу следует оживлять периодическим чтением перед классом или всей школой стихов либо прозаических отрывков, имеющих прямое отношение к рассматриваемой общей теме. Мы упомянули лишь очень немногие из таких отрывков из хорошей литературы. Другие произведения легко подобрать самостоятельно.

Использование тетради по темам или рабочей тетради.

Учитель и ученик должны осознавать значимость и пользу тетради по темам или блокнота. Под этим подразумевается тетрадь в полужестком или картонном переплете удобного формата объемом не менее 48 страниц. В эту тетрадь следует аккуратно записывать чернилами краткие заметки по мере чтения или изучения отдельных глав этой книги. Она вполне может стать своего рода расширенным дневником работы ученика.

Делайте краткие заметки по различным прочитанным книгам — целиком или по отдельным темам; по темам, не рассмотренным в этой книге, но обсуждавшимся на уроке (например, Война короля Филипа, Мексиканская война и т. д.); ссылки на новые книги, которые стоит оставить для будущего чтения, а также по другим вопросам, которые легко подскажет сама жизнь.

Эту тетрадь следует хорошо проиллюстрировать. За основу можно взять недорогие фотографические копии (продающиеся примерно по центу за штуку) знаменитых картин, иллюстрирующих важные события американской истории. Каталоги с указанием точных названий, стоимости и других подробностей высылаются всем обратившимся бесплатно.

Портреты, карты, факсимиле документов и автографов и т. д. часто легко раздобыть в книжных каталогах, путеводителях, на рекламных страницах и в подержанных школьных учебниках.

Весь этот иллюстративный материал следует аккуратно и с умом вклеить в тетрадь в нужном месте, оставив достаточно места для полей. Подобное составление, разумеется, происходит медленно. Его следует бережно сохранять как приятное напоминание о школьных днях.

Примечание. — Подумайте о том, чтобы дополнить свою тетрадь фоторепродукциями таких произведений, как «Вашингтон» Стюарта; «Вашингтон в Трентоне» Фейда; «Капитуляция Корнуоллиса» и «Подписание Декларации независимости» Трамбулла; «Договор Пенна с индейцами» Бенджамина Уэста; «Вашингтон, переправляющийся через Делавер» Лойце; «Высадка Колумба» Вандерлина; «Старый железнобокий» Джонсона и «Августовское утро с Фаррагутом» Оверенда.





СПРАВОЧНИКИ И ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛИТЕРАТУРА ДЛЯ ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫХ ПЕРИОДОВ АМЕРИКАНСКОЙ ИСТОРИИ.

[Предназначено для использования в связи с изучением этой книги.]

Глава I. Страницы 1–9. АМЕРИКА В СТАРЫЕ ДНИ.



Темы для дополнительного чтения. — Следующие темы подробно рассмотрены в книге Фиска «Открытие Америки»:

Люди древней Америки, т. I, стр. 1–19; Происхождение американских индейцев, т. I, стр. 19; Индейцы пуэбло, т. I, стр. 82; Загадочные строители курганов, т. I, стр. 140; Путешествия норманнов в Винланд, т. I, стр. 164.

Рекомендации для чтения. — Чтобы ознакомиться с увлекательным рассказом о строителях курганов и американских индейцах, обратитесь к книге Шейлера «История нашего континента».

Внеклассное чтение. — «Американские индейцы» Старра; «Путешествия в Винланд из Саги об Эрике Рыжем», «Олд Саут Лифлетс», № 32; «Рассказы о Колумбии» Гласкокка.

Для чтения или декламации. — «Норумбега» и «Норманны» Уиттьера; «Скелет в доспехах» Лонгфелло.

Глава II. Страницы 10–30. КОЛУМБ И ОТКРЫТИЕ АМЕРИКИ.



Темы для дополнительного чтения. — Темы из книги Фиска «Открытие Америки»:

Первое путешествие Колумба, т. I, стр. 419; Последнее путешествие Колумба, т. I, стр. 505; Веспуччи и «Новый Свет», т. II, стр. 96; Каботы и их путешествия, т. II, стр. I; Понсе де Леон, т. II, стр. 486; Приключения Де Сото, т. II, стр. 509.

Рекомендации для чтения. — Читайте избранные отрывки из однотомного издания «Жизни Колумба» Ирвинга; «Жизни Колумба» Эбботта (серия «Аякс»); «Колумба» Адамса (серия «Создатели Америки»); «Подлинной истории Колумба» Брукса; «Приключений Де Сото» из книги Паркмана «Пионеры Франции в Новом Свете», стр. 13.

Внеклассное чтение. — «Роман об американских открытиях» Гриффиса; «Рассказы о Колумбии» Гласкокка; «Открытие Америки» из «Жизни Колумба», написанной его сыном Фердинандом Колумбом, «Олд Саут Лифлетс», № 29; «Письмо Колумба Габриэлю Санчесу с описанием первого путешествия», «Олд Саут Лифлетс», № 33; «Расчет Америго Веспуччи о его первом путешествии», «Олд Саут Лифлетс», № 34; «Смерть Де Сото», «Олд Саут Лифлетс», № 36; «Путешествия Каботов», «Олд Саут Лифлетс», № 37.

Глава III. Страницы 31–46. СЭР УОЛТЕР РЭЛИ И КАПИТАН ДЖОН СМИТ.



Темы для дополнительного чтения. — По различным темам, связанным с сэром Уолтером Рэли и капитаном Джоном Смитом, см. указатель в книге Фиска «Старая Виргиния и ее соседи». Об инцидентах из жизни капитана Джона Смита см.: Джон Эстен Кук, «Виргиния» (серия «Американские содружества»), стр. 22–76. История Покахонтас: Кук, «Виргиния», стр. 35–103.

Рекомендации для чтения. — «Рэли, его путешествия и приключения» Таула; «Рассказы о Старом Доминионе» Кука; «Покахонтас» Эгглстона и Сили (серия «Аякс»).

Внеклассное чтение. — «Магеллан, или Первое кругосветное путешествие» Таула.

Главы IV и V. Страницы 47–72. ПИЛИГРИМЫ.



Темы для дополнительного чтения. — Многие темы, связанные с этой главой, можно выбрать из книги Фиска «Истоки Новой Англии», а именно: Сепаратисты, стр. 66; Почему пилигримы не остались в Голландии, стр. 74; Путешествие «Мейфлауэра», стр. 80; Пилигримы и индейцы, стр. 83.

Рекомендации для чтения. — «Пилигримы и их три родины» Гриффиса; «Пилигримы и пуритане» Мура; «Капитан Майлз Стэндиш» Эбботта (серия «Аякс»); «У Плимутской скалы» Дрейка; «Исторические паломничества в Новой Англии» Бэкона.

Внеклассное чтение. — Произведения Джейн Г. Остин: «Стэндиш из Стэндиша», «Бетти Олден», «Безымянный дворянин» и «Дочь Дэвида Олдена».

Для чтения или декламации. — «Высадка пилигримов» миссис Хеманс; «Сватанье Майлза Стэндиша» Лонгфелло; «Двадцать второе декабря» Брайанта; «Видение пилигрима» Холмса.

Глава VI. Страницы 73–87. ИНДЕЙЦЫ.



Темы для дополнительного чтения. — Специальные темы об индейцах см. в книге Паркмана «Заговор Понтиака», т. I, стр. 1, а также во «Введении» к книге Паркмана «Иезуиты в Северной Америке».

Рекомендации для чтения. — «История американского индейца» Брукса; «История индейцев для юношества» Дрейка; «Американские индейцы» Старра; «История нашего континента» Шейлера.

Для чтения или декламации. — «Песнь о Гайавате» Лонгфелло.

Глава VII. Страницы 88–105. ГОЛЛАНДЦЫ В НЬЮ-ЙОРКЕ; КВАКЕРЫ В ПЕНСИЛЬВАНИИ.



Темы для дополнительного чтения. — Генри Гудзон: его путешествия, плавание по Великой реке, его трагическая судьба — см. книгу Фиска «Голландские и квакерские колонии в Америке», т. I, стр. 83–95. Уильям Пенн: см. указатель в книге Фиска «Голландские и квакерские колонии в Америке».

Рекомендации для чтения. — «Великий миротворец» (Пенн) (серия «Отважные поступки»); «Питер Стёйвесант» Эбботта (серия «Аякс»).

Внеклассное чтение. — «Пояс вампума» (Пенн) Баттерворта; «История Нью-Йорка» Кникербокера авторства Ирвинга (юмористический и сатирический рассказ о голландской колонии Новые Нидерланды); «Очаг голландца» Полдинга (колониальная жизнь в Нью-Йорке).

Глава VIII. Страницы 106–125. ФРАНКО-ИНДЕЙСКИЕ ВОЙНЫ.



Темы для дополнительного чтения. — Что касается самого разнообразного материала по франко-индейским войнам и свержению Новой Франции, учащийся найдет книги Паркмана неисчерпаемым кладезем увлекательнейшего чтения. См. указатель в различных томах. Например, прочтите: «Спуск Ла Салля по Миссисипи» в книге Паркмана «Ла Салль», стр. 275–288; «Поход и поражение Брэддока» в книге Паркмана «Монкальм и Вольф», т. I, стр. 204; и «Высоты Абрахама», т. II, стр. 259–297.

Рекомендации для чтения. — «Старая французская война» Джонсона; «Пограничные войны Новой Англии» Дрейка.

Внеклассное чтение. — «Жизнь короля Филиппа» Эбботта (серия «Аякс»); «С Вольфом в Канаде» Хенти; «Последний из могикан» Купера (рассказ о Семилетней войне); «В осаде Квебека» Джеймса Отиса.

Глава IX. Страницы 126–138. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ В КОЛОНИАЛЬНЫЕ ВРЕМЕНА.



Темы для дополнительного чтения. — Главным кладезем фактов, касающихся общественной и бытовой жизни американского народа, является «История американского народа» Макмастера (в настоящее время готово 5 томов). Темы см. в подробном указателе каждого тома. Обратитесь к тому II, стр. 538–582, особенно к разделу «Городская и сельская жизнь в 1800 году». Этот труд несколько объемист для начальной школы.

Рекомендации для чтения. — «Домашняя жизнь в колониальные времена» Эрл; «Детская жизнь в колониальные времена», «Таверна и дилижанс в колониальные времена», «Суббота в пуританской Новой Англии», «Обычаи и нравы старой Новой Англии», «Колониальные дамы и добрые жены» Эрл; «Старые времена в колониях» Коффина; «Строительство нации» Коффина; «Люди и нравы в Америке 100 лет назад» Скаддера; «Через колониальные двери» Уортон; «Колониальные дни и дамы» Уортон; «Мужчины, женщины и нравы в колониальные времена» Фишера; «Колониальные дни» Маркхэма; «Кресло дедушки» Готорна.

Главы X–XVIII. Страницы 139–295. АМЕРИКАНСКАЯ РЕВОЛЮЦИЯ.



Темы для дополнительного чтения. — Для подбора тем об Американской революции для чтения в связи с этими девятью главами обратитесь к указателю книги Фиска «Американская революция» (2 тома).

Рекомендации для чтения. — Что касается Революции в целом, то двумя лучшими трудами для дополнительного чтения в школах являются, пожалуй, «История Революции» Лоджа и «Война за независимость» Фиска (серия «Риверсайдская литература»). «Полевой справочник по Революции» Лоссинга — объемный, но интересный и полностью иллюстрированный труд.

Среди множества прекрасных произведений, к которым можно обратиться, можно смело рекомендовать следующие: «История свободы» Коффина; «Вашингтон и его страна» Фиска — Ирвинга; «Синие мундиры 76-го года» Эбботта; «Исторические паломничества в Новой Англии» Бэкона; «Мальчики и девочки Революции» К. Х. Вудмана; «Книга столетия об Американской революции» Брукса; «Вторжение Бергойна 1777 года» Дрейка; «Пол Джонс» Сиуэлл; «Пол Джонс» Эбботта (серия «Аякс»); «История американского моряка» Брукса; «Болотная Лиса» (Мэрион) Фроста.

Внеклассное чтение. — Существует множество книг о войне за независимость, подходящих для внеклассного чтения. Для тех школьных классов, для которых предназначена эта книга, следующие произведения интересны и в большинстве своем поучительны: «Благородные деяния наших отцов» Уотсона; «Чаепитие и другие рассказы» Уотсона; «Школьный учитель-патриот» Баттерворта (история минутменов и сыновей свободы); «Сигнальщики 1775 года» Отиса; «Рассказы об Американской революции» Томлинсона (несколько серий); «Красный патриот» Стоддарта; «Рейнджеры, или Дочь тори» Томпсона; «Парни с Зеленых гор» Томпсона; «Мальчики из форта Скайлер» Отис; «Мальчик-патриот» (Вашингтон) (серия «Знаменитые мальчики»); «Отец своего отечества» (Вашингтон) (серия «Отважные поступки»); «Жизнь Вашингтона» Эбботта (серия «Аякс»); «Джордж Вашингтон» Скаддера; «Подлинная история Джорджа Вашингтона» Брукса; «Великая измена» мисс Хоппенс (Арнольд и Андре); «Последний из могикан» Купера (последняя французская, или Семилетняя война); «Лайонел Линкольн» Купера (Бостон во время битвы при Банкер-Хилле); «Лоцман» Купера (Пол Джонс).

Эти шесть романов Уильяма Гилмора Симмса под видом художественного вымысла представляют собой связное и очень увлекательное повествование о Революции на Юге от падения Чарлстона до 1782 года: «Партизан», «Мелличемп», «Разведчик», «Кэтрин Уолтон», «Фууражиры», «Юто». 

См. также «Конская подкова Робинсон» Кеннеди (Южная Каролина в Революции); «Ричард Карвел» Черчилля (Пол Джонс); «История тринадцати колоний» Гербера; «История Великой Республики» Гербера; «Первая книга по истории Америки» Эгглстона; «Рассказы о нашей стране» Джoхоннота; «Первые шаги в истории нашей страны» Моури; «Американская история для начинающих» Монтгомери.

Для чтения или декламации. — «Поездка Пола Ревира» Лонгфелло; «Конкордский гимн» Эмерсона; «Рассказ бабушки о битве при Банкер-Хилле» Холмса; «Песня людей Мэриона» Брайанта; «Обращение генерала Уоррена» Пирпонта; «Натан Хейл» Финча; «Девятнадцатое апреля» Брайанта; «Баллада о Кингс-Маунтин» Симмса.

Глава XIX. Страницы 296–310. БЕНДЖАМИН ФРАНКЛИН.



Темы для дополнительного чтения. — Темы для чтения в связи с жизнью и деятельностью Франклина см. в указателях к книгам Фиска «Американская революция», «Критический период американской истории (1783–1789)» и Морза «Бенджамин Франклин» (серия «Американские государственные деятели»).

Рекомендации для чтения. — «Автобиографию» Франклина следует читать раньше всех остальных книг о Франклине. Прочтите также «Мальчик-типограф» (Франклин) (серия «Знаменитые мальчики»); «История бедного Ричарда» (Франклин) (серия «Отважные поступки»); «Бенджамин Франклин» Эбботта (серия «Аякс») и «Жизнь Франклина» Партона.

Внеклассное чтение. — «Верен своему дому» (Франклин) Баттерворта; «Подлинная история Бенджамина Франклина» Брукса.

Глава XX. Страницы 311–322. ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ СТО ЛЕТ НАЗАД.



Эта глава дополняет главу IX «Повседневная жизнь в колониальные времена». Те же труды для дополнительного чтения к той главе могут оказаться столь же полезными и для дополнительной работы по этой главе. Обратитесь особенно к трудам Макмастера, Элис Морс Эрл, Скаддера, К. К. Коффина, Фишера и Уортон.

Глава XXI. Страницы 323–338. НАШ ФЛОТ В ВОЙНЕ 1812 ГОДА.



Темы для дополнительного чтения. — С этого времени и до сегодняшнего дня «История американского народа» Макмастера является кладезем важных и интересных тем. См. особенно главу «Состояние народа в 1812 году», глава III, стр. 459, и различные главы в т. IV. Для быстрого поиска нужных тем пользуйтесь подробным указателем к отдельным томам.

Рекомендации для чтения. — «Синие мундиры 1812 года» Абботта; «История американского моряка» Брукса; «Война 1812 года» Джонсона; «История войны 1812 года» Лоссинга; «Морская война 1812 года» Рузвельта; «История военно-морского флота США» Лоссинга (для мальчиков).

Внеклассное чтение. — «Герой озера Эри» Барнса (коммодор Перри); «Мичман Полдинг» Сиуэлл (коммодор Полдинг); «Маленький Джарвис» Сиуэлл (походы «Констеллейшн»); «Декейтер и Сомерс» Сиуэлл; три повести Джорджа Кэри Эгглстона: «Сигнальщики», «Капитан Сэм» и «Большой Брат».

Для чтения или декламации. — «Старый железнобокий» Холмса; «Усеянное звездами знамя» Ки.

Глава XXII. Страницы 339–352. ЗАСЕЛЕНИЕ ТИХООКЕАНСКОГО ПОБЕРЕЖЬЯ.



Темы для дополнительного чтения. — Специальные темы, связанные с заселением тихоокеанского побережья, см. в книгах Барроуза «Орегон» и Ройса «Калифорния» (обе книги входят в серию «Американские содружества»).

Рекомендации для чтения. — «Астория» Ирвинга и «Два года у мачты» Дана были написаны много лет назад, но дают яркие зарисовки ранних дней на тихоокеанском побережье.

Главы XXIII–XXV. Страницы 353–405. ВОЙНА ЗА СОЮЗ.



Темы для дополнительного чтения. — Литература о Гражданской войне столь обширна, что необходима величайшая осторожность при отборе даже лучших книг для дополнительного чтения.

Для школьных целей двумя лучшими краткими книгами для дополнительного использования являются «История войны за союз для юношества» Чемплина и «Птичий взгляд на Гражданскую войну» Доджа. Обратитесь также к книге Николза «История великого марша» (Шерман); «Двенадцать решающих сражений войны» Свинтона; «Битва при Геттисберге» Дрейка; «Авраам Линкольн» Морза в 2 томах (серия «Американские государственные деятели»).

Рекомендации для чтения. — «Поля сражений 61-го года» Абботта; «Синие мундиры 61-го года» Абботта; «Юные моряки 61-го года» Соли; «Подлинная история Авраама Линкольнa» Брукса; «Подлинная история генерала Гранта» Брукса; «История американского солдата» Брукса; «Дни и ночи на поле боя» Коффина; «Барабанный бой нации» Коффина; «Спасение республики» Коффина; «Марш к победе» Коффина; «Торжествующая свобода» Коффина; «Стоунволл Джексон» Кука; «Роберт Ли» Кука.

Внеклассное чтение. — «Рассказы о Гражданской войне» Блейзделл; «Джед, приключения мальчика в армии» Госса; «Том Клифтон» Госса; «Воспоминания мальчика-барабанщика» Кейффера; «Мичман Фаррагут» Барнса; «С Ли в Виргинии» Хенти; «Два маленьких конфедерата» Пейджа.

Для чтения и декламации. — «Поездка Шеридана» Рида; «Барбара Фричи» Уиттьера; «Боевой гимн Республики» Хоу; «Призыв нашей страны» Брайанта; «Джон Бёрнс при Геттисберге» Брет Харта; «О капитан! Мой капитан!» Уитмена (Смерть Линкольна); «Синие и серые» Финча; «Вперед» мисс Престон (Смерть генерала Ли); «Кумберленд» Лонгфелло; «Черный полк» Бокера; «Марш Шермана к морю» Байерс; «Поле боя» Брайанта; «Старый сержант» Вильсона; «Авраам Линкольн» Брайанта; «Украшение» Хиггинсона; «Призыв нашей страны» Брайанта; «Самтер» Стедмана; «Американскому народу» и «Скотт и ветеран» Баярда Тейлора; «Плавание доброго корабля „Союз“» Холмса; «Разыскивается человек» Стедмана; «Боевая осень 1862 года» и «Хвала Богу» Уиттьера.

Глава XXVI. Страницы 406–423. ВОЙНА СО СПАНИИЙ В 1898 ГОДУ.



Самой полезной книгой для школ является, пожалуй, «Война с Испанией» Генри Кэбота Лоджа.

Следующие книги также полезны: «История нашей войны с Испанией» Брукса; «Синие мундиры 1898 года» Абботта; «Война с Испанией» Морриса; «Война 1898 года» Дэвиса и «Наш флот в испанской войне» Спирса.





УКАЗАТЕЛЬ.



«Алабама», боевой путь, 397; уничтожена «Кирсарджом», 397; требования о возмещении ущерба выплачены Англией, 398; «Албемарл», уничтожение, 403; Америка, в старые дни, 1; древняя, ее население, 3; Андре, встреча с Арнольдом, 276; арест, 277; печальная судьба, 281; Аппоматтокс, капитуляция Ли в, 380; Арнольд, Бенедикт, послан на помощь форту Стэнвикс, 209; история его измены, 271–285; блестящая военная карьера, 273; начинает свой преступный путь, 273; встреча с Андре, 275; побег, 280; дальнейшая жизнь, 281; смерть, 283; Варварийские государства, пираты, 323; Битвы: Антиетам, 365; Беннингтон, 213; «Бон Хомм Ришар» и «Серапис», 290; Булл-Ран, 364; Банкер-Хилл, 170–183; Камден, 255; Сидар-Крик, 381; Чанселлorsville, 369; «Чесапик» и «Шеннон», 331; Чикамога, 377; Конкорд, 162; «Конституция» и «Герриер», 327; Каупенс, 264; Юто-Спрингс, 269; Фэр-Окс, 365; форты Генри и Донелсон, 365; Фриманс-Фарм, 218; Геттисберг, 369; Хобкеркс-Хилл, 269; «Кирсардж» и «Алабама», 397; Кингс-Маунтин, 261; озеро Эри, 333; Лексингтон, 160; Лукаут-Маунтин, 377; Манассас, 364; Манила, 410; Мобил, 399; «Монитор» и «Мерримак», 392; Монмут, 239; Новый Орлеан, 337, 390; Орисокани, 207; Принстон, 237; Сантьяго, 418; Саратога, 219; Трентон, 233; Виксберг, 375; Йорктаун, 242; Беннингтон, битва при, 213; «Бон Хомм Ришар», бой с «Сераписом», 290; бостонские мальчики и генерала Гейдж, 150














Бостонская бойня, 151; чаепитие, 152; портовый билль, 155; Брэддок, экспедиция, 118; резня у Бьюфорда, 253; Булл-Ран, битва при, 364; Банкер-Хилл, битва при, 170–183; урок, преподанный ею, 180; монумент, 183; кампания Бергойна, 198–221; Каботы, Джон и Себастьян, 26; их путешествия, 26, 27; Калифорния входит в состав Союза, 346; открытие золота в, 346; лихорадочный наплыв в золотоносные районы, 348; Камден, поражение при, 255; Сидар-Крик, Шеридан у, 383; Сервера и испанский флот, 415; Чанселлорсвилл, битва при, 369; Чарлстон, оборона, 251; взятие, 252; «Чесапик», бой с «Шенноном», 331; Чикамога, битва при, 377; церкви в колониальные времена, 129; Колониальные времена, повседневная жизнь в, 126; Колонии начинают процветать, 141; тираническое обращение с ними, 142; река Колумбия, открытие, 341; Колумб, Христофор, 10; ранняя жизнь, 12; ищет помощи, 14; первое путешествие, 15; торжественная встреча по возвращении, 19; другие путешествия, 20–23; Конкордский мост, бой у, 162; Конгресс, Первой Континентальный, 157; Второй Континентальный, 190; «Конституция», бой с «Герриере», 327; ее славный послужной список, 330; Каупенс, битва при, 264; Куба, зверства в, 407; восстает против Испании, 406; Кашинг, дерзкий подвиг, 402–405; Декейтер, подвиги, 324; Дирфилд, нападение на, 112; Де Сото, Фердинанд, 28–30; Дьюи, адмирал, победа в Маниле, 412; встреча с национальной стороны, 414; Дастин, Ханна, история о ней, 113; Голландцы, поселение в Нью-Йорке, 92; как они жили, 93; Эмансипация рабов, 366; прокламация о ней, 367; Эри, озеро, битва на, 333; Юто-Спрингс, битва при, 269; Повседневная домашняя жизнь сто лет назад, 311–321; Фаррагут, адмирал, 390; берет Новый Орлеан, 391; берет Мобил, 399; в такелаже у Мобила, 401; Пожары, как их тушили сто лет назад, 316; Флаг, американский, впервые поднят, 209; Франклин, Бенджамин, 296–310; ранняя жизнь, 297; осваивает профессию типографа, 297; уезжает в Филадельфию, 299; жизнь в Лондоне, 301; деятельность в Филадельфии, 302; знаменитый опыт с воздушным змеем, 304; общественная деятельность, 305; дипломатическая служба, 309; последние дни, 310; Фриманс-Фарм, битва при, 218; Французы в Северной Америке, 106; Франко-индейские войны, 110; Гейдж, генерала, и бостонские мальчики, 150; планы захвата военных складов, 158



















































Гейтс, генерала, 217, 255; Геттисберг, битва при, 369–372; мемориалы, 372; речь Линкольна в, 372; Золото, открытие в Калифорнии, 347; последствия открытия, 348; Грант, генерала, успехи на Западе, 375; Грин, генерала, принимает командование на Юге, 262; его искусное отступление, 265; выдающееся полководческое мастерство, 268; блестящая кампания на Юге, 269; Генри, Патрик, речь, 147; Херкимер, генерала, 206; Хобкеркс-Хилл, битва при, 269; Хобсон, блестящий подвиг, 416; Домашняя жизнь в колониальные времена, 134; Гудзон, сэр Генри, 88; поступает на голландскую службу, 89; открывает реку Гудзон, 90; его печальная судьба, 92; Независимость, Декларация независимости, 184–197; что она сказала миру, 191; как была принята, 194; инциденты, связанные с ней, 195; чем она должна быть, 197; Независимость провозглашена, 192; медленное зарождение идеи, 185; суровая необходимость, 188; первые шаги к независимости, 190; Индейцы, 4; основные группы, 4; пуэбло, 6; внешность и одежда, 73; пища индейцев, 74; оружие и методы ведения боя, 76; как охотники, 80; хитрые и мстительные, 82; их дети, 85; заключают союз с французами, 111; Джексон, Эндрю, анекдот о нем, 254; выигрывает битву за Новый Орлеан, 337; Джексон, Стоунволл, 369; Джаспер, сержант, храбрость, 251; Джонс, Джон Пол, начинает свою выдающуюся карьеру, 287; дерзкие подвиги у берегов Англии, 288; беседа с Франклином, 289; дальнейшая жизнь, 294; бой с «Сераписом», 290; «Кирсардж» уничтожает «Алабаму», 397; Кингс-Маунтин, битва при, 261; Ла Салль, 107; Законы, нелепые и тиранические, 143; сопротивление им, 147; Ли, генерала Чарльз, в Монмуте, 240; Ли, Роберт И., 371; Экспедиция Льюиса и Кларка, 341; Лексингтон, битва при, 160; Жизнь, повседневная, сто лет назад, 311, 322; Линкольн, Авраам, влияние матери, 353; читает хорошие книги, 354, 356; изучает право, 357; избран президентом, 359; смерть, 383; Лукаут-Маунтин, битва при, 377; Луисбург, взятие, 115; Луизиана, покупка, 340; «Мэн», взрыв, 409; Манила, морская победа в, 410; Мэрион, генерала, 255–261; методы ведения боя, 257; первые подвиги, 258; знаменитые подвиги, 259; визит британского офицера, 260










































МакКреа, Джейн, убийство, 205; Мид, генерала, 370; «Мерримак», нападение на союзный флот, 392; бой с «Монитором», 394; Священники и молитвенные дома сто лет назад, 318; Минутмены, 167; Мобил, взятие, 399; «Монитор», строительство, 392; прибытие, 393; бой с «Мерримаком», 394; Монмут, битва при, 239; Монкальм, смерть, 125; Морган, генерала, победа при Каупенсе, 264; Военно-морские операции на западных реках, 388; Флот в войне 1812 года, 323–338; в начале войны за Союз, 387; Новая Англия, сплочение народа в защиту Новой Англии, 211; Новый Орлеан, битва при, 337; взятие, 365, 389–391; Газеты сто лет назад, 311; Норманны, 6; Орегон спасен для Союза, 342; Тихоокеанское побережье, заселение, 339–352; Тихоокеанская железная дорога, построена впервые, 353; Пенн, Уильям, 97; становится квакером, 98; основывает колонию в Америке, 100; доброе отношение к индейцам, 101; договор с индейцами, 102; его старость, 104; Перри, коммодор, победа на озере Эри, 333; Пилигримы, история, 47; дом в Голландии, 48; плавание через Атлантику, 51; подписание пакта, 52; исследования пилигримов, 53; лишения и страдания, 60, 65; визит индейцев, 63; заглянем в дома пилигримов, 66; домашняя утварь, 69; ежедневное меню, 71; Пичер, Молли, история, 241; Плимутская скала, 59; Покахонтас, романтическая история, 41; Понсе де Леон, 27; Пони-экспресс, его история, 349; Портер, коммодор, 376; Пуэрто-Рико, кампания в, 420; Почтовая служба сто лет назад, 312; Картофель, впервые использован в Европе, 33; Принстон, битва при, 237; Каперы, конфедераты, 396; Квакеры, преследования, 96; Квебек, взятие, 123; Железная дорога до Калифорнии, 352; Рэли, сэр Уолтер, 31; Ревир, Пол, поездка, 159; Парад в Вашингтоне, грандиозный, 385; Ричмонд, взятие, 380; Матросы, американские, обращение с ними британцев, 325; Сантьяго, морская победа в, 418; Саратога, битва при, 219; последствия победы при, 220; Саванна, взятие, 252; Школьный учитель сто лет назад, 320; Школы и школьные учителя в колониальные времена, 131






















































Скайлер, генерала, и кампания Бергойна, 203; Шеридан, генерала, 381; знаменитая поездка, 381; Шерман, У. Т., генерала, 378; марш к морю, 379; Шайло, битва при, 375; Рабство, угроза стране, 358; Рабы, эмансипация рабов, 366; Смит, капитан Джон, 34; ранняя карьера, 35; деятельность в новом свете, 37; и Покахонтас, 40; Юг, война за независимость на Юге, 250; жестокая война на Юге, 253; Испания, крах, 406; колониальная политика, 406; Куба восстает против нее, 406; объявлена война с ней, 409; окончание войны с ней, 421; Испанский флот, подготовка к встрече с ним, 415; Дилижансы сто лет назад, 314; Закон о гербовом сборе, 145; Стэндиш, капитан Майлз, 54; Стэнвикс, форт, оборона, 208; Старк, Джон, при Беннингтоне, 213; Стил, миссис, анекдот о ней, 266; Стёйвесант, Питер, 95; Самтер, форт, нападение на, 361; Воскресенье в колониальные времена, 127; как соблюдалось сто лет назад, 317; Таблички, исторические, 169; Чаепитие, Бостонское чаепитие, 152; Томас, генерала, 377; Тайкондерога, взятие, 201; Табак, первое употребление европейцами, 33; Трентон, битва при, 233; Союз, война за Союз, начало, 361; стоимость войны, 384; ситуация после войны, 386; Вэлли-Фордж, страдания в, 238; Виксберг, взятие, 375; Виргиния, первая попытка колонизации, 32; голодное время в Виргинии, 44; Война, Гражданская война, начало, 361; стоимость войны, 384; ситуация после войны, 386; Война 1812 года, причины, 326; результаты, 338; Уоррен, Джозеф, 156; смерть, 180; Вашингтон, Джордж, первая сложная задача, 117; с экспедицией Брэддока, 118; детство и юность, 222; в роли землемера, 224; в роли офицера колониальной армии, 226; рост политических почестей, 228; в качестве главнокомандующего, 229; его многочисленные трудности, 231; победа при Трентоне, 233; победа при Принстоне, 237; помогает разгромить Бергойна, 237; планирует йорктаунскую кампанию, 242; избран президентом, 245; удаляется от дел, 246; смерть, 248; Вашингтон, полковник, анекдот о нем, 264; Уитмен, доктор, спасает Орегон, 342; его опасная поездка за Орегон, 344; успех его миссии, 345; Вольф, взятие Квебека, 123; Йорктаун, план кампании, 242; победа в Йорктауне, 244
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